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MEMOIRES
TOUCHANT LA VIE ET LES ECRITS

DE

MARIE DE RABUTIN-CHANTAL,

DAME DE BOURBILLY,

MARQUISE DE SEVIGNE.

CHAPITRE PREMIER.
1673

Madame de Sévigné quitte la Provence et retourne a Paris.—Mauvais état des routes.—Craintes de madame de Sévigné pour sa
fille.—Avantage qu'elle retire de son voyage en Provence pour son commerce épistolaire.—Elle écrit de Montélimar.—Elle voit
a Valence 1'évéque, M. de Cosnac, et Montreuil.—Détails sur ceux-ci.—Marie-Adhémar.—Les filles de Sainte-Marie.—Madame
de Sévigné arrive a Lyon.—Loge chez Chateauneuf.—Voit 1'archevéque.—Elle part avec M. et madame de Rochebonne.—
Madame de Sévigné écrit de Chalon-sur-Saéne.—Recommande a sa fille deux ouvrages de Marigny.—Arrive a Bourbilly.—Ses
souvenirs dans ce lieu.—Du voyage qu'elle fit en 1664.—Conduite de Bussy.—Il est a Paris.—Le comte et la comtesse de
Guitaud sont a Epoisses.—Madame de Sévigné ne peut réconcilier Guitaud avec Bussy.—Elle est venue a Bourbilly pour le
reglement de ses affaires.—Le comte et la comtesse de Guitaud et la comtesse de Fiesque viennent voir madame de Sévigné.
—Détails sur la comtesse de Fiesque—Deux petites cours aupres de celle du roi.—Cour de Monsieur; cour de Condé.—
Nouvelles sur ces deux cours données a madame de Sévigné.—L'Espagne déclare la guerre a la France.—Détails sur la
comtesse de Marci et mademoiselle de Grancey.—Leur influence.—Madame de Sévigné va passer un jour a Epoisses.—Ell
écrit de Moret.—Arrive a Paris.

Le séjour de madame de Sévigné en Provence avait duré quatorze mois. Ce temps fut pour elle marqué par des
jouissances de tous les jours et de tous les moments. Objet des constantes sollicitudes de madame de Grignan, elle avait
promptement contracté 1'habitude de la voir, de lui parler, de 1'écouter, d'étre sans cesse occupée d'elle. Ce n'était donc
pas sans des déchirements de coeur qu'elle s'arrachait forcément aux douceurs de ce genre de vie. Diverses causes
contribuaient a rendre cette nécessité plus cruelle. En méme temps que, parcourant la route de Montélimar, elle
s'éloignait de sa fille, sa fille s'éloignait d'elle, et prenait le chemin de Salons pour se rendre chez l'archevéque d'Arles.
Quoique ce court trajet accriit imperceptiblement la distance qui devait toutes deux les séparer, néanmoins il ajoutait
encore au trouble violent que cette séparation avait produit dans 1I'dme de madame de Sévigné. Elle avait espéré
ramener sa fille avec elle; mais de puissants motifs s'y opposaient. L'assemblée des communautés de Provence devait
avoir lieu en décembre, et ne pouvait se terminer qu'au milieu de janvier. Madame de Grignan se trouvait par la forcée
de différer de trois mois le voyage qu'elle avait promis de faire a Paris [1l. Obligée de se rendre a de si bonnes raisons,
madame de Sévigné trouvait dans la promesse méme que sa fille lui avait faite un sujet de peine et d'inquiétude. La
route de Montélimar a Lyon, qu'elle parcourait, était horriblement abimée et dans plusieurs endroits entiément
défoncée. Ce n'était pas sans effroi qu'elle songeait que dans trois mois sa fille, au milieu de I'hiver, aurait, pour venir la
rejoindre, a parcourir cette méme route, devenue plus dangereuse encore par des dégradations successives. Ses lettres
nous montrent avec quelle scrupuleuse attention elle observait 1'état des chemins et quel soin elle mettait a indiquer a
madame de Grignan les parties détériorées ou, selon elle, on devait descendre de voiture et se faire porter en litiere,
«sous peine de la vie [2].»

Entre deux personnes qui s'aiment il y a dans les entretiens familiers et confidentiels un échange sympathique de
sentiments et d'idées qui ne peut étre suppléé par la correspondance la plus assidue. La voix, le geste, les yeux, les
traits du visage manifestent nos sensations, nos désirs, nos inclinations, notre trouble, nos espérances, les subites
inspirations de notre esprit, les éclairs capricieux de notre imagination mieux que ne peuvent le faire les mots les mieux
arrangés, les plus expressifs, tracés sur un froid papier. C'est ce que madame de Sévigné ressentait amerement lorsque
de Montélimar elle écrivait: «Hélas! nous revoila dans les lettres.» Et cependant le temps qu'elle avait passé en
Provence, au milieu de la famille des Grignan, lui donnait, pour sa correspondance, plus de moyens de remédier aux
inconvénients de l'absence. Elle pouvait désormais apprécier les changements que le temps, une nouvelle situation
avaient opérés dans 1'esprit, les opinions, les gotits et les habitudes de madame de Grignan. Elle connaissait le onde
avec lequel vivait sa fille, ses occupations de chaque jour, la distribution de ses heures, les qualités et les défauts de
ceux qui étaient placés sous sa dépendance, les causes de ses tracas domestiques, toutes les miseres, toutes les
nuances si variables de 1'existence, tous ces riens qu'on méprise et que pourtant on ressent si vivement, qu'on redoute
ou qu'on dédaigne d'écrire, mais qu'a tout moment on voudrait confier a ceux qui s'intéressent a notre bonheur.
Madame de Sévigné savait et prévoyait toutes les tribulations auxquelles sa fille était exposée; elle pouvait donc se faire
comprendre d'elle a demi-mot, deviner ses désirs et pénétrer plus avant dans les replis de son coeur. Il lui devenait plus
facile de lui étre agréable par ses lettres, écrites avec plus de confiance, de facilité et d'abandon. Aussi lui dit-elle peu
de jours apres l'avoir quittée: «Je suis toute pétrie des Grignan, je tiens partout... Hélas! ma fille, j'ai apporté toute la
Provence et toutes vos affaires avec moi [3. Je vous vois, je vous suis pas a pas; je vois entrer, je vois sortir; je vois
quelques-unes de vos pensées [4.» Et le temps ne faisait qu'ajouter encore a l'effet des souvenirs de son séjour a
Grignan; mais apres elle y revient. «Il est vrai, dit-elle, que le voyage de Provence m'a plus attachée a vous que je
n'étais encore. Je ne vous avais jamais tant vue, et je n'avais jamais tant joui de votre esprit et de votre coeur(s.»

La mélancolie qui dominait madame de Sévigné en s'éloignant de sa fille ne fut pas allégée par les livres qu'elavait
emportés pour se distraire en voyage. C'étaient le Socrate chrétien de Balzac et les Déclamations de Quintilien. On est
étonné de voir au nombre de ses lectures ce dernier ouvrage, d'une authenticité douteuse et d'un mérite tres-
secondaire; il est probable que c'était par suite des études d'auteurs anciens qu'elle avait faites avec Corbinelli pendant
son séjour a Grignan qu'elle s'était imposé la tache de lire ces Déclamations. Elle écrit a sa fille apres les avoir lues: «Il
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y en a qui m'ont amusée et d'autres qui m'ont ennuyée [61.»

Partie de Montélimar, elle arriva le méme jour a Valence. L'évéque de Valence, M. de Cosnac, était une de ses plus
anciennes connaissances; il avait envoyé au-devant d'elle son carrosse avec Montreuil [7] et son secrétaire pour
I'accompagner. Nos lecteurs se rappellent ce joyeux abbé qui, dans la jeunesse de madame de Sévigné, lui écrivait des
lettres folles et composait pour elle des madrigaux qu'il fit imprimer et méme réimprimer 8. Ce fut chez lui qu'elle
soupa et logea. L'évéque et ses deux niéces vinrent lui rendre visite; mais, en entrant dans la ville, elle s'était dirigée
directement chez ce prélat. «Il a bien de l'esprit, dit-elle a madame de Grignan. Ses malheurs et votre mérite ont@é les
deux principaux points de sa conversation [91.»

Les malheurs de Daniel de Cosnac se réduisaient a ce qu'il était forcé de résider dans son diocese, sous le plus beau
climat et dans le plus riant pays de France. Mais, homme de cour plutdét qu'évéque, il considérait comme un exil
I'obligation ou il se trouvait de ne pouvoir étre a Versailles ou a Saint-Germain. Par son esprit et son adresse il s'était
introduit fort jeune chez le prince de Conti, et contribua a son mariage avec la niece de Mazarin [10]. Cosnac n'avait que
vingt-deux ans lorsqu'il négocia avec une rare habilité ce qu'on appelait la paix de Bordeaux. Mazarin, pour ses signalés
services, le fit nommer évéque de Valence; mais, au lieu de remplir les devoirs de son épiscopat, Cosnac s'attacha a
MONSIEUR, qui le nomma son premier aumoénier. Les conseils qu'il donna a ce prince et que celui-ci ne suivit pas
occasionnerent son exil [11], Dévoué de cceur a MADAME (l'aimable Henriette), il vint incognito a Paris; et, pour cet acte
de désobéissance aux ordres du roi, il fut mis en prison, puis envoyé a 1'lle-en-Jourdain. Aprés quatorze ans d'exil, il
avait enfin obtenu la permission de retourner a Valence, ou madame de Sévigné fut charmée de le trouver en
compagnie avec Montreuil 1121, Elle vit encore a Valence la sceur de M. de Grignan, Marie-Adhémar de nteil,
religieuse a Aubenas, et les sceurs du couvent de Sainte-Marie. C'était pour elle, en quelque sorte, un devoir de famille,
méme dans les lieux ol elle ne faisait que passer, de rendre visite aux religieuses de cet ordre, fondé par sa
grand'mere [13]. Elle resta un jour entier avec celles de Valence, et se dirigea sur Lyon, ou elle arriva le 10 octobre. Elle
fut recue dans cette ville, comme précédemment, par le beau-frere de M. de Grignan, I'aimable M. de Chateauneuf. Elle
eut la visite et recut des civilités gracieuses de l'archevéque de Lyon, Henri de Villars, qui lui fit voir d'admirables
tableaux.

Le jour suivant elle partit accompagnée de M. et de madame de Rochebonne [14], qui allaient a leur terre. Rochebonne
voulait mettre ordre a ses affaires et se préparer a rejoindre 'armée, prévoyant une guerre avec l'Espagne, qui en effet
était imminente. Madame de Sévigné fut obligée de s'arréter a six lieues de Lyon. Elle date sa lettre «d'un petit chien
de village» qu'elle ne nomme pas. Ce village, d'aprés la distance qu'elle indique, doit étre la petite ville d'Anse, fort
ancienne et assez célebre par les conciles qui s'y sont tenus (151,

Deux jours apres, a vingt-cing lieues plus loin, elle écrit a madame de Grignan, et date sa lettre de Chéalon-sur-Sao6ne.
Elle annonce qu'elle a rencontré en chemin un M. de Sainte-Marthe, qui lui fera parvenir deux petits poémes de
Marigny, 1'un intitulé /'’Enterrement; 1'autre, le Pain bénit. Ce dernier était une satire virulente contre les marglliers
de la paroisse de Saint-Paul et contre les exactions et les abus qui avaient lieu de la part des fabriques pour les frais de
mariage, d'enterrement et pour rendre le pain bénit. Ces abus existent encore; la forme seulement en est changée. On
se rappelle que dans sa jeunesse madame de Sévigné était liée avec Marigny, ce grand chansonnier de la Fronde [16],
Elle remarque avec raison que le jugement qu'on porte de ces futiles opuscules dépend de la disposition d'esprit ou 1'on
se trouve en les lisant (171, Madame de Grignan n'avait pas le méme motif que madame de Sévigné pour se complaire a
l'odieux et au ridicule versé sur les obscurs administrateurs de la paroisse Saint-Paul, dont sa mere, comme
paroissienne, était légerement victime.

Apres un trajet de trente lieues fait en trois jours, madame de Sévigné arriva enfin, le 21 octobre, dans son chateau de
Bourbilly, qu'elle n'avait pas vu depuis neuf ans.

«Enfin, ma chére fille, dit-elle, j'arrive présentement dans le vieux chateau de mes peres. Voici ol ils ont triomphé,
suivant la mode de ce temps-la. Je trouve mes belles prairies, ma petite riviere, mes magnifiques bois et mon beau
moulin a la méme place ou je les avais laissés. Il y a eu ici de plus honnétes gens que moi; et cependant au sortir de
Grignan, apres vous avoir quittée, je m'y meurs de tristesse. Je pleurerais présentement de tout mon cceur si j@m'en
voulais croire; mais je m'en détourne, suivant vos conseils. Je vous ai vue ici; Bussy y était, qui nous empéchait fort de
nous ennuyer. Voila ol vous m'appelates mardtre d'un si bon ton [181,»

On congoit le douloureux plaisir qu'éprouvait cette mere passionnée a se rappeler, en arrivant dans son vieux chéateau,
le dernier voyage qu'elle y avait fait avec sa fille. Nous 1'avons seulement mentionné a sa date [19]; rappelons-le ici, et
ajoutons quelques mots de plus, nécessaires pour compléter le récit de celui dont nous nous occupons. Le présent se
compose-t-il d'autre chose que des souvenirs du passé et des réves sur l'avenir?

Ce fut le 15 aoflit 1664 que madame de Sévigné alla a Tancourt (commune de Vaurezis, prés de Soissons), ol l'attendait
Ménage 201, De la elle se rendit a Commercy, chez le cardinal de Retz, puis ensuite a Bourbilly. Bussy, qui était alors a
sa terre de Forléans, vint la voir: il n'avait que quarante-cinq ans. Madame de Sévigné en avait trente-huit; sa fille était
dans sa seizieme année. Comme la fleur qui vient de s'épanouir, elle brillait de tout 1'éclat de sa fraicheur et de sa
beauté; elle était la joie, les délices, 1'orgueil de sa meére; elle n'appartenait qu'a elle seule: aucun lien, aucun devoir ne
la forgait de s'en séparer. Ces deux charmantes femmes, dans leur gothique domaine, firent a cette époque sussy
une impression si vive et si durable que, plus de deux ans apres (le 11 novembre 1666), appelé par des affaires a se
transporter avec toute sa famille a Forléans, il en profita pour revoir encore Bourbilly. Il écrivit alors a sa cousine pour
lui exprimer combien lui et ses enfants avaient été flattés de contempler les portraits des Christophe et des Gui, leurs
ancétres, tapissant les murs des Rabutin. «Ces Rabutin vivants, dit-il, voyant tant d'écussons, s'estimerent encore
davantage, connaissant par la le cas que les Rabutin morts faisaient de leur maison [211.»

Madame de Sévigné avait, plus anciennement encore, fait un voyage a Bourbilly, accompagnée de son mari; et Bussy,
qui a cette époque se trouvait a sa terre de Forléans, fit une visite aux nouveaux mariés. Longtemps apres, il rappelle
avec orgueil a sa cousine combien, a la vue de tous ces portraits, le marquis de Sévigné fut frappé de la grandeur de la
maison des Rabutin (221,

A ce dernier voyage que madame de Sévigné fit a Bourbilly (en 1673), Bussy ne se trouva point au rendez-vous qu'elle
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lui avait assigné dans sa lettre écrite de Grignan [231. La maniére railleuse avec laquelle elle mande & sa fille {!!k son
cousin avait pris soin de se faire habiller a Semur, lui et toute sa famille [24], pour se rendre a Paris, prouve qu'elle
aimait mieux le voir 1a qu'a Bourbilly. Bussy s'était brouillé avec le comte de Guitaud, qui alors habitait Epoisses. Lui et
sa femme comptaient au nombre des meilleurs amis de madame de Sévigné: possesseurs de la terre seigneuriale du fief
de ses ancétres [25], ils lui étaient tres-utiles pour la gestion de ses intéréts en Bourgogne et jouissaient dans toute la
province d'une grande considération. Madame de Sévigné aurait voulu faire cesser l'ancienne inimitié de Bussy et de
Guitaud; mais Bussy, dévoré d'ambition et d'envie, s'y refusa toujours [26], Il reprochait a Guitaud de l'avoir autrefois
desservi dans l'esprit de Condé et de n'avoir pas voulu exécuter l'accord qu'ils avaient conclu ensemble pour la vente de
la charge de capitaine-lieutenant des chevau-légers du prince, lorsque celui-ci fut arrété 1271,

Orgueilleux de l'antiquité de sa race, Bussy voyait avec déplaisir que Guitaud, qui avait servi sous lui comme cornette et
ne s'était jamais distingué dans aucun combat, fiit devenu, par son premier mariage avec Francoise de la Grange,
possesseur du marquisat d'Epoisses et qu'en cette qualité madame de Sévigné, le dernier rejeton de la brancinée
des Rabutin, I'appelat, méme en plaisantant, son seigneur(2sl,

Ce n'était point, au reste, un voyage sentimental que madame de Sévigné avait voulu faire a Bourbilly. Elle ne s'était
pas dérangée de sa route seulement pour le plaisir de revoir ce séjour, encore moins pour s'y rencontrer avec Bussy, ni
méme pour jouir de la société du comte et de la comtesse de Guitaud; le soin de ses intéréts 1'avait forcée d'y venir. Elle
avait du blé a vendre, des baux a renouveler, des mesures a prendre pour étre payée plus exactement de ses revenus.
Elle s'occupa si activement de ces affaires qu'elle trouva pour les terminer des expédients auxquels le bon abbé, si
expert en ces matieres, n'avait pas pensé [29],

Dés le lendemain de son arrivée, le comte de Guitaud, dans l'espoir de l'attirer a Epoisses, était accouru a cheval de
grand matin a Bourbilly par une pluie battante. Madame de Sévigné le retint a diner. Guitaud lui apprit les nouvelles
qu'il venait de recevoir. Le comte de Monteres avait publié a Bruxelles, le 15 octobre, la rupture de la paix entre la
France et I'Espagne; la guerre paraissait imminente [30], et on présumait que M. de Grignan serait obligé de venir pour
expliquer sa conduite. Quant a Guitaud, il n'espérait pas étre employé; il raconta a madame de Sévigné les intris qui
I'avaient fait déchoir dans les bonnes graces du prince de Condé, et comment il s'en consolait en faisant de grands
embellissements a son magnifique chateau, ou il se proposait de passer 1'hiver (311, Apres le diner, madame de Sévigné,
que le comte de Guitaud n'avait pas prévenue, vit arriver dans un carrosse a six chevaux la comtesse de Guitaud,
accompagnée de cette comtesse de Fiesque qui, selon madame de Sévigné 1321, donnait de la joie a tout un pays et le
parait. Cette femme, insouciante et frivole, conservait sa beauté, que les années semblaient épargner: «c'est disait
madame de Cornuel, parce qu'elle est salée dans sa folie [331.» Madame de Sévigné eut par elle des nouvelles de cour qui
étaient de nature a amuser sa fille dans les prochaines lettres qu'elle devait lui écrire.

Comme deux satellites qui se meuvent autour d'un astre principal, la cour de France entrainait a sa suite deux petites
cours, ou s'agitaient dans leurs orbites particuliéres les ambitions et les intrigues des courtisans. Ces cours étaient celle
de MONSIEUR, frere du roi, et celle de Condé, premier prince du sang. Toutes deux donnaient 1'exemple d'une licence de
moeurs trop autorisée par celle du monarque, mais d'une nature plus désastreuse pour la morale publique. Deux
femmes, deux sceurs, qu'a cause de leur beauté et par une allusion dérisoire a leur conduite impudente on nommait /es
anges, se partageaient dans ces cours la principale influence. Elles étaient les filles du maréchal de Grancey, is de
deux lits différents [341. L'ainée ne se maria pas, et passait (afin de masquer de plus honteux penchants) pour étre la
maitresse de MONSIEUR. Elle était réellement celle de son favori, le chevalier de Lorraine. Par lui, elle dominait
MONSIEUR. Charlotte de Baviere, la nouvelle Madame, celle qui fut la meére du régent, n'eut jamais aucune influence sur
son mari ou sur le roi. D'une laideur repoussante, qui n'était contre-balancée par aucune qualité de l'esprit, elle
déplaisait a tout le monde par sa hauteur et sa fierté maussade; étrangere a tous les personnages de cette cour
brillante ou elle était forcée de vivre, elle fut toujours Allemande en France. Pour son mari, qu'elle méprisait, elle était
complaisante et douce, afin d'en étre bien traitée et de rester en repos. Elle soulageait son ennui en écrivant sans cesse
a ses nobles parents d'Allemagne tout ce que la médisance et la calomnie inspiraient de plus odieux sur sa nouvelle
famille, sur cette cour ol pourtant elle occupait le premier rang apres la reine.

La sceur cadette de la belle Grancey, la comtesse de Marci, était aimée de Henri-Jules de Bourbon, duc d'Enghien, qu'on
appelait alors monsieur le Duc. Ce fils du grand Condé ne manquait pas de valeur; mais il n'avait ni gotit ni talent pour
la guerre. Dur et égoiste dans son intérieur, il était dans le monde aimable et spirituel. Petit et maigre, par le feu de ses
yeux et l'audace de son regard, il faisait, malgré sa mine chétive, une forte et vive impression sur les femmell les
aimait et savait s'en faire aimer. Il recherchait leur société, méme quand elles ne pouvaient lui offrir d'autre plaisir que
celui de la conversation [351. Lorsqu'il était véritablement amoureux, nul ne le surpassait dans les moyens de séduction;
nul n'égalait son activité pour vaincre les obstacles, 1'habileté et la fécondité de ses inventions pour les travestissements
et les ruses. La grace, la noblesse des manieres, les flatteries les plus délicates, 1'éloquence de la passion, les
galanteries les plus ingénieuses, la magnificence des fétes, les dons les plus dispendieux, rien n'était omis, rien n'était
épargné pour assurer son triomphe. Homme de goit et de jugement, il avait un savoir tres-varié. C'est lui qui ordonnait
tous les embellissements de Chantilly et les grandes fétes que 1'on y donnait au roi ou aux princes 361,

Louis XIV avait permis qu'en l'absence de son pére M. le Duc exergat les fonctions de gouverneur en Bourgogne; il lui
avait donné la survivance de cette charge ainsi que celle de grand maitre de la maison du roi. Le grand Condé n'était un
homme supérieur qu'a la guerre; il se déchargeait sur son fils de 1'ennui des affaires a Paris comme a Chantilly, comme
a Dijon. M. le Duc savait s'appliquer a l'administration des vastes domaines de Condé; et il est probable que Guitaud ne
fut écarté de cette petite cour que parce que la société habituelle des princes dont il dépendait ne convenait a sa
femme, jeune, belle et pieuse [37]. Madame de Sévigné, dans sa lettre a sa fille, rapportant tout ce que lui a raconté sur
les anges la comtesse de Fiesque, dit: «Madame de Marci quitta Paris par pure sagesse, quand on commenca toutes ces
collations de cet été 138], et s'en vint en Bourgogne; on la recut a Dijon au bruit du canon. Vous pouvez penser comment
cela faisait dire de belles choses et comme ce voyage paraissait en public. La vérité, c'est qu'elle avait un proces qu'elle
voulait faire juger; mais cette rencontre est toujours plaisante 391, »

Sur l'autre sceur madame de Sévigné dit: «<sMONSIEUR veut faire mademoiselle 401 de Grancey dame d'atour de MADAME,
a la place de la Gordon, a qui il faut donner cinquante mille écus: voila qui est un peu difficile. Madame de Monaco
mene cette affaire.» Cette affaire ne put réussir, probablement a cause de l'opposition qu'y mit MADAME; mais
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MONSIEUR fit mademoiselle de Grancey dame d'atour de la fille de sa premiere femme, qui devint reine d'Espagne [411.

Madame de Sévigné céda enfin aux instances du comte et de la comtesse de Guitaud. Elle alla passer ur.ur a
Epoisses. Elle y trouva, outre la comtesse de Fiesque, la comtesse de Toulongeon, son aimable cousine, puis madame de
Chatelus et le marquis de Bonneval. Elle fut charmée de toutes les personnes qu'elle vit dans ce chateau, dont elle
admira la magnificence. Longtemps apres, elle déclara a Bussy 421 qu'elle conservait un souvenir tendre et précieux de
la réception qui lui avait été faite alors par le comte et la comtesse de Guitaud.

Le lendemain (27 octobre), madame de Sévigné arriva a Auxerre, trajet de soixante-dix kilometres ou dix-sept lieues et
demie. Elle parait s'étre arrétée ensuite a Sens (distance de cinquante kilometres ou quatorze lieues et demie). Elle
regretta de n'y pas trouver l'archevéque, Louis-Henri de Gondrin [43], oncle de madame de Montespan, janséniste
renforcé, qui avait beaucoup d'amitié pour madame de Grignan.

De la petite ville de Moret, ou elle coucha, madame de Sévigné écrivit a sa fille le 30 octobre, et le surlendemain, jour
de la Toussaint, elle entra dans Paris aprés quatre semaines de voyages [44],
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CHAPITRE I1I.
1673-1674.

Madame de Sévigné arrive a Paris, et descend chez son voisin de Coulanges.—Visites qu'elle y recoit.—Empressement de tous
ses amis, de Pomponne, du cardinal de Retz, de la Rochefoucauld, de madame Scarron.—Sévigné quitte 1'armée deux fois pour
venir voir sa mére.—Mort du marquis de Maillane.—Nouvelle lutte qu'elle occasionne entre 1'évéque de Marseille et madame
de Grignan.—Madame de Sévigné invite madame de Grignan a venir avec son mari solliciter a la cour.—Madame de Grignan
s'y refuse.—Madame de Sévigné se trouve chargée de combattre seule l'influence de l'évéque de Marseille aupreés des
ministres et du roi.—Louis XIV, alors en guerre avec presque toute 1'Europe, se prépare a conquérir la Franche-Comté.—Il
suffisait a tout.—S'interposait dans les affaires de sa famille et dans celles des grands de sa cour.—Il charge 1'évéque de
Marseille d'une négociation secréete pour la duchesse de Toscane.—Il s'inquiete de la rivalité de ce prélat avec le comte de
Grignan.—Louis XIV allait nommer le candidat qui lui était présenté par ce prélat.—La nouvelle de la prise de la citadelle
d'Orange le fait changer de résolution.

En attendant que ses appartements fussent disposés pour la recevoir, madame de Sévigné descendit chez son cousin de
Coulanges, rue du Parc-Royal 451, Cette rue était voisine de celle de Saint-Anastase, ou elle et le comte de Guitaud
demeuraient. Elle espérait ainsi pouvoir étre seule dans les premiers moments de son arrivée et cacher la f]esse
qu'elle avait de pleurer sans cesse en lisant les lettres qu'elle recevait de sa fille. Ces lettres lui 6taient 1'espoir de la
revoir prochainement. Cette combinaison, heureusement pour elle, ne réussit point; il fallut, pour ne pas paraitre
ingrate, qu'elle se détournat de ses tristes pensées ou qu'elle dit que le vent lui avait rougi les yeux 1461, Depuis plusieurs
jours on épiait son arrivée, et jamais flot plus nombreux de visiteurs et de visiteuses n'assaillit le logis de 1'aimable
chansonnier. II dut a cette faveur que lui fit sa cousine le plaisir de voir sa femme, qui vint une des premiéres; puis
ensuite, ensemble ou successivement, 1'excellente sceur du marquis de la Trousse, mademoiselle de Meri 471, madame
de Rarai 48], la comtesse de Sanzei 491, madame de Bagnols, 'archevéque de Reims (le Tellier), madame de la Fayette,
M. de la Rochefoucauld, madame Scarron, d'Hacqueville, la Garde 150, I'abbé de Grignan, I'abbé Tétu, Pierre Cdzols, le
gros abbé de Pontcarré 1511, ami de d'Hacqueville, Brancas, de Bezons, la marquise d'Uxelles, madame de Villars et enfin
M. de Pomponne, qui revint encore les jours suivants. L'amitié si vive et si constante que ce ministre avait témoignée
pour M. et madame de Sévigné devenait d'autant plus précieuse a celle-ci qu'elle pouvait l'aider a soutenir la lutte ou sa
fille allait 1'engager; aussi mettait-elle tous ses soins a lui plaire [521. Pomponne trouvait dans son commerce avec cette
femme spirituelle un délassement aux peines et aux soucis des affaires; il aimait a se rappeler surtout les heures de
gaieté folatre qu'il avait autrefois passées dans sa société [53],

Peu de temps apres son arrivée a Paris, madame de Sévigné vit aussi un grand nombre de personnages, les uns ses
amis, les autres qu'elle était habituée a rencontrer dans le monde ou elle était répandue. Plusieurs venaient des armées
et devaient y retourner promptement; ils étaient attirés, par le retour du roi, a Paris et a Saint-Germain en Laye.
C'étaient le prince de Condé, M. le Duc, son fils, la duchesse de Bouillon, le cardinal de Bouillon, la duchesse de
Chaulnes, madame de Richelieu, Vivonne, madame de Crussol, la comtesse de Guiche 54, madame de Thianges,
madame de Monaco, les Noailles, les d'Effiat, les Beuvron-Louvigny, le marquis de Villeroi, Charost et le chevr de
Buous, ce brave marin, cousin germain de M. de Grignan [55]; puis son excellent ami Corbinelli, et Barillon, et
Caumartin, et Guilleragues, dont l'esprit était en possession d'électriser le sien; enfin madame de Marans, dont la
sincere conversion et «l'absorbée retraite» lui avaient été annoncées par une lettre de la marquise de Villars, qu'elle
recgut a Grignan [56],

Cependant la guerre continuait et devait durer encore; mais les rigueurs de 1'hiver mettaient quelque relachement dans
les opérations militaires et permettaient qu'on vint prendre part, pendant de cours intervalles, aux plaisirs de la
capitale et a ceux de la cour. Le baron de Sévigné lui-méme quitta deux fois 'armée, et vint voir sa mere; mais il fut
obligé de s'en séparer au bout de quelques jours et de repartir pour rejoindre son régiment. Madame de Sévigné se
montra peu alarmée sur les périls auxquels son fils allait étre exposé; elle disait plaisamment: «M. de Turenne est dans
I'armée de mon fils, et les Allemands la redoutent.» Elle parait aussi peu inquiete d'apprendre qu'une amourette arréte
le jeune guidon des gendarmes a Sézanne et retarde son arrivée, «attendu, dit-elle, qu'elle sait qu'il ne peut étre
question de mariage [571.»

Aux anciennes et nombreuses connaissances de madame de Sévigné s'en réunirent d'autres d'une date plus 122]ente,
qu'elle était obligée d'accueillir avec empressement par intérét pour sa fille: telle était madame d'Herbigny, sceur de
Rouillé, comte de Melai, intendant de Provence [58]; et Marin, qui venait d'étre nommé premier président du parlement
d'Aix, homme d'une physionomie agréable, aimable dans le monde, mais despote dans son intérieur, dur envers sa
femme et auquel madame de Sévigné nous apprend qu'on avait donné le surnom de cheval Marin!(59l.

De tous les amis que madame de Sévigné eut alors le plus de bonheur a revoir, ce fut le cardinal de Retz; car il aimait et
admirait sincerement dans madame de Grignan, qu'il avait vue naitre et grandir, I'union des qualités essentielles que
I'on apprécie dans les deux sexes: la beauté, le jugement et le savoir, 1'énergie du caractere, 1'orgueil du rang, une
noble ambition, un esprit capable d'application dans les affaires et un penchant prononcé pour 1'étude des plus hautes
questions de la philosophie cartésienne, que Retz se plaisait a débattre. Non-seulement il conservait les lettres que
madame de Grignan lui écrivait, mais il gardait des copies de celles qu'elle avait écrites a d'autres (601, Aussi nit-ce
qgu'a lui que madame de Sévigné osait révéler les secrets de toutes ses faiblesses pour sa fille, parce que lui seul savait
la plaindre et compatir a ses maternelles douleurs.

Bussy et Forbin-Janson se trouvaient aussi présents a Paris lors du retour de madame de Sévigné; mais ni l'un ni l'autre
ne vint la voir. Le premier s'en abstint forcément par des motifs de prudence que nous ferons connaitre [61]; le second ne
pouvait, malgré le désir qu'il en avait, se livrer au plaisir qu'il aurait eu d'entretenir un commerce amical avec 1'aimable
belle-mere du comte de Grignan, puisqu'il était en hostilité ouverte avec ce dernier (621, Ceci nous conduit a exposer les
faits qui, cette année, marquérent la lutte que Forbin-Janson eut a soutenir contre le lieutenant général gouverneur de
Provence.

Cette lutte, qui se renouvelait tous les ans, fut cette fois plus vive et plus animée [63], parce qu'un nouveau sujet de litige
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avait surgi entre le prélat et M. de Grignan, d'ou dépendait l'influence de 1'un ou de l'autre sur la Provence. Le marquis
de Maillane de la Rousselle, procureur-joint de la noblesse, était mort [64]; il s'agissait de lui nommer un sucseur.
L'assemblée des communautés avait de droit la nomination a cette place; mais dans le fait 1'assemblée choisissait
toujours celui que désignait le gouverneur parmi les hauts dignitaires qui dirigeaient le mieux les délibérations et qu'on
supposait le plus accrédité aupres du roi et de ses ministres. M. de Grignan voulait faire nommer son cousin, le marquis
Pontever de Buous, frere de cette marquise de Montfuron dont madame de Sévigné était ravie, parce qu'elle était
aimable, «et qu'on l'aimait sans balancer651.» L'évéque de Marseille demandait qu'on lui préférat M. de la Barben, qui,
I'année précédente, avait, comme courrier et a ses frais, porté au roi les délibérations des états et qui, d'ailleurs, avait
été principal consul d'Aix et procureur du pays [66].

Cette affaire, qui paraissait si peu importante au milieu des grands événements de la guerre et de la politique,
embarrassait cependant Louis XIV et ses ministres. C'est qu'alors on était non-seulement tres-préoccupé des dangers
qui a l'extérieur menacaient la France, mais encore attentif aux périls qui surgissaient a l'intérieur par 1l'effet du
mécontentement des populations, accablées d'impots, et d'une noblesse fiere et brave, toujours préte a s'agiter sous le
frein qui l'avait domptée. Les provinces maritimes, la Normandie, la Bretagne, la Gascogne [67], la Provence, plus
exposées aux insultes des flottes ennemies, plus en proie aux intrigues et aux corruptions de 1'étranger, étaientrtout
assujetties a une active surveillance. C'est pour protéger les cotes de la Provence contre I'Espagne que Louis XIV, dés
qu'il eut déclaré la guerre a cette puissance, nomma gouverneur des iles Sainte-Marguerite le comte de Guitaud. Le
court séjour que madame de Sévigné fit a Bourbilly et a Epoisses avait eu pour résultat un redoublement d'amitié et de
confiance entre elle et le comte et la comtesse de Guitaud, dont on s'apercoit facilement par les lettres qui nous restent
de leur correspondance a partir de cette époque. Louis XIV suivait avec attention tout ce qui se passait en Provence, et
ne dédaignait pas de chercher a concilier les prétentions rivales de Forbin-Janson et de Grignan. Lorsque Marin,
récemment nommé premier président du parlement d'Aix, vint, avant de partir pour prendre possession de sa nouvelle
charge, saluer le roi, Louis XIV lui dit: «Vous aurez d'étranges esprits a gouverner en Provence [681!» Mais le choix de
Marin n'était pas bon pour manier habilement 1'esprit turbulent des Provencaux; il se fit détester de sa compagnie par
sa servilité maladroite et par ses susceptibilités en fait de préséances 1691,

L'empereur, I'Espagne, le Danemark, la Hollande, toute 1'Allemagne, hors les ducs de Baviere et de Hanovre, étaient
alors ligués contre Louis XIV. Malgré le traité secret conclu avec Charles II en 1670 [70], celui-ci avait été forcé Er son
parlement de se réunir aux Hollandais et de diriger toutes les forces navales de lI'Angleterre contre la France [711. A
l'insuffisance de ses ressources en hommes et en argent contre une aussi formidable coalition Louis XIV opposa le génie
de ses généraux et de ses ministres et son infatigable activité. Il aurait désiré faire consentir 1'Espagne a déclarer la
neutralité de la Franche-Comté demandée par les Suisses; mais I'Espagne ne le voulut pas. A 1'exception de Maestricht
et de Grave, Louis XIV avait sagement abandonné ses conquétes en Hollande; et, en concentrant ses forces, il était
parvenu, avec des armées inférieures en nombre, a repousser partout ses ennemis; au nord comme au midi, il avait
accru la gloire de ses armes (72, Ce qui lui restait de troupes devait étre employé a la conquéte de la Franche-Comté, a
laquelle il voulait marcher en personne (73],

Les provinces maritimes, que ne pouvaient protéger suffisamment des escadres trop faibles, étaient livrées aux dangers
des incursions désastreuses. Les gouverneurs qui y commandaient, par leur bravoure, leurs talents militaires leur
influence personnelle, pouvaient seuls les défendre contre l'invasion, en faisant un appel au zéle et au patriotisme des
nobles pour la défense du pays. Louis XIV le savait, et il mit a profit ce moyen en Guyenne [74], en Bretagne et en
Normandie. Alors il se vit forcé par la nécessité de donner plus de puissance aux gouverneurs des provinces menaceées;
mais ce ne pouvait étre au point de nuire a sa propre autorité et de détruire 1'ceuvre de Richelieu, qui avait institué les
intendants pour amoindrir le pouvoir des gouverneurs, devenu redoutable pour la couronne. Rouillé, intendant de la
Provence, dont madame de Grignan disait «que la justice était sa passion dominante [75],» s'accordait assez bien avec le
gouverneur et ménageait cette puissante maison de Grignan. Néanmoins, quand le comte de Grignan réclamait des
gardes et des accroissements d'attribution ou d'appointements, Rouillé devenait tout naturellement son antagoniste, et,
dans l'intérét de sa charge et de ses propres prérogatives, il s'opposait aux prétentions du lieutenant général
gouverneur. C'est pourquoi madame de Sévigné n'avait pu faire consentir cet intendant a favoriser les demandes de son
gendre pour ce qui concernait le payement des gardes et des courriers: Rouillé s'était rangé, pour ces questions, du
coté de 1'évéque de Marseille. Mais il ne se trouvait pas dans les mémes conditions pour le remplacement du procureur
du pays-joint pour la noblesse dans l'assemblée des communautés. Rouillé, homme de robe, quoique ayant le e de
comte de Melay, était de cette caste intermédiaire entre la roture et la haute noblesse, et il avait intérét a ménager
celle-ci dans tout ce qui ne pouvait pas entraver les devoirs dont sa charge 1'obligeait de s'acquitter. Lorsqu'il s'agissait
de faire donner la préférence a un roturier sur un noble pour une place auparavant occupée par un noble, on espérait
que Rouillé se mettrait du parti de M. de Grignan, et non de celui de 1'évéque de Marseille. C'est par ce motif que
madame de Sévigné s'était empressée de cultiver la société de madame d'Herbigny [76], sceur de la femme de
l'intendant, alors a Paris. Elle 1'avait charmée par son esprit, et était parvenue a la mettre dans le parti de M. de
Grignan. Caumartin, ami de madame de Sévigné et de sa fille, avait été gagné sans peine. Il en fut de méme du premier
président nouvellement nommé, de Marin, «cet homme qui met le bon sens et la raison partout,» dit madame de
Sévigné, toujours disposée a louer ceux qui agissent selon ses désirs. Quoique circonvenu et entouré par tant
d'influences, Louis XIV n'aurait pas hésité a préférer au protégé de M. de Grignan celui de l'évéque de Marseille.
Forbin-Janson avait donné au roi des preuves de son habileté, de sa prudence, de sa discrétion dans des affaires
secretes et intimes qu'il avait I'habitude de traiter avec lui, par lui-méme et sans intermédiaire.

Ce roi qu'on a si souvent représenté comme uniquement occupé de sa seule personne et subissant l'influence de ses
ministres, de ses maitresses et de ses serviteurs se mélait de tout, intervenait dans tout, réglait tout, entrait s les
détails des susceptibilités d'amour-propre et de rang de ses maréchaux et de ses généraux, se livrait a toutes les
enquétes nécessaires pour distribuer de la maniere la plus avantageuse les commandements de ses armées et les plus
hautes fonctions de 1'Etat [77. Dans ses palais, dans sa famille rien ne se faisait sans son ordre direct. Le fier
Montausier, voulant transporter le jeune Dauphin confié a ses soins dans une habitation plus salubre et lui donner un
confesseur, ne 1'osa pas sans avoir été approuvé par le jeune roi, qui lui désigna un prétre de son choix [78l. La belle
duchesse de Mazarin espérait que, pour la protéger contre son mari, Louis XIV suspendrait l'autorité des lois, et afin de
l'y engager elle fit intervenir en vain le roi d'Angleterre, la reine de Portugal et toutes les femmes qui pouvaient exercer
quelque influence sur le tout-puissant monarque (791,
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C'est encore a Louis XIV que sa cousine la duchesse de Toscane s'adressait pour que le grand-duc, qu'elle n'aimait pas
et qu'elle voulait quitter, elt plus d'indulgence pour elle et de meilleurs procédés (80, Louis XIV avait envoyé a ence
I'évéque de Marseille pour cette négociation confidentielle, et 1'évéque n'en rendit compte qu'a lui seul. Louis XIV ne
voulait pas mécontenter le prélat relativement aux affaires de Marseille ni étre injuste. Avant de se prononcer, il
témoigna le désir que 1'évéque et M. de Grignan se missent d'accord sur le choix a faire du procureur-joint de la
noblesse. Forbin-Janson, plutét pour complaire au monarque et a ses ministres que par inclination, fit quelques
concessions; il promit d'étre favorable dans I'assemblée des états a la demande ordinaire de Grignan pour la somme de
cing mille livres de la solde des gardes, et de celle de trois mille livres pour frais de courrier. Madame de Sévigné et
bon nombre de ses amis, et méme, parmi les Grignan, l'imposant suffrage de 1'archevéque d'Arles, étaient pour la
conclusion de la paix a ce prix. M. de Grignan se serait volontiers rangé aussi a cette opinion; mais madame de Grignan
s'y opposa. Elle abhorrait 1'évéque de Marseille, et elle comprenait trés-bien que la considération de son mari et
I'ascendant du gouverneur sur les nobles de province dépendaient du succes de la lutte engagée contre le prélat. En
cela elle voyait juste. Si Forbin-Janson parvenait a faire nommer un homme de son choix, un roturier, c'en était fait de
l'autorité dont jouissait le gouverneur, de l'affection que la noblesse avait pour lui et du respect qu'elle lui portait.
Madame de Grignan ameuta donc tous ses amis de Provence et tous ceux de Paris et de la cour contre 1'évéque de
Marseille. Elle le représenta sous les plus noires couleurs; selon elle, c'était un prélat ambitieux, brouillon, hy|si[crite,
ennemi de la noblesse et cherchant a nuire sous les apparences de 'aménité, de la charité et de la justice.

Elle écrivit a ce sujet a sa mére, a d'Hacqueville, a Caumartin, aux Grignan présents a la cour. Elle les persuada tous
d'autant plus facilement que 1'évéque de Marseille, soit parce que c'était sa conviction, soit parce qu'il était révolté
gu'on preétat a ses actions et a ses paroles des motifs indignes de lui, cherchait a faire croire que Grignan, par paresse
et par incapacité, ne s'acquittait qu'avec négligence des fonctions de sa charge. Madame de Grignan poussait le désir
d'assurer son triomphe dans l'assemblée des communautés jusqu'a vouloir que le comte de Grignan ne demandat
aucune allocation d'argent pour les gardes et le courrier, afin d'6ter a 1'évéque de Marseille 1'occasion de se populariser
en s'y opposant. C'était aussi l'avis de Guitaud, qui s'était rangé du parti de madame de Grignan; et en effet cette
maniére de procéder se présentait sous une apparence noble et digne. Mais ce n'était pas la le compte de M. de
Grignan, qui avec raison pensait que, par l'effet de cette renonciation, il reconnaitrait en méme temps qu'en qualité de
lieutenant général gouverneur il n'avait pas le droit d'avoir des gardes. Fier et généreux jusqu'a la prodigalité, il
songeait a se laisser allouer encore la somme de cing mille francs et a en faire ensuite la remise a 1'assemblée, comme
étant insuffisante pour la dépense des gardes qu'il demandait811. Ces résolutions de son gendre et de sa fille effsz2laient
madame de Sévigné, qui ne pouvait penser (821 sans une mortelle inquiétude au grand train de maison du gouverneur de
Provence, a ses fétes, a ses festins, a son jeu, dépenses jugées indispensables pour soutenir la splendeur du rang qu'il
occupait. Madame de Grignan se montrait a cet égard sourde aux remontrances d'une mére sage et prévoyante.

Madame de Sévigné désirait surtout que sa fille vint elle-méme a la cour plaider sa cause. Sans doute le désir de la
posséder entrait pour beaucoup dans l'insistance qu'elle mettait a la persuader; mais elle croyait sincérement que la
vue d'une femme si belle, si considérée, qui parlait admirablement le langage des affaires était de nature, dans cette
cour galante, a affaiblir l'influence de 1'évéque de Marseille et a dissiper tous les nuages qu'il avait répandus sur la
réputation du lieutenant général gouverneur. Elle voulait d'ailleurs que M. de Grignan accompagnat sa femme pour
mieux contre-balancer par sa présence a la cour celle de Forbin-Janson. Elle pensait que le lieutenant général
gouverneur pourrait retourner ensuite en Provence pour la tenue des états, en lui laissant sa fille comme soutien de ses
intéréts pendant cet intervalle de temps. Afin de forcer madame de Grignan a suivre ses conseils, madame de Sévigné
disait que 1'abbé avait décidé qu'il était pressant pour elle de rendre son compte de tutelle a ses enfants, et que, par
cette raison, la réunion de son fils et de sa fille a Paris était d'une indispensable nécessité. A ce plan made de
Grignan opposait, avec juste raison, l'énorme accroissement de dépenses qu'occasionnerait au gouverneur de la
Provence un voyage a Paris, pour paraitre convenablement a la cour. Elle disait que, dans les circonstances critiques ou
se trouvait le royaume et durant une guerre aussi acharnée, M. de Grignan pourrait difficilement obtenir un congé [83;
et que, s'il I'obtenait, il serait blamé d'abandonner les intéréts du roi et du pays pour jouer le réle de solliciteur a Paris
et celui de courtisan a Versailles et a Saint-Germain. En outre, a mesure que l'on approchait le plus de 1'époque ou
devait se réunir 'assemblée des communautés, il était essentiel pour madame de Grignan qu'elle restat en Provence,
afin de concilier par elle-méme et par ses adhérents, en faveur du parti des Grignan, les suffrages des membres de
cette assemblée. Ces raisons étaient excellentes; et madame de Sévigné devait d'autant plus se rendre a leur évidence,
que sa fille lui promettait d'aller la rejoindre apres la tenue de 1'assemblée et lorsque seraient terminées des affaires qui
en étaient la suite. Madame de Sévigné aurait ressenti moins de répugnance et de douloureux regrets a reconnaitre la
vérité des motifs allégués par sa fille, si celle-ci avait montré plus de sympathie pour ses maternelles faiblesses, et si
elle n'avait pas blessé son cceur par le pédantisme de ses remontrances et par les bouffées de sa philosophie
raisonneuse (841,

Par ses lettres madame de Grignan était parvenue a faire partager a sa mere une partie de son aversion [85[3pntre
I'évéque de Marseille; et, pour le combattre, madame de Sévigné se mit a 1'ceuvre avec toute l'activité dont elle était
redevable a sa nature vive et passionnée. Sa fille, dont elle admirait, tout en la blamant, la fierté et la fermeté, la portait
a ne négliger aucun moyen pour la réussite d'une affaire ou la dignité de son gendre était si fortement engagée; et, plus
que jamais, elle mérita le titre que lui donnait le comte de Grignan, qui l'appelait son petit ministre 1861, Elle agit sur
l'esprit du monarque par madame de Montespan [87], par Marsillac, la Rochefoucauld (88]; et sur Colbert par Marin,
premier président d'Aix, dont la famille était alliée a celle de ce ministre. Par madame de Coulanges elle aurait pu
s'assurer de Louvois; mais madame de Coulanges n'était pas bien alors avec son cousin. Madame de Sévigné dut
employer l'archevéque de Reims et le pere de Marin [89], ainsi que d'autres personnages qui entouraient ce ministre;
mais Louvois poussait toujours Louis XIV aux mesures despotiques, et il ne cessait de 1'occuper des moyens propres a
anéantir ce qui restait encore de franchises aux villes et aux pays d'états. D'ailleurs il suffisait que Pomponne se fiit
fortement déclaré en faveur de M. de Grignan contre 1'évéque de Marseille [90] pour que Louvois ne lui fit pas faable:
ce fut beaucoup que d'obtenir qu'il ne lui serait pas contraire 91. Malgré le grand nombre de personnes qui
s'intéressaient a madame de Sévigné et a sa fille, tant a la cour qu'en Provence, il parait certain que Louis XIV aurait
refusé de s'opposer a ce que 1'évéque de Marseille efit la liberté d'user comme il le voulait de sa légitime influence sur
I'assemblée des communautés si un événement militaire n'avait pas donné occasion au comte de Grignan de prouver
combien la noblesse de Provence lui était attachée, et n'avait pas engagé le roi a adopter l'avis de ses ministres en
favorisant la nomination du parent du comte de Grignan. Comme cet événement, trop négligé par nos historiens et
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honorable pour M. de Grignan, a un intérét historique, nous allons le faire connaitre a nos lecteurs.



CHAPITRE III.
1673-1674.

Détails sur la principauté d'Orange.—De ceux qui la posséderent.—Le comte d'Hona, dernier gouverneur.—Mazarin la fait saisir.
—I1 fait démolir les fortifications de la ville d'Orange.—Cette principauté est donnée a la comtesse d'Auvergne par Louis XIV,
qui ordonne au comte de Grignan de s'en emparer et d'assiéger la citadelle d'Orange.—Bercoffer, gouverneur de cette
citadelle, veut se défendre.—Diverses allégations faites a madame de Sévigné, qui craint les résultats de ce siége.—Grignan
est suivi de toute la noblesse.—Il attaque la citadelle d'Orange, qui se rend le 12 novembre.—Grignan la fait démolir.—Joie de
madame de Sévigné en apprenant la prise de cette citadelle.—Ouverture de l'assemblée des communautés de Provence.—
Discours de l'intendant.—Réponse de 1'évéque de Marseille.—Don gratuit accordé.—Lutte entre le comte de Grignan et
I'évéque de Marseille.—Une lettre de Colbert a 1'évéque de Marseille 1'oblige de céder.—Le marquis de Buous est nommé
procureur du pays-joint.—Les 5,000 livres sont accordées par l'assemblée au comte de Grignan.—Opposition de 1'évéque de
Marseille et de 1'évéque de Toulon a ce vote.—Colbert écrit encore a 1'évéque de Marseille, et 1'opposition est levée.—
Félicitations et réflexions de madame de Sévigné sur ce double triomphe.—Quverture des états de Bretagne.—Deux membres
arrétés pour avoir fait de l'opposition; ils sont rendus.—On abolit les édits oppresseurs, mais on double les impositions.—Le
marquis de Coétquen reproche a d'Harouis ses richesses et la ruine de la Provence.—La duchesse de Rohan, aieule de
Coétquen, le rappelle a Paris, et l'entrée des états lui est interdite.—Madame de Sévigné approuve cet acte.—Le duc de
Chaulnes repousse les ennemis des cotes de Bretagne.

A quinze lieues de la mer et des cOtes de Provence, dans le département qui a regu le nom poétique de Vaucluse,
s'étend, borné par le Rhone a l'ouest, le petit pays dont Orange est la capitale. Il n'a que cing lieues de long suis7juatre
de large. Le nombre de ses habitants, au temps de Louis XIV, n'a jamais di excéder douze mille 92], et la ville d'Orange,
célebre par plusieurs conciles, en renfermait plus de la moitié. Placé entre le Languedoc et le comtat Venaissin, la
Provence et le Dauphiné, par le grand nombre de monuments et de constructions antiques que le temps a respectés, ce
riant canton de la France est comme un fragment de la classique Italie transporté dans la Gaule. Riche par l'industrie
de ses habitants, par ses vignes, sa garance, son safran, qui revét ses plaines d'une teinte violette, il a, depuis les temps
les plus reculés, formé un Etat indépendant. Néanmoins les rois de France le considéraient 1931 comme un fief de la
Provence ou du Dauphiné, et, a titre de dauphins ou de comtes de Provence, ils prétendaient en étre les premiers
souverains; mais les princes d'Orange ne reconnaissaient pas cette prétention [94], et leurs droits étaient depuis
longtemps établis par des traités.

On comptait, depuis sept siecles, quatre dynasties des princes d'Orange. La derniere était celle des princes de ]ss|ssau,
qui possédait cette principauté depuis cent cinquante ans. A ce titre elle fut, en 1650, transmise par héritage a
Guillaume III195], qui, a I'époque dont nous traitons, était le grand ennemi de Louis XIV, et commandait les troupes de la
majeure partie des puissances coalisées contre lui. Peu aprés 1'époque de la naissance de Guillaume, sa meére, la
princesse royale, fille de Charles Ier, qui espérait 1'appui de la cour de France, ou ses deux freres Charles et Jacques II
(le duc d'York) s'étaient réfugiés, conclut un traité qui permettait a Louis XIV de se mettre en possession de la
principauté d'Orange et qui stipulait que, dans le cas ou le roi pour cette prise de possession serait obligé d'employer la
force, et qu'il consentit ensuite a la rendre, il pourrait préalablement faire raser les fortifications de la capitale.
Mazarin, en vertu de ce traité, fit résoudre dans le conseil que 1'on se saisirait de la ville d'Orange et de la citadelle. Le
maréchal Duplessis-Praslin fut chargé de cette expédition. Il préleva sur les plus riches protestants de Nimes un imp6t
qui fut destiné a payer le comte d'Hona, gouverneur d'Orange [961,

D'Hona, apres une faible résistance, rendit la ville et la citadelle au maréchal Duplessis-Praslin, qui, aprés avoir fait
transporter tous les canons et les munitions de guerre dans la citadelle, y mit une garnison de cing cents h[sshmes.
Duplessis alla ensuite rejoindre le cardinal Mazarin a Saint-Jean-de-Luz. Un ingénieur fut envoyé a Orange pour diriger
le travail de la démolition des fortifications. Cette destruction de leurs remparts et ce changement de domination
désolerent les habitants et en firent fuir un grand nombre 971. «Ce fut la, dit le pasteur de la maison de Guillaume III, le
premier échec que recut la ville d'Orange; il fit perdre a cette ville tout le lustre qu'elle avait sous le gouvernement du
comte d'Hona, seigneur libéral, civil et magnifique, qui, tenant une cour aussi leste que celle des princes d'Orange eux-
mémes, y attirait une foule d'étrangers de toutes les nations, et la rendait un des plus agréables séjours de la
France [981.»

Apres le déces de la princesse royale, la princesse douairiere, veuve de Frédéric-Henri de Nassau et grand'mere de
Guillaume III, eut la libre jouissance de l'administration des biens de son petit-fils. La principauté d'Orange rentra ainsi,
en 1665, sous la domination hollandaise [991. On fit alors de grandes réjouissances dans toute la principauté; les festins,
les fétes durerent huit jours. Les temples protestants furent rouverts, et la foule vint entendre les prédications des
ministres. Dans la ville d'Orange les fenétres furent toutes illuminées, et des lampions de couleur y figuraient put le
chiffre du prince.

Dans le mois de janvier 1673, Guillaume ayant fait confisquer le marquisat de Berg-op-Zoom et d'autres lieux qui
appartenaient au comte d'Auvergne du chef de sa femme, Louis XIV fit don de la principauté d'Orange au comte
d'Auvergne, et ordonna au comte de Grignan de s'en emparer de vive force si celui qui y commandait voulait
résister (1001,

Dire au comte de Grignan de se rendre maitre de ce pays d'Orange, c'était I'envoyer a la conquéte du berceau de son
illustre maison et le ramener dans la patrie de ses ancétres; car il était historiquement prouvé que le premier comte
propriétaire d'Orange fut Giraud-Adhémar IV, auquel l'empereur Frédéric Ier, comme suzerain de l'ancien royaume
d'Arles, accorda l'investiture des seigneuries de Monteil et de Grignan. C'est du nom de Monteil-Adhémar que, par
corruption, est venu celui de la ville de Montélimar [101],

Le comte de Grignan se porta avec un grand zele a I'exécution de 1'ordre qu'il avait regu.

Un Hollandais, nommé Berkoffer, était depuis sept ans, pour Guillaume, gouverneur de la principauté d'Orange; il
refusa de se soumettre aux injonctions du comte de Grignan, et, avec le petit nombre de soldats qu'il avait a sa
disposition, il se retira dans la citadelle, et parut déterminé a se défendre a outrance. Le bruit courait que Boffer
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avait deux cents hommes avec lui, et 1'on savait qu'il ne manquait ni de canons ni de munitions [102], Grignan se vit donc
dans la nécessité d'entreprendre un siége; et cependant Louvois s'était refusé a lui envoyer les troupes et l'artillerie
nécessaires pour une telle entreprise. Ce fut pour madame de Sévigné une cause d'inquiétude et d'angoisses. Elle
redoutait les dangers, et s'affligeait de la dépense; et si son gendre ne réussissait pas, elle voyait le triomphe de
I'évéque de Marseille assuré: toutes les négociations conduites avec tant de labeur et d'adresse pour faire nommer le
marquis de Buous devaient échouer alors infailliblement. Les uns épouvantaient madame de Sévigné en exagérant les
difficultés du siége; les autres la rassuraient et méme la raillaient sur le peu de fondement de ses craintes. De
Guilleragues,

Esprit né pour la cour et maitre en l'art de plaire [(103],

ne tarissait pas sur ce sujet. Selon lui[104], il ne fallait que des pommes cuites pour venir a bout de ce siége. C'était un
duel entre Berkoffer et Grignan; donc il fallait couper le cou a Grignan, parce qu'il enfreignait les ordonnances contre
les duels; et lui, Guilleragues, déja demandait sa charge. Mais le marquis de Gorze, grand sénéchal de Provence, et de
Vivonne prétendaient au contraire que le siége d'Orange serait long; qu'il était plus difficile qu'on ne croyaitue la
citadelle était entourée de bons fossés, bien pourvue de canons, et avait des forces suffisantes pour faire une vive
défense; qu'enfin M. de Grignan, avec sa petite troupe, avait tort d'entreprendre de forcer le gouverneur. Le duc
d'Enghien et la Rochefoucauld assuraient qu'il ne réussirait pas [105]; que l'attaque d'une place de guerre exigeait des
connaissances militaires spéciales, dont Grignan était dépourvu.

Tandis qu'on tenait ces discours, le comte de Grignan, quoiqu'il fiit saisi de la fievre [106], ne se laissa pas décourager. Le
ministre ne lui donnait ni argent ni soldats. Il fit prier cinq cents gentilshommes de la province de venir le joindre. Pas
un ne refusa de répondre a son appel. Plusieurs nobles du comtat d'Avignon vinrent a sa rencontre sans avoir été
convoqués: marque de sympathie qui le toucha vivement. Ainsi, a la téte d'environ sept cents cavaliers et de deux mille
soldats des galeres, qu'il avait commandés, Grignan se mit en marche le 31 octobre, et arriva le 2 novembre devant
Orange avec sa petite armée, munie de quelques canons.

Il commenca aussitot le siége de la citadelle. On remplit les fossés avec des fagots et des mannequins fournis par la ville
d'Orange, d'apres les réquisitions faites aux magistrats 1071, Berkoffer voulut en vain s'opposer aux trav des
assiégeants par quelques volées de canon. Deux gentilshommes, le marquis de Briancour et M. de Roays, se
distinguerent par leur bravoure.

Le 12 novembre la tranchée fut ouverte, et le comte de Grignan ordonna l'assaut. Le marquis de Barbantane [108], d'une
valeur romanesque, selon madame de Sévigné, et M. de Ramatuelle commandaient 1'escadron des nobles destinés a
soutenir les soldats qui étaient sur la tranchée. Apreés que le comte de Grignan eut fait tirer deux décharges de canon,
Berkoffer fit battre la chamade [109], et M. de Beaufin fut admis dans la place. Le gouverneur promit de se rendre le 17,
et I'on donna des otages de part et d'autre. Berkoffer avait assez d'artillerie pour faire acheter cher le triomphe aux
assiégeants; mais il elit fallu abimer la ville, ruiner ses amis: il aima mieux se rendre.

Le 18 novembre (1673), la garnison sortit de la citadelle sans aucune marque d'honneur; elle se composait de trente et
un hommes; tous eurent la liberté d'emporter ce qui leur appartenait. Berkoffer se retira en Hollande avec sa
famille (1101,

Le comte de Grignan fit démanteler la citadelle deux jours apres son entrée; il y trouva douze canons de trente-six de
balles de bronze, quarante petites pieces de campagne, deux coulevrines et onze autres pieces de moyen calib sept
cents mousquets, deux cents fusils, des piques, des mousquetons, des obus, douze mille livres de poudre: il y avait de
quoi armer une garnison de quatre mille hommes.

Huit jours apres la reddition de la citadelle d'Orange, le comte de Grignan, conformément aux ordres qu'il avait regus
du roi, fit travailler a la démolition entiere de la citadelle; mais ce travail ne put étre terminé que dans le mois de mai
suivant (1674). Le puits, qui avait 83 toises de profondeur et 30 de circonférence, fut comblé.

Le comte de Grignan s'était retiré aussitot apres avoir vu commencer la démolition de la place, et avait laissé la
direction des travaux a Lausier [111], son capitaine des gardes, qui commandait aux quatre compagnies des soldats de
galeres. Le comte de Grignan fut escorté a son retour par toute la noblesse de Provence et du comtat d'Avignon, qui
I'avait volontairement suivi dans cette petite campagne 1121, La joie de madame de Sévigné fut grande quand elle en
connut le glorieux résultat (1131, «J'embrasse le vainqueur d'Orange» (dit-elle dans sa lettre a sa fille)... «L'affaire
d'Orange fait ici un bruit treés-agréable pour M. de Grignan. Cette grande quantité de noblesse qui 1'a suivi par le seul
attachement pour lui, cette grande dépense, cet heureux succes, car voila tout; tout cela fait honneur et donne de la joie
a ses amis, qui ne sont pas ici en petit nombre. Le roi dit a souper: «Orange est pris; Grignan avait sefjsskcents
gentilshommes avec lui. On a tiraillé du dedans, et enfin on s'est rendu le troisieme jour. Je suis fort content de
Grignan [1141,»

Mais, comme l'observe madame de Sévigné, apres avoir gagné cette bataille d'Orange il fallait en commencer une autre
contre 1'évéque de Marseille [115]; et, le lendemain du jour ou elle écrivait ces lignes (le 5 décembre 1673), I'assemblée
des communautés de Provence, siégeant a Lambesc, s'ouvrait «par authorité et permission de monseigneur le comte de
Grignan, lieutenant général, commandant pour le roy au pais, et par mandement de messieurs les procureurs dudit
pays, et par M. de Gerard, comte palatin, conseiller du roy en ses conseils, commissaire député, par mondit seigneur le
comte de Grignan, pendant la maladie ou absence du seigneur de Rouillé, comte de Melay [116],»

Mais de Rouillé, qui n'était ni malade ni absent, ouvrit le lendemain les délibérations par un assez long discours. Il
demanda au nom du roi a 1'assemblée de voter le don gratuit de 500,000 francs, la méme somme qui avait été accordée
I'année précédente. De Rouillé prétendait seulement exciter des sujets fidéles a remplir leur devoir envers leur
souverain. «Si vous faites comparaison, disait-il 117, de ce temps-ci avec celui des troubles et des désordres passés de
cette province, vous reconnaitrez encore mieux que votre bonheur est un pur effet de sa bonté et de sa clémer]ss|, que
votre obéissance et vos soumissions vous ont acquis et vous peuvent conserver.»

Cependant de Rouillé, quittant le ton d'un servile courtisan, fait valoir, pour déterminer le vote de 1'assemblée, des
considérations plus justes et des motifs plus réels. La déclaration de guerre de 1'Espagne a forcé le roi d'augmenter le
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nombre de ses armées de terre et de mer, et il est nécessaire pour le bien du royaume «qu'il fasse trembler toute la
maison d'Autriche, et qu'il abaisse a ses pieds l'orgueil de cette république, autant ingrate qu'elle est insolente et
ambitieuse, qui doit a la couronne de France toute son élévation et sa grandeur.»

«Vous n'ignorez pas, ajouta-t-il [118], messieurs, que Sa Majesté emploie tous les ans dans cette province des sommes de
deniers beaucoup plus grandes qu'elle n'en retire; et que les dépenses qu'elle fait a Toulon et a Marseille pour la
construction, I'armement et 1'entretien des vaisseaux et des galeres, ou pour réparer ou fortifier ces places et les autres
ports et lieux maritimes de ce pays, y apportent l'abondance par l'augmentation du commerce, par le débit et la
consommation de vos denrées et par 1'emploi de toutes sortes d'artisans et d'ouvriers, qui y trouvent leur subsistance et
le soutien de leurs familles.»

L'évéque de Marseille répondit a l'intendant avec plus de dignité et de convenance. «Comme vous connaissez,
monsieur, lui dit-il, notre zele, vous connaissez aussi notre faiblesse; et il faut, s'il vous plait, que, comme vous étes
I'homme du roi par votre caractére, vous soyez 'homme du peuple par votre générosité. Le roi aura sujet dacette
occasion d'étre satisfait de la province, parce qu'elle ira pour son service aussi loin que ses forces le lui permettront; et
il le sera en effet si vous employez, pour lui représenter les miseres et les besoins du peuple, cette vivacité et cette
lumiére d'esprit que vous venez de montrer pour représenter a I'assemblée les besoins et les intentions de Sa Majesté.»

L'assesseur Decorio réitéra les condoléances sur la misere générale: «Les riches méme n'ont point d'argent pour
secourir les pauvres et les faire travailler. Les sources du commerce se trouvent taries par les nouveaux édits créant de
nouveaux impoéts, soit pour les controles des exploits, pour l'enregistrement des oppositions, pour conserver les
hypotheques, les greffes des arbitrages, et le papier timbré.» Cependant il conclut a 'adoption de la proposition sur le
don gratuit. Les 500,000 francs furent accordés, et 1'assemblée décida en outre qu'il serait, comme précédemment,
envoyé un courrier a la cour!119], dont la dépense fut réglée, selon le taux habituel, a la somme de mille livres.

Apres ce vote, qui, quoique le plus important, préoccupait peu, vu qu'il était considéré comme un vote obligatoire et de
pure forme, vint 1'affaire qui tenait tous les esprits suspendus, parce que tous les membres de 1'assemblée avaient pris
parti soit pour 1'évéque de Marseille, soit pour le comte de Grignan, dont les intéréts étaient en présence. Il était
impossible que le vote qui allait intervenir piit donner satisfaction a 1'un des deux rivaux sans offenser l'autre.

L'assesseur déclara a l'assemblée que M. le marquis de Maillanne de la Rousselle, procureur du pays-joint ur la
noblesse, étant décédé, il fallait pourvoir a son remplacement [120]; et l'intendant dit que M. de Pomponne lui avait écrit
que le roi trouvait bon que l'assemblée fit cette nomination avec une pleine et entiére liberté.

Nonobstant cette déclaration, le plus grand nombre des membres de 1'assemblée ne doutaient pas que le roi n'efit fait
un choix, et ils désiraient le connaitre pour s'y conformer. Le succes du siége d'Orange avait déterminé le roi a donner
toute satisfaction au comte de Grignan; et ce fut I'évéque de Marseille, dont l'influence sur l'assemblée était connue,
qu'il chargea d'empécher toute division et de réunir tous les votes sur le marquis de Buous. On ignorait cela, et
I'attention fut grande lorsque 1'évéque de Marseille, procureur-joint du clergé, prit la parole.

Il exposa que, se trouvant a la cour pour d'autres affaires lorsque cette place de procureur-joint pour la noblesse était
venue a vaquer, il avait représenté que l'assemblée des communautés était de droit en possession de faire cette
élection, au défaut des états; et que, pour ne pas perdre une occasion de servir la province, il avait prié instamment Sa
Majesté de la maintenir dans ce droit et dans cet usage: ce qu'il a plu a Sa Majesté de lui accorder. Mais le roi avait
appris depuis qu'il se présentait plusieurs concurrents et qu'il y avait contestation a cet égard. L'évéque déclara qu'il
avait recu a ce sujet une lettre de monseigneur Colbert, datée de Saint-Germain le 1¢r janvier, et il demanda qu'n fat
donné lecture. Cette lettre contenait ce qui suit:

«Monsieur,

«Le roi vous écrit, et a M. le comte de Grignan, sur le sujet de la mésintelligence qui est a présent entre vos maisons; et
comme l'intention de Sa Majesté est que M. de Rouillé vous accommode ensemble, je crois vous devoir dire que vous ne
pouvez rien faire qui soit plus conforme a son inclination pour son service que d'y apporter toutes les facilités qui
dépendent de vous, étant bien difficile qu'il puisse avoir le succes qu'il est nécessaire pour sa satisfaction quand deux
maisons aussi considérables que la votre et celle dudit sieur comte de Grignan seront dans une si grande division que
celle ou elles sont de présent; et je puis vous assurer que ceux qui apporteront plus de facilité a cet accommodement
s'attireront plus de considération et de mérite dans 1'esprit de Sa Majesté [1211.»

L'évéque de Marseille, apres la lecture de cette lettre, déclara que M. de la Barben, qu'il avait proposé pour occuper
cette charge de procureur-joint, avait le plus de droits pour l'obtenir; mais de la Barben avait un emploi qui l'appelait
prés de S. M., et il suppliait I'assemblée de ne pas penser a lui. «<Et comme, par la lettre de monseigneur Colbert, dont
on vient de donner lecture, il lui est donné avis, a lui évéque de Marseille, que le roi désire qu'il vive en bonne
intelligence avec M. le comte de Grignan, et que ceux qui feront le plus d'avances en cette affaire seront c[solx qui
s'attireront plus de mérite dans l'esprit de S. M., n'ayant point de plus forte passion que celle de lui obéir et de donner a
la province une marque de sa soumission aux ordres du roi, quoiqu'il y ait dans les pays beaucoup de sujets capables de
remplir cet emploi, néanmoins il nomme M. le marquis de Buous [122] en ladite charge de procureur du pays-joint pour la
noblesse, et prie tous ses amis (c'est-a-dire qu'il prie tous les assistants sans en excepter aucun, car il les croit tous ses
amis) de donner leur suffrage a M. le marquis de Buous, d'autant plus que c'est une personne de beaucoup de qualité et
de mérite.

«Et tout de suite, continuant d'appeler les voix, 1'assemblée a unanimement élu et nommé, sous le bon plaisir des
prochains états et jusqu'a la tenue d'iceux, le sieur marquis de Buous (Ponteves) en ladite charge de procureur du pays-
joint pour la noblesse, au lieu et place dudit sieur le marquis de Maillanne et de la Rousselle.»

Ainsi se termina cette grande affaire, grande seulement pour M. de Grignan et pour madame de Sévigné. L'on voit que
I'évéque de Marseille, en cédant a M. de Grignan le champ de bataille, eut encore l'habileté de paraitre en
triomphateur; car tout se fit par lui, tout parut combiné pour lui procurer l'occasion de donner une nouvelle preuve de
son dévouement au roi et de son influence singuliere sur le pays de Provence.
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Dans le cours des autres délibérations qui suivirent, 1'évéque de Marseille eut bien soin de montrer qu'il avait voulu par
ce vote aider aux désirs du roi, mais non complaire au gouverneur. Il s'empressa de combattre la propositioni fut
faite d'accorder au comte de Grignan les cinq mille francs de gratification pour l'entreténement de ses gardes qui lui
avait été concédée dans les années précédentes. L'évéque de Marseille, en son nom et en celui de 1'évéque de Toulon,
dit que c'était par la pensée qu'ils avaient eue jusqu'ici que cette proposition n'aurait pas de suite pour l'avenir que,
dans les dernieres assemblées, ils ne s'étaient point opposés tous deux a ce qui avait été arrété et délibéré sur ce sujet;
mais comme ils s'apercevaient que cette gratification devenait insensiblement une charge et un tribut ordinaire de la
province, il ne leur était pas permis de balancer entre des considérations particulieres et l'intérét public; et non-
seulement ils s'opposaient a 1'adoption de la proposition, mais ils espéraient que le seigneur intendant userait de son
autorité pour qu'elle ne fiit pas méme mise en délibération [123],

L'évéque de Marseille motiva cette opinion sur des raisons déja alléguées dans les années précédentes. Il savait bien
qu'elle ne pourrait prévaloir, et il n'était pas méme dans ses intentions de faire changer 1'avis de l'assemblée sur ce
point. On ne l'ignorait pas; mais néanmoins, apres que les cinq mille francs eurent été accordés par une délibération
spéciale, 1'évéque de Marseille et celui de Toulon protesterent, et déclarerent qu'ils étaient dans l'intention de se
pourvoir vers S. M., «requérant messieurs les procureurs du pays de ne faire aucun mandement avant que ladite
opposition soit décidée.»

Cette opposition elle-méme était de pure forme, car 1'évéque de Marseille ne doutait pas que cette délibérn de
I'assemblée serait approuvée par le roi comme elle 1'avait été dans les années précédentes, et que l'assemblée allait en
anéantir l'effet a I'instant méme. On arréta donc que, nonobstant ladite opposition, lesdits procureurs généraux du pays
expédieraient leurs mandements [124], L'intention des évéques était de conserver le droit et de maintenir le principe.

Cependant 1'évéque de Marseille ne voulut pas que son opposition fiit une vaine menace, ni rester entierement étranger
a la concession faite au comte de Grignan; il écrivit en cour, et dans la derniere séance de l'assemblée (le 12 janvier
1674) il dit «qu'il venait de recevoir une lettre du petit cachet du roi, datée du 1er de ce mois, par laquelle S. M., pour
cette fois seulement et sans conséquence pour l'avenir, désire que l'assemblée accorde a monseigneur le comte de
Grignan la somme de cing mille livres pour la compagnie des gardes, en considération des dépenses qu'il vient de faire
a Orange; et S. M. invite 1'évéque de Marseille a concourir a cette décision avec ses amis.»—«Et par ainsi I'évéque de
Marseille et le seigneur évéque de Toulon ont dit que, pour obéir a la volonté du roi, ils se départent de 1'opposition
qu'ils ont formée sur la délibération prise pour lesdits cing mille livres aux termes de ladite lettre de Sa Majesté, pour
cette fois seulement et sans conséquence pour l'avenir(1251,»

Telle fut la fin de cette lutte, et le dernier acte d'autorité de Forbin-Janson en Provence. Il ne tarda pas a étre elé a
de plus hautes destinées [1261. Trois mois apres la fin des délibérations de cette assemblée, Louis XIV écrivait a Sobieski,
grand maréchal de Pologne, qu'il envoyait pour ambassadeur a la diéte polonaise 1'évéque de Marseille, dont la capacité
lui était connue et dans lequel il désirait qu'il elit autant de confiance qu'en lui-méme 1271,

Forbin-Janson fut encore pendant cing ou six ans évéque de Marseille; mais, engagé dans des négociations
diplomatiques, il n'eut pas plus de part a I'administration de son diocese qu'a celle de la Provence. Aucun des évéques
qui furent successivement nommeés procureurs-joints par l'assemblée (1281 des communautés de la Provence n'eut ses
talents, 1'énergie de son caractere, son crédit a la cour et sa popularité. Le comte de Grignan fut donc pour toujours
débarrassé d'un rival dangereux [129]. Janson plaisait beaucoup a madame de Sévigné; elle s'était flattée, par 1'amitié
qu'il lui témoignait, de le réconcilier avec sa fille. Elle écrivait a celle-ci que, si elle venait a Paris, on la verrait avec
1'évéque dans le méme carrosse [130, sollicitant ensemble pour le comte de Grignan. Mais cet espoir ne se réalisalssimais,
et madame de Grignan ne put pardonner a Janson sa longue opposition, quoique depuis il eit cessé de se montrer
hostile envers elle ou aucun des siens [131],

Madame de Sévigné avait eu lieu de craindre qu'il ne parvint a faire échouer toutes ses démarches en faveur de la
nomination du marquis de Buous, et elle avait cherché a persuader a sa fille que la réussite était de peu d'importance
pour le lieutenant général gouverneur de Provence; mais quand elle se vit assurée du succes, elle changea de ton. En
répondant a madame de Grignan, elle dit [1321: «Présentement que par votre lettre, qui me donne la vie, nous voyons
votre triomphe quasi assuré, je vous avoue franchement que par tout pays c'est la plus jolie chose du monde que d'avoir
emporté cette affaire malgré toutes les précautions, les prévenances, les priéres, les menaces, les sollicitations, les
vanteries de vos ennemis: en vérité cela est délicieux, et fait voir, autant que le siége d'Orange, la considération de M.
de Grignan dans toute la Provence.»

On apprend par les lettres de l'archevéque d'Arles a madame de Sévigné que madame de Grignan avait tous les
honneurs de la réussite, parce que, contre les conseils de sa mere, contre ceux de l'archevéque, elle avait toujours
insisté pour qu'on ne fit aucune concession a 1'évéque de Marseille. «L'archevéque, dit madame de Sévigné, est
contraint d'avouer que, par l'événement, votre vigueur a mieux valu que sa prudence, et qu'enfin, a votre exele, il
s'est tout a fait jeté dans la bravoure. Cela m'a réjouie [1331.»

Tout cela s'écrivait avant la nomination du marquis de Buous et lorsqu'on la considérait comme tres-probable; mais
lorsque madame de Sévigné apprend que cette nomination est faite et a été 1'objet d'un vote unanime, sa joie éclate
dans toute sa force; et nous sommes instruits depuis combien de temps elle était, ainsi que les Grignan, préoccupée de
cette affaire. «Ah! quel succés! quel succes! L'eussions-nous cru a Grignan? Hélas! nous faisions nos délices d'une
suspension. Le moyen de croire qu'on renverse en un mois des mesures prises depuis un an? Et quelles mesures,
puisqu'on offrait de l'argent!» Et tres-judicieusement elle ajoute cette réflexion, faite par elle et par ses nombreux amis,
qui, des huit heures du matin, étaient venus la complimenter sur cette nouvelle: «Nous trouvons 1'évéque toujours
habile et toujours prenant les bons partis; il voit que vous étes les plus forts et que vous nommez M. de Buous, et il
nomme M. de Buous. Nous voulons tous que présentement vous changiez de style et que vous soyez aussi modestes
dans la victoire que fiers dans le combat [1341.» Ce conseil dut étre suivi forcément, car des ordres du roi parvinrent a M.
de Grignan de s'abstenir de tout sentiment hostile envers 1'évéque. «Voila donc votre paix toute faite, dit madame de
Sévigné. Je vous conseille de vous comporter selon le temps; et puisque le roi veut que vous soyez bien avec l'éue, il
faut lui obéir 11351, »

Les états de Bretagne se tinrent cette année a Vitré et en méme temps que l'assemblée de Provence. Madame de
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Sévigné n'y alla point; mais elle fut parfaitement instruite de ce qui s'y passa. Ils s'ouvrirent le 24 novembre 1673, sous
la présidence de la Trémouille, prince de Tarente, baron de Vitré, et ils ne furent terminés que le 10 janvier 1674. Ils ne
présenterent pas un spectacle aussi animé ni aussi brillant que ceux ol, deux ans avant, madame de Sévigné s'était
trouvée; mais ils ont un intérét historique plus puissant. On y vit les derniers efforts des Bretons pour conserver contre
les envahisseurs du despotisme les restes de leurs libertés, en vain garanties par les traités du double mariage d'Anne
de Bretagne. Les demandes de subsides ayant donné lieu a des objections de la part de deux députés, Saint-Aubin
Treslon et Des Clos de Sauvage (les noms de ces hommes courageux méritent d'étre rappelés), le duc de Chaulnes,
gouverneur, les fit arréter. Six députés de chaque ordre furent envoyés au gouverneur pour réclamer contre cette
mesure. Le duc de Chaulnes répondit qu'il n'avait fait qu'exécuter les ordres du roi. Mais la princesse de Tarente
intervint auprés de M. de Chaulnes, et les deux députés furent relachés. Douze députés furent délégués par les états
pour aller rendre graces a la princesse [136], C'est cette affaire qui fait dire a madame de Sévigné: «il y a eu bien bruit
a nos états de Bretagne; vous étes plus sages que nous [137].» Ce qui se passa a ces états de plus important fut la
révocation de plusieurs édits oppresseurs, depuis longtemps demandée, et en méme temps le vote obligé d'une somme
égale au don gratuit, pour suppléer au déficit que 1'abolition des impots percus en vertu des édits occasionnait dans le
trésor de 1'Etat. Ainsi plaisir et chagrin en méme temps; c'était une grace vendue, et non accordée. La chose est trés-
exactement racontée dans une lettre de madame de Sévigné a sa fille.

«A propos, on a révoqué tous les édits qui nous étranglaient dans notre province. Le jour que M. de Chaulnes l'annonga,
ce fut un cri de vive le roi! qui fit pleurer tous les états; chacun s'embrassait, on était hors de soi; on ordonna un 7e
Deum, des feux de joie et des remerciments publics a M. de Chaulnes. Mais savez-vous ce que nous donnons au roi?
2,600,000 livres, et autant de don gratuit. C'est justement 5,200,000 livres. Que dites-vous de cette petite somme? Vous
pouvez juger par la la grace qu'on nous a faite de nous o6ter les édits (138.» Madame de Sévigné ne fait pas mention des
gratifications, parce qu'elles étaient les mémes tous les ans: 100,000 fr. au duc de Chaulnes, 20,000 fr. pour ses rdes,
20,000 fr. au marquis de Lavardin, et ainsi de suite aux ministres de Pomponne, a Louvois, a Colbert, a Seignelay, son
fils, et a leurs commis. Le marquis de Lavardin, comme lieutenant général, eut 50,000 livres; mais il refusa de toucher
la somme de 10,000 fr. qui lui était accordée pour l'ouverture des états, donnant en cela l'exemple d'un noble
désintéressement qui ne fut pas imité par le prince de Tarente, lequel regut 32,000 fr. pour sa présidence, et 15,000 fr.
pour sa femme. Cette province était accablée; un jeune membre de l'assemblée des états, qui sans doute n'était que
I'organe de beaucoup d'autres, le marquis de Coétquen, en fit aigrement la remarque a d'Haroiiis, le trésorier de la
province. Pour ce fait, Coétquen fut rappelé a Paris par sa grand'meére la duchesse de Rohan, et le duc de Chaulnes lui
défendit de paraitre aux états. Madame de Sévigné applaudit a cette mesure despotique, parce que d'Haroiiis était son
ami et son allié 1391, Cependant il est facile de s'apercevoir, par plusieurs passages de ses lettres pleines d'une ironie
amere, qu'on a prise pour de l'indifférence et de l'insensibilité, qu'elle ressentait vivement la dureté du gouverneur son
ami, envers la Bretagne. Le duc de Chaulnes pouvait tout se permettre; il s'était concilié la faveur du monarque par sa
capacité, sa fermeté, sa vigilance. Peu apres la tenue des états, il repoussa, avec les seules forces de la province, les
ennemis qui avaient voulu faire une descente sur les cétes, et les forca a s'éloigner de Belle-Isle, qu'ils v{solaient
assiéger[140],
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CHAPITRE 1V.
1673-1674.

Madame de Sévigné retrouve son cousin Bussy a Paris.—Lettre de Bussy a madame de Sévigné.—Leur amitié s'était refroidie.—
Bussy veut se réconcilier avec madame de la Baume.—Il avait un proces au conseil, qu'il gagna.—Il va voir madame de la
Morésan.—Exemple de Martel, mis a la Bastille pour défaut de soumission.—Détails sur 1'origine de la liaison de madame de
Sévigné avec la marquise de Martel.—Effrayé par 1'exemple de Martel, Bussy demande une nouvelle prolongation de séjour.—
Il écrit au duc de Montausier, a madame de Thianges, pour qu'elle le réconcilie avec la Rochefoucauld.—Elle échoue dans
cette négociation.—La duchesse de Longueville intercéde pour Bussy aupres de Condé.—La colere de Condé contre Bussy
subsiste.—Bussy écrit a madame de Sévigné une lettre pour étre montrée a madame Scarron.—Madame de Sévigné va a
Saint-Germain en Laye, et couche chez M. de la Rochefoucauld.—Billet de madame de Sévigné a Bussy, qui lui transmet la
réponse faite par madame Scarron.—Bussy fait demander au roi une nouvelle prolongation de séjour.—Le refus en était connu
de madame de Sévigné avant d'avoir été notifié a Bussy.—Bussy fait ses adieux a tout le monde, et reste a Paris caché.—Il va
voir secretement madame de Sévigné et madame de Grignan.—Il est visité par le duc de Saint-Aignan.—Deux entretiens du roi
et du duc de Saint-Aignan.—Le roi permet a Bussy de rester encore trois semaines.—Il part, et retourne en Bourgogne.—Le
roi en Franche-Comté fait venir la reine a Dijon.—Bussy écrit a MADEMOISELLE pour offrir son chateau a la reine et a elle.—A
chaque victoire, Bussy adresse une lettre au roi.—La guerre de Franche-Comté s'achéve, et Bussy n'obtient rien.

Lorsque, a la fin du mois d'aolit 1673, madame de Sévigné, alors au chateau de Grignan, écrivait a Bussy: «Je me
console de ne point vous voir a Bourbilly, puisque je vous verrai a Paris [141],» elle croyait déja son cousin ns la
capitale. Il n'y arriva que le 16 septembre, et ce ne fut que lorsqu'il se trouvait menacé de ne pouvoir plus y rester qu'il
répondit a cette lettre.

Voici cette réponse, un peu énigmatique:
«Paris, ce 10 octobre 1673.

«Je viens de demander au roi plus de temps qu'il ne m'avait accordé pour faire ici mes affaires. Je crois qu'il m'en
accordera. Je suis d'accord avec vous, madame, que la fortune est bien folle; et j'ai pris mon parti sur ce que sa
persécution durera toute ma vie. Les grands chagrins méme ne sont pas sus; et, comme je vous ai déja mandé, ma
raison m'a rendu fort tranquille. Faites comme moi, madame. Il vous est bien plus aisé, car le secret de vos peines est
fort au-dessous du mien (1421, »

On s'apercoit facilement, d'apres le ton et le ralentissement de leur correspondance, que 1'amitié qui existait autrefois
entre Bussy et sa cousine n'était plus la méme. La susceptibilité orgueilleuse, le caractere vindicatif et l'immoralité de
Bussy avaient considérablement refroidi cette chaleur de cceur que madame de Sévigné avait éprouvée pour son cousin.
Les années seules l'auraient guérie d'une inclination qui, dans son jeune age, n'avait pas été sans péril. Intimement liée
avec tous ceux auxquels Bussy avait déplu et qui, ainsi qu'elle, brillaient a la cour et dans les hautes sphérde la
société, madame de Sévigné devait souvent entendre des railleries sur ce courtisan émeérite et disgracié, vivant
solitairement en province, et qui dans ses maniéres, ses discours, ses écrits voulait toujours paraitre le type parfait du
gentilhomme, du guerrier, du bel esprit et de I'honnéte homme, c'est-a-dire de I'nomme a bonnes fortunes. Madame de
Sévigné avait trop d'usage et de discernement pour ne pas s'apercevoir des ridicules de Bussy; et dans plusieurs
passages des lettres a sa fille elle y fait allusion, mais avec finesse et avec ménagement. Elle n'avait plus autant
d'admiration pour le talent épistolaire si vanté de Bussy; il en montrait moins qu'autrefois dans les lettres qu'elle
recevait de lui, et par cette raison peut-étre, sans le vouloir, elle en mettait moins aussi dans les réponses qu'elle lui
adressait. Elle lui avait dit jadis: «Vous étes le fagot de mon esprit.» Le fagot manquait, et le feu qu'il devait allumer ne
pouvait se produire. Cependant 1'étroite parenté qui les unissait, les souvenirs de jeunesse qui leur étaient communs,
I'habitude d'une longue liaison, surtout l'intérét du nom que tous deux portaient, dont tous deux étaient fiers et dont ni
I'un ni l'autre certainement ne ternissait 1'éclat, formaient entre eux un attachement indissoluble et entretenaient une
intimité d'autant plus égale qu'ils ne s'aimaient plus assez pour se quereller.

La seule lettre que madame de Sévigné recut de Bussy pendant son voyage fut celle que nous venons de transcrire;
mais elle eut de ses nouvelles par d'autres personnes, car de Bourbilly elle écrit a sa fille: «Bussy est toujours a Paris,
faisant tous les jours des réconciliations; il a commencé par madame de la Baume. Ce brouillon de temps, quilejange
tout, changera peut-étre sa fortune [143].»

Madame de Sévigné était mal informée; cette réconciliation qu'elle redoutait n'eut pas lieu. On en avait parlé dans le
monde. Bussy voulait se faire la réputation d'un homme a qui on devait pardonner toutes ses fautes, parce que lui,
disait-il, n'éprouvait aucun ressentiment contre ceux qui avaient eu des torts envers lui; et il entrait dans ses desseins
de ne point accréditer ni démentir le bruit de sa réconciliation avec madame de la Baume. Dés son arrivée a Paris, il
s'empressa d'aller rendre visite a madame de Thianges, «sa parente et sa bonne amie.»—«Elle me demanda, dit-il, s'il
était vrai que je fusse raccommodé avec madame de la Baume. Je lui dis qu'elle m'avait fait faire des honnétetés,
auxquelles j'avais répondu de méme, et que j'étais résolu non-seulement de recevoir les amitiés que me pourraient faire
ceux qui m'avaient fait du mal, mais encore de leur faire des avances (1441, »

Le principal motif du séjour de Bussy a Paris était une contestation qu'il avait au conseil pour une somme de 60,000 fr.
qu'on lui disputait. Il gagna son proces [145],

Il est bien vrai qu'il fit des tentatives de réconciliation; mais il ne réussit dans aucune, comme le sut bient6t madame de
Sévigné, dont les secours ne lui faillirent point en cette circonstance. Quand Bussy écrivait a sa cousine, 1'époqis4|de la
permission qu'il avait obtenue pour rester dans la capitale était expirée depuis deux jours, et il avait demandé a M. de
Pomponne une prolongation de séjour, qui lui fut accordée 1461,

Depuis un mois qu'il était a Paris, il avait employé son temps aux projets de son ambition plus encore qu'au profit de ses
affaires. Il n'ignorait pas que le roi, bien disposé pour lui par le duc de Saint-Aignan, consentirait volontiers a faire
cesser son exil s'il pouvait se réconcilier avec Condé et empécher Louvois de lui étre contraire. Ce fut de ce c6té qu'il
dirigea d'abord ses efforts. Lorsque la marquise de la Baume eut la perfidie de laisser publier le manuscrit des Amours
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des Gaules qu'il lui avait confié, il rompit entierement avec elle, et il ne parlait de ses attraits et de sa personne qu'avec
ce dédain et ce dénigrement qu'aucune femme ne peut pardonner (1471, Depuis il ne chercha point a renouer une liaison
avec une femme qu'il n'aimait pas et qu'il ne pouvait estimer; mais, comme toujours, il s'efforca de profiter de ses
amitiés de femmes pour se réconcilier avec ceux qui lui étaient contraires. Il raconte dans ses Mémoires qu'il était
depuis trois ans assez bien vu de madame de la Morésan, qui, par ses attraits, son esprit caustique et son cctére
décidé et tranchant, par son alliance avec son beau-frere Dufresnoy, le principal commis de Louvois, était recherchée et
redoutée [148], Le jour ou Bussy l'alla voir [149], il y trouva Dufresnoy. «La conversation, dit-il, avec madame de la Morésan
et moi se passa a nous renouveler des assurances d'amitié. Comme j'y fus jusqu'a 1'entrée de la nuit, il y vint beaucoup
de gens, et entre autres mesdames de la Baume et Louvois; j'en sortis bientdt apres, ne pouvant soutenir la présence de
gens que j'aimais si peu [150.» Lorsque Bussy écrivait a Paris ce fragment de ses Mémoires, madame de Sévigné s'y
trouvait aussi; elle dut donc étre dissuadée par lui de 1'opinion qu'elle avait eue de sa réconciliation avec madame de la
Baume.

Bussy s'était empressé de demander une nouvelle permission pour continuer son séjour a Paris. Il avait alors un
exemple récent du danger que l'on courait, sous un roi tel que Louis XIV, de ne pas se soumettre aux ordres de ses
supérieurs. Le marquis de Martel, vieil officier de marine, avait passé par tous les grades avant de devenir lieutenant
général a la mer; il trouva dur d'étre obligé d'obéir au comte d'Estrées, vice-amiral d'une plus grande nobles mais
moins ancien que lui comme officier, et qui avait gagné son grade de lieutenant général dans le service de terre.
D'Estrées transmit a Martel, par écrit, un ordre sous une forme qui ne convenait pas a ce dernier [151]; il ne refusait pas
d'obéir a l'ordre, mais il voulait que la rédaction en fit changée. Pour ce léger tort, il fut arrété par ordre du roi le 31
octobre, et mis a la Bastille. Cette rigueur dut faire de la peine a madame de Sévigné, qui était liée avec la femme du
marquis de Martel depuis que celui-ci avait donné, sur le beau et célebre Royal-Louis, vaisseau qu'il commandait [152],
une féte a madame de Grignan lorsqu'elle alla voir le fort de Toulon vers le milieu du mois de mai 1672. La femme du
lieutenant général gouverneur de Provence parut si belle alors, dansa si bien, que tous les jeunes officiers invités a
cette féte en conserverent un long souvenir, et que, plusieurs années apres, un d'eux citait madame de Grignan comme
le modele le plus parfait de grace et de 1égereté dans la danse, en présence de madame de Sévigné, qu'il ne connaissait
pas et dont la satisfaction et 'émotion furent grandes [1531. La prolongation de séjour accordée a Bussy, par l'en[e7pmise
de M. de Pomponne [154], était de deux mois; elle lui fit concevoir l'espérance de pouvoir obtenir durant ce temps, par
ses démarches, la fin de son exil et la permission de paraitre a la cour; puis enfin d'avoir un commandement, et de
prendre sa part de succes et de gloire dans les guerres qui agrandissaient la France. C'était un noble orgueil, un réve
chéri auquel Bussy ne put jamais renoncer et qui, ne s'étant point réalisé, fit le malheur de sa vie.

Il écrivit d'abord au duc de Montausier pour demander d'étre présenté au Dauphin et de le voir: «curiosité, dit-il, que
j'aurais, quand je serais du Japon.» Il recut une réponse polie et presque affectueuse (1551, Pendant le temps de son
séjour a Paris, Bussy vit encore madame de Thianges; elle lui apprit qu'on avait rapporté de lui de mauvais propos qui
entachaient la valeur du prince de Marsillac lors du fameux passage du Rhin a Tholus. Il protesta a madame de
Thianges que c'était sans doute une fausseté et une perfidie de mademoiselle de Montalais, «parce que, disait-il, il n'y a
qu'elle au monde assez méchante et assez folle pour inventer une chose dont la fausseté est aussi facile a découvrir que
celle-la.» Bussy avait été trés-bien avec cette spirituelle et intrigante sceur de madame de Marans; mais de peu
(Montalais n'était plus jeune) il s'était brouillé avec elle 11561, Apres cet entretien, Bussy écrivit une longue lettre a
madame de Thianges pour se disculper des torts qu'on lui imputait envers la Rochefoucauld et son fils Marsillac. Il n'y a
personne en France, selon Bussy, qui puisse rendre de plus assurés témoignages que lui «de la valeur du pére et de
celle du fils. Ils ont été blessés eu deux occasions ou j'avais 1'honneur de commander; 1'une a Mardick et l'autre a
Valenciennes [157],» Il parait que le duc de la Rochefoucauld fut peu touché de lire un certificat de service militaire, pour
lui et pour son fils, tracé de la main du comte de Bussy-Rabutin; car aprés que madame de Thianges lui eut
communiqué cette lettre, il ne répondit a cette avance de Bussy par aucune parole polie (1581,

Bussy, qui connaissait l'influence que la Rochefoucauld et Marsillac avaient aupres du roi, de Condé et du duc
d'Enghien, fit taire son orgueil, et s'adressa a madame de Sévigné; il la pria de faire en sorte, par madame de la
Fayette, que le duc de la Rochefoucauld consentit a le voir, afin qu'ils pussent étre ensemble sur de meilleurs termes.

«Madame de Sévigné, dit Bussy dans ses Mémoires, s'en chargea; et, quatre ou cing jours apres, elle me dit qu duc
de la Rochefoucauld avait répondu a son amie que, puisque avant que nous fussions brouillés nous ne nous voyions pas
les uns les autres et que nous nous contentions de vivre honnétement ensemble quand nous nous rencontrions, une plus
grande liaison n'était pas nécessaire; que, pour lui, il serait trés-aise de me rencontrer souvent, et qu'il se clouerait ot
Jje serais: ce furent ses propres termes.»—«Cette réponse, ajoute Bussy, me fit juger que j'aurais toujours a craindre de
ce cOté-1a, et que je ne devais espérer de soutien que de la bonté du roi (1591, »

Si Bussy faisait cette réflexion, c'est qu'en méme temps qu'il avait fait des démarches pour se réconcilier avec la
Rochefoucauld il en avait tenté aupres du prince de Condé qui avaient encore moins réussi. Comme c'était la princesse
de Longueville qu'il avait blessée par ses écrits et ses discours, et qu'il connaissait les sentiments chrétiens qui 1'avaient
déja portée a le protéger contre la colere du prince lorsque l'outrage était récent [160], il jugea avec raison qu'elle
interviendrait en sa faveur avec toute la chaleur qu'inspire la céleste charité aux ames pénétrées de repentir. Il ne se
trompait pas: la duchesse de Longueville fit de grands efforts pour calmer le ressentiment de Condé; elle ne put y
parvenir. Elle fut obligée de lui annoncer par mademoiselle Desportes [161], dont Bussy, pour cette négociation, avait
réclamé le secours, que monsieur son frére ne voulait point pardonner, et que méme il lui avait dit «qu'il ne sorirait
pas que Bussy flt sur le pavé de Paris.»—«Ce discours, dit Bussy, me surprit; et je répondis a mademoiselle Desportes
qu'il n'appartenait qu'au roi de parler ainsi: elle en convint.»

Bussy n'en fut que plus ardent a chercher des appuis contre une si puissante inimitié. Il savait que madame Scarron,
dont l'influence aupres de madame de Montespan était connue, avait contre lui des préventions qui n'étaient que trop
motivées; il écrivit a sa cousine pour la faire consentir a étre son intermédiaire entre lui et cette gouvernante des
enfants naturels du roi, avec laquelle il n'avait jamais eu de liaison ni de correspondance [162],

Madame de Sévigné recut la lettre que Bussy lui écrivit a ce sujet au retour d'un voyage a Saint-Germain. Elle y était
allée pour voir ces mémes personnes si contraires a Bussy et pour elle si amicales. Voici ce qu'elle dit de ce voyage en
écrivant a sa fille: «Je viens de Saint-Germain, ou j'ai été deux jours avec madame de Coulanges et M. de la
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Rochefoucauld; nous logions chez lui. Nous fimes, le soir, notre cour a la reine, qui me dit bien des choses obligeantes
pour vous... Mais s'il fallait vous dire tous les bonjours, tous les compliments d'hommes et de femmes, vieux et jeunes,
qui me parlerent de vous, ce serait nommer quasi toute la cour. J'ai diné avec madame de Louvois; il y avait presse a qui
nous en donnerait. Je voulais revenir hier; on nous arréta d'autorité pour souper chez M. de Marsillac, s un
appartement enchanté, avec madame de Thianges et madame Scarron, M. le Duc et M. de la Rochefoucauld, M. de
Vivonne, et une musique céleste. Ce matin, nous sommes revenues [1631,»

Ce fut deux jours apres qu'elle recut de Bussy la lettre suivante [1641;
LETTRE DE BUSSY A MADAME DE SEVIGNE.
«Paris, le 13 décembre 1673.

«Vous pouvez vous souvenir, madame, de la conversation que nous eiimes l'autre jour. Elle fut presque toute sur les
gens qui pouvaient traverser mon retour; et quoique je pense que nous les ayons tous nommeés, je ne crois pas que nous
ayons parlé des voies dont ils se servent pour me nuire. Cependant j'en ai découvert quelques-unes depuis que je vous
ai vue; et 'on m'a assuré, entre autres, que madame Scarron en était une. Je ne 1'ai pas cru au point de n'en pas douter
un peu; car, bien que je sache qu'elle est aimée des personnes qui ne m'aiment pas, je sais qu'elle est encore plus amie
de la raison, et il n'en parait pas a persécuter, par complaisance seulement, un homme de qualité, qui n'est pas sans
mérite, accablé de disgraces. Je sais bien que les gens d'honneur entrent et doivent entrer dans les ressentits de
leurs amis; mais quand ces ressentiments sont ou trop aigres ou poussés trop loin, il est (ce me semble) de la prudence
de ceux qui agissent de sang-froid de modérer les passions de leurs amis et de leur faire entendre raison. La politique
conseille ce que je vous dis, madame, et l'expérience apprend a ne pas croire que les choses sont toujours en méme
état. On I'a vu en moi; car enfin, quand je sortis de la Bastille, ma liberté surprit tout le monde. Le roi a commencé de
me faire de petites graces sur mon retour, dans un temps ou personne ne les attendait; et sa bonté et ma patience me
feront tot ou tard recevoir de plus grandes faveurs. Il n'en faut pas douter, madame: les disgraces ont leurs bornes
comme les prospérités. Ne trouvez-vous donc pas qu'il est de la politique de ne pas outrer les haines et de ne pas
désespérer les gens? Mais quand on se flatterait assez pour croire que le roi ne radoucira jamais pour moi, ou est
I'humanité? ou est le christianisme? Je connais assez les courtisans, madame, pour savoir que ces sentiments-la sont
tres-faibles en eux; et moi-méme, avant mes malheurs, je ne les avais guére. Mais je sais la générosité de madame
Scarron, son honnéteté et sa vertu; et je suis persuadé que la corruption de la cour ne les gatera jamais. Si je ne croyais
ceci, je ne vous le dirais pas, car je ne suis point flatteur; et méme je ne vous supplierais pas comme je fais, madame, de
lui parler sur ce sujet; c'est 'estime que j'ai pour elle qui me fait souhaiter de lui étre obligé, et croire qu'elle n'y aura
pas de répugnance. Si elle craint 1'amitié des malheureux, elle ne fera rien pour avoir la mienne; mais si 1'amitié de
I'homme du monde le plus reconnaissant (et a qui il ne manquait que la mauvaise fortune pour avoir assez de v) lui
est considérable, elle voudra bien me faire plaisir.»

A cette lettre verbeuse, mais assez adroite, madame Scarron fit une prudente et courte réponse, contenue dans le billet
suivant de madame de Sévigné a Bussy [165],

BILLET DE MADAME DE SEVIGNE A BUSSY.
«A Paris, ce 15 décembre 1673.

«Je fis voir hier soir a madame Scarron la lettre que vous m'avez écrite. Elle m'a dit n'avoir jamais entendu nommer
votre nom en mauvaise part. Du reste, elle a treés-bien regu votre civilité. Elle ne trouvera jamais occasion de vous servir
qu'elle ne le fasse. Elle connait votre mérite et plaint vos malheurs.»

Dans une longue lettre a sa fille [166], écrite le méme jour que le billet qu'on vient de lire, madame de Sévigné annonce
treés-laconiquement, en ces termes, que Bussy va quitter Paris: «Bussy a ordre de retourner en Bourgogne. Il n'a pas fait
la paix avec ses principaux ennemis.»

La permission accordée a Bussy de prolonger son séjour a Paris finissait le jour méme ol madame de Sévigné écrivait le
billet que nous avons transcrit [167. Mais Bussy avait, dés le 2 décembre, écrit au roi et a M. de Pomponne pour|7s)tenir
une nouvelle prolongation de séjour, et ces lettres furent envoyées a Saint-Germain en Laye, ou était la cour. Ce ne fut
que par une lettre de M. de Pomponne, datée de Saint-Germain le 17 décembre, que Bussy fut informé du refus du
roi(168l, Madame de Sévigné, par son intimité avec de Pomponne, savait donc avant Bussy que la permission ne lui serait
pas accordée; et on voit, d'aprés la suite des Mémoires de celui-ci, qu'elle ne lui en a rien dit. On n'est jamais pressé
d'annoncer une mauvaise nouvelle a un ami. Ce refus affligea beaucoup Bussy, et le mit dans une grande perplexité.
Ses affaires n'étaient point terminées, ses espérances de rentrer en grace s'évanouissaient, et il craignait de déplaire au
roi et de s'attirer sa colere s'il prolongeait son séjour a Paris. Il prit cependant ce dernier parti, et fit ses adieux aux
secrétaires d'Etat, a tous ses amis et a toutes les femmes de sa connaissance; de sorte qu'on le crut en Bourgogne,
tandis qu'il était caché dans Paris. Il confia son secret au seul duc de Saint-Aignan; et, de la retraite ou il se tenait
renfermé, il faisait parvenir des lettres qu'il datait de son chateau de Bussy. Il écrivit au roi, au secrétaire d'Etat
Chéateauneuf, au comte de Vivonne, a madame de Thianges et a divers puissants personnages [169],

Néanmoins, malgré toutes ces précautions, le secret transpira; Bussy n'avait pu se résoudre a le cach{ss|a sa
cousine 170, Madame de Sévigné avait depuis un mois le bonheur de posséder sa fille avec elle lorsqu'elle apprit que
Bussy était resté a Paris, et elle s'empressa d'aller rendre visite au captif volontaire; le billet qu'il lui adressa le
lendemain de cette visite, en lui envoyant du vieux vin de Cotignac qui lui avait été donné autrefois par madame de
Monglas, prouve évidemment que Bussy avait regu des reproches de la mére et de la fille. Il s'ensuivit des explications
et des épanchements réciproques, dont le cceur de Bussy dut étre satisfait; il écrit alors a sa cousine: «Je ne vous aime
pas plus que je ne vous aimais hier matin; mais la conversation d'hier soir me fait plus sentir ma tendresse; elle était
cachée au fond de mon coeur, et le commerce 1'a ranimée. Je vois bien par la que les longues absences nuisent a la
chaleur de l'amitié aussi bien qu'a celle de 'amour(1711,»

Le duc de Saint-Aignan, ce fidele ami de Bussy, vint souvent le visiter secretement. Il se chargea de remettre ses lettres
au roi et de plaider sa cause. Bussy demandait qu'il lui fit permis d'aller combattre en Flandre comme volontaire, sous
les ordres de Condé; et Saint-Aignan suppliait le roi de lui accorder au moins cette faveur(1721. Les entretiens qu{zsurent
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lieu a ce sujet entre Louis XIV et son complaisant courtisan sont des scénes d'intérieur des plus curieuses, qui
confirment tout ce que nous avons dit sur les sentiments du monarque a 1'égard de Bussy.

Le roi dit: «Saint-Aignan, on accuse Bussy d'étre l'auteur des chansons qui courent contre les ministres et contre
quelques personnes de ma cour. Je ne crois pas cela, mais on le dit.»

Saint-Aignan répond: «Bussy trouve bien étrange, sire, d'étre toujours accusé et jamais convaincu; et, pour déconcerter
la malice de ses ennemis, il demande a Votre Majesté de trouver bon qu'il se remette a la Bastille et que les accusations
soient de nouveau jugées.»

«Bussy perd l'esprit,» dit le roi.

«Nullement, sire; et pour étre convaincu que Bussy n'est pas fou, il prie Votre Majesté de lire la lettre qu'il a écrite au
roi, et de prendre un recueil de piéces qu'il m'a chargé de lui remettre, et qui, j'en suis certain, divertiront le roi, s'il
veut se donner la peine d'y jeter les yeux.»

Louis XIV répondit qu'il recevrait tout cela quand il serait habillé; et en effet il fit appeler Saint-Aignan au sortir de son
prie-Dieu, recut les manuscrits et les lettres, et rentra dans son cabinet (1731,

Ainsi se termina ce premier entretien. Le duc de Saint-Aignan promit de faire plus, et il tint parole.

Le jeudi 19 avril (le jour méme ol Louis XIV partit de Versailles pour aller conquérir la Franche-Comté), Bussy regut
une longue lettre du duc de Saint-Aignan, dans laquelle celui-ci lui rendait compte de deux autres entretiens qu'il avait
eus avec le roi a son sujet. «Je m'approchai, dit le duc, du lit du roi, mardi 17, a neuf heures du matin, et, m'étant mis a
genoux, je pris la liberté de lui dire: Oserai-je, sire, demander a Votre Majesté si elle a lu le livre que je lui ai donné de
la part du comte de Bussy; et, au cas qu'elle ne 1'ait pas encore lu, si elle I'emportera avec elle?»

«Le roi me répondit:
«A propos, Saint-Aignan, j'ai un reproche a vous faire! Bussy est a Paris, et vous ne m'en avez rien dit.»
«Je lui répondis:

«Mon Dieu! sire, y va-t-il du service de Votre Majesté de lui donner ces sortes d'avis? Un pauvre homme de qualité,
malheureux, est accablé d'affaires; pour y mettre quelque ordre, il se cache le plus qu'il peut, et cependant il se trouve
des gens assez laches pour lui rendre en cet état de méchants offices.»

«Mais enfin (me répliqua le roi), apres que le temps que je lui avais donné est expiré, il faut qu'il s'en aille. Cela a trop
paru, et si vous ne voulez vous charger de lui dire de ma part (a cause que vous étes son ami), je serai contraint de le lui
faire dire par quelque autre moins doucement.»

Saint-Aignan osa répliquer, et le roi s'adoucit et dit: «Je n'ai pas encore lu son recueil; il est dans ce petit cabinet, sur
ma table.»

Saint-Aignan répondit:

«Sire, il faut I'emporter; et je voudrais que Votre Majesté y vouliit joindre le premier tome de ses Mémoires. Outre qu'il
est bien écrit, le roi y verrait de petites histoires galantes qui le divertiraient.»

Le roi termina en disant:
«Songez seulement a lui dire ce que je vous ai dit, et a mon retour toutes choses nouvelles.»

Saint-Aignan ne se rebuta pas; fidele ami et habile courtisan, il connaissait tout le pouvoir de l'importunité sur une
volonté flottante. Il retourna a Versailles le surlendemain, jour fixé pour le départ du roi, et pénétra de trés-grand matin
et lorsque le roi était encore couché. Apres avoir pris congé de lui et baisé un bout de ses draps, il lui déclara, les yeux
humides, qu'il n'avait pu encore se résoudre a parler au pauvre comte de Bussy de ce qu'il lui avait commandé de lui
dire, parce que Bussy serait parti a l'instant méme, au préjudice d'une affaire importante toute préte a étre jugée; et
que, d'ailleurs, lui Saint-Aignan espérait encore de la bouche du roi un ordre moins rigoureux.

«Eh bien! dit le roi, qu'il demeure encore quinze jours ou trois semaines, et qu'il s'en aille chez lui aprés. Entendez-
vous, Saint-Aignan? Dites-lui cela au moins, n'y manquez pas.»

«Je le ferai, sire,» répliqua Saint-Aignan.

En effet, quatre jours apres ce dernier entretien, Bussy gagna son proces. Il écrivit au roi, qui alors était au camp
devant Besancgon, pour lui témoigner la reconnaissance de cette nouvelle permission. Il adressa sa lettre au secrétaire
d'Etat Chateauneuf, dont la réponse, quoique trés-polie et méme affectueuse, ne lui parut pas, par la souscriptio 179hssez
respectueuse pour étre adressée par un ministre a un ancien lieutenant général mestre de camp de la cavalerie 1égere,
tel que lui. Le 12 mai, les trois semaines qui lui avaient été accordées par le roi étant expirées, Bussy partit avec sa fille
Francoise, et retourna en Bourgogne (1741,

Dans les circonstances qui avaient accompagné le refus fait a Saint-Aignan, Bussy trouvait des motifs d'espérance. La
guerre faite en Franche-Comté avait déterminé le roi a faire venir la reine a Dijon, et 'on croyait généralement que
Louis XIV en prendrait occasion de rappeler pres de lui un personnage aussi utile en Bourgogne que 1'était Bussy. C'est
ce que nous apprend MADEMOISELLE dans une réponse qu'elle fit a une lettre que Bussy lui avait écrite. Elle-méme
souffrait cruellement du refus du roi de consentir a son mariage avec Lauzun, et plaignait Bussy; elle lui écrivait en
parlant du roi: «Il est comme Dieu; il faut attendre sa volonté avec soumission et tout espérer de sa justice et de sa
bonté sans impatience, afin d'en avoir plus de mérite.» Bussy écrivit aussi a MADEMOISELLE pour la prier d'offrir a la
reine de venir s'installer dans son chateau. «Le bruit est en ce pays-ci, dit-il dans sa lettre, que la reine viendra faire ses
dévotions a Sainte-Reine. Si Sa Majesté prend cette pensée, je voudrais lui pouvoir offrir ma maison; et j'en sortirais,
pour ne pas me présenter devant elle en 1'état ou je suis a la cour. Elle serait mieux logée que dans le village de Sainte-
Reine, et n'en serait qu'a une demi-lieue. En tout cas, MADEMOISELLE, si la reine ne me faisait pas cet honr, je
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l'espérerais de V. A. R.; je I'en supplie tres-humblement (1751, »

La reine ne vint pas a Sainte-Reine. Bussy, a chaque nouvelle victoire, écrivait une lettre au roi; mais la conquéte de la
Franche-Comté s'acheva, et Louis XIV était de retour a Versailles sans que Bussy efit rien obtenu de lui 1761,
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CHAPITRE V.
1674.

Madame de Sévigné sollicite un congé pour M. de Grignan, afin qu'il puisse venir en cour avec sa femme.—Gloire et puissance
de Louis XIV.—Par son influence le grand Sobieski est roi de Pologne.—Le duc d'York épouse la princesse de Modéne.—
Portrait de Louis XIV.—Son ascendant sur sa cour.—Les filles d'honneur sont remplacées pres de la reine par les dames du
palais.—Louis XIV avait tous les goits, toutes les passions.—Les femmes étaient nécessaires a son existence.—Détails sur la
reine; comment Louis XIV se conduisait envers elle.—Madame de Montespan cherche a inspirer au roi les affections de la
paternité.—Elle donne des bals d'enfants.—Description de ces bals par madame de Sévigné.—Amours de Louis XIV avec la
Valliere.—Lettres patentes qui lui conferent le titre de duchesse.—Sa fille, madame de Blois (princesse de Conti), brille a la
cour des son plus jeune age.—Montespan triomphe de la Valliere, et celle-ci se décide a se retirer de la cour.—Elle y reste
encore par esprit de religion.—Le maréchal de Bellefonds, Bossuet, Bourdaloue la soutiennent dans le projet qu'elle a formé
de se retirer aux Carmélites.—Méprise de madame de Sévigné a son sujet.—La Valliere entre aux Carmélites.—Sa prise
d'habit.—Ses veeux.—Jugement de madame de Sévigné sur le discours de Bossuet.—Ce que dit la Valliere a la duchesse
d'Orléans apres la cérémonie.—Visite que lui fait madame de Sévigné, cing ans apres, aux Carmélites.—Grace que le roi
accorde a la Valliere.—Visite que lui fait madame de Montespan, et questions indiscretes qu'elle lui adresse.—Influence qu'eut
la retraite de la Valliere sur Louis XIV.—Pourquoi il s'abstint de 1'aller voir.—La conduite du roi en cette occasion a été mal
interprétée.—Réflexion a ce sujet, confirmée par un mot de Louis XIV a la veuve de Scarron.

Pendant les quatre mois d'hiver que madame de Sévigné passa avant l'arrivée de sa fille a Paris, elle fut sans cesse
occupée a faire valoir a la cour les services de son gendre en Provence, a demander qu'il fiit appelé a Paris et 1 vint
avec sa femme saluer le roi et se concerter avec ses ministres sur les affaires de son gouvernement. La bonne gestion et
l'affermissement de 1'autorité du comte de Grignan dépendaient, selon elle, de cette faveur et de 1'accueil qui lui serait
fait par Sa Majesté.

Comme ce voyage était arrété ou prévu, madame de Sévigné, dans les lettres qu'elle écrivait a sa fille, n'oubliait rien de
ce qui pouvait la tenir au courant des intrigues de la cour. Objet d'imitation et d'envie, la splendeur de cette cour
rayonnait sur 1I'Europe entiére. Son monarque était a la fois servi par son génie, par sa fortune et par le hasard.
L'habileté de ses ennemis ne servait qu'a faire éclater la supériorité de ses généraux et de ses hommes d'Etat. Son nom
était respecté et sa puissance redoutée jusqu'aux extrémités du monde. La gloire des héros de l'étranger semblait
n'étre qu'un apanage de la sienne. Autour de lui la poésie, 1'éloquence, les sublimes conceptions de la science, les
prodiges de l'industrie agrandissaient, ennoblissaient les destinées de I'hnumanité.

Le mari d'une des filles d'honneur de la reine, le grand Sobiesky, simple mousquetaire de Louis XIV, fut, par l'influence
de ce monarque, élu roi de Pologne, et sauva deux fois I'Europe chrétienne en la préservant, par sa double victoire, de
l'invasion des Turcs, alors si redoutables 11771,

Marié pour la seconde fois par les soins de Louis XIV [178], le duc d'York, qui elit paru digne du trone s'il n'y fﬁmais
monté, vint cette année (1673) présenter au roi de France la princesse de Modéne, sa nouvelle épouse [179], et par la
suite la ramena en France, comme son dernier asile, quand, dépouillé de sa couronne, il eut accompli sa destinée [180],

Rien d'important n'avait lieu en Europe sans que Louis XIV n'appariit comme un moteur puissant ou comme un obstacle
invincible; mais c'est surtout sur sa propre cour que son ascendant était le plus fortement senti. La était son existence
propre et individuelle, tous ses moyens de bonheur, tous les appuis de son tréne, tous les exécuteurs de ses volontés. La
nature lui avait donné la vigueur de tempérament et l'activité d'esprit nécessaires pour acquérir toutes les gloires et
s'approprier toutes les jouissances du pouvoir supréme. L'orgueil de son rang et de ses succes lui faisait tout rapporter
a sa personne. L'Etat, c'était lui; et, par une conséquence nécessaire de ce sentiment égoiste, le gouvernement de sa
cour, de sa famille, de son gynécée était pour lui des affaires d'Etat. Pour celles-la il n'avait point d'autre ministre que
lui-méme, il ne se fiait qu'a lui seul. A une foi sincére, a un vif désir du salut il unissait tous les gofts, toutes les passions
qui s'opposent a l'accomplissement des devoirs et des sacrifices qu'il exige. Il aimait le beau, le magnifique eutes
choses. Les arts, la musique, la danse le charmaient. Il se complaisait dans l'admiration des grandes batailles, des actes
d'héroisme et de courage, dans les appareils guerriers, dans les opérations de siéges savamment combinées, dans les
terribles mélées des batailles et, au milieu des foréts, dans le bruyant tumulte des grandes chasses. Il se délectait, il
s'admirait lui-méme dans le faste et le bruit des fétes pompeuses qu'il avait ordonnées. Il avait encore des penchants
plus impérieux, plus personnels, plus dangereux: il aimait le jeu; il aimait les femmes, mais non avec cet amour qui les
avilit. Il mettait autant de prix a s'en faire aimer qu'a les posséder. Pour lui, nul commerce avec elles ne pouvait avoir
de durée sans celui de 1'ame et de la pensée. Chez lui le coeur désirait toujours avoir quelque part dans les caprices
passagers des sens. D'un tempérament robuste, I'habitude ne lui permettait pas de se contraindre dans les intervalles
de repos que les grossesses ou les infirmités imposaient a la maitresse dont il était épris; mais alors il fallait encore que
celles qui le rendaient infideéle, en affrontant les lois de la pudeur, parussent entrainées par la passion qu'il leur
inspirait; et comme il était un des plus beaux hommes de son royaume, il suffisait aux beautés dont il était assiégé
d'assortir leurs regards aux illusions de son amour-propre. De la cette politesse attentive envers les femmes de tous
rangs, dont il fut le plus parfait modele; cette élégance des manieres, si fort en honneur a la cour d'Anne d'Autriche et a
I'hotel de Rambouillet, qui, par l'empire que Louis XIV avait acquis sur sa cour, a régi la société francaise pendant tout
le cours de son régne et qui, malgré les moeurs crapuleuses du régne suivant, malgré nos hideuses révolution|ss|n'ont
pu, apres un siecle et demi, disparaitre entierement du caractere national.

Cependant tant d'entrainements opposés et d'inclinations contraires créaient a Louis XIV des obstacles pour le
gouvernement de sa cour. Sa renommée remplissait le monde, et le monde s'occupait de lui. On cherchait a pénétrer
dans les secrets de l'existence intérieure de celui dont l'influence était si forte sur la fortune des Etats et des individus.
Voila pourquoi ce qui concerne ses maitresses et les anecdotes de sa vie privée sont des faits qui ont une grande
importance historique; mais ils ont besoin qu'on leur applique ce méme esprit critique sans lequel I'histoire ne peut
nous retracer qu'une image incompléte et fantastique du passé.

Le ler janvier 1674, Louis XIV opéra un changement considérable dans la maison de la reine. Il supprima les filles
d'honneur, qui, pour la plupart, avaient une réputation équivoque, a laquelle le roi avait beaucoup contribué (1811, Elles
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furent remplacées par des femmes mariées a de hauts personnages et portant de grands noms. Ce furent d'abord cing
dames d'honneur ou dames du palais, ajoutées aux sept qui existaient déja. Elles furent toutes assujetties aupres de la
reine au méme service que les filles d'honneur, sans qu'aucune d'elles pit s'en exempter, méme lorsqu'elles étaient
enceintes 182, Madame de Sévigné nous apprend que les uns attribuaient cette mesure a l'inquiéte jaloe de
Montespan, et d'autres a ce que, pour écarter une seule de ces filles d'honneur, on les renvoya toutes. Ces conjectures
sont démenties, selon nous, par les faits que madame de Sévigné elle-méme nous apprend. «Le roi, dit-elle, veut de la
soumission. Il est trés-str qu'en certain lieu on ne veut séparer aucune femme de son mari ou de ses devoirs; on n'aime
pas le bruit, a moins qu'on ne le fasse [1831.»

Louis XIV se dégageait peu a peu, par les années, de la tyrannie de sa constitution chaleureuse, et il cédait de plus en
plus au sentiment de dignité morale qui ne 'abandonna jamais entiérement. Il voulait racheter par son respect pour la
religion et par les services qu'il croyait lui rendre les graves infractions faites a ses saintes lois. Il ne lui suffisait pas
que les dames du palais eussent un bon renom de fidélité conjugale, il aurait désiré aupres de sa pieuse épouse des
femmes qui lui ressemblassent. Alors prévalut, parmi celles qui voulaient parvenir aux dignités et aux honneurs (le
nombre en était grand), une pruderie et une affectation de piété dont madame de Sévigné, dans l'intime secret de sa
correspondance avec sa fille, se moque en toute occasion. «La princesse d'Harcourt, dit-elle, danse au bal, et méme
toutes les petites danses; vous pouvez penser combien on trouve qu'elle a jeté le froc aux orties et qu'elle it la
dévote pour étre dame du palais! Elle disait il y a deux jours: Je suis une paienne auprés de ma sceur d'Aumont. On
trouve qu'elle dit bien présentement: La sceur d'Aumont n'a pris golt a rien; elle est toujours de méchante humeur, et
ne cherche qu'a ensevelir les morts. La princesse d'Harcourt n'a point encore mis de rouge; elle dit a tout moment: J'en
mettrai si la reine ou M. le prince d'Harcourt me le commandent. La reine ne lui commande pas, ni le prince
d'Harcourt; de sorte qu'elle se pince les joues, et 1'on croit que M. de Sainte-Beuve (savant casuiste et théologien de la
Sorbonne) entre dans ce tempérament [1841,»

Lorsque Mazarin, d'apres les considérations de la politique, décida que le roi de France s'unirait a l'infante d'Espagne,
le jeune monarque, alors dans toute la fougue de 1'age, était épris de Marie Mancini. L'infante espagnole, timide, froide
et gauche, avec ses grands yeux d'un bleu pale, sa figure d'un blond argenté, son teint d'un blanc blafard, le vermillon
de ses levres épaisses qui faisait ressortir le peu de blancheur de ses dents, contrastait désagréablement avec les
attraits de cette belle et gracieuse Italienne au teint coloré, a la taille élancée, a la parole chaleureuse, aux regards
enflammés (1851, Le jeune roi fut obligé de résister a ses plus ardents désirs et de refouler dans son coceur plus
tendres sentiments en recevant dans ses bras Marie-Thérése. Celle-ci ne put jamais inspirer de 1'amour a son époux;
mais elle était bonne, douce, pieuse; et de toutes les femmes qui se passionnerent pour Louis jusqu'a l'idolatrie aucune
ne l'aima plus fortement, plus constamment. Il le savait, et, malgré toutes les séductions qui l'entrainaient, il eut
toujours pour elle les procédés d'un honnéte homme qui connait tout le prix d'une épouse fidele et d'un roi qui n'ignore
pas qu'un des plus grands intéréts de sa politique est celui de perpétuer sa race. Il en eut six enfants; tous moururent
jeunes, excepté le premier, qui fut dauphin; et comme cet ainé fut un homme d'un esprit médiocre et d'un caractere peu
aimable, malgré les soins de Montausier et de Bossuet, ou peut-étre en partie a cause de ces soins, Louis XIV préférait a
tous ses enfants ceux qu'il eut de ses maitresses. Mais il environna toujours de respect et d'hommages sa compagne
couronnée, la mére du Dauphin et de toute la progéniture légitime et royale. Soumise a toutes ses volontés, elle les
devinait dans ses yeux; elle ne pensait, elle n'agissait que par lui; la peur de lui déplaire la glacait d'effroi, et son amour
augmentait sa crainte. Pour qu'aucune femme n'aigrit en elle les sentiments de jalousie qui la tourmentaient, Louis XIV
ne se contenta pas de remplacer les filles d'honneur par des dames du palais, il renvoya dans leur pays toutes les
femmes de chambre espagnoles que la reine [186] avait amenées avec elle, et mit a leur place des femmes de cbre
francaises. Ce changement parut dur a Marie-Thérése; mais elle n'osa pas s'en plaindre, et ce fut par madame de
Montespan qu'elle obtint de pouvoir garder la plus jeune et la plus chérie de ses femmes espagnoles [187],

Marie-Thérese, élevée pour un trone, avait cependant de la grandeur et de la dignité; ce fut elle qui répondit naivement
qu'elle n'avait pu devenir amoureuse d'aucun homme a la cour de son pére, parce qu'il n'y avait d'autre roi que lui. Elle
savait tenir une cour; mais, élevée dans l'ignorance et sans gofit pour la lecture, elle aimait les jeux de cartes; ce qui
plaisait d'autant plus aux dames d'honneur et aux femmes admises a I'honneur de faire habituellement sa partie qu'elle
ne savait pas bien jouer, et qu'elle perdait presque toujours. Celles qui, par leurs charges, étaient obligées de
I'accompagner partout ne sympathisaient pas avec sa dévotion, et trouvaient pénible d'aller tous les jours a vépres, au
sermon, au salut: «Ainsi, disait a ce propos madame de Sévigné, rien n'est pur en ce monde [188],»

Lorsqu'il allait faire la guerre en personne, Louis XIV transportait la reine et sa cour dans les lieux les moins éloignés
des opérations militaires. Quand ses plans de campagne devaient se porter hors du royaume et auraient exposé la reine
a quelques dangers, il la laissait a Versailles et la décorait du titre de régente. Si donc Marie-Thérése ne suffisais au
bonheur de Louis XIV, elle y contribuait, et ne le troublait en rien. Il n'en était pas de méme des maitresses: leur
rivalité, celle de leurs enfants, qui tous issus du méme pere se croyaient les mémes droits aux bienfaits et a la faveur, y
fomentaient des divisions et des haines [189], Le passage suivant d'une des lettres de madame de Sévigné nous dessine
trop exactement 1'état de la cour sous ce rapport, a 1'époque dont nous nous occupons, pour que nous ne le
transcrivions pas:

«...Parlons de Saint-Germain: j'y fus il y a trois jours... J'allai d'abord chez M. de Pomponne... Nous allames chez la reine
avec madame de Chaulnes. Il n'y eut que pour moi a parler. La reine dit sans hésiter qu'il y avait trois ans que vous
étiez partie et qu'il fallait revenir. Nous flimes ensuite chez madame Colbert, qui est extrémement civile et sait trés-bien
vivre. Mademoiselle de Blois dansait; c'est un prodige d'agrément et de bonne grace. Desairs dit qu'il n'y a qu'elle qui le
fasse souvenir de vous; il me prenait pour juge de sa danse, et c'était proprement mon admiration que 1'on voulait: elle
I'eut, en vérité, tout entiere. La duchesse de la Valliere y était; elle appelle sa fille mademoiselle, et la princesse
l'appelle belle maman. M. de Vermandois y était aussi. On ne voit point encore d'autres enfants. Nous allames voir
MONSIEUR et MADAME; vous n'étes point oubliée de MONSIEUR, et je lui fais toujours mes tres-humbles remerciments. Je
trouvai Vivonne, qui me dit: Maman mignonne, embrassez, je vous prie, le gouverneur de Champagne.—Et quit-ce?
lui dis-je.—C'est moi, reprit-il.—Et qui vous l'a dit?—C'est le roi, qui vient de me 1'apprendre tout a I'heure. Je lui en fis
mes compliments tout chauds. Madame la comtesse (de Soissons) 1'espérait pour son fils [1901 »

Presque tous les grands intéréts de cour, au moment ou ces lignes furent écrites, y sont touchés.
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Le gouvernement de Champagne était devenu vacant par la mort d'Eugéne-Maurice de Savoie, comte de Soissons,
arrivée le 7 juin 1673. Il était naturel que ce gouvernement fiit donné a son fils ainé, Louis-Thomas. Sa mere était
Olympe Mancini, surintendante et chef du conseil de la maison de la reine [191], qui avait conservé un grand crédit a la
cour; mais madame de Montespan l'emporta sur elle, et fit donner ce gouvernement a son frére, le duc de Vivonne.
Alors dans toute la force et 1'éclat de sa puissance, madame de Montespan triomphait par la certitude d'étre aimée sans
redouter sa rivale. Lorsque, par un retour de tendresse, Louis XIV avait impérieusement redemandé la Valliere aux
saintes filles du couvent de Chaillot [192], celle-ci, pressentant son malheur, dit: «Hélas! mes sceurs, vous me reverrez
bientot.» Bientot, en effet, I'abandon et la froideur toujours croissants de celui qui 1'avait accoutumée a tant d'adoration
et d'hommages rouvrirent plus saignantes et plus déchirantes les blessures faites a son cceur. Elle vit enfin arriver ces
jours de douleur et de larmes, ou la mélancolique expression de ses beaux yeux, qui tant de fois avaient fait jo2)entir
Louis XIV de ses infidélités et rallumé l'ardeur d'une flamme languissante, ne trouvait plus en lui aucune sympathie.
Une nouvelle séparation était devenue indispensable; elle dut enfin s'y résigner; mais, incertaine, timide et tremblante
au moindre signe de la volonté d'un maitre qui avait cessé d'étre amant, elle n'osait pas lui résister; elle ne savait ni
comment rester avec lui ni comment le quitter. Il fuyait la présence, il évitait les regards de celle qui aurait voulu lui
sacrifier sa vie. Sa vie! elle ne lui appartenait plus; elle était au pere de ses enfants, enfants du sang royal, reconnus
légitimes. Dans les commencements, le jeune monarque avait consenti a ce que la Valliére couvrit ses faiblesses des
ombres du mystere. Deux enfants nés de ce commerce amoureux furent mis au monde et baptisés comme nés de pere
et de mére supposés; ces enfants moururent peu aprés leur naissance (193], et le secret de ces passageres existences ne
fut pas alors révélé. Louis XIV se lassa de ces feintes, qui le génaient et qui lui paraissaient peu d'accord avec la dignité
royale; il voulut se montrer généreux jusque dans le désordre de ses moeurs, il voulut imposer a 1'opinion et se mettre
au-dessus d'elle. Il rendit ses sujets confidents de ses plaisirs, et les admit a contempler la beauté de celle qui l'avait
subjugué. Toute sa cour devait participer a I'enivrement de sa joie et de son bonheur. Il donna des fétes splendides dont
la Valliere fut 1'objet. Au lieu de désavouer les enfants qu'il en obtint, il les reconnut et les 1égitima. La sincéritqosle ses
sentiments et de son admiration pour sa belle maitresse éclate dans les lettres patentes données apres la naissance de
mademoiselle de Blois, lorsqu'il érigea, pour elle et pour sa mere, la terre de Vaujour et la baronnie de Saint-Christophe
en duché-pairie, sous le nom de Ja Valliére.

«Nous avons cru, dit-il, par cet acte [194], ne pouvoir mieux exprimer dans le public l'estime toute particuliere que nous
faisons de notre trés-cheére, bien-aimée et trés-féale Louise-Frangoise de la Valliere qu'en lui conférant les plus hauts
titres d'honneur... Quoique sa modestie se soit souvent opposée au désir que nous avions de 1l'élever plus tot dans un
rang proportionné a notre estime et a ses bonnes qualités, néanmoins l'affection que nous avons pour elle et la justice,
ne nous permettant plus de différer les témoignages de notre reconnaissance pour un mérite qui nous est connu, ni de
refuser plus longtemps a la nature les effets de notre tendresse pour Marie-Anne, notre fille naturelle, en la personne
de sa mere...»

C'est le 2 octobre 1666 que la Valliere accoucha de cette fille, dite mademoiselle de Blois; et son frere, le comte de
Vermandois, qui fut aussi 1égitimé, naquit, jour pour jour, un an apres elle. Les trois enfants de Louis XIV et de madame
de Montespan, le duc du Maine 195, le comte de Vexin (1961 et mademoiselle de Nantes [197], furent aussi légitis. IIs
s'élevaient sous l'admirable tutelle de Francoise d'Aubigné, veuve de Scarron. Les enfants de madame de la Valliere
furent confiés aux soins de la femme du ministre Colbert. Les enfants de Montespan étaient trop jeunes a 1'époque dont
nous traitons pour étre montrés a la cour. Il n'en était pas de méme de ceux de la Valliére; ils étaient charmants, et
Louis XIV se plaisait a les voir développer leurs graces enfantines.

Montespan avait intérét a nourrir dans le coeur de Louis XIV cette prédilection pour son illégitime postérité; et a peine
relevée de sa derniere couche, ne pouvant danser, elle imagina de faire danser des enfants dans les bals de la cour.
Ainsi on vit MONSIEUR, frére du roi, danser avec mademoiselle de Blois, ayant a peine huit ans, et le Dauphin avec
MADEMOISELLE, sa cousine, agée de douze a treize ans [198]. Ces bals ressemblaient peu a ceux qui se donnaient dans la
jeunesse de Louis XIV, au temps du régne de la Valliere; mais le roi s'y amusait et y dansait. Plusieurs des belles
femmes de la cour, craignant I'ennui, sous divers prétextes s'abstenaient d'y paraitre; ce qui ne déplaisait nullement a
madame de Montespan, qui n'avait aucun désir de les faire briller.

Dans les lettres de madame de Sévigné a sa fille pendant le mois de janvier 1674 et avant le départ du roi pour |sslsiége
de Besangon, nous lisons: «Il y a des comédies a la cour et un bal toutes les semaines. On manque de danseuses...»

Et huit jours apres:

«Le bal fut fort triste, et finit a onze heures et demie. Le roi menait la reine; le Dauphin, MADAME; le comte de la Roche-
sur-Yon, mademoiselle de Blois, habillée de velours noir avec des diamants, et un tablier et une bavette de point de
France (1991, »

Huit jours apres elle écrit encore:

«Ces bals sont pleins de petits enfants; madame de Montespan y est négligée, mais placée en perfection; elle dit que
mademoiselle de Rouvroi est déja trop vieille pour danser au bal: MADEMOISELLE, mademoiselle de Blois, les petites de
Piennes, mademoiselle de Roquelaure (un peu trop vieille, elle a quinze ans); mademoiselle de Blois est un chef-
d'ceuvre: le roi et tout le monde en est ravi; elle vint dire au milieu du bal &8 madame de Richelieu: Madame, ne sauriez-
vous me dire si le roi est content de moi? Elle passe pres de madame de Montespan, et lui dit: Madame, vous ne
regardez pas aujourd'hui vos amies. Enfin, avec de certaines chosettes sorties de sa belle bouche, elle enchante par son
esprit, sans qu'on croie qu'on puisse en avoir davantage (2001, »

On sait que cette délicieuse enfant fut depuis cette princesse de Conti célebre par la majesté de son port et la bté de
ses traits, celle-la méme qui, par la grace et la 1égereté de sa danse, troublait le sommeil du poéte:

L'herbe l'aurait portée, une fleur n'aurait pas
Recu l'empreinte de ses pas [201],

Ainsi les enfants de la Valliere servaient de divertissement a sa rivale; et Louis, sans en étre ému, trouvait bon qu'une
autre que celle qui les avait mis au monde s'en emparat pour lui procurer de la distraction et le rendre sensible aux
sentiments de la paternité. Montespan, par ses couches fréquentes, fut conduite a ce calcul; mais elle eut la douleur de
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voir qu'une autre en recueillit les fruits. Le duc du Maine, prince si faible et si médiocre, mais enfant précoce, fut le
préféré de Louis: loin que sa mére en profitat, il prépara le réegne de 1'habile institutrice que Montespan avait appelée
pres d'elle pour élever sa royale famille.

Quant a la Valliere, son cceur était encore trop opprimé par sa passion pour trouver des consolations dans les joies
maternelles. La vue de ses enfants lui rappelait au contraire tout ce qu'avaient de cruel l'indifférence et 1'abandon de
celui qui les honorait de ses paternelles tendresses. Elle eut la pensée de se retirer prés de son amie, mademoiselle de
la Mothe d'Argencourt 2021, dans le couvent de Chaillot, qui elit ainsi réuni deux victimes d'un méme amour. Sa mere
l'engageait a prendre ce parti. Celle-ci calculait que sa fille avait a peine trente ans, et que sa beauté, ses grandes
richesses, son titre de duchesse qu'elle tenait du roi détermineraient quelque grand et puissant personnage a dender
sa main. Le bruit courait que le duc de Longueville et Lauzun en étaient amoureux et désiraient 1'épouser. Elle pourrait
donc reparaitre dans le monde avec un double avantage, briller encore a la cour, et éclipser Montespan, qui, quoique
supérieure a elle par la naissance, lui était inférieure par le rang. Nul doute qu'un mariage honorable n'elit été pour la
Valliere le meilleur parti et le seul qui pht lui assurer une existence calme et heureuse; mais pour que ce mariage plt
avoir lieu il fallait qu'elle le vouliit et que le roi y donnat son adhésion. La Valliere fut toujours incapable d'aucun calcul
d'intérét personnel. Sa passion avait triomphé de sa pudeur; mais son ame était restée chaste et pure, toujours ouverte
aux aspirations de la piété et du repentir, et elle elit considéré comme une honte de s'unir a un autre homme que
I'unique auquel son honneur avait été sacrifié. Louis XIV était incapable de faire souffrir a celle qu'il avait tant aimée le
moindre des outrages dont on 1'a accusé; mais, sans désirer que la Valliére restat a sa cour, il craignait, en la laissant
s'éloigner, de lui accorder trop de liberté. Il 'empéchait de voir sa mére, qu'il n'estimait pas et dont il se défiait; et il
favorisait indirectement ses longs entretiens avec le maréchal de Bellefonds, bien connu pour sa pieuse ferveur et par
son étroite liaison avec Bossuet. Bellefonds soutint la Valliére dans la résolution qu'elle voulait prendre de s'éloigner de
Louis XIV, de ne plus le revoir, de diriger vers Dieu toutes ses pensées, toutes ses affections. Il fallait, pour exécuter
cette courageuse résolution, le consentement de Louis XIV, auquel elle n'était pas libre de désobéir, auquel elle n'aurait
pas voulu refuser de se soumettre lors méme qu'elle en elt eu le pouvoir. Elle pensa d'abord a se retirer au cout des
Capucines. Mais le maréchal de Bellefonds avait une soeur qui était prieure des Carmélites de Paris. La Valliere la
rendit confidente de ses peines, et celle-ci parvint a lui persuader que plus grande serait son expiation, plus grandes
seraient la grace de Dieu et ses espérances de salut. Fortement préoccupée de cette pensée, la Valliére eut 1'idée de se
faire carmélite. C'était la une rude et difficile détermination a prendre. L'austérité des regles prescrites par sainte
Thérese faisait palir d'effroi la piété la plus fervente; et pour celle dont la vie s'était écoulée dans les délices du luxe et
de la mollesse, au milieu des pompes et des orgueilleuses jouissances de la grandeur, se faire carmélite, c'était
s'immoler vivante dans un tombeau, comme une vestale criminelle des temps antiques, sans espérance de trouver
comme elle, par la mort, une prompte fin a son supplice.

Aussi la Valliere hésitait-elle beaucoup. A mesure que la religion s'emparait de sa pensée, le repentir méme de ses
fautes ravivait dans son coeur ses souvenirs d'amour, et sa tendresse pour ses enfants renaissait avec plus de force. Elle
regrettait surtout de se séparer de sa charmante fille, mademoiselle de Blois 203, Cependant de nombreuses
conférences avec Bossuet, avec le P. Bourdaloue, le P. Cazan et avec de Rancé, abbé de la Trappe [204], acheveérent de
l'affermir dans sa résolution. Mais elle voulait que cette résolution fit inébranlable, et la peur qu'elle avait d étre
détournée par le roi lui faisait craindre de lui en parler.

Elle pria Bossuet de traiter d'abord de cette affaire avec madame de Montespan; celle-ci, effrayée d'un si étrange
projet, le combattit, et tacha méme de le rendre impossible en le tournant en ridicule. Montespan voyait sa rivale, par
cette immolation, devenir un objet d'admiration et de pitié; et, ce qui la touchait plus fortement, elle pressentait que le
blame d'avoir permis un si cruel sacrifice rejaillirait sur elle, et ferait ressortir plus fortement le scandale qu'elle
donnait au monde. L'austere prélat insista; et tel était alors 1'empire de la religion, méme sur les rois les plus absolus,
que Louis XIV, quoiqu'il en elt le désir, n'osa pas s'opposer a Bossuet et l'empécher de continuer son ceuvre [205],
Madame de la Valliere, pour transporter a Dieu cette sensibilité qui débordait, évita tout ce qui pouvait rappeler en elle
le désir de plaire au roi; elle eut soin de se vétir avec plus de simplicité et de modestie; elle rechercha les occasions
d'humiliation que faisait naitre le triomphe de sa rivale. Celle-ci, aigrie par la jalousie, les saisissait avec un
empressement qu'elle croyait cruel; mais elle se trompait, la Valliére lui savait gré de ses rigueurs. Elle s'exercait a
souffrir. Elle répondait a Montespan avec douceur; elle la parait de ses propres mains. Quand la Valliére reconnut que
Montespan ne lui inspirait plus aucun mouvement de jalousie, quand elle sentit qu'elle lui faisait éprouver un sq{io0jment
de bienveillance et de compassion, elle cessa de désespérer de sa force. Elle se sentit suffisamment transformée pour
exécuter son effrayante résolution. Elle aimait encore Louis plus qu'elle-méme; mais cet amour était bien faible en
comparaison de celui dont elle se sentait embrasée pour Jésus-Christ. Ce fut alors que, pour effacer les vains fantémes
de sa vie passée et pour s'affermir dans cet état de volupté divine dont elle était redevable a la grace, elle écrivit ces
Réflexions sur la miséricorde de Dieu dont on lui a dérobé longtemps apres le manuscrit pour le publier 2061, Cet
ouvrage n'est qu'une continuelle priére pour demander a Dieu le don de la priere. Elle trouva dans ses aspirations
religieuses un calme si grand, un tel désir d'une autre existence qu'il devint évident pour ceux qui la voyaient que Louis
XIV lui-méme n'aurait pu, par les plus tendres protestations, la ramener a lui. Sa tranquille joie augmentait a mesure
que le temps approchait ou elle devait se renfermer. Bossuet, accoutumé a ces retours de 1'ame, dont il était un si grand
et si heureux artisan, en fut cependant étonné; et il écrivit au maréchal de Bellefonds: «C'est la force et l'huné qui
accompagnent toutes ses pensées. Elle ne respire plus que la pénitence; et, sans étre effrayée de l'austérité de la vie
qu'elle est préte a embrasser, elle en regarde la fin avec une consolation qui ne lui permet pas d'en craindre la peine.
Cela me ravit et me confond: je parle, et elle fait; j'ai les discours, elle a les ceuvres. Quand je considere ces choses,
j'entre dans le désir de me taire et de me cacher; et je ne prononce pas un seul mot ol je ne croie prononcer ma
condamnation [207.» Dans la chambre méme de la duchesse de la Valliere, Bossuet écrit encore: «C'est s'abimer dans la
mort que de se chercher soi-méme. Sortir de soi-méme pour aller a Dieu, c'est la vie.» Cette seule phrase peut nous
faire juger avec quelle énergique éloquence le prélat encourageait la Valliere a persister dans sa pieuse résolution.

«J'étais curieuse de savoir (écrivait madame la duchesse d'Orléans) pourquoi elle était restée si longtemps comme une
suivante chez la Montespan. Elle me dit que Dieu avait touché son cceur; qu'il lui avait fait connaitre son péché, et
qu'elle avait pensé qu'il fallait en faire pénitence et souffrir, par conséquent, ce qui lui serait le plus douloureux... Et
puisque son péché avait été public, il fallait que sa pénitence le fiit aussi... Elle avait offert a Dieu toutes ses douleurs,
et Dieu lui avait inspiré la résolution de ne servir que lui; mais qu'elle se regardait comme indigne de Vivr'e;aluprés
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d'ames aussi pures que l'étaient les autres carmélites. On voyait que cela partait du coeur208l,» L0z

On ne la jugea pas d'abord ainsi a la cour et dans le monde; ce monde croit difficilement aux sublimes efforts de la
vertu religieuse. Mademoiselle de la Valliere était moins aimée que madame de Montespan, parce que, nulle pour tout
autre que pour son amant, préoccupée de la pensée qu'elle avait perdu ses droits a la considération, elle était mal a
I'aise avec les autres femmes. Etrangere aux intrigues, a l'ambition, elle n'avait et ne voulait exercer aucun empire sur
Louis XIV 209]; elle ne se rendait utile a personne; bonne, modeste, douce et tendre, sans aucun défaut, mais sans
éminentes qualités. Aimer et étre aimée, c'était sa vie. Une influence assez grande sur son amant pour verser des
bienfaits, pour conférer la puissance ou les richesses pouvait seule relever cette femme de 1'abaissement ol elle s'était
placée par ses faiblesses, méme avec un roi.

La religion, en précipitant la Valliere au pied des autels, la releva de cet abaissement. Mais on ajouta d'abord peu de
foi, sinon a la sincérité, du moins a la durée de son repentir. Son prompt retour apres sa retraite de Chaillot devait faire
croire que cette retraite avait été un stratagéme de l'amour; et on eut la méme opinion quand le bruit se répandit
qu'elle songeait a se retirer de la cour. Ce bruit fut ensuite démenti, et la duchesse de la Valliere fut l'objet des
railleries de toutes les femmes, méme de madame de Sévigné, qui (le 15 décembre 1673) écrivait a ma(e de
Grignan: «Madame de la Valliére ne parle plus d'aucune retraite; c'est assez de l'avoir dit. Sa femme de chambre s'est
jetée a ses pieds pour I'en empécher. Peut-on résister a cela [2101?»

Madame de Sévigné jugeait en femme vulgaire une femme qui ne 1'était plus. La religion 1'avait régénérée; elle lui avait
donné une élévation, une énergie de caractere, une prévoyance pour l'avenir, une vigueur de pensée étrangere
jusqu'alors a cette ame indolente et faible. La Valliére ne restait a la cour que pour régler, par l'entremise de Colbert,
ce qui concernait la fortune de ses enfants. Par le canal de madame de Montespan, elle obtint encore du roi, auquel elle
ne voulait rien demander, que la marquise de la Valliere, sa belle-sceur 2111, fit mise dans le nombre des nouvelles
dames d'honneur de la reine qu'on avait ajoutées aux anciennes [212],

La veille de son départ de la cour, la Valliére soupa chez madame de Montespan, ou mademoiselle de Montpensier alla
lui faire ses adieux; et le lendemain, vendredi 20 avril (1674), elle entendit la messe du roi. Louis XIV partit aussitot
apres pour se rendre en Franche-Comté assiéger Besangon, et madame de la Valliere monta en carrosse, et al/104vis-a-
vis le Val-de-Grace, se renfermer au couvent des grandes Carmélites du faubourg Saint-Jacques 2131,

De quelle admiration durent étre saisies toutes ces austéres religieuses, tout habituées qu'elles étaient aux prodiges de
la grace divine et aux miracles du repentir, lorsqu'elles virent entrer dans leur cloitre cette belle femme, disant a la
mere Claire du Saint-Sacrement, leur prieure: «Ma meére, j'ai fait toute ma vie un si mauvais usage de ma volonté que je
viens la remettre entre vos mains, pour ne la plus reprendre!» Jusqu'a sa mort et pendant trente-six ans elle n'eut pas
un seul instant la pensée de cesser d'étre fidéle a cet engagement [214],

Cet acte solennel ne persuada pas encore madame de Sévigné; elle eut de la peine a croire a l'entiére conversion de
celle qui cependant, au milieu de sa plus grande fortune et de sa plus haute élévation, avait voulu que Mignard la
peignit au milieu de ses deux enfants, tenant un chalumeau a la main, ou pendait une bulle de savon autour de laquelle
on lisait écrit: Sic transit gloria mundi: «Ainsi passe la gloire du monde [215].»

Madame de Sévigné, huit jours apres l'entrée de madame de la Valliere aux Carmélites, écrit au comte de Guitaud,
alors gouverneur des iles Sainte-Marguerite:

«Je veux parler de madame la duchesse de la Valliére. La pauvre personne a tiré la lie de tout; elle n'a pas voulliosprdre
un adieu ni une larme. Elle est aux Carmélites, ou, huit jours durant, elle a vu ses enfants et toute la cour (c'est-a-dire
ce qui en reste [216]), Elle a fait couper ses cheveux, mais elle a gardé deux belles boucles sur le front. Elle caquete et dit
merveilles. Elle assure qu'elle est ravie d'étre dans une solitude; elle croit étre dans un désert, pendue a cette grille.
Elle nous fait souvenir de ce que nous disait, il y a bien longtemps madame de la Fayette apres avoir été deux jours a
Ruel, que, pour elle, elle s'accommoderait bien de la campagne [2171,»

Six semaines apres, le troisieme dimanche de la Pentecoéte (le 3 juin), la Valliere revétit 1'habit des carmélites, et quitta,
ayant a peine trente ans, son nom et ses titres pour prendre celui de sceur Louise de la Miséricorde. Cette cérémonie de
la véture attira un auditoire nombreux au discours que prononca dans cette occasion 1'évéque d'Aire [218], Nous ignorons
si madame de Sévigné revint de Livry, ou elle était au commencement de juin, pour assister a cette cérémonie; mais
nous savons qu'elle n'assista pas a la cérémonie plus auguste qui eut lieu I'année suivante, le mardi (4 juin 1675) de la
Pentecote, lorsque la Valliére, ayant terminé son noviciat, prononga ses veeux, regut le voile noir des mains de eine,
et dit au monde un éternel adieu. Madame de Sévigné exprima ainsi a sa fille les regrets qu'elle éprouvait de ne s'étre
point trouvée ce jour-la aux Carmélites avec la reine, MADEMOISELLE, mademoiselle d'Orléans, la duchesse de
Longueville, la duchesse de Guise et beaucoup d'autres princesses et dames, dit la Gazette(2191:

«La duchesse de la Valliere fit hier profession. Madame de Villars m'avait promis de m'y mener, et, par un malentendu,
nous criames n'avoir point de places. Il n'y avait qu'a se présenter, quoique la reine et dit qu'elle ne voulait pas que la
permission fit étendue. Tant y a que Dieu ne le voulut pas. Madame de Villars en a été affligée. Elle fit donc cette
action, cette belle et courageuse personne, comme toutes les autres de sa vie, d'une maniere noble et charmante. Elle
était d'une beauté qui surprit tout le monde; mais ce qui vous étonnera, c'est que le sermon de M. de Condom (Bossuet)
ne fut pas aussi divin qu'on 1'espérait (2201, »

Le jugement que porte madame de Sévigné de ce discours paraitra exact a ceux qui ne le liront pas avec les favorables
préventions de I'historien du grand prélat 2211, qui en a jugé différemment. Cette action de la Valliére était pluslime
que la plus sublime éloquence. «Au moment ou on la mit sous le drap mortuaire (dit la duchesse d'Orléans), je versai
tant de larmes que je ne pus me laisser voir davantage. Apres la cérémonie elle vint me trouver pour me consoler, et
elle me dit qu'il fallait plutét la féliciter que la plaindre, puisque son bonheur commengait dés ce moment 2221, »

Cing ans aprés, madame de Sévigné revit encore madame de la Valliére; et sa correspondance nous prouve que
toujours elle conserva pour elle les généreux sentiments qu'elle a manifestés dans les dernieres lettres que nous avons
citées.
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Le 5 janvier 1680 elle écrit a sa fille [2231:

«Je fus hier aux grandes Carmélites avec MADEMOISELLE (mademoiselle de Montpensier), qui eut la bonne pensée de
mander a madame de Lesdiguiéres de me mener. Nous entrames dans ce saint lieu. Je fus ravie de 1'esprit de la mere
Agnes (Gigault de Bellefonds, sceur du maréchal); elle me parla de vous comme vous connaissant par sa sceur (la
marquise de Villars). Je vis madame Stuart, belle et contente. Je vis mademoiselle d'Epernon (elle s'était faite carmélite
par la douleur que lui causa la mort du chevalier de Fiesque en 1648), qui ne me trouva pas défigurée; il y avait plus de
trente ans que nous ne nous étions vues..... Mais quel ange m'apparut a la fin! car M. le prince de Conti (le gen(de la
Valliere) la tenait au parloir. Ce fut, a mes yeux, tous les charmes que nous avons vus autrefois; je ne la trouvai ni
bouffie ni jaune; elle est moins maigre et plus contente; elle a ses mémes yeux et ses mémes regards; 1'austérité, la
mauvaise nourriture et le peu de sommeil ne les lui ont ni creusés ni battus; cet habit si étrange n'éte rien a la bonne
grace ni au bon air. Pour sa modestie, elle n'est pas plus grande que quand elle donnait au monde une princesse de
Conti; mais c'est assez pour une carmélite. Elle me dit mille honnétetés, me parla de vous si bien, si a propos; tout ce
qu'elle dit était si assorti a sa personne que je ne crois pas qu'il y ait rien de mieux. M. de Conti 'aime et 1'honore
tendrement; elle est son directeur; ce prince est dévot et le sera comme son pere. En vérité, cet habit et cette retraite
sont une grande dignité pour elle.»

Et plus tard madame de Sévigné oppose a l'orgueil des autres maitresses de Louis XIV le souvenir de cette «petite
violette qui se cachait sous I'herbe, honteuse d'étre maitresse, d'étre mere, d'étre duchesse [2241.» C'est encore madame
de Sévigné qui, en annongant a sa fille la mort du frere de madame de la Valliere (gouverneur et grand sénéchal de la
province du Bourbonnais), nous fait connaitre 1'admiration et les regrets peut-étre (les passions sont si capricieuses et
produisent sur les volontés humaines des effets si bizarres!) que fit éprouver a Louis XIV ce grand triomphe, dans la
Valliere, de la religion sur I'amour.

«M. de la Valliére est mort... Sceur Louise de la Miséricorde fit supplier le roi de conserver le gouvernemios|pour
acquitter les dettes, sans faire mention de ses neveux. Le roi lui a donc donné ce gouvernement, et lui a mandé que, s'il
était assez homme de bien pour voir une carmélite aussi sainte qu'elle, il irait lui dire lui-méme la part qu'il prend de la
perte qu'elle a faite (2251, »

Louis XIV était sincere: la pensée du salut, qui devait bient6t le préoccuper assez fortement pour mettre un terme a la
licence de ses mceurs, lui faisait mieux comprendre qu'a tous ceux qui l'entouraient ce que pouvait sur le coeur de la
Valliere la passion pour Dieu. Il savait, lui, le grand coupable, que, pour avoir la plus forte part aux prieres de cette
vraie religieuse, il devait respecter l'enceinte ou elle s'était retirée. Madame de Montespan était aussi tourmentée; mais
alors, dans l'enivrement de la faveur, elle ne pouvait avoir cette méme délicatesse de sentiment, et elle crut se montrer
généreuse en accompagnant plusieurs fois la reine, dont elle était une dame d'honneur, dans ses visites aux grandes
Carmélites. Madame de Montespan, par des questions indiscrétes et par 1'offre plus indiscréte encore de ses services,
s'attira une réponse courte, froide et digne de madame de la Valliere; réponse faite, dit madame de Sévigné, d'un air
tout aimable et avec toute la grace, 1'esprit et la modestie imaginables 2261,

Peu d'années apres, Montespan, retirée de la cour, mais non du monde, et, dans le monde, tourmentée du désir faire
son salut, apprécia mieux Louise de la Miséricorde; elle en fit son amie, sa consolatrice et enfin le directeur de sa
conscience [227],

La Valliere occupe plus de place dans la vie de Louis XIV par son repentir que par son amour. Cette belle victime,
offerte a Dieu en expiation des désordres de ce roi, fit sur lui une impression profonde, que ni les autres maitresses ni
les distractions de la guerre ou de la politique ne purent effacer. La Valliére ne fut jamais plus présente a la pensée de
Louis XIV que depuis qu'elle eut abandonné sa cour; jamais elle ne lui apparut sous des traits plus divins que lorsqu'il
se fut interdit sa vue. Il saisissait avec joie les occasions de lui continuer ses bienfaits dans ses parents, dans ses
enfants. Aux occasions solennelles de mort ou de mariage il était satisfait d'apprendre que la reine et toute la cour
donnaient a la Valliere des témoignages d'intérét et de vénération 12281, C'est dans son cloitre, au pied des autels, que la
Valliere a préparé, a son insu, la chute de Montespan et le long régne de Maintenon.

Si Louis XIV, par sa conduite réservée envers Louise de la Miséricorde, a été taxé d'ingratitude et d'oubli, c'est que le
monde ne connait d'autre passion que celle qu'inspirent les enchantements de la volupté, de 'esprit ou des tq11lts, et
qu'il ignore la force d'un attachement ou 1'ame et le coeur ont la principale part. Louis XIV y était sensible. On sait qu'en
voyant la veuve de Scarron amaigrie par la douleur d'avoir perdu l'ainé des enfants de Montespan, confié a ses soins et
agé de trois ans, il avait dit: «Elle sait bien aimer; il y aurait du plaisir a étre aimé d'elle [2291.» Et cependant, a cette
époque, cette femme lui déplaisait souverainement, parce qu'elle plaisait trop a sa maitresse.
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CHAPITRE VI. 12
1674-1675.

Le parti religieux et le parti mondain se disputent l'influence sur Louis XIV.—Réforme dans la maison de la reine.—Les filles
d'honneur sont remplacées par les dames du palais.—Effets de cette mesure.—Scrupules religieux de madame de Sévigné.—
Sa visite a Port-Royal des Champs.—Son admiration pour le P. Bourdaloue.—Mort du grand Condé.—Bourdaloue console le
duc de Gramont apres la mort du comte de Guiche.—Madame de Sévigné détrompe sa fille, qui croit que 1'on peut étre a la
cour longtemps triste.—Changement dans les spectacles de la cour.—Pour quelle raison /e Malade imaginaire ne fut pas joué
a la cour.—Moliere et Lulli étaient rivaux.—Aprés la mort de Moliere, Louis XIV charge Colbert de réorganiser les spectacles
de Paris.—L'Opéra devient le spectacle dominant.—Alliance de Quinault et de Lulli.—On répéte chez madame de Montespan
l'opéra d'Alceste.—La Rochefoucauld est appelé a ces représentations.—Eloge que fait de cet ouvrage madame de Sévigné.—
Le cheeur des suivants de Pluton cité.—L'impulsion donnée a 1'Opéra ne profite qu'a la musique instrumentale.—L'Italie reste
supérieure a la France pour tout le reste.—Madame de Sévigné va a un opéra.—Des musiciens.—Moliere chez Pelissari.—Des
sociétés de Paris a cette époque.—Madame Pelissari réunit chez elle les littérateurs médiocres.—Composition de 1'Académie
frangaise.—Madame de Sévigné annonce a sa fille la mort prochaine de Chapelain.—Cause de son peu de sympathie pour cet
ancien maitre de son enfance.—Elle devient 1'admiratrice de Boileau.—Elle entend la lecture de son Art poétique chez
Gourville et chez M. de Pomponne.—Ce poéme est livré a l'impression.—L'auteur y intercale, au moment de la publication,
quatre vers pour célébrer la seconde conquéte de la Franche-Comté.—Ces quatre vers nuisent a ceux qui les suivent,
auparavant composés.

Il y avait a la cour deux partis qui se disputaient l'influence sur le roi. L'un, composé de tous les courtisans dév|iis}s qui
avaient part a ses largesses, de ceux qui désiraient obtenir a tout prix des grades, des commandements militaires, des
gouvernements, de grandes charges, des intendances, des ambassades, des emplois lucratifs, des distinctions
honorifiques: ceux-la pensaient que Louis XIV devait continuer le cours de ses conquétes; que ses maitresses, le faste
de ses palais, de ses fétes, de sa maison étaient des démonstrations obligées de sa grandeur et des manifestations
nécessaires de sa puissance. Louvois et Montespan étaient les appuis naturels de ce parti. Le parti contraire aurait
voulu que Louis XIV renoncat a ses maitresses; qu'il épargnat a ses sujets le scandale de ses amours avec une femme
mariée; qu'il restreignit ses dépenses et mit un terme a son ambition et qu'il n'excitat pas la haine des souverains et de
toute I'Europe contre lui et contre la France. Dans ce parti étaient tous ceux qui voyaient le bien public dans le regne de
la religion et des moeurs. Colbert, homme réglé dans sa conduite, pensait ainsi; mais il ne pouvait avoir sur son parti la
méme influence que Louvois sur le sien (2301, Chargé de 1'administration des finances, il était obligé de mettre sans cesse
de nouveaux imp6ts pour suffire a des dépenses qui s'accroissaient sans cesse; il ne le pouvait qu'en appesantissant de
plus en plus le joug du despotisme sur les parlements, les assemblées des états, les magistrats municipaux, les
membres de toutes les corporations qui jouissaient de quelque liberté, tous partisans de la paix et d'une sage réforme.
La confiance que Louis XIV avait en Colbert comme habile administrateur était encore un obstacle qui lui faisairdre
tout crédit sur les hommes les plus honorables. Louis XIV ne lui imposait pas seulement le devoir de régler les finances
de 1'Etat, d'organiser la marine, le commerce; il ne se fiait qu'a lui pour ses dépenses privées, et il le chargeait du détail
de celles qui concernaient ses maitresses. Il n'oublia jamais que Colbert avait été sous Mazarin un excellent intendant;
il s'en servait toujours comme tel, et rendait ce grand ministre complice des désordres que celui-ci aurait voulu
empécher. Plus que Louvois, et avec juste raison, Colbert excitait 1'envie. Il est vrai qu'en travaillant sans cesse au bien
de I'Etat il travaillait aussi & l'accroissement de sa fortune et & 1'élévation de sa famille. Dans le clergé, dans la
diplomatie et dans la marine les Colbert occupaient les principaux emplois, étaient revétus des plus hautes dignités. Ne
pouvant restreindre le roi dans son penchant a la profusion, Colbert en profitait pour son compte. Il laissa a sa mort
douze millions, qui font vingt-quatre millions de notre monnaie actuelle. Cette fortune n'était pas, comme celle de
Fouquet, le fruit de coupables manceuvres; mais, en définitive, c'était le trésor et les impots sur les peuples, ruinés par
la guerre, qui subvenaient aux générosités du monarque et a celles des provinces et des villes en faveur des ministres,
de leurs parents et de leurs amis. Cependant ce parti, qui était véritablement celui des bonnes maeurs et le plus
favorable aux intéréts du roi et du pays, ne manquait pas de soutiens a la cour: la religion lui en créait, pleins d'activité
et de zele. Parmi eux on comptait le duc de Beauvilliers et le maréchal de Bellefonds, Pomponne et beaucoup d11isltres;
enfin, il avait dans Bossuet et dans Bourdaloue deux apotres sublimes.

Tous fondaient leur espoir sur l'auguste empire de la religion, qui parvient toujours a faire entendre sa voix puissante
quand les passions sont apaisées. La foi était vivante dans I'ame de madame de Montespan comme dans celle de Louis
XIV, et elle se manifestait dans tous les deux par leur exactitude a s'assujettir aux pratiques religieuses que 1'Eglise
prescrit.

Ce parti considéra avec raison comme un premier succes la religieuse retraite de la Valliere, et comme un second le
renvoi des filles d'honneur. Quel qu'ait été le motif qui fit agir Montespan, il est certain que ce fut elle qui eut la
principale part a cette réforme, qu'elle la désira et la voulut avec toutes ses conséquences. Madame de Sévigné, en
donnant a madame de Grignan des détails sur l'intérieur de Quantova (c'est le nom chiffré par lequel elle désigne
madame de Montespan), dit: «Il est tres-str qu'en certain lieu on ne veut séparer aucune femme de son mari ni de ses
devoirs; on n'aime pas le bruit, a moins qu'on ne le fasse [2311,»

On avait pensé a madame de Grignan pour étre dame du palais; mais sans doute que madame de Montespan la trouva
trop jeune et trop belle 2321,

Madame de Grignan dut peu regretter de n'avoir pas été nommée. Avec les filles d'honneur disparurent les joies et la
gaieté de cette cour brillante: toute liberté en fut bannie; le service pénible et 1'étiquette sévere auxquels les dames du
palais furent assujetties firent souffrir celles qui avaient brigué avec ardeur ces charges lucratives et honorifi[116}s. La
contrainte et 1'ennui s'appesantirent jusque sur les bals et les divertissements que le roi donnait fréquemment 2331,

Cependant cette réforme eut un trés-heureux effet sur les moeurs; madame de Sévigné elle-méme, qui plaisante sur les
femmes devenues subitement dévotes, fut alors plus fortement tourmentée par les scrupules que lui causait souvent son
amour excessif pour sa fille; elle trouva trés-bien que l'animosité que celle-ci lui avait inspirée contre 1'évéque de
Marseille lui et attiré un refus d'absolution. Elle dit a madame de Grignan: «Ce confesseur est un fort habile homme;
et si les votres ne vous traitent pas de méme, ce sont des ignorants, qui ne savent pas leur métier[2341,»
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On voit par la que madame de Sévigné avait lu le traité du grand Arnauld sur la fréquente communion. Dans la lettre ou
elle dit a sa fille que d'Hacqueville ne voudrait pas des douceurs d'un attachement tel que celui qu'elle a pour elle,
parce qu'il est mélé de trop d'inquiétude et de tourments, elle ajoute: «D'Hacqueville a raison de ne vouloir rien de
pareil; pour moi, je m'en trouve fort bien, pourvu que Dieu me fasse la grace de l'aimer encore plus que vous: voila ce
dont il est question. Cette petite circonstance d'un cceur que 1'on 6te au Créateur pour le donner a la créature me donne
quelquefois de grandes agitations. La Pluie (M. de Pomponne) et moi nous en parlions l'autre jour trés-sérieyi17nent.
Mon Dieu, qu'elle est a mon golt cette pluie! Je crois que je suis au sien; nous retrouvons avec plaisir nos anciennes
liaisons [2351.» On ne peut douter que madame de Sévigné, lorsqu'elle écrivait cette lettre, n'eflit alors la mémoire toute
fraiche de l'admirable petit traité de saint Eucher sur le mépris du monde, dont son ami Arnauld d'Andilly venait de
publier une traduction [236], puisqu'elle reproduit une pensée d'Eucher en se servant des mémes expressions.

Quand ses scrupules la préoccupent, elle se rapproche de ses anciens amis les jansénistes, surtout d'Arnauld d'Andilly;
et alors les rigueurs de l'hiver ne peuvent l'arréter. Ce fut un 23 janvier (1674) qu'elle alla voir pour la premiere fois
Port-Royal des Champs; et elle écrit a sa fille: «Je revins hier du Mesnil (de chez madame Habert de Montmor), ou
j'étais allée pour voir le lendemain M. d'Andilly. Je fus six heures avec lui; j'eus toute la joie que peut donner la
conversation d'un homme admirable; je vis aussi mon oncle Sévigné, mais un moment. Ce Port-Royal est une Thébaide;
c'est un paradis; c'est un désert ou toute la dévotion du christianisme s'est rangée; c'est une sainteté répandue dans
tout le pays, a une lieue a la ronde. Il y a cinq ou six solitaires qu'on ne connait point, qui vivent comme les pén:ts de
saint Jean-Climaque. Les religieuses sont des anges sur terre. Mademoiselle de Vertus y acheve sa vie. Je vous avoue
que j'ai été ravie de voir cette divine solitude, dont j'ai tant oui parler: c'est un vallon affreux, tout propre a inspirer le
golit de faire son salut. Je revins coucher au Mesnil, et hier ici (Paris), aprés avoir embrassé M. d'Andilly en passant. Je
crois que je dinerai demain chez M. de Pomponne; ce ne sera pas sans parler de son pére (Arnauld d'Andilly) et de ma
fille. Voila deux chapitres qui nous tiennent au coeur(2371.»

Le penchant de madame de Sévigné pour ses amis les jansénistes ne diminuait en rien son admiration pour le jésuite
Bourdaloue. Elle dit: «Le P. Bourdaloue fit un sermon le jour de Notre-Dame [238] qui transporta tout le monde; il était
d'une force a faire trembler les courtisans, et jamais prédicateur évangélique n'a préché si hautement ni si
généreusement les vérités chrétiennes [239],»

On connait ce mot du grand Condé, qui, a 1'église, lorsque le P. Bourdaloue montait en chaire, appuyant une main sur
I'épaule de la duchesse de Longueville assoupie et de 1'autre lui montrant la chaire, lui disait: «Ma sceur, réveillez-vous;
voila l'ennemi!»

Mais c'est lorsque madame de Sévigné peint le pere Bourdaloue consolant le vieux maréchal de Gramont de la te de
son fils ainé, 1'espoir de sa race, qu'elle nous montre toute l'influence de ce prédicateur sur les grands de cette époque.
Elle trace de cette scéne un admirable tableau. Guiche, qui fut exilé pour ses amours avec l'aimable Henriette et pour
son intrigue avec Vardes contre la Valliére, n'était point généralement aimé. Madame de Sévigné, qui lui plaisait
beaucoup par son esprit, trouvait le sien guindé, ceinturé comme sa personne. Cependant sa mort fit une sensation
profonde. On comprit qu'en lui disparaissait 'homme de la cour le plus beau, le plus brillant, le plus chevaleresque, le
plus instruit; le comte de Guiche aurait eu toutes les qualités qui font le héros s'il n'avait eu les défauts qui empéchent
de le devenir: la vanité et la présomption. Ce fut lui qui, en s'élancant le premier dans le courant rapide du Rhin, assura
le passage de ce fleuve. Louis XIV, témoin de son courage impétueux, lui elit accordé toute sa faveur s'il avait pu
abattre en lui cet orgueil hautain qui le mettait mal a 1'aise avec toute supériorité. Un léger revers a la guerre lui fut si
sensible qu'il en mourut de chagrin (2401,

«Il faut commencer, ma chere enfant, par la mort du comte de Guiche. Le P. Bourdaloue 1'a annoncée au maréchal de
Gramont, qui s'en douta, sachant 1'extrémité de son fils. Il fit sortir tout le monde de sa chambre. Il était dans un petit
appartement qu'il a au dehors des Capucines. Quand il fut seul avec ce pere, il se jeta a son cou, disant qu'ilinait
bien ce qu'il avait a lui dire; que c'était le coup de sa mort; qu'il la recevait de la main de Dieu; qu'il perdait le seul et
véritable objet de toute sa tendresse et de toute son inclination naturelle; que jamais il n'avait eu de sensible joie et de
violente douleur que par ce fils, qui avait des choses admirables. Il se jeta sur un lit, n'en pouvant plus, mais sans
pleurer, car on ne pleure plus dans cet état. Le pere pleurait, et n'avait encore rien dit. Enfin il lui parla de Dieu comme
vous savez qu'il en parle. Ils furent six heures ensemble; et puis le pere, pour lui faire faire son sacrifice entier, le mena
a l'église de ces bonnes Capucines, ou l'on disait vigiles pour ce cher fils. Le maréchal y entra en tremblant, plut6t
trainé et poussé que sur ses jambes; son visage n'était plus connaissable. Monsieur le Duc le vit en cet état, et, en nous
le contant chez madame de la Fayette, il pleurait. Le maréchal revint enfin dans sa petite chambre; il est comme un
homme condamné. Le roi lui a écrit; personne ne le voit [2411,»

Ce touchant récit fit croire a madame de Grignan que sa mere, ses amis étaient inconsolables de la mort du comte de
Guiche. Mais dans cette cour, tout occupée de plaisirs et d'ambition, et de gloire et d'amour, personne ne pouvait
paraitre triste, surtout lorsque le roi avait daigné vous consoler. Aussi madame de Sévigné écrit a sa fille: {121)rs le
maréchal de Gramont, on ne songe déja plus au comte de Guiche: voila qui est fait [2421.» Mais elle fut obligee de s'y
reprendre a plusieurs fois pour ramener madame de Grignan a son unisson. «Ha! fort bien; nous voici dans les
lamentations du comte de Guiche. Hélas! ma pauvre enfant, nous n'y pensons plus ici, pas méme le maréchal, qui a
repris le soin de faire sa cour.» Quelques jours apres, nouvelle réprimande: «Vous vous moquez avec vos longues
douleurs! Nous n'aurions jamais fait ici si nous voulions appuyer autant sur chaque nouvelle: il faut expédier; expédiez,
a notre exemple [2431,»

Elle expédie en effet; et il est impossible de trouver dans aucune correspondance autant de faits intéressants sur les
événements publics, les personnages du temps, les spectacles, la littérature et la vie de toute une époque, touchés avec
tant de concision, d'esprit, de finesse et de gaieté.

Un grand changement eut lieu dans les spectacles a la cour et a la ville, car alors Paris se conformait a la cour; c'était le
roi qui réglait 1'un et l'autre.

Louis XIV a dit, dans ses Instructions au Dauphin, qu'il est du devoir d'un monarque de donner des amusements a sa
cour, a son peuple, a lui-méme 2441, Les spectacles publics furent donc par lui mis au nombre des affaires d[i22}t. La
mort de Moliere les avait désorganisés. Cependant la comédie n'était pas le genre de spectacle que préférait Louis XIV:


https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_235
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_236
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_237
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_238
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_239
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_240
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_241
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_242
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_243
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_244

il aimait par-dessus tout la danse, la musique, les belles décorations; il n'oubliait pas qu'il avait autrefois brillé dans les
ballets composés pour lui. Il avait été, dans sa jeunesse, un tres-bon joueur de guitare [245]; ce qui n'étonne pas quand on
sait qu'on lui donna un maitre de cet instrument lorsqu'il était a peine agé de huit ans (2461, C'est cette préférence du roi
pour la musique qui avait fait le succes de 1'opéra, introduit en France par Mazarin. Mais Moliére, aussi habile directeur
de spectacles qu'auteur illustre et bon acteur, pour donner au roi le goiit de la comédie, imagina de joindre a ses pieces
des danses, des chants, des ballets-mascarades, bien ou mal motivés [2471. Il chargeait Lulli d'en faire la musique; et
méme, dans la composition de la tragi-comédie-ballet de Psyché, il fit concorder heureusement, pour aller plus vite,
Lulli, Quinault et Corneille. Le grand tragique fut lui-méme étonné qu'en remplissant le cadre qui lui était donné sa
muse, affaiblie par 1'dge, efit retrouvé, pour une déclaration d'amour, tout le feu de la jeunesse. C'est ainsi que|123pliere
soutint son théatre florissant contre les dangereuses rivalités du théatre de la rue Guénégaud, ou se jouait 'opéra; du
théatre de 1'hotel de Bourgogne et de celui du Marais, ou l'on représentait les pieces de Racine et celles de
Corneille 2481,

La musique est un art qui ne parle au coeur et a l'imagination que par les sons. Par cela méme elle convient mieux que
les compositions dramatiques a ceux que l'dge ou la multiplicité des affaires ont rendus, dans leurs moments de
distraction, peu capables d'une attention soutenue. Tel commencait a étre Louis XIV. Lulli s'apercut du déclin de son
golit pour la comédie. Il s'associa avec Quinault, dont il espérait avec raison obtenir des opéras meilleurs que ceux de
I'abbé Perrin [249]; et, pour empécher que Moliere ne plt réunir dans ses compositions la comédie et 1'opéra, il obtint une
ordonnance (22 avril 1672) qui portait défense aux comédiens d'avoir, pour leurs représentations, plus de deux voix et
plus de six violons. Des lors Moliere, brouillé avec Lulli ne put se servir de lui pour les ballets du Malade imaginaire, et
il en fit composer la musique par Charpentier, musicien aussi habile, mais non aussi golté que Lulli, qui le persécuta
par jalousie [2501. Le Malade imaginaire fut cependant représenté sur le théatre du Palais-Royal, le 10 février 16124] avec
toute sa musique, et imprimé la méme année [251]; mais il ne fut joué a la cour que l'année suivante (2521, Débarrassé d'un
redoutable rival par la mort de Moliere, Lulli resta le directeur favorisé des divertissements du roi. Quatre des
principaux acteurs de la troupe de Moliére s'en étant séparés pour entrer dans la troupe de 1'hotel de Bourgogne,
Colbert fut chargé par Louis XIV de former, des débris de la troupe du grand comique et de celle du Marais, une
nouvelle troupe qui fut transportée rue Mazarine; et le théatre du Palais-Royal fut donné a Lulli pour y établir 1'Opéra,
décoré du nom d'Académie royale de musique. L'ancien Opéra du marquis de Sourdac disparut, et le nouvel Opéra fut
fondé par l'association de Lulli, de Quinault, de Vigaroni; le musicien, le poéte et le décorateur formérent un spectacle
tout nouveau, d'une grandeur et d'une magnificence fort au-dessus de tout ce qu'on avait vu jusqu'alors. Il devint
célebre dans toute I'Europe, et n'a cessé de contribuer aux progrés de la chorégraphie, de la musique vocale et
instrumentale. Quoique toujours onéreux pour 1'Etat, il a survécu a tous les désastres de nos révolutions. Malgré la
réunion des talents qui contribuaient a sa réussite, il causa, dans la nouveauté, plus d'admiration que de plaisir[253], et il
ne se soutint que par la volonté et la munificence de Louis XIV, qui le mit a la mode. Jamais, depuis, l'empresset du
public ne suffit pour entretenir ce spectacle dans la splendeur et le luxe qui est de son essence; pour qu'il p{it subsister
il a fallu que tous les gouvernements qui se sont succédé en France fussent pour lui plus prodigues encore que n'avait
été Louis XIV.

Ce fut madame de Montespan qui eut la principale part a cette rénovation de 1'Opéra. Pour faire cette révolution
théatrale, elle s'appuya sur l'opinion de la Rochefoucauld, alors, a la cour, le grand arbitre du golit. «<M. de la
Rochefoucauld, dit madame de Sévigné a sa fille, ne bouge de Versailles; le roi le fait entrer chez madame de
Montespan pour entendre les répétitions d'un opéra qui passera tous les autres: il faut que vous le voyiez [2541.» Cet
opéra était celui d'Alceste ou le Triomphe d'Alcide, qui fut le premier que composa Quinault depuis qu'il avait fait
alliance avec Lulli et que la salle du Palais-Royal avait été accordée a ce dernier pour son spectacle [2551. Le succes de ce
nouvel ouvrage fut grand, et fit oublier a ce public ému et flatté que Moliére, dans cette méme salle, en le bafouant le
faisait rire. Madame de Sévigné écrit le 8 janvier 1674: «On joue jeudi l'opéra qui est un prodige de beauté; il y a des
endroits de la musique qui m'ont fait pleurer; je ne suis pas seule a ne le pouvoir soutenir; 'ame de madalde la
Fayette en est tout alarmée [2561,» Je le crois sans peine: celle qui n'avait jusqu'alors entendu que les opéras de Francois
Perrin, les maigres instruments de Gabriel Gilbert et les accompagnements monotones de Cambert [2571 devait étre
agréablement surprise de cette variété d'instruments, de ces timbales, de ces trompettes qui produisaient, par leur
éclatante harmonie, des effets inconnus a la musique francaise. Les récitatifs du musicien florentin, admirés encore de
nos artistes modernes par la vérité de la déclamation et la justesse de la prosodie, ne devaient pas médiocrement
toucher des femmes d'un goiit aussi exercé que madame de la Fayette et madame de Sévigné. Le beau chceur des
suivants de Pluton, qui se réjouissent de la venue d'Alceste dans les enfers, rehaussé par la musique de Lulli, était
surtout propre a alarmer la constitution maladive et vaporeuse de madame de la Fayette:

Tout mortel doit ici paraitre:
On ne peut naitre
Que pour mourir.
De cent maux le trépas délivre:
Qui cherche a vivre
Cherche a souffrir.
Chacun vient ici-bas prendre place;
Sans cesse on y passe,
Jamais on n'en sort.
Est-on sage
De fuir ce passage?
C'est un orage 127
Qui méne au port.
Plaintes, cris, larmes,
Tout est sans armes
Contre la mort.
Chacun vient ici-bas prendre place;
Sans cesse on y passe,
Jamais on n'en sort [258],
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Cependant l'impulsion donnée par la faveur de Louis XIV au théatre de 1'Opéra, décoré du nom d'Académie, ne profita
bien qu'a la musique et a la danse. La France resta toujours inférieure a 1'Italie sous le rapport des machines et des
décorations comme sous celui du chant et de la poésie. Les plus belles pieces de Quinault ne sont pas comparables aux
plus médiocres de Métastase; et néanmoins aucun de nos poétes, depuis Louis XIV, n'a réussi mieux que Quinault dans
ce genre de composition. Mais 1'Opéra frangais devint, dés son début au Palais-Royal, supérieur dans la musique
instrumentale. Le poéme, les danses, les ballets n'excitaient qu'un plaisir secondaire en comparaison des belles
symphonies que Lulli composait; ses opéras ressemblaient a des concerts. C'est ce dont se plaint amerement la
Bruyeére, ce grand peintre de la société frangaise dans le grand siecle [2591. Les imitateurs du Florentin profiterent du
golit régnant pour composer des opéras courts, presque sans récitatifs, tout en symphonies et qui pouvaient se passer
des prestiges du théatre. Un musicien nommé Moliére (qui n'avait rien de commun que le nom avec le grand cique)
parait avoir particuliérement réussi dans ces opéras-concerts, dont 1'abbé Tallemant composait les paroles et qu'il
faisait chanter chez lui et dans des fétes particulieres 12601, Le 5 février (jour anniversaire de sa naissance), madame de
Sévigné écrit a sa fille: «Je m'en vais a un petit opéra de Moliere, beau-pére d'Itier [261], qui se chante chez Pelissari;
c'est une musique tres-parfaite. M. le Prince, M. le Duc et madame la Duchesse y seront.»

Pelissari était un riche financier, ami de Gourville et de d'Hervart 12621, Madame de Sévigné 1'avait connu chez Fouquet
au temps de la Fronde, et avec lui, comme avec Jeannin de Castille, elle était restée liée. Déja les plus grands
personnages de ce temps aimaient a se réunir chez ces riches roturiers, qui acquirent dans le siecle suivant une
influence toujours croissante. Le jeu, la bonne chére faisaient éprouver a tous ces hommes de la cour des plaisirs plus
vifs que ceux qu'ils devaient a la magnificence du monarque, parce que les plus élevés parvenaient, par la familiarité
méme de leur excessive politesse, a faire régner dans ces cercles, honorés par leur présence, tout le charme d'une
parfaite égalité sans rien perdre des avantages que leur donnait la supériorité de leur rang et de leur naissance; et
depuis lors ce fut la le triomphe du savoir-vivre et du supréme bon ton. Ainsi nous voyons madame de Sévigné, yi20jment
pressée de se rendre a une invitation de la duchesse de Chaulnes avec les cardinaux de Retz et de Bouillon, préférer un
souper chez Gourville 263], ou elle devait se réunir avec toute sa société, M. de la Rochefoucauld, madame de la Fayette,
M. le Duc, le comte de Briord [264], son aide de camp, madame de Thianges, madame de Coulanges, Corbinelli. Madame
de Sévigné ne pouvait étre attirée chez Pelissari que les jours de concerts et de grandes réunions. La société de
madame Pelissari était toute différente de la sienne. Celle-ci recevait beaucoup d'hommes de lettres, mais c'étaient
précisément ceux qui régnaient alors a 1'Académie et qui n'avaient aucun succes a 1'h6tel de la Rochefoucauld. Pavillon
était le Voiture de ce pastiche de 1'hotel de Rambouillet 2651, Le jour que madame de Sévigné se rendit chez madame
Pelissari pour entendre 1'opéra de Moliere, elle dut y trouver Cotin, qui récita peu apres, en séance publique, des vers a
la louange du roi; Gilles Boileau [266], I'ami de Cotin et 'ennemi de Despréaux, son frére; puis Furetiére, Charpentier,
I'abbé Tallemant, Perrault, le vieux Bois-Robert, Quinault, Regnier, Desmarais, Benserade et d'autres moins connus.
C'étaient alors les coryphées de I'Académie francaise, peuplée en majeure partie de grands seigneurs, loués Ileurs
confreres en vers et en prose. Ceux-ci formaient une ligue en faveur des médiocrités intrigantes; ils exaltaient le siecle
présent, et dépréciaient tous les siecles qui l'avaient précédé. Leur régne allait cesser. A la vérité Despréaux et la
Fontaine devaient attendre dix ans encore leur admission a 1'Académie; mais déja depuis deux ou trois ans l'ennemi
avait commencé a pénétrer dans la place. Bossuet avait été recu de 1'Académie en 1671, Racine et Fléchier en 1673, le
savant Huet, qui écrivait des poémes charmants dans la langue de Virgile, en 1674. Benserade, sans beaucoup
d'avantages pour l'illustre compagnie, allait y remplacer Chapelain. Madame de Sévigné ne manque pas de donner a
madame de Grignan des nouvelles de ce dernier, si connu d'elle et de toute sa famille: «M. Chapelain se meurt; il a une
maniére d'apoplexie qui I'empéche de parler; il se confesse en serrant la main; il est dans sa chaise comme une statue:
ainsi Dieu confond l'orgueil des philosophes. Adieu, ma bonne (2671,»

On est étonné du peu d'affection que manifeste en cette circonstance madame de Sévigné pour l'ancien précepteur des
MM. de la Trousse, ses parents; pour celui qui, avec Ménage, lui avait donné a elle-méme des legcons dont elle avait si
bien profité. Mais Chapelain, qui avait été une des grandes notabilités littéraires chez la marquise de Sablé [268], dans les
réunions hebdomadaires de mademoiselle de Scudéry et a l'hotel de Rambouillet, ou Arnauld d'Andill{isi]avait
introduit 2691, ou ses liaisons avec les solitaires de Port-Royal lui donnaient de l'importance; cet auteur tant proné, si
magnifiquement récompensé par les ducs de Longueville et de Montausier; ce juge souverain en matiere de gott, selon
Balzac [270], était devenu ridicule par la publication de son grand poéme et par son avarice [2711, On convenait que Boileau
Despréaux, pour répondre aux reproches que lui adressait le spirituel de Coupeauville [272] d'avoir si maltraité le chantre
malencontreux de la célebre Pucelle, avait eu raison de dire: «Mais je n'ai été que le secrétaire du public; je ne suis
coupable que d'avoir dit en vers ce que tout le monde dit en prose [273.» Madame de Sévigné fut tout étonnée de voir le
satirique «s'attendrir pour le pauvre Chapelain,» et elle lui pardonnait de s'étre montré si cruel en vers, puisqu'il était si
tendre en prose 2741, Elle admirait plus que personne le talent de Despréaux, et recherchait les réunions ou il fat des
lectures de son Art poétique, qui devait bient6ét paraitre et faire époque dans la littérature francaise.

Le 15 décembre (1673), elle écrit: «Je dinai hier avec M. le Duc, M. de la Rochefoucauld, madame de Thianges, madame
de la Fayette, madame de Coulanges, 1'abbé Tétu, M. de Marsillac et Guilleragues, chez Gourville. Vous y flites célébrée
et souhaitée; et puis on écouta la Poétique de Despréaux, qui est un chef-d'ceuvre [2751.»

Elle n'entendit cette fois qu'une portion du poéme; car, un mois apres, elle écrit encore: «De Pomponne m'a priée de
diner demain avec lui et Despréaux, qui doit lire sa Poétique.» Le surlendemain, elle commence ainsi une autre lettre:
«J'allai donc diner samedi chez M. de Pomponne, comme je vous avais dit; et puis (on dinait alors a midi), jusqu'a cinqg
heures, il fut enchanté, enlevé, transporté de la perfection des vers de la Poétique de Despréaux. D'Hacqueville y était.
Nous parlames deux ou trois fois du plaisir que j'aurais de vous la voir entendre [276],»

J'ai dit que madame de Sévigné entendit la lecture de 1'Art poétique en entier. En effet, ce poéme était achevé, puisque
Boileau l'inséra dans la premiere édition de ses ceuvres, dont il devait bientot faire commencer 1'impression et qui parut
six mois apres la date de la lettre de madame de Sévigné. Il y a cependant des vers, dans ce poéme, que l'auteur ne
composa qu'apres la lecture qu'il en avait faite chez M. de Pomponne: ce sont ceux ou la conquéte de la Franchﬂomté
est célébrée. Cette conquéte ne fut commencée que six semaines apres cette lecture et terminée seulement cing jours
apres l'impression des (Fuvres diverses du sieur D***, (Despréaux).

Condé, qui, lorsqu'il s'était révolté, avait servi et commandé chez les Espagnols, connaissait leurs hommes d'Etat et
leurs guerriers; il lui fut donc facile de préparer la seconde conquéte de la comté de Bourgogne 12771, Rentrée, par le
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traité d'Aix-la-Chapelle, sous la domination espagnole, cette province était mécontente des dons gratuits et des subsides
que I'Espagne avait exigés d'elle pour le rétablissement des fortifications détruites par la France et pour l'entretien des
garnisons que la guerre forgait d'y placer. Mais cette fois aussi, mieux fortifiée, plus garnie de troupes et préparée
depuis longtemps pour 1'état de guerre, on ne pouvait plus la surprendre; et la conquérir était devenu plus difficile.
Louis XIV empécha tres-habilement les Suisses, qui craignaient de devenir les voisins de la France, de se joindre aux
Espagnols, en offrant au roi d'Espagne de déclarer la neutralité de la Franche-Comté. Il s'y refusa, quoique sollicité par
les Suisses, qui s'étaient joints a Louis pour cette négociation. Dés lors 1'état de guerre qui existait entre 1'Espagne et la
France légitima l'attaque de la Franche-Comté, et les Suisses n'eurent aucune raison valable pour s'y opposer.
Gourville, I'nomme de Condé, Bouchu, l'intendant de la Bourgogne, le marquis de Vaubrun préparerent les succes de
cette attaque par leurs secretes négociations avec le prince d'Aremberg, le marquis de Listenay et don Guigngisaf (2781,
Le maréchal de Navailles commenca l'invasion; il prit Gray en trois jours, le 1er mars; Vesoul, le 10 2791, Le siége de
Besancon, fait par le roi en personne, fut pénible: cette place ne se rendit qu'apres huit jours de tranchée, le 15 mai; et
la citadelle, le 22. Dole ouvrit ses portes le 6 juin, apres sept jours de tranchée; et la Feuillade entra dans Salins le 22
juin, apres un siége de sept jours. Mais la conquéte de la Franche-Comté ne fut complétée que le 5 juillet, lorsque le
marquis de Renel (ami et allié de Bussy) eut pris Lure et Fauconier 2801,

Comme le volume des ceuvres diverses de Despréaux ne fut achevé d'imprimer que le 10 juillet, et qu'apres les vers ou
il célebre la conquéte de la Franche-Comté pres des deux tiers de son volume étaient a imprimer, et que le privilége du
roi est daté du 12 juin, il en résulte que ce fut apres avoir livré son manuscrit a l'imprimeur, c'est-a-dire apres le 22
juin, et sur les épreuves mémes de son ouvrage, que Boileau, sans craindre qu'on lui révoquat son privilége, ajouta les
vers suivants, adressés, comme ceux qui les précedent, aux auteurs qui voudront célébrer les victoires de Louis XIV:

Mais tandis que je parle une gloire nouvelle

Vers ce vainqueur rapide aux Alpes vous appelle.

Déja Dole et Salins sous le joug ont ployé;
Besangon fume encor sur son roc foudroyé.

Remarquons que ce fut au détriment du poéme que ces quatre vers furent intercalés. Les vers qui les suivent étaient,
avant cette intercalation, a la suite de ceux sur le passage du Rhin et de la conquéte de la Hollande, et s'appliquaient
mieux a ce passage et a cette conquéte qu'au siége de Besangon et de Salins. Quel auteur, dit le poéte,

Chantera le Batave, éperdu dans l'orage,

Soi-méme se noyant pour sortir du naufrage;

Dira les bataillons sous Mastricht enterrés,

Dans ces affreux assauts du soleil éclairés?

Ou sont ces grands guerriers dont les fatales ligues
Devaient a ce torrent apporter tant de digues?
Est-ce encore en fuyant qu'ils pensent l'arréter
Fiers du honteux honneur d'avoir su 1'éviter (2811,

Quand Despréaux écrivit ces vers, on était a la fin de l'année 1673. Le Rhin avait été passé le 12 juin 1672, et
Maestricht s'était rendu au roi le 29 juin 1673. Ces exploits, quoique récents, étaient déja anciens; ils avaient fatigué les
muses adulatrices, et ces vers, au moment de leur publication, formaient un anachronisme. Louis XIV, des la fin
d'octobre de l'année précédente, pour mieux attaquer I'Espagne, avait commencé a retirer ses troupes de la Hollande:
le Batave éperdu, au lieu de fuir, rentrait dans ses foyers. Les forces qui avaient envahi la république étaient]13s]stées
sur le haut Rhin; et Bonne, mal fortifiée, avait capitulé le 12 novembre 1673, apres huit jours de siége. La conquéte de
la Franche-Comté, célébrée par le poéte avant méme d'étre achevée, avait pour les lecteurs le mérite si grand de la
nouveauté; mais les vers qui suivaient, depuis 1'évacuation des places conquises sur la Hollande, n'étaient plus d'accord
avec l'histoire. Le Batave, ligué avec toute 1'Europe, apres avoir fait rebrousser le torrent dévastateur, espérait
I'anéantir ou lui imposer des digues qu'il ne pourrait franchir: il ne parvint alors qu'a en détourner le cours. Condé, a la
téte d'une poignée de troupes, soutint, dans les plaines des Pays-Bas, le choc des puissances armées; Luxembourg, son
disciple, leur ferma les passages de la Suisse; Turenne, ceux de 1'Alsace, et il les rejeta au dela du Rhin [282], Louis XIV,
couvert par 'habileté de ses grands capitaines, put, en achevant la conquéte de la Franche-Comté, compléter ainsi le
sol de la France, depuis maintenu par la Providence dans son intégrité, malgré soixante ans de délire révolutionnaire et
d'usurpations insensées [283],
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CHAPITRE VII. i
1674-1675.

M. et madame de Grignan viennent a Paris.—M. de Grignan retourne en Provence.—Madame de Grignan reste avec madame de
Sévigné pendant quinze mois.—Correspondance de madame de Sévigné avec Guitaud et avec Bussy.—Bussy obtient la
permission de venir a Paris, et vit pendant six mois dans la société de madame de Sévigné et de madame de Grignan.—
Ouverture de l'assemblée des communautés de la Provence le 3 novembre.—L'évéque de Toulouse forme opposition a M. de
Grignan.—Grignan est soutenu par Guitaud, gouverneur des iles Sainte-Marguerite.—Correspondance de Bussy et de madame
de Sévigné.—Détails sur la femme et les enfants de Bussy.—Sur l'ainé de ses fils, Nicolas, marquis de Bussy.—Sur Marie-
Thérese de Bussy, marquise de Montalaire.—Sur Michel-Celse-Roger de Bussy, évéque de Lucon.—Sur Louise de Rouville de
Clinchamps, seconde femme du comte de Bussy-Rabutin.—Sur Diane de Rabutin, chanoinesse.—Sur Louise-Francoise de
Bussy.—Sur le mariage de celle-ci avec Gilbert de Langheac, marquis de Coligny.—Coligny est tué.—Sa veuve se remarie.—
Elle ne prend pas le nom de son nouveau mari, et se fait nommer comtesse de Dalet.—Son fils, le comte de Langheac, meurt
sans postérité male.

Ce fut dans cette belliqueuse année, et lorsque la France était assiégée par cette multitude d'ennemis que lui avaient
faits I'ambition et la despotique arrogance de son monarque, que madame de Sévigné put goiiter, plus complétement
qu'elle ne l'avait fait depuis longtemps, les douceurs de l'amour maternel et celles de l'amitié. Elle en éprouvait le
besoin pour se consoler de l'ennui et de la fatigue qu'entrainent avec eux les plaisirs du monde, les liaisons pafisspyéeres
de la société et les intrigues de la cour.

Elle était enfin parvenue a obtenir un congé pour M. de Grignan [284]; il arriva a Lyon avec sa femme au commencement
de février28s] et a Paris vers le 15 du méme mois (1674).

Le comte de Grignan retourna au mois de mai suivant en Provence [286], mais madame de Grignan ne se sépara de sa
mere qu'un an apres: leur commerce de lettres fut donc interrompu pendant quinze mois entiers Dans cet intervalle de
temps, madame de Sévigné entretint une correspondance active avec son cousin Bussy, le comte de Guitaud et M. de
Grignan. Elle n'eut pas non plus, durant toute cette année et les six premiers mois de 1'année suivante, besoin d'écrire a
celui qu'elle nommait son bon cardinal. Retz résida pendant tout ce temps a Paris, passant de longues heures avec
madame de Sévigné et avec sa fille [287], dont il préférait la société a toutes les autres. De son c6té, madame de Sévigné
trouvait qu'il était I'homme de France dont la conversation était la plus agréable, 'homme le plus charmant q pit
voir; et ce qui contribuait surtout a le lui faire trouver tel, c'est qu'il semblait partager son admiration pour madame de
Grignan et sympathiser a ses faiblesses maternelles 2881, Sévigné était a 1'armée, mais il venait par intervalle se réunir a
sa mere et a sa sceur et jouir avec elles des plaisirs de la cour (2891, Le petit-cousin de Coulanges et Corbinelli Je fidéle
Achate, 1'officieux d'Hacqueville étaient aussi alors a Paris; et Gourville et Guilleragues, et les hommes de lettres qui
fréquentaient les hotels des la Rochefoucauld et des Condé, et toute la brillante jeunesse de ces sociétés montraient
d'autant plus d'empressement encore a se rapprocher de madame de Sévigné qu'ils étaient certains de rencontrer
toujours pres d'elle la belle comtesse de Grignan, la reine de la Provence, si longtemps regrettée, si ardemment
attendue.

Il semble que rien ne manquait au bonheur de madame de Sévigné; mais elle était arrivée a un age ou les joies les plus
vives sont amorties par tout ce que l'existence humaine a de triste et de sérieux. Elle n'avait que quarante-huit ans; et
aux souhaits que, selon l'usage, sa fille lui exprimait au premier jour de 1'an (1674) elle répondit [2901:

«Vous me dites mille douceurs sur le commencement de 1'année: rien ne peut me flatter davantage; vous m'éteutes
choses, et je ne suis appliquée qu'a faire que tout le monde ne voie pas toujours a quel point cela est vrai. J'ai passé le
commencement de I'année assez brutalement; je ne vous ai dit qu'un pauvre petit mot; mais comptez, mon enfant, que
cette année et toutes celles de ma vie sont a vous: c'est un tissu, c'est une vie tout entiere qui vous est dévouée jusqu'au
dernier soupir. Vos moralités sont admirables; il est vrai que le temps passe partout, et passe vite. Vous criez apres lui,
parce qu'il vous emporte quelque chose de votre belle jeunesse; mais il vous en reste beaucoup. Pour moi, je le vois
courir avec horreur, et m'apporter en passant l'affreuse vieillesse, les incommodités et enfin la mort. Voila de quelle
couleur sont les réflexions d'une personne de mon age; priez Dieu, ma fille, qu'il m'en fasse tirer la conclusion que le
christianisme nous enseigne.»

Quoique madame de Grignan, pour sa propre tranquillité, blessat souvent le cceur de madame de Sévigné en tachant de
renfermer dans de justes bornes les soins et les inquiétudes maternelles, pour elle génantes et importunes, cependant il
est probable qu'elle ne fit jamais de bien ferventes priéres pour la guérir entierement de cette tendance passionnée et
pour la lui faire reporter vers Dieu, comme le christianisme le lui ordonnait; ou si elle fit de telles prieres, elles eurent
bien peu d'efficacité: nous en avons la preuve dans la seule lettre qui soit restée de madame de Sévigné a sa fille
pendant le séjour que celle-ci fit aupres d'elle (2911, Voici quelle fut 1'occasion de cette lettre:

Madame de Grignan, aussitot son arrivée a Paris, devint grosse, fit une fausse couche, et mit au monde au bouT sept
mois un enfant qui ne naquit pas viable 12921, Dans les deux derniers mois qui précéderent cet accouchement, madame de
Grignan fut souvent souffrante et langoureuse, et madame de Sévigné, moins que jamais, ne pouvait étre disposée a la
quitter d'un seul instant. Cependant le Bien bon, qui suivait partout madame de Sévigné, s'en était séparé pour se
transporter a Livry, ou il se trouvait a la fin de mai avec sa société, composée de plusieurs de ses parents et de ses
amis. Madame de Grignan, que le monde et les affaires retenaient a Paris, sachant bien que sa mere ne restait en ville
qu'a cause d'elle, la pressait toujours d'aller a Livry, comme elle avait coutume de faire dans la belle saison. Madame de
Sévigné s'y détermina, et c'est alors qu'elle écrivit a sa fille [2931;

«De Livry, le ler juin 1674.» 142

«Il faut, ma bonne, que je sois persuadée de votre fonds pour moi, puisque je vis encore. C'est une chose bien étrange
que la tendresse que j'ai pour vous! Je ne sais si, contre mon dessein, j'en témoigne beaucoup; mais je sais bien que j'en
cache encore davantage. Je ne veux pas vous dire 1'émotion et la joie que m'ont données votre laquais et votre lettre.
J'ai eu méme le plaisir de ne point croire que vous fussiez malade; j'ai été assez heureuse pour croire ce que c'était. Il y
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a longtemps que je l'ai dit: quand vous voulez, vous étes adorable; rien ne manque a ce que vous faites. J'écris dans le
milieu du jardin, comme vous l'avez imaginé; et les rossignols et les petits oiseaux ont recu avec un grand plaisir, mais
sans beaucoup de respect, ce que je leur ai dit de votre part; ils sont situés d'une maniere qui leur ote toute sorte
d'humilité. Je fus hier deux heures toute seule avec les hamadryades; je leur parlai de vous; elles me contentérent
beaucoup par leur réponse. Je ne sais si ce pays tout entier est bien content de moi, car enfin, apres avoir joui de toutes
ses beautés, je n'ai pu m'empécher de dire:

Mais, quoi que vous ayez, vous n'avez point Caliste;
Et moi je ne vois rien quand je ne la vois pas.

Cela est si vrai que je repars apres diner avec joie. La bienséance n'a nulle part a tout ce que je fais; c'est ce qui est
cause que les exces de liberté que vous me donnez me blessent le coeur. Il y a deux ressources dans le mien que vous ne
sauriez comprendre. Je vous loue d'avoir gagné vingt pistoles; cette perte a paru légére, étant suivie d'urand
honneur et d'une bonne collation. J'ai fait vos compliments a nos oncles et cousins. Ils vous adorent, et sont ravis de la
relation...»

Il est probable que les oncles et les cousins dont parle ici madame de Sévigné sont 1'abbé de Coulanges, son frere de
Cheziere, de Coulanges, sa femme, le comte et la comtesse de Sanzei et madame d'Harouis.

Le principal motif du voyage de M. et de madame de Grignan a Paris avait été d'obtenir, du roi et des ministres, des
gardes comme lieutenant général gouverneur et une allocation de fonds pour cette dépense. Mais tout le crédit de
madame de Sévigné, de tous les Grignan et du comte de Guitaud échoua contre l'opposition de Forbin d'Oppéde,
évéque de Toulon, opposition qui fut aussi forte et aussi efficace qu'avait été celle de Forbin-Janson, évéque de
Marseille, alors absent (2941,

Le comte de Guitaud était plus fortement dévoué aux intéréts de madame de Sévigné depuis le voyage qu'elle avait fait
a Bourbilly 12951, 11 est dans la vie des époques ol l'amitié fait plus de progres en quelques heures que durant le grand
nombre d'années d'une liaison que la communauté des intéréts, les liens de parenté ou les convenances ont prolongée
sans la renforcer, sans l'affaiblir et sans la rompre. C'est lorsqu'apres des joies inespérées ou des malheurs accablants,
une circonstance fortuite ou les loisirs de la solitude forcent des personnes ainsi unies selon le monde a se rapprocher,
et déterminent entre elles des explications franches, des confidences intimes, de longs et sympathiques entreticotl le
ceeur se dénude, ou 1'ame s'exhale, ol rien de nos craintes, de nos projets, de nos espérances, de nos aversions, de nos
préférences, de nos qualités, de nos défauts n'y est dissimulé. Alors l'estime se fonde sur le respect qu'inspire la loyauté
du caractere; la confiance s'établit, et 'amitié se fortifie par une tendresse mutuelle que 1'on sait étre capable de
dévouement. Tel était 1'effet qu'avait produit sur le comte et la comtesse de Guitaud le court séjour de madame de
Sévigné. Leur correspondance le prouve [296],

Le comte de Guitaud avait été nommé gouverneur des iles Sainte-Marguerite; il avait donc, comme tel, de l'influence en
Provence, et il s'en servait pour soutenir le parti du lieutenant général gouverneur. Non-seulement son amitié pour
madame de Sévigné et pour M. de Grignan l'y portaient, mais il y était encore excité par un intérét personnel. Il était en
proces avec un Forbin: il n'en fallait pas tant pour réveiller dans le coeur de madame de Sévigné son antipathie contre
les Forbin. Elle les appela toujours les Fourbins297], et le proces que Forbin avait avec Guitaud et les oppositions de
I'évéque de Toulon étaient pour elle de la Fourbinerie298],

Le comte de Guitaud avait vu les choses plus froidement: il pensait que M. de Grignan devait se borner a demajissjr aux
états les cing mille francs de gratification, et qu'il avait tort d'insister sur l'allocation des gardes d'honneur. Guitaud
croyait, par l'abandon de cette somme, prévenir l'opposition de 1'évéque de Toulon [299]. Cet évéque avait besoin du
comte de Grignan pour une affaire ou les Forbin étaient intéressés et qui ressortissait de l'autorité du lieutenant
général gouverneur. Mais celui-ci résista; et, dans une lettre du 14 octobre 1674, datée de Grignan, il dit a Guitaud:
«L'affaire de mes gardes est une affaire d'honneur; si je la perds, ces messieurs doivent compter que je ne saurai jamais
revenir pour eux. Ce n'est pas les cing mille francs 3001 qui me tiennent au cceur, comme vous pouvez croire; car je les
rendrai a la province dans le moment, pourvu qu'il paraisse que j'en ai été absolument le maitre. Je serai encore ici
jusqu'a la Toussaint.»

L'assemblée des communautés de Provence s'ouvrit le 23 novembre (1674) par un discours de l'intendant de Rouillé,
comte de Meslay, contenant les éloges ordinaires du roi et de ses victoires. Garidel, 1'assesseur, parla ensuite au nom
de M. de Grignan; il demanda le don de cing cent mille francs pour le roi, et qu'il fit pourvu au payement des gardes
d'honneur et a une somme de cing mille francs comme supplément au traitement de dix-huit mille francs fixé, par les
délibérations des années précédentes, pour le payement des gardes d'honneur [301],

L'évéque de Toulon (Louis Forbin d'Oppéde), procureur-joint pour le clergé, s'opposa au payement des gardes
d'honneur et au supplément de cing mille francs. Il1 déclara qu'il protestait d'avance contre toute délibération qui
interviendrait pour accorder une de ces deux sommes. L'assemblée refusa les gardes d'honneur; elle accorda la somme
de cinq mille francs, non comme supplément de traitement, mais a titre de gratification et sans tirer a conséquence
pour l'avenir [302],

Quoique le résultat des délibérations de cette assemblée fiit loin de satisfaire les prétentions que le comte de Grignan
avait manifestées dans sa lettre au comte de Guitaud, cependant il parait que celui-ci contribua a faciliter la décision de
I'autorité en faveur de M. de Grignan, dont l'intendant fit I'éloge dans son discours. Nous apprenons cela par une lettre
de madame de Sévigné, écrite pendant la tenue de l'assemblée des communautés et adressée au comte de Guitaud,
alors dans le chateau des iles Sainte-Marguerite: «Parlons des merveilles que vous avez faites en Provence; vous n'avez
pensé qu'aux véritables intéréts de M. et de madame de Grignan. J'ai trouvé fort dure et fort opiniatre la vision de M. de
Toulon pour les cing mille francs a l'assemblée. Je crois que la permission que donne le roi d'opiner sur cette
gratification Otera 1'envie de s'y opposer. M. de Pomponne a fait régler aussi le monseigneur qu'on doit dire . de
Grignan 3031 en présence de l'intendant, quand on vient lui rendre compte de l'assemblée; et comme ce réglement
donnera sans doute quelque chagrin a M. de Rouillé [304], je crois que M. de Pomponne ne l'enverra qu'a la fin.»

Pendant tout le temps du séjour de madame de Grignan a Paris, la correspondance de Bussy avec madame de Sévigné
devint plus active. Bussy reprit ce ton de galanterie aimable et familiere qu'avec elle, dans sa jeunesse, il ne quittait
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jamais, et qu'autorisaient 1'étroite parenté qui les unissait et le goiit qu'ils avaient 1'un pour l'autre. Le séjour que Bussy
faisait a Paris lui avait permis de jouir, pendant l'espace de six semaines, de la société de madame de Sévigné et de
madame de Grignan. Le souvenir du plaisir que lui avait causé la conversation de la mére et de la fille se manifeste dans
ses lettres, malgré les retranchements faits, par les éditeurs, de tous les passages inspirés par une jovialité un peu crue.
Scrupule étrange, puisqu'ils ont imprimé sans aucun changement la réponse de madame de Sévigné, qui, bien loin de se
facher de ces gravelures, répond sur le méme ton. Bussy avait entendu dire que sa cousine était tourmentée de
vapeurs: il lui écrit que, d'aprés un habile médecin qu'il a consulté, son mal ne vient que d'un exces de sagesse et de
vertu; et il lui conseille, afin de vivre longtemps, de prendre un amant: «Cela vaudra mieux, dit-il, que du vin émétique.»
Il ajoute: «Mon conseil, ma chére cousine, ne saurait vous paraitre intéressé; car si vous aviez besoin de vouettre
dans les remedes, étant, comme je suis, a cent lieues de vous, ce ne serait pas moi qui vous en servirait.» Elle lui
répond: «Le conseil que vous me donnez n'est pas si estimable qu'il 'aurait été du temps de notre belle jeunesse; peut-
étre qu'en ce temps-la auriez-vous eu plus de mérite [3051,»

L'intérét se joignait au plaisir que Bussy avait a correspondre avec madame de Sévigné; presque toute sa famille, a
Paris, était en quelque sorte sous la direction ou la protection de sa cousine. Bussy jugeait le moment favorable pour la
faire agir. De tout temps madame de Sévigné avait été bien avec le prince de Condé: il était au pouvoir de ce prince de
faire cesser l'exil de Bussy, et madame de Sévigné avait, pour la seconder dans ses sollicitations, le cardinal de Retz et
la belle comtesse de Grignan.

Le 15 octobre 1674, madame de Sévigné avait écrit a Bussy: «J'ai donné a diner a mon cousin votre fils et a la petite
chanoinesse de Rabutin, sa sceur, que j'aime fort. Leur nom touche mon cceur, et leur jeune mérite me réjouit. Je
voudrais que le garcon elit une bonne éducation: c'est trop présumer que d'espérer tout du bon naturel (306/149e fils
(Amé-Nicolas de Bussy-Rabutin) était 1'ainé des fils de Bussy, mais du second lit. C'est lui que madame de Sévigné allait
voir quand il était écolier au collége de Clermont (3071, Il eut, a son entrée dans le monde, le titre de marquis de Bussy.
Le roi lui donna la compagnie de cavalerie dans le régiment de Cibours [308]; ce fut en considération du pére que cette
faveur fut accordée au fils. Le comte de Bussy avait raison de dire que les offres réitérées de service qu'il faisait au roi a
I'entrée de chaque campagne et les lettres qu'il lui écrivait, tant admirées de madame de Sévigné, ne déplaisaient point
et lui seraient un jour comptées. Il parut a la cour lorsque les causes qui forcaient le roi a le tenir éloigné eurent
disparu. Louis XIV accorda au comte de Bussy une pension de quatre mille francs, une de deux mille francs pour son fils
ainé 13091, et des bénéfices au cadet. Madame de Sévigné n'avait pas en vain pressenti les défauts d'éducation du jeune
Bussy. Quelques années apres elle avertit son pére que le jeune homme passait dans le monde «pour étre trop violent et
trop avantageux en paroles.» C'étaient précisément les défauts de son pére, qui prit assez mal cet avertissement.
Quoique Bussy désirat qu'avec la raison et l'esprit qui le distinguaient son fils améliordt son caractere, il ne lui en
voulut pas trop d'avoir mis, comme il le dit, «sur la chaleur des Rabutin une dose de la férocité des Rouville 3101 »
Malgré ses défauts, le marquis de Bussy fut un brave militaire, qui se concilia la faveur du Dauphin et de ses sumieurs
et parcourut sa carriere d'une maniere plus brillante que son cousin le baron de Sévigné. Malgré 1'excellente éducation
que celui-ci avait recue, malgré son esprit, son savoir, sa bravoure et les puissants amis de sa meére, il fut obligé
d'acheter son grade; du vivant de madame de Sévigné, il renonca a 1'état militaire sans avoir obtenu aucun avancement;
puis, marié et veuf, il termina ses jours dans 1'obscurité d'une pieuse solitude 3111, Quand madame de Sévigné, le comte
et la comtesse de Bussy eurent disparu du monde, Amable de Bussy, s'abandonnant a tous les défauts de son caractere,
forca le roi a lui faire subir la méme peine qui avait été infligée a son pere: il fut exilé dans ses terres, ou il mourut [312],

Sa sceur, Marie-Thérése de Bussy-Rabutin, était filleule de madame de Sévigné; Bussy l'avait fait recevoir chanoinesse
au chapitre de Remiremont; elle était pour lui un correspondant tres-habile. Six semaines avant le diner dont parle
madame de Sévigné dans sa lettre du 14 octobre, Marie-Thérése avait écrit de Paris a son pere pour lui rendre compte
de la sanglante victoire remportée par le prince de Condé a Senef; elle le fit avec une exactitude de détails qu'auraient
enviée le plus soigneux gazetier et 1'écrivain le plus exercé aux narrations des batailles. Ce fut elle qui annon(;aussy
que Sévigné avait été, dans ce combat, blessé a la téte, et qu'a cause du grand nombre d'officiers et de soldats tués on
devait convoquer l'arriere-ban 3131, Marie-Thérése, en 1677, fut mariée a Louis de Madaillan de Lesparre, seigneur de
Montataire, marquis de Lassay. Bussy eut a se louer de son gendre, quoique son caractere pariit s'accorder peu avec le
sien [314], Par sa capacité pour les affaires madame de Montataire fut, avant et depuis son mariage, tres-utile a sa mere,
particulierement dans l'important proces que celle-ci eut a soutenir contre Gabrielle d'Estrées de Longueval, veuve du
maréchal d'Estrées, et Francoise de Longueval, chanoinesse de Remiremont, pour partager des biens de son aieul
maternel (315],

Le jeune frére de madame de Montataire et du marquis de Bussy (Michel Celse-Roger de Rabutin), qui n'était ¢1s2femps
dont nous parlons 4gé que de six a sept ans, appartient plutot au dix-huitieme siécle qu'au siécle de Louis XIV. C'est cet
homme aimable et spirituel, ami de Voltaire et de Gresset, renommé comme le Dieu de la bonne compagnie (de cette
époque!), qui fut académicien sans ceuvre et évéque sans piété. Elevé au séminaire, il fut peu connu de madame de
Sévigné. Bussy apprend a sa cousine que le roi a donné a ce fils un prieuré de deux mille livres; qu'il a soutenu sa these
en Sorbonne avec l'approbation générale et qu'il a surtout obtenu le suffrage du P. la Chaise 13161, Ce fut ce fils de Bussy
qui, devenu évéque de Lucgon, contribua le plus a la publicité des lettres de madame de Sévigné a sa fille [3171: il devait
trouver place dans ces Mémoires.

Ces trois enfants de Bussy étaient nés de Louise de Rouville de Clinchamp, sa seconde femme, qu'il avait épousée en
1650. Louise de Rouville était peu gottée de madame de Sévigné, probablement parce qu'elle montrait peu d'esprit et
qu'elle s'occupait uniquement de ses enfants et des intéréts de sa famille 1318l Madame de Sévigné négligeait méme de
répondre aux lettres qu'elle en recevait, ou n'y répondait qu'indirectement dans les lettres qu'elle adressait a Bussy.
Quand une seule fois elle en agit autrement, c'est pour lui témoigner sa surprise d'avoir regu d'elle, en si bong1s3fmes,
une invitation de s'arréter dans son chateau lorsqu'elle traversait la Bourgogne pour aller en Provence, et c'est avec ce
ton d'assurance et de supériorité d'une femme de la cour s'adressant a une provinciale: «Est-ce ainsi que vous écrivez,
madame la comtesse? Il y a du Rouville et du Rabutin dans votre style.» La comtesse de Rabutin ménageait beaucoup
madame de Sévigné, a cause des bontés qu'elle avait pour son fils ainé et du bien qu'elle en disait alors (3191, Madame de
Sévigné a eu le tort de méconnaitre le mérite de la comtesse de Bussy: c'était une épouse dévouée, une excellente mere
et une femme d'une rare capacité pour les affaires; sollicitant sans cesse pour désarmer les ennemis de son mari, et
attentive a exécuter toutes ses volontés [320]; suivant avec persévérance de longs et difficiles proces, et sachant les
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gagner. Bussy lui rendait justice, et il sait la lui faire rendre par sa cousine. Celle-ci lui avait écrit qu'elle craignait que
la comtesse de Bussy ne se tirdat mal d'une vente considérable de biens qu'elle avait a faire. Bussy répond:

«La peine que vous avez, ma chere cousine, a croire que madame de Bussy puisse faire vendre le bien de la maréchale
d'Estrées, vient de ce que vous croyez que celle-ci a plus d'esprit que l'autre; et, en effet, il en pourrait étre quelque
chose: elle sait mieux vivre et parler; mais cela ne paye pas les dettes d'une maison, et madame de Bussy sait nx les
affaires, parce qu'elle s'y est plus appliquée [3211,»

Nos lecteurs se rappellent qu'outre les trois enfants de Louise de Rouville Bussy avait eu trois filles de sa cousine
Gabrielle de Toulongeon 3221, qu'il avait épousée le 8 avril 1643 et qu'il perdit quatre ans apres [3231. Cette femme jolie,
aimable et spirituelle, enlevée au monde a la fleur de 1'age, fut vivement regrettée de son mari et de madame de
Sévigné, qui, par cette raison, eut pour ces ainées des enfants de Bussy une préférence que justifierent leurs aimables
qualités. Une de ces trois filles, Charlotte, était morte probablement en bas age. Il en restait deux, qui, sous tous les
rapports, faisaient honneur a la famille des Rabutin. Nous ne dirons rien de la plus dgée, Diane de Rabutin: celle-1a, de
tous les siens, avait «certes choisi la meilleure part.» Faite pour plaire par son esprit, par 1'élégance et la gentillesse de
ses manieres, elle s'était consacrée a Dieu; elle était cette pieuse religieuse de Sainte-Marie de la Visitation 3241 dont
madame de Sévigné disait: «Je me hate de 'aimer beaucoup, afin de n'étre pas obligée de trop la respecter(32sl.» La plus
jeune des filles de Bussy issues de Gabrielle de Toulongeon était Louise-Frangoise, que nous avons fait connail nos
lecteurs dans la quatrieme partie de ces Mémoires (3261, Par les qualités de son esprit, par l'amabilité de son caractere,
c'était, de toutes les filles de Bussy, la plus brillante, celle qui, par les charmes de sa conversation et de son style
épistolaire, ressemblait le plus a madame de Sévigné. Elle a une large part dans la correspondance de Bussy avec sa
cousine; et c'est afin que tout ce que nous dirons d'elle par la suite soit bien compris des lecteurs que nous nous
sommes livré a ces détails sur tous les personnages qui composaient la famille de Bussy. On se rappelle comment
Louise-Frangoise (qu'on nommait exclusivement mademoiselle de Bussy parce qu'elle était 1'ainée de toutes les filles de
Bussy, pouvant étre mariée) faisait tout 1'agrément de la maison paternelle. Une passion funeste, dont nous aurons a
considérer les phases sous leur véritable point de vue, lui acquit, a une certaine époque, une courte, mais malheureuse
célébrité. Le séducteur qui en fit sa victime, dans un libelle écrit avec l'intention avouée de la diffamer (3271 et de la
rendre odieuse, a cependant tracé de Louise-Frangoise, alors veuve du marquis de Coligny, le portrait suivant:
«Madame de Coligny est de la plus belle taille du monde; son air est modeste, doux et majestueux. Rien ne dépl|1ss[de ce
qu'elle montre, et tout ce qu'elle cache colite a sa beauté. On la respecte quand on la voit, on l'aime des qu'on la
connait; et les gens qui ne lui ont pas trouvé l'art de plaire n'avaient pas de quoi sentir qu'elle plait sans art.»

Nos lecteurs n'ont pas oublié comment le marquis de Coligny, qui s'était présenté pour épouser Louise-Frangoise, fut
écarté pour faire place aux prétentions du comte de Limoges, qui plut encore moins que Coligny a mademoiselle de
Rabutin (3281, Apres la mort du jeune comte de Limoges, Coligny, malgré le refus qu'il avait éprouvé, se remit sur les
rangs; et Bussy, jugeant qu'il ne fallait pas laisser passer le temps opportun pour marier sa fille (elle avait vingt-huit ans
et demi), agréa les propositions du jeune marquis. Madame de Sévigné eut indirectement connaissance de cette
intention de Bussy, et elle interrogea son cousin pour savoir ce qui en était; il lui répondit 13291: «L'époux donc, ma
cousine, est presque aussi grand que moi; il a plus de trente ans, 1'air bon, le visage long, le nez aquilin et le plus grand
du monde; le teint un peu plombé, assez de la couleur de celui de Saucourt (chose considérable 3301 en un futur]a dix
mille livres de rentes sur la frontiere du comté de la Bresse, dans les terres de Cressia, de Coligny, d'Andelot, de Valfin
et de Loysia, desquelles il jouit présentement par la succession de Joachim de Coligny, fréere de sa mere. Le comte de
Dalet, son peéere, remarié, comme vous savez, avec mademoiselle d'Estaing, jouit de la terre de Dalet et de celle de
Malintras, et apreés sa mort elles viennent au futur par une donation que son pere et sa mere firent, dans leur contrat de
mariage, de ces deux terres a leur fils ainé: elles valent encore dix mille livres de rente et plus. Une de ses tantes vient
de lui faire donation d'une terre de trois mille livres de rente apres sa mort. Son intention est de prendre emploi
aussitot qu'il sera marié. Sa maison de Cressia, qui sera sa demeure, est a deux journées de Chaseu et a trois de Bussy.
J'ai donné a ma fille tout le bien de sa mere deés a présent, et je ne la fais pas renoncer a ses droits paternels.»

Ainsi Bussy avait tout arrangé et tout prévu pour le bonheur de sa fille chérie: aussi madame de Sévigné, a qui on
demanda, par préférence, son consentement a ce mariage, le donna-t-elle de grand coeur [331]; et a Chaseu, le 5
novembre 1675, fut célébré le mariage du marquis de Coligny de Gilbert de Langheac, comte de Dalet, avec Louise-
Francoise de Rabutin, qui devint ainsi la marquise de Coligny 3321,

Elle eut un fils des la premiere année de son mariage, et les vaniteuses espérances de Bussy, partagées par mae de
Sévigné, parurent ainsi se réaliser. Ils étaient tous deux flattés de voir le beau nom des Coligny greffé sur celui des
Rabutin. Le petit-fils de Bussy (Marie-Roger) fut d'abord nommé d'Andelot 13331, Joli de figure, aimable et spirituel, il fut
un objet de tendresse et d'orgueil pour son grand-pere, qui, toujours frivole jusque dans sa vieillesse, dit des vers pour
favoriser les premieres amours de cet adolescent avec une jeune et jolie fille de la maison de Damas 3341, Avant méme
que Francoise de Rabutin flit accouchée de d'Andelot [335], Coligny était mort, peu regretté de sa femme, qu'il avait
quittée aussitot aprés son mariage, pour se rendre a l'armée du maréchal de Schomberg, ou il fut tué (3361, Sa veuve
hérita de l'usufruit de tous ses biens. Elle aliéna bientot le beau nom de Coligny, sans vouloir porter celui que lui
imposait un second mariage, dont nous aurons a raconter les romanesques circonstances. Elle prit par la suite le nom
de son beau-peére, avec lequel elle eut un proces, qu'elle gagna, et se fit appeler comtesse de Dalet 13371. Ce fuf1sojus ce
nom qu'elle publia les Mémoires de son pére, décédé. Son fils, qui avait pris le nom de Coligny-Saligny, le changea pour
celui de Langheac, qui était le nom de famille de son grand-pere [338]; et comme il n'eut que des filles par son mariage
avec Jeanne-Palatine de Dio de Montpeyroux, le nom méme de Langheac, qui, quoique moins illustre que celui de
Coligny, rappelait une tres-ancienne noblesse, disparut de la postérité male des Bussy. Ainsi le temps se joue de la
présomption de ceux qui s'efforcent d'échapper a son pouvoir [3391!
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CHAPITRE VIII. 160
1675.

Tristesse de madame de Sévigné.—Mort de son oncle Chésieres.—Départ de madame de Grignan pour la Provence, et de Retz
pour la Lorraine.—Retz fait faire son portrait pour madame de Grignan.—Il donne sa démission du cardinalat.—Elle n'est pas
acceptée.—Portrait de Retz par la Rochefoucauld.—Amitié de madame de Sévigné pour Retz.—Elle se rend chez M. de
Caumartin pour recevoir ses adieux.—Retz veut donner une cassolette d'argent a madame de Grignan.—Madame de Grignan
la refuse.—Douleur qu'éprouve madame de Sévigné de se séparer de Retz.—Différence du caractére de madame de Grignan
et de celui de madame de Sévigné.—Madame de Sévigné se décide a quitter Paris pour se rendre en Bretagne.

A la gaieté qu'avaient introduite dans la correspondance de madame de Sévigné les lettres de Bussy et de Guitaud et au
plaisir qu'elle éprouvait de se trouver réunie avec ceux qui lui étaient chers succéda 1'expression de la tristesse la plus
accablante.

Madame de Sévigné perdit son oncle Chésieres [340]; sa fille retourna en Provence; Retz, son bon cardinal, la quitta pour
aller en Lorraine, et son fils alla rejoindre son régiment. «Je n'ai pas vécu depuis six semaines, écrivait-elle au comte de
Guitaud. L'adieu de ma fille m'a désolée et celui du cardinal de Retz m'a achevée. Il y a des circonstances, dans ces
deux séparations, qui m'ont assommeée [3411,»

Louis de la Tour-Coulanges, seigneur de Chésieres, troisiéme fils de 1'aieul maternel 13421 de madame de Sévim, son
premier tuteur, mourut en avril, aprés une courte maladie de dix jours, lorsqu'il était encore plein de vie [3431: il fut
regretté de Bussy, de madame de Sévigné et des nombreux amis qu'il s'était faits.

Peu aprés, madame de Grignan partit de Paris; sa mére la conduisit jusqu'a Fontainebleau. En cette ville, a 1'auberge du
Lion d'or, qu'elle prit en aversion [344], madame de Sévigné s'en sépara le 24 mai [345], jour a jamais néfaste pour elle et
qu'elle rappelle bien souvent avec douleur 3461, Elle écrivit alors a Bussy: «Les sentiments que j'ai pour la Provencale, il
faut les cacher a la plupart du monde, parce qu'ils ne sont pas vraisemblables [3471;» puis, aprés sa séparation, elle se
réfugie seule a Livry, et sa correspondance avec madame de Grignan recommence par ces mots: «Quel jour, fille,
que celui qui ouvre l'absence [3481!» et elle soulage, comme de coutume, sa peine par l'expression de sa vive tendresse.
Elle entretient madame de Grignan du cardinal de Retz, qui alors faisait faire son portrait par un religieux de Saint-
Victor, dans le dessein d'en faire cadeau a la Provencale.

Madame de Sévigné, ainsi que je 1'ai déja dit [349], ignorait qu'alors Retz se préparat a donner un grand exemple au
monde. Quand elle connut sa résolution, son attachement pour lui s'accrut en méme raison que son admiration et ses
regrets. Par nature et par habitude, Retz ne pouvait se passer d'exercer l'activité de son esprit. Les loisirs forcés de sa
retraite de Commercy avaient pesé lourdement sur son existence. Il avait cherché une distraction a son ennui en
écrivant le récit des événements de la Fronde. C'était retracer 'histoire de sa jeunesse si brillante et si scandaleuse,
alors que le bouillonnement des passions et 1'effervescence de l'imagination marquaient tous ses jours par une variété
de plaisirs, d'agitation et d'intrigues. Le souvenir s'en était gravé dans sa mémoire en traces ineffacables; les déposer
sur le papier et les laisser aprés sa mort était pour lui un besoin; il y trouvait du charme 3501. Mais il semble q163|cette
tache fut la derniere satisfaction qu'il voulut accorder a son orgueil; car lorsqu'il 'eut terminée il parut comme
subitement touché de la grace et décidé a mener une vie de religieux et de pénitent. C'est au méme temps qu'il
s'apprétait a quitter Paris pour aller se renfermer dans le monastere de Saint-Mihiel qu'on apprit qu'il avait écrit au roi
pour se démettre de son cardinalat [3511. Quoi qu'il en puisse étre (car a Dieu seul appartient de sonder jusque dans les
plus profonds replis de la conscience humaine), madame de Sévigné crut a la conversion de Retz; elle s'alarma des
suites qu'elle pourrait avoir. Le 7 juin, elle écrit a sa fille: «Je vis hier les Villars, dont vous étes révérée. Nous étions en
solitude aux Tuileries; j'avais diné chez M. le cardinal, ou je trouvai bien mauvais de ne vous voir pas. J'y causai avec
I'abbé de Saint-Mihiel (dom Hennezon), a qui nous donnons, ce me semble, comme en dépdt, la personne de Son
Eminence. Il me parut un fort honnéte homme, un esprit droit et tout plein de raison, qui a de la passion pour lui, qui le
gouverne méme sur sa santé, et I'empéchera de prendre le feu trop chaud sur la pénitence. Ils partiront mardi, et ce
sera encore un jour douloureux pour moi, quoiqu'il ne puisse étre comparé a celui de Fontainebleau [3521.» Personne,
parmi les amis des Sévigné, ne craignit comme elle que Retz ne prit «le feu trop chaud sur la pénitence;» on roulut
pas croire a la sincérité de conversion de celui qui, cependant, avait été élevé par le pieux Vincent de Paul. La
Rochefoucauld fit, a cette occasion, un portrait de Retz qui est un des morceaux les plus ingénieux, les mieux peints et
les mieux écrits qui soient sortis de sa plume. Sévigné en transmit une copie a madame de Grignan; ce portrait se
termine ainsi: «La retraite que Retz vient de faire est la plus fausse action de sa vie: c'est un sacrifice qu'il fait a son
orgueil sous prétexte de dévotion; il quitte la cour, ou il ne peut s'attacher, et il s'éloigne du monde, qui s'éloigne de
lui 3531, »

Mais s'éloigner du monde quand le monde s'éloigne de nous est déja un acte de sagesse auquel bien des sages ne
peuvent se résoudre. Et ce qui montre dans Retz un esprit supérieur, dompté par la religion et élevé par elle au-dessus
des rivalités et des rancunes de parti qui l'avaient dominé si longtemps, c'est que madame de Sévigné, qui le
connaissait et savait l'apprécier, ne craignit pas de lui communiquer le portrait que la Rochefoucauld avait tracé de lui,
et qu'il en fut satisfait. Dans cette peinture, qu'il ne devait pas étre censé connaitre, il ne fit attention qu'aux traits
conformes a la vérité qui lui étaient favorables, et bien saisis, bien touchés par son satirique adversaire [3541,

Madame de Sévigné ne doutait donc pas que son ami, son parent Retz ne fit ma par les motifs les plus respectables.
Elle écrivait a Bussy, en lui parlant de ce cher cardinal: «L.e monde, par rage de ne pouvoir mordre sur un aubeau
dessein, dit qu'il en sortira. Hé bien, envieux, attendez donc qu'il en sorte! et, en attendant, taisez-vous. Car, de quelque
c6té qu'on puisse regarder cette action, elle est belle; et si 1'on savait comme moi qu'elle vient purement du désir de
faire son salut et de I'horreur de sa vie passée, on ne cesserait de 1'admirer [3551.»

Lorsque madame de Sévigné écrivait des Rochers ces lignes, Pomponne avait mandé au cardinal d'Estrées que «le roi
ne voulait pas que cet ambassadeur fit aucune instance aupres du pape pour l'engager a rétracter le refus qu'il avait
fait d'accepter la démission de Retz; et il lui donnait ordre, au contraire, d'assurer a Sa Sainteté que Sa Majesté ne
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pourrait voir qu'avec satisfaction qu'un sujet de ce mérite fiit conservé dans le sacré collége [3561,»

Ainsi Retz resta cardinal, et méme le pape lui donna 1'ordre de sortir de sa retraite de Saint-Mihiel. Il alla de nouveau
résider & Commercy; il reprit ses insignes et le train de vie d'un prince de 1'Eglise, mais non avec le méme luxe (3571,
Madame de Sévigné en avertit sa fille, et lui mande qu'elle peut lui écrire avec la liberté permise a un grand dignitaire
ecclésiastique; et méme de ne pas s'interdire avec lui quelques chamarrures qu'elle elit été forcée de supprr s'il
avait continué a vivre en cénobite [358],

Cependant Retz ne donna aucun lieu de croire que la résolution qu'il avait prise ne flit pas sincere. Il édifia par sa piété,
se fit aimer des pauvres par sa bienfaisance et des riches par sa bonté; sa modération, sa douceur, 1'égalité de son
humeur et les charmes de sa conversation lui firent des amis de tous ceux qui l'approchaient. A Saint-Mihiel et a
Commercy il avait inspiré une telle vénération au peuple que tout le monde, hommes, femmes et enfants, se mettait a
genoux sur son passage [3591,

Madame de Sévigné se rendit a la maison de campagne de M. de Caumartin pour faire ses adieux a Retz le 18 juin [360];
et alors elle écrit a sa fille:

«Je vous assure, ma tres-chére, qu'aprés l'adieu que je vous fis a Fontainebleau, et qui ne peut étre comparé a nul
autre, je n'en pouvais faire un plus douloureux que celui que je fis hier au cardinal de Retz chez M. de Caumartin, a
quatre lieues d'ici... Madame de Caumartin (c'est a elle que Retz avait adressé ses Mémoires) arriva de Paris, et, avec
tous les hommes qui étaient restés au logis, elle vint nous trouver dans le bois. Je voulus m'en retourner a Paris; ils
m'arrétérent a coucher sans beaucoup de peine. J'ai mal dormi; le matin, j'ai embrassé notre cher cardifie7| avec
beaucoup de larmes et sans pouvoir dire un mot aux autres. Je suis revenue ici, ou je ne puis me remettre encore de
cette séparation: elle a trouvé la fontaine assez en train; mais, en vérité, elle l'aurait rouverte quand elle aurait été
fermée.»

Retz voulait faire présent d'une cassolette d'argent a madame de Grignan, qui, malgré les instances de sa mere, la
refusa obstinément, et mécontenta ainsi par sa hauteur le cardinal et madame de Sévigné 3611, Et cependant, sans sa fin
prématurée, Retz, qui comme cardinal devait encore étre utile a Louis XIV, aurait été le protecteur du jeune marquis de
Grignan, ainsi que, dans le temps de sa grande puissance de factieux, il 'avait été du jeune marquis de Sévigné, son
parent, quand il épousa Marie de Rabutin-Chantal 13621, Aussi madame de Sévigné écrit-elle a sa fille précisément a ce
sujet: «Vous ne trouverez personne de votre sentiment, et vous devez vous défier de vous quand vous étes seule de
votre avis.»

Retz avait bien annoncé a madame de Sévigné son projet de retraite a Saint-Mihiel et sa démission du cardinalat; mais
il lui avait caché les efforts que le cardinal d'Estrées, ambassadeur de France a Rome, faisait pour que le pape et le
sacré collége ne refusassent point cette démission. Elle apprit tout cela par d'Hacqueville, et ses inquiétudes furent
d'autant plus vives qu'on lui dit aussi que le roi avait le dessein de donner ce chapeau si délaissé par Retz érbin-
Janson 363], 1'évéque de Marseille, qu'elle considérait comme l'ennemi de M. de Grignan. Aussi sa joie fut grande
lorsqu'elle apprit que Retz était, comme elle dit, recardinalisé(364l,

«D'Hacqueville (écrit-elle a sa fille) m'a fait grand plaisir, cette derniére fois, de m'oter la colere que j'avais contre le
cardinal d'Estrées. Il m'apprend que le notre (le cardinal de Retz) a été refusé en plein consistoire, sur sa propre lettre,
et qu'aprés cette derniére cérémonie il n'a plus rien a craindre; de sorte que le voila trois fois cardinal malgré lui, du
moins les deux derniéres; car pour la premiére, s'il m'en souvient, il ne fut pas trop faché sl Ecrivez-lui pour vous
moquer de son chagrin. D'Hacqueville en est ravi: je l'en aime. Je recois souvent de petits billets de ce cher cardinal; je
lui en écris aussi. Je tiens ce léger commerce mystérieux et trés-secret: il m'en est plus cher.»

Ce qui attache le plus a madame de Sévigné quand on lit ses lettres, ce qui devait la rendre adorable, c'est moins le
brillant de son esprit que les qualités de son cceur. On lui pardonne volontiers son amour extravagant pour sa fille en
faveur de sa vivacité, de sa franchise, de sa constance en amitié. Elle était aussi expansive, aussi affectueuse que sa fille
était froide et réservée. Dans une lettre ou madame de Sévigné se montre toujours plus charmée de sa corresp|isoance
avec madame de Grignan, elle manifeste bien clairement la différence qui existait entre elles deux et comment I'excés
de sa tendresse mettait obstacle aux jouissances de leur réunion, comment elles ne pouvaient s'accorder sur la nature
des sentiments que 1'une et 1'autre ressentaient pour Dieu et pour leurs amis.

«Vous ne sentez pas, dit-elle, 1'agrément de vos lettres; il n'y a rien qui n'ait un tour surprenant. Nous avons bien
compris votre réponse au capucin: Mon pere, qu'il fait chaud! et nous ne trouvons pas que, de I'humeur dont vous étes,
vous puissiez jamais aller a confesse: comment parler a cceur ouvert a des gens inconnus? C'est bien tout ce que vous
pouvez faire a vos meilleurs amis... Je vous remercie, ma fille, de la peine que vous prenez de vous défendre si bien
d'avoir jamais été oppressée de mon amitié; il n'était pas besoin d'une explication si obligeante; je crois de votre
tendresse pour moi tout ce que vous pouvez souhaiter que j'en pense: cette persuasion fait le bonheur de ma vie. Vous
expliquez tres-bien aussi cette volonté que je ne pouvais deviner, parce que vous ne vouliez rien; je devais vous
connaitre; et sur cet article je ferai encore mieux que je n'ai fait, parce qu'il n'y a qu'a s'entendre. Quand mon bonheur
vous redonnera a moi, croyez, ma bonne, que vous serez encore plus contente de moi mille fois que vous ne 1'étes. Plit
a Dieu que nous fussions déja a portée de voir le jour ol nous pourrons nous embrasser [3661!»

Madame de Grignan, qui n'avait pas, comme sa mere la conscience timorée d'une janséniste, ne compre pas
comment madame de Sévigné, a cause de la tendresse qu'elle lui portait, n'osait s'approcher de la sainte table, et elle
I'avait raillée sur ses scrupules. Madame de Sévigné lui répond:

«Vous riez, mon enfant, de la pauvre amitié; vous trouverez qu'on lui fait trop d'honneur de la prendre pour un
empéchement de la dévotion; il ne lui appartient pas d'étre un obstacle au salut. On ne la considere jamais que par
comparaison; mais je crois qu'il suffit qu'elle remplisse tout le coeur pour étre condamnable; et quoi que ce puisse étre
qui nous occupe de cette sorte, c'est plus qu'il n'en faut pour n'étre pas en état de communier. Vous voyez que 1'affaire
du syndic (la nomination du marquis de Maillane [3671) m'avait mise hors de combat; enfin, c'est une pitié que d'étre si
vive: il faut tacher de calmer et de posséder un peu son ame; je n'en serai pas moins a vous, et j'en serai un peu plus a
moi-méme. Corbinelli me priait fort d'entrer dans ce sentiment; il est vrai que son absence me donne une augmentation
de chagrin: il m'aime fort, je I'aime aussi; il m'est bon a tout ce que je veux. Mais il faut que je sois dénuée de tout
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pendant mon voyage en Bretagne; j'ai tant de raisons pour y aller que je ne puis pas y mettre la moindre
incertitude 3681.»

Pauvre mere! combien ce voyage de Bretagne, qui 1'éloignera de sa fille, lui pese! Ni ses judicieuses réﬂexioi les
conseils de Corbinelli ne lui servent de rien; et elle est encore obligée de demander pardon a la philosophie de sa fille
de lui faire voir tant de faiblesse. «Mais (ajoute-t-elle), une fois entre mille, ne soyez point fachée que je me donne le
soulagement de vous dire ce que je souffre si souvent sans en rien dire a personne. Il est vrai que la Bretagne nous va
encore éloigner; c'est une rage: il semble que nous voulions nous aller jeter chacune dans la mer, et laisser toute la
France entre nous deux. Dieu nous bénisse [3691!»

Elle ne put se résoudre a partir pour la Bretagne sans avoir terminé les affaires de sa fille 13701, Elle fut aussi fort
occupée de son fils. Sévigné s'ennuyait de ne point obtenir d'avancement; il voulait résigner son grade de guidon des
gendarmes et devenir colonel d'un régiment; il espérait avoir celui du comte de Sanzei, son parent, tué a l'affaire de
Consabrick 371, Madame de Sévigné sollicitait cette place pour son fils. La veuve du comte de Sanzei était Anne-Marie
de Coulanges, sceur d'Emmanuel de Coulanges et par conséquent la cousine de madame de Sévigné: il semble donc que
ce régiment appartenait a la famille des Coulanges et des Sévigné. Malgré les sollicitations du vicomte de Marsilly, que
madame de Sévigné nommait son résident aupres de Louvois, on ne donna point ce régiment a Sévigné, qui fut tres-
mécontent de ce refus (3721, Sa mére désirait le marier et 1'arracher a ses intrigues d'amour, qui nuisaient a sa té et
I'empéchaient de s'occuper de son avancement (3731,

Tandis que la cour abandonnait Fontainebleau, ou elle avait passé tout 1'été, madame de Sévigné se décidait a quitter la
capitale pour se rendre en Bretagne (3741, Elle n'ignorait pas que cette province était en révolte ouverte; mais elle était
entrainée par la nécessité de ses affaires 3751,
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CHAPITRE IX. 17
1674-1675.

Madame de Grignan s'alarme du projet de madame de Sévigné d'aller en Bretagne.—Succes de Louis XIV; conquéte de la
Franche-Comté, du Roussillon.—Bataille de Senef.—Accroissement des impo6ts.—Misére du peuple, qui se révolte en Bretagne
et en Guienne.—Le duc de Chaulnes quitte Cologne et se rend en Bretagne.—On annonce qu'on va y envoyer des troupes.—Le
duc de Chaulnes s'y oppose.—Une émeute a Rennes.—Madame de Sévigné difféere son voyage.—Elle se décide a aller a
Nantes.—Forbin conduit six mille hommes en Bretagne.—Le duc de Chaulnes, détesté des Bretons, sévit contre eux.—
Madame de Sévigné veut qu'on agisse avec énergie contre les révoltés, mais désapprouve le despotisme de Louis XIV.—Refus
fait a madame de Froulay.—Tragique histoire d'un passementier a Paris.—Les états de Bretagne s'assemblent a Dinan.—
Sommes accordées.—Madame de Sévigné s'indigne du servilisme des députés.—Elle blame 1'évéque de Saint-Malo.—Libertés
de la province violées par l'envoi des troupes.—Remontrances au roi a ce sujet.—Madame de Sévigné manifeste ses
sentiments désapprobateurs.—Elle approuve son fils, qui les partage.—D'Harouis, trésorier des états.—Mauvaise situation de
ses affaires.—Inquiétudes de madame de Sévigné a ce sujet.—Elles se réalisent par la suite.—Les comptes de d'Harouis sont
examinés.—Vers de la Fontaine a ce sujet.—D'Harouis est condamné a une prison perpétuelle.—Il est plaint et secouru.

Aussitot que madame de Grignan eut appris que sa mere se disposait a se rendre en Bretagne, elle s'alarma, et lui
écrivit pour la détourner de faire ce voyage. Madame de Sévigné lui répondit:

«Vous étes bonne sur vos lamentations de Bretagne; je voudrais avoir Corbinelli; vous l'aurez a Grignan. Je vous le
recommande; et moi j'irai voir ces coquins qui jettent des pierres dans le jardin du patron (du duc de Clnes,
gouverneur de Bretagne). On dit qu'il y a cing ou six cents bonnets bleus en Bretagne qui auraient bon besoin d'étre
pendus, pour leur apprendre a parler. La haute Bretagne est sage, et c'est mon pays [3761.»

Elle se trompait. Il est bien vrai que partout Louis XIV triomphait. La conquéte de la Franche-Comté était achevée. Le
comte de Schomberg avait défait les Espagnols et les avait chassés du Roussillon 3771, La flotte des Hollandais,
commandée par Ruyter, avait été repoussée de Belle-Ile 13781 et de la Martinique 13791, Le prince d'Orange, apres le
sanglant combat de Senef [380], avait été forcé de lever le siége d'Oudenarde. Turenne avait battu les Allemands a
Ensisheim 3811, a Mulhausen [382], a Turkheim (3831, Vaubrun avait pris Dachstein 384, Vivonne, aprés avoir dispersé
I'armée navale d'Espagne, était entré dans Messine (3851 et d'Estrades avait mis une garnison dans la citadelle de
Liége 3861, Dinan s'était rendu au maréchal de Créquy 387, Huy au marquis de Rochefort 1388], Limbourg au duc
d'Enghien 13891, La Suéde fait une diversion en faveur de la France [3901. Les colonies nouvellement fondées prosp|i7sjnt, et
le roi nomme le premier évéque de Québec 3911, Sobieski s'assied sur le trone de Pologne par l'influence de Louis XIV, et
la femme de la cour du grand monarque qu'il avait épousée devient reine de la Pologne 3921, Enfin madame de Sévigné
écrivait: «Rien n'égale le bonheur des Francais.» Et cependant c'est alors qu'il y eut des révoltes alarmantes en Guienne
et en Bretagne, et qu'on craignit pour la Normandie, ou les ennemis de la France entretenaient des intelligences.
L'accroissement des impoéts et la nécessité d'appesantir le joug du despotisme, qui en était la conséquence, furent la
cause de ces troubles. Les dépenses de la guerre, les constructions de Versailles, le luxe de la cour, les largesses faites
aux courtisans, aux maitresses, aux ministres forcerent Colbert, qui avait aussi part a ces largesses, de recourir a des
taxes inaccoutumées, nuisibles a l'agriculture et au commerce. On afferma ces nouveaux impoéts a des traitants, qui les
rendaient, par leurs exactions, plus odieux au peuple. Les taxes sur le papier timbré et sur la vaisselle d'étain
offenserent surtout la Guienne; celles sur le tabac parurent intolérables aux paysans bretons 3931, Ces mécontentements
étaient sourdement excités par les parlements, que Louis XIV avait contraints (février 1673) a enregistrer sans
délibération ses édits avant de s'occuper d'aucune autre affaire; ce qui les réduisait a n'étre plus que des cours de
justice, et leur o6tait toute importance politique. Le feu de la rébellion était aussi attisé par les membres du ti état,
qui étaient punis par l'exil ou par la prison s'ils se permettaient de parler avec liberté dans les assemblées provinciales
ou lorsqu'ils se montraient opposés aux demandes du gouvernement. Le duc de Chaulnes, qu'on avait tiré du congres de
Cologne pour l'envoyer dans son gouvernement de Bretagne, avait averti Colbert du danger que courait l'ordre public si
on ne renoncait pas a l'exécution stricte et rigoureuse des impo6ts, si on ne remédiait pas aux vexations des traitants.
Mais Colbert, qui voulait partout une comptabilité uniforme, répondit que les édits étaient exécutés en Languedoc et en
Bourgogne; et il enjoignit au duc de Chaulnes de faire en sorte qu'il en fit de méme en Bretagne (394, Comme il y avait
eu une légere émeute a Rennes, on donna ordre aux archers de Normandie de se rendre dans cette ville. De Chaulnes
écrivit que l'exécution d'une telle mesure était le moyen de faire soulever Rennes et toute la province. Il espérait, si on
révoquait cet ordre, pouvoir assurer la tranquillité. Il était parvenu a la rétablir sans rigueur et sans violence. «Il n'y a,
écrivait-il, qu'en 1'évéché de Quimper ou les paysans s'attroupent tous les jours; et toute leur rage est présentement
contre les gentilshommes, dont ils ont recu de mauvais traitements (3951, Il est certain que la noblesse a traité fort
rudement les paysans; ils s'en vengent présentement, et ont exercé déja, vers cinq ou six, de tres-grandes barbes, les
ayant blessés et pillé leurs maisons, et méme briilé quelques-unes [391.» Le duc de Chaulnes ne se maintint pas
longtemps dans ces dispositions bienveillantes; il y eut, le 18 juillet [397], une nouvelle émeute a Rennes, et madame de
Sévigné la raconte ainsi a sa fille:

«On a recommencé, dit-elle, a piller un bureau a Rennes; madame de Chaulnes est a demi morte des menaces qu'on lui
fait tous les jours. On me dit hier qu'elle était arrétée, et que méme les plus sages 1'ont retenue, et ont mandé a M. de
Chaulnes, qui est au Fort-Louis, que, si les troupes qu'il a demandées font un pas dans la province, madame de
Chaulnes court risque d'étre mise en piéces. Il n'est cependant que trop vrai qu'on doit envoyer des troupes; et on a
raison de le faire, car, dans 1'état ou sont les choses, il ne faut pas de remedes anodins 3981, »

La légereté avec laquelle madame de Sévigné parle des souffrances du peuple blesse avec raison les sentiments des
lecteurs modernes et lui a été souvent reprochée. Il est bien vrai que, redoutant pour ses amis et pour elle-méme les
suites de la révolte, elle désirait qu'elle fit réprimée avec énergie; mais elle blamait, elle détestait la tyrannie qui
rendait cette répression nécessaire et les cruelles rancunes du gouverneur, son ami. Cette insensibilité (nous
surprend n'est qu'apparente, et le ton léger avec lequel elle s'exprime est une amere ironie. Nombre de fois, dans sa
correspondance, elle manifeste toute l'indépendance d'une janséniste, d'une ancienne frondeuse, du parti sous les
drapeaux duquel avaient lutté, avaient combattu les Condé, les la Rochefoucauld, les Retz, qui étaient restés ses amis.
Elle se moque et elle bafoue la servilité des courtisans, l'immoralité des gens d'Eglise, I'avidité des ministres et des


https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_376
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_377
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_378
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_379
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_380
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_381
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_382
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_383
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_384
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_385
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_386
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_387
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_388
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_389
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_390
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_391
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_392
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_393
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_394
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_395
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_396
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_397
https://www.gutenberg.org/cache/epub/52428/pg52428-images.html#Footnote_398

gens en place, la facilité des états de Bretagne a prodiguer l'argent des contribuables; et, malgré son admiration
sincere pour Louis XIV, elle déteste en lui son arrogante domination et sa dureté despotique.

«La royauté (écrit-elle a madame de Grignan) est établie au dela de ce que vous pouvez vous imaginer; on ne se leve
plus, on ne regarde plus personne. L'autre jour, une pauvre mere tout en pleurs, qui a perdu le plus joli garcon du
monde, demandait cette charge a Sa Majesté, elle passa. Ensuite, et tout a genoux, cette pauvre madame de Froulay
(elle réclamait le prix de la charge de maréchal des logis qu'elle avait achetée pour son fils, tué a la guerre) se traina a
ses pieds, lui demandant avec des cris et des sanglots qu'elle elit pitié d'elle: Sa Majesté passa sans s'arréter [3991.»

Madame de Sévigné annonce ainsi le prochain départ du roi: «Je vous ai mandé, ma tres-chere, comme nos folies de
Bretagne m'arrétaient pour quelques jours. M. de Forbin (le bailli de Forbin, capitaine-lieutenant de la premiéere
compagnie des mousquetaires et lieutenant général) doit partir avec six mille hommes pour punir notre Bretagii7o)c'est-
a-dire la ruiner. Ils s'en vont par Nantes; c'est ce qui fait que je prendrai la route du Mans avec madame de Lavardin.»
Cependant elle se décida a passer par Nantes, et put se convaincre qu'on faisait plus que ruiner la province [4001,

«Nos pauvres Bas-Bretons (mande-t-elle a sa fille quand elle fut arrivée au terme de son voyage) s'attroupent quarante,
cinquante par les champs; et des qu'ils voient les soldats ils se jettent a genoux, et disent Mea culpa; c'est le seul mot
de francais qu'ils sachent, comme nos Francais disaient qu'en Allemagne le seul mot de Jatin qu'on disait a la messe,
c'était Kyrie, eleison. On ne laisse pas de pendre ces pauvres Bas-Bretons; ils demandent a boire et du tabac, et qu'on
les dépéche 4011, »

C'est alors méme que madame de Sévigné annonce qu'on a fait filer les troupes en Bretagne et que M. de Pomponne a
donné a M. de Forbin les noms des terres de son fils pour qu'elles fussent ménagées qu'elle fait connaitre a sa fille les
affreuses conséquences de 1'énormité des taxes dans les provinces, dans la capitale, dans les villes, aussi bien que dans
les campagnes. «Voici, dit-elle, une petite histoire qui se passa il y a trois jours. Un pauvre passementier, dans le
faubourg Saint-Marceau, était taxé a dix écus pour un impoét sur les maitrises; il ne les avait pas. On le presse et
represse; il demande du temps, on le lui refuse; on prend son pauvre lit et sa pauvre écuelle. Quand il se vit en état,
la rage s'empara de son coeur; il coupa la gorge a trois de ses enfants qui étaient dans sa chambre; sa femme sauva le
quatrieme et s'enfuit. Le pauvre homme est au Chatelet; il sera pendu dans un jour ou deux. Il dit que tout son déplaisir
c'est de n'avoir pas tué sa femme et 1'enfant qu'elle a sauvé. Songez, ma fille, que cela est vrai comme si vous l'aviez vu,
et que depuis le siége de Jérusalem il ne s'est pas vu une telle fureur 4021, »

L'assise des états de Bretagne s'ouvrit, cette année, le 9 novembre (1675), dans la salle des Jacobins de Dinan; elle fut
close le 12 décembre. Les trois millions demandés au nom du roi et les gratifications au duc de Chaulnes, au marquis de
Lavardin et a 1'évéque de Saint-Malo (président de 1'Eglise), etc., furent accordés sans difficulté. Cependant, malgré la
terreur qui pesait sur les états, ils oserent envoyer des commissaires au roi, pour s'opposer a ce qu'on mit en Bretagne
des troupes en quartier d'hiver: ils représenterent que c'était une mesure illégale et contraire aux droits et aux
franchises de la province. Je transcrirai ici ce qui est dit a ce sujet dans le proces-verbal de 1'assise sur la réponse faite
au nom du roi:

«Du 10 décembre 1675. Monseigneur le duc de Chaulnes est entré en l'assemblée, et a dit qu'ayant écrit a Sa Majesté
que la province était alarmée de ce que Sa Majesté, au préjudice des contrats faits entre Sa Majesté et elle, y avait
envoyé des troupes en quartier d'hiver, il avait regu une lettre de Sa Majesté par laquelle elle 1'assurait que ce qu'elle
en avait fait était par nécessité, se trouvant chargée d'une infinité de troupes qu'elle avait été obligée de dbuer
dans les provinces; que cela ne tirerait a conséquence, et que Sa Majesté conserverait toujours les priviléges de la
province [4031,»

Madame de Sévigné cette fois, animée d'un vrai patriotisme breton, fait bien ressortir tout ce que cette réponse a la
protestation avait de dérisoire, et montre en méme temps combien elle ressentait vivement le malheur des populations;
mais quoiqu'elle blame ses amis, ce n'est pas sur eux qu'elle dirige les traits les plus acérés de sa critique. Ceux-ci, le
duc de Chaulnes et le marquis de Lavardin étaient cependant les premiers exécuteurs des ordres du roi et de ses
ministres; mais, dans les intervalles de ces orages passagers de la politique, les deux premiers couvraient madame de
Sévigné de leur protection et la garantissaient de toutes vexations: dans les temps calmes, ils la comblaient de soins, de
louanges, de politesse, et ils ajoutaient infiniment aux agréments de son séjour aux Rochers. Elle n'accusait pas non
plus d'Harouis, qui, en qualité de trésorier des états, était le surintendant des finances, le Fouquet de la Bretagne; de
méme que Fouquet, fastueux, grand, généreux, prodigue des richesses, peu scrupuleux sur les moyens d'en acquérir,
et, comme lui, se précipitant aussi par la ruine dans la prison. Madame de Sévigné ne voyait en d'Harouis qu'un parent
qui lui était dévoué, qu'un ami désintéressé, toujours prét a venir a son secours dans tous ses embarras d'aff/is2ps; et
elle avait autant d'amitié pour lui qu'elle en avait eu pour Fouquet, avec plus d'admiration encore [404],

C'est sur un autre parent des Sévigné, sur Sébastien de Guémadeuc, évéque de Saint-Malo, qu'elle se plait a épancher
tout le fiel de sa censure. Cependant il n'avait eu que la plus petite part aux maux dont elle se plaignait; il avait été
envoyé en qualité de commissaire pres du roi pour faire des représentations contre la mise des troupes en quartier
d'hiver, et avait eu le malheur de rapporter cette réponse dont elle se plaint avec juste raison. Quoique cette fois les
états se tinssent loin d'elle, elle était parfaitement bien informée de tout ce qui s'y passait, et elle en instruit madame de
Grignan.

«Voici, dit-elle, des nouvelles de notre province; j'en ai recu un fagot de lettres: les Lavardin, les Boucherat et les
d'Harouis me rendent compte de tout. M. de Harlay demanda trois millions 405, chose qui ne s'est jamais donnée que
quand le roi vint a Nantes; pour moi, j'aurais cru que c'elit été pour rire. Ils promirent d'abord, comme des insensés, de
les donner; et en méme temps M. de Chaulnes proposa de faire une députation au roi pour l'assurer de la fidélité de la
province et de l'obligation qu'elle lui a d'avoir bien voulu envoyer des troupes pour la remettre en paix, et que sa
noblesse n'a eu aucune part aux désordres qui sont arrivés. M. de Saint-Malo se botte aussitét pour lgisslergé;
Tonquedec voulait aller pour la noblesse; mais M. de Rohan (président des états) a voulu aller, et un autre pour le
tiers 14061, Ils passerent tous trois avant-hier a Vitré; il est inoui qu'un président de la noblesse ait jamais fait une pareille
course... On ne voit point 1'effet de cette députation; pour moi, je crois que tout est réglé et joué, et qu'ils nous
rapporteront quelque grace. Je vous le manderai; mais jusqu'ici nous n'en voyons pas davantage [4071.»
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Puis elle continue trois semaines apres, et dit:

«M. de Lavardin est mon résident aux états; il m'instruit de tout; et comme nous mélons quelquefois de l'italien dans
nos lettres, je lui avais mandé, pour lui expliquer mon repos et ma paresse ici:

..... D'ogni oltraggio e scorno
La mia famiglia e la mia greggia illese
Sempre qui fur, ne strepito di Marte
Ancor turbo questa remota parte (4081,

«A peine ma lettre a-t-elle été partie qu'il est arrivé a Vitré huit cents cavaliers, dont la princesse (de Tarente) est bien
mal contente: il est vrai qu'ils ne font que passer; mais ils vivent, ma foi, comme dans un pays de conquéte, nojiss|stant
notre bon mariage avec Charles VIII et Louis XII. Les députés sont revenus de Paris; M. de Saint-Malo, qui est
Guémadeuc, votre parent, et sur le tout une linote mitrée, comme disait madame de Choisy, a paru aux états, transporté
et plein des bontés du roi et surtout des honnétetés particuliéres qu'il a eues pour lui, sans faire attention a la ruine de
la province, qu'il a apportée agréablement avec lui; ce style est d'un bon golit a des gens pleins, de leur co6té, du
mauvais état de leurs affaires. Il dit que Sa Majesté est contente de la Bretagne et de son présent; qu'elle a oublié le
passé, et que c'est par confiance qu'on envoie ici huit mille hommes, comme on envoie un équipage chez soi quand on
n'en a que faire (4091, »

Et précédemment elle avait dit:

«Nos députés, qui étaient courus si extravagamment porter la nouvelle du don, ont eu la satisfaction que notre présent
a été recu sans chagrin; et, contre l'espérance de toute la province, ils reviennent sans rapporter aucune grace. Je suis
accablée des lettres des états; chacun se presse de m'instruire: ce commerce de traverse me fatigue un peu. On tache
d'y réformer les libéralités et les pensions, et 1'on reprend de vieux reglements qui couperaient tout par la moitié; mais
je parie qu'il n'en sera rien; et comme cela tombe sur nos amis les gouverneurs, lieutenants généraux, commissaires du
roi, premiers présidents et autres, on n'aura ni la hardiesse ni la générosité de rien retrancher410l,»

Elle se trompait encore, et elle se trouva bientdt dans 1'heureuse nécessité d'annoncer a sa fille qu'elle a trop {1ss| jugé
ses compatriotes.

«Nos états sont finis [411]; il nous manque neuf cent mille francs de fonds; cela me trouble a cause de M. d'Harouis. On a
retranché toutes les pensions et qualifications a moitié. M. de Rohan n'osait, dans la tristesse ou est cette province,
donner le moindre plaisir; mais M. de Saint-Malo, linote mitrée, agé de soixante ans, a commencé, vous croyez que c'est
les priéres de quarante heures; c'est le bal a toutes les dames et un grand souper: ¢'a été un scandale public. M. de
Rohan, honteux, a continué. C'est ainsi que nous chantons en mourant, semblables au cygne; car mon fils le dit, et il cite
I'endroit ou il I'a lu: c'est sur la fin de Lucrece [4121,»

Ce n'était pas seulement a sa fille qu'elle manifestait ces sentiments, c'était encore dans les visites qu'elle faisait a Vitré
et dans les cercles de hauts personnages des états, dans ses entretiens avec la femme du gouverneur, la duchesse de
Chaulnes; et elle applaudissait aux discours de son fils, qui soutenait les mémes opinions 4131, Pour ce dernier, ce n'était
pas le moyen d'avancer ni d'étre bien en cour; mais, indépendamment des motifs de bien public et d'intérét paulier
qui faisaient désapprouver a madame de Sévigné la facilité des députés de Bretagne a voter d'aussi fortes contributions
sur le pays ou elle avait sa plus grande propriété, une autre cause agissait fortement sur elle: c'était 'amitié qu'elle
avait pour d'Harouis, son cousin germain, qui avait contracté mariage avec Madeleine de Coulanges, morte en 1662. La
mauvaise situation pécuniaire de ce financier était un secret qui commencait a se divulguer, et 1'on doutait qu'il pit
réaliser la somme de trois millions qui avait été votée.

Le 11 décembre, madame de Sévigné avait écrit a sa fille:

«Je crois que nous ne laisserons pas de trouver ou du moins de promettre toujours les trois millions, sans que notre ami
(M. d'Harouis) soit abimé; car il s'est coulé une affection pour lui dans les états qui fait qu'on ne songe qu'a l'empécher
de périr 4141.» Cela était impossible. D'Harouis était un homme sans ordre, qui se faisait beaucoup de partisans en
donnant I'argent sans compter avec lui-méme ni avec I'Etat. De 1'aveu méme de madame de Sévigné (qui changea
d'opinion sur son compte), «cette passion d'obliger tout le monde sans mesure et sans raison, offusquant toutes les
autres, le rendait injuste [4151.» L'affection qu'on avait pour lui, dont parle madame de Sévigné, était grande, et
I'empécha de faire faillite a cette époque ol sa perte paraissait certaine 4161, Mais en fermant les yeux sur son (rdre
on rendit son malheur plus infaillible, et on fit perdre beaucoup d'argent a la province. Il put cependant vivre ainsi
durant douze ans encore, et était devenu le créancier de madame de Sévigné [417]; mais en 1687 il fut fait un nouveau
reglement général par les états de Bretagne réunis a Saint-Brieuc, afin de remédier aux abus qui s'étaient introduits
pendant les années de négligence; et le chapitre XIV de ce reglement, concernant uniquement le trésorier général et
ses commis, soumit ces comptables a un contréle rigoureux 418, D'Harouis se trouva dans l'impossibilité de rendre ses
comptes. C'est alors que I'on nomma la Briffe, conseiller d'Etat [419], pour examiner la gestion du trésorier des états de
Bretagne, qui fut arrété et interrogé; et c'est peu de temps apres que la Fontaine, écrivant au prince de Conti, lui
disait 14201

La Briffe est chargé des affaires

Du public et du souverain.

Au gré de tous il sut enfin
Débrouiller ce chaos de dettes
Qu'un maudit compteur avait faites.

D'Harouis, ce maudit compteur, fut complétement ruiné et mis a la Bastille, ou il mourut le 10 novembre 1691ss}211. 11
justifia, dans sa disgrace, la tendresse que madame de Sévigné avait pour lui. D'Harouis a joui du bonheur bien rare de
conserver dans l'infortune les amis qu'il s'était acquis dans sa prospérité; et Saint-Simon, dans ses Mémoires [422], fait a
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ce sujet cette remarque: «C'est, je crois, 'unique exemple d'un comptable de deniers publics avec qui ses maitres et
tout le public perdent sans que sa probité en ait recu le plus léger soupgon. Les perdants méme le plaignirent; tout le
monde s'affligea de son malheur; ce qui fit que le roi se contenta d'une prison perpétuelle. Il la souffrit sans se plaindre,
et la passa dans une grande piété, fort visité de beaucoup d'amis et secouru de plusieurs.» Presque toujours la religion
recevait dans ses bras les hommes de ce siécle, les consolait dans leur infortune et, par l'attente du bonheur éternel, les
rattachait a la vie!



CHAPITRE X. 1%
1675-1676.

L'opinion du peuple se tourne contre Louis XIV, et attribue les malheurs publics a ses amours avec madame de Montespan.—Le
parti religieux cherche a se séparer d'elle.—Un prétre refuse 1'absolution a madame de Montespan.—Le curé et Bossuet sont
consultés, et déclarent tous deux que le prétre a fait son devoir.—Bossuet et Bourdaloue profitent de cette circonstance pour
persuader au roi et a madame de Montespan de se séparer.—Ils le promettent.—Le roi et madame de Montespan communient
tous deux le jour de la Pentec6te.—Le roi écrit a Colbert pour qu'il pourvoie aux dépenses de madame de Montespan, et fasse
en sorte de la distraire.—Elle construit Clagny.—Le roi revient de l'armée, et ordonne que madame de Montespan soit
réintégrée a Versailles, mais avec l'intention de ne pas renouer son commerce avec elle.—Madame de Montespan cherche a le
faire changer de résolution.—Elle y parvient.—Son triomphe est complet.—La cour reprend sa splendeur et ses plaisirs.—
Racine fait jouer Iphigénie.—Boileau compose 1'épitre a Seignelay contre les flatteurs.—On rejoue l'opéra de Thésée.—Le
ministre de Pomponne mene madame de Sévigné a ce spectacle.—Vers du Prologue: ils sont tout entiers a la louange du roi.

Madame de Sévigné, en donnant a sa fille de désastreuses nouvelles, ajoute: «Le peuple dit que c'est a cause de
Quantova (madame de Montespan [4231,»

Ce peu de mots nous apprend que l'opinion publique, qui s'était montrée si favorable a la jeunesse de Louis XIV, se
tournait contre lui. Ses amours avec la Valliére, sur lesquelles se reflétaient les premiers rayons de sa gloire[ioofaient
trouvé plus de sympathie que de blame. La mémoire de Henri IV, plus récente et plus populaire que celle de saint Louis,
avait habitué la nation a considérer le libre commerce avec la beauté comme un des priviléges et presque une des
qualités d'un roi francais. Mais la prolongation des guerres engagea de plus en plus le gouvernement dans la voie du
despotisme. Par les imp6ts excessifs les fortunes privées furent anéanties, et les populations appauvries par le sang
versé sur les champs de bataille. Les provinces étaient mécontentes, et ne pouvaient pardonner a Louis XIV son luxe,
ses prodigalités et le scandale de sa liaison avec une femme mariée. Il se forma a la cour un parti composé d'hommes
sincérement attachés au monarque et a la monarchie, dans l'espoir d'opérer une réforme salutaire. Ce parti, qu'on
pouvait appeler le parti pieux, parce que ses principaux chefs se faisaient remarquer par leur zele pour la religion, était
peu considérable; mais il était puissamment soutenu par les dignitaires ecclésiastiques et par le contraste que
présentaient alors les moceurs séveres des magistrats, des bourgeois industrieux, économes et rangés et la classe
licencieuse, besoigneuse, des nobles grands seigneurs, des courtisans et des militaires. Des que ce parti s'apercut que
la pensée du salut acquérait tous les jours plus de force dans 1'esprit du roi, il espéra le rendre tout entier a sa bonne
petite Espagnole, a la reine, que, par intérét pour sa dynastie, par attachement, par conscience d'honnéte homme, le roi
n'avait jamais entiérement négligée 14241. Bourdaloue et Bossuet, qui donnaient les appuis de la raison a la folio1} a la
piété la chaleur du sentiment, considéraient tous deux comme l'acte le plus méritoire envers Dieu et le plus utile a
I'humanité, de soumettre aux préceptes de la religion et aux lois de I'Eglise le plus puissant souverain du monde. Ils
employaient pour y parvenir tous les moyens qui n'étaient pas incompatibles avec leurs scrupules religieux. La victoire
qu'ils avaient remportée sur la Valliere leur permettait d'en espérer une plus décisive encore; mais ce second triomphe
était plus difficile a obtenir. Ils n'avaient pas, il est vrai, a combattre dans Montespan ce sentiment profond, inaltérable,
sincere, désintéressé qui faisait de la Valliere une victime disposée a quitter la vie plutét qu'a renoncer a son amour;
mais cet amour de la Valliere était sans joie, sans consolation, sans espérance, et torturait le coeur de celle qu'il
subjuguait, par le supplice incessant de la jalousie. On put donc persuader a cette infortunée qu'elle échapperait au
désespoir en se jetant au pied de la croix, et que la le calme de ses sens, les extases de l'amour divin lui feraient
anticiper, des cette vie méme, les pures délices que Dieu, dans la vie éternelle, réserve a ses élus.

Bien différente était Montespan, qui, en devenant la maitresse de Louis XIV, avait moins cédé a l'amour qu'a la
séduction. Si, en public, elle se conformait a tout ce qu'exigeaient d'elle 1'étiquette de la cour et son titre de dame
d'honneur; quand Louis était chez elle, le roi disparaissait, elle ne voyait plus que l'amant. Voluptueuse etdre,
capricieuse et fiere, par sa conversation pleine d'a-propos, de verve et de gaieté, par ses saillies, qu'on n'oublie pas et
gu'on répeéete, elle ne permettait pas a I'ennui de se glisser dans ces longs téte-a-téte. Elle satisfaisait son amour-propre
et la haute opinion que Louis XIV avait de lui-méme en faisant ressortir par des mots piquants les ridicules et les
faiblesses de ceux qui l'approchaient. Elle avait avec lui des rapports de ressemblance dans ses qualités et dans ses
défauts, qui devaient contribuer a la force et a la durée de leur mutuel attachement. Comme lui elle aimait le faste, le
luxe et la grandeur; plus que lui elle avait le gofit et le sentiment des arts et de la poésie; elle prenait intérét a tout ce
qui pouvait augmenter la gloire de la France, et ses idées sur la politique et les affaires d'Etat étaient justes et élevées.
De toutes les femmes que Louis XIV a aimées, elle fut certainement la seule qui obtint sur lui un véritable empire, la
seule qui forca les ministres a compter avec elle, la seule qui ait osé combattre les préventions justes ou injustes du
monarque tout-puissant et qui, en toute circonstance, ait lutté courageusement en faveur de ses amis ou de ceux qu'elle
avait pris sous sa protection. Aussi fut-elle, de toutes les maitresses de Louis XIV, la seule que les courtisans aient
regrettée.

Montespan était encore trop enivrée de 1'orgueilleux plaisir de 1'avoir emporté sur sa rivale pour qu'on plt espérer que
ses scrupules lui donnassent la force de rompre ses liens. Ceux qui entreprenaient de faire d'elle une maitresse
répudiée et de lui 6ter le seul dédommagement du sacrifice de son honneur, sacrifice que la noble fierté de sa naissance
et les vertueux penchants de sa jeunesse lui avaient rendu pénible 1425], ceux-la devenaient nécessairement ses [193jemis
déclarés. En travaillant a la conversion de la Valliére lorsque Louis XIV était épris de Montespan, on n'avait pas la
crainte de déplaire et de s'attirer une disgrace a laquelle personne alors n'était insensible; mais la pieuse ligue qui
entreprenait d'enlever au roi celle qui le charmait par son esprit autant que par ses graces et sa beauté pouvait
craindre les terribles effets de son ressentiment.

Les hommes religieux qui formaient cette ligue ne pouvaient étre retenus par de telles considérations; ils savaient que
Louis et Montespan, en cédant a la force de leur passion, ne renoncaient pas pour cela a I'héritage de Jésus-Christ, mais
qu'ils considéraient comme un privilége de leur rang de pouvoir s'écarter de quelques-uns de ses divins
commandements, pourvu qu'ils se soumissent & ceux plus impérieusement exigés par 1'Eglise. Cette aberration, qui leur
était commune avec un grand nombre de catholiques peu fervents, moins élevés qu'eux en dignités, ne les aveuglait pas
au point qu'a l'approche des grandes fétes leur conscience ne flt troublée et leur repos intérieur détruit par de
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puissants scrupules.

Le jeudi saint 11 avril (1675), madame de Montespan se présenta au tribunal de la pénitence devant un prétre de sa
paroisse, se croyant assurée d'obtenir l'approbation nécessaire pour communier le jour de Paques (14 avril). Le
prétre 4261 lui refusa l'absolution. L'orgueil de Montespan fut révolté d'une telle audace. Elle s'en plaignit au r(ui fit
venir le curé 14271, Celui-ci déclara que le prétre avait fait son devoir. Le roi appela prés de lui Bossuet; et Bossuet non-
seulement approuva la conduite du prétre, mais il dit au roi que I'Eglise avait toujours décidé 4281 «que, dans des
circonstances semblables, une séparation entiére et absolue était une disposition indispensable pour étre admis a la
participation des sacrements.» Le roi fut singulierement troublé en apprenant, de la bouche du prélat qui avait toute sa
confiance, qu'alors qu'il se disposait a affronter a la guerre de nouveaux périls il ne pouvait faire ses paques, a moins de
se soumettre aux décisions de L'Eglise. Bossuet saisit cette occasion pour agir fortement sur l'esprit du monarque:
Louis XIV consentit a tout. Le prélat fut chargé d'aller annoncer a madame de Montespan la résolution du roi, de faire
ses efforts pour la persuader a en prendre volontairement une semblable et a s'éloigner de la cour. «Mes paroles,
écrivait Bossuet au roi, ont fait verser a madame de Montespan beaucoup de larmes; et certainement, sire, il n'y a point
de plus juste sujet de pleurer que de sentir qu'on a engagé a la créature un coeur que Dieu veut avoir. Qu'il est malaisé
de se retirer d'un funeste engagement! Mais cependant, sire, il le faut; ou il n'y a point de salut a espérer 4291, »

Madame de Montespan parut décidée a se conformer aux intentions du roi et comme lui se soumettre aux inj19s}tions
de Bossuet. Elle se retira a Clagny, et Louis XIV s'empressa de donner des ordres a Colbert [430] pour qu'il pourviit a
toutes les dépenses qu'elle voudrait y faire. Le roi enjoignit au ministre de prévenir les désirs de celle qu'il lui était si
pénible d'affliger et de lui procurer toutes sortes de distractions. Madame de Montespan usa largement des dons du roi.
A l'aide de Mansart et de Le Notre et des habiles artistes qu'ils appelérent a leur aide, elle fit de Clagny un magnifique
séjour, une miniature de Versailles; et les sommes auxquelles Colbert dut pourvoir pour cette résidence excéderent de
beaucoup celles que le roi avait, I'année précédente, paru honteux d'exiger du sage administrateur de ses finances. Par
une lettre écrite de son camp prés de Dole 4311, Louis XIV donnait ordre a Colbert de commander pour madame de
Montespan un collier de belles perles, des boucles d'oreilles, des bracelets, des boutons et des boites ornées en
diamants, d'autres en pierres de toutes couleurs. Avant de faire cette commande, qui est minutieusement détaillée dans
sa lettre, Louis XIV commence par dire au ministre: «xMadame de Montespan ne veut pas absolument que je lui donne
des pierreries; cela parait extraordinaire, mais elle ne veut pas entendre raison sur les présents. Je veux avoir de quoi
lui préter a point nommé ce qu'elle désirera.»

Dans sa nouvelle et élégante retraite, madame de Montespan recut de fréquentes visites de la reine; toute cour
s'empressa autour d'elle, et jamais elle ne fut comblée de plus d'honneurs, ne parut jouir de plus de crédit et de
puissance 4321 que depuis qu'elle sembla vouloir renoncer a toutes les grandeurs du monde et a tout attachement
illégitime.

Le roi était parti de Saint-Germain le samedi 11 mai, pour rejoindre son armée de Flandre. Il n'avait pas manqué a la
promesse faite a Bossuet, et il autorisa le prélat a lui écrire pour l'entretenir dans les pieuses dispositions qu'il lui avait
inspirées. Ce fut alors que l'illustre précepteur de 1'héritier du trone transmit au roi lui-méme, pour son usage
personnel, des instructions qui sont d'admirables monuments de son zéle apostolique [4331. Pénétré de l'importance de sa
mission, Bossuet écrivait en méme temps au maréchal de Bellefonds: «Priez Dieu pour moi, je vous en conjure; et priez-
le pour qu'il me délivre du plus grand poids dont un homme puisse étre chargé, et qu'il fasse mourir tout I'nomme en
moi, pour n'agir que pour lui seul 4341, »

Bossuet, qui comprenait que le succes de cette grande ceuvre dépendait principalement de madame de Montespan, ne
la négligeait pas. Il écrivait au roi, a son sujet: «Je vois autant que je puis madame de Montespan, comme Votre Majesté
me I'a commandé. Je la trouve assez tranquille; elle s'occupe beaucoup de bonnes ceuvres, et je la vois fort tou1 des
vérités que je lui propose, qui sont les mémes que je dis a Votre Majesté. Dieu veuille les mettre a tous deux dans le
fond du cceur et achever son ouvrage, afin que tant de larmes, tant de violence, tant d'efforts que vous avez faits sur
vous-méme ne soient pas inutiles [4351!»

Par sa docilité a suivre les conseils de Bossuet, madame de Montespan put communier le 2 juin, jour de la
Pentecote 4361, deux jours avant la profession de foi de madame de la Valliere 4371, Le roi communia le méme jour, dans
son camp de Latines [438], «avec beaucoup de marques de piété,» dit Pellisson. Il avait prés de lui son nouveau
confesseur. C'était le P. la Chaise, jésuite. La Chaise était un gentilhomme, 4gé de cinquante-un ans, auteur d'un
excellent abrégé de philosophie. On le disait sévere, et Bossuet avait fondé de grandes espérances sur son concours: il
se trompait. Il elit été mieux servi par le confesseur janséniste de madame de Sévigné, qui lui refusa de la laisser
communier, comme firent le roi et madame de Montespan, le jour de la Pentec6te, parce que la préoccupation de sa
fille I'empéchait d'étre suffisamment a Dieu; rigueur que madame de Sévigné approuva, en bonne janséniste. «Je me
suis trouvée si uniquement occupée et remplie de vous, dit-elle, que, mon cceur n'étant capable de nulle autre pensée,
on m'a défendu de faire mes dévotions a la Pentecote; et c'est savoir le christianisme [4391.»

Le roi revint, non pas tel qu'il était a son départ: les pieuses exhortations de Bossuet ne s'étaient pas entiérement
effacées de son esprit. Le prélat avait fait promettre une séparation absolue comme condition essentielle du salut, et
par conséquent demandé, exigé 4401 que madame de Montespan flt expulsée de la cour. A cet égard l'auteur du Traité
de Philosophie, le P. la Chaise, se montra moins rigoureux que Bossuet. Les courtisans amis de madame de Montespan
qui étaient a 'armée avec le roi tournerent en ridicule 1'exigence de 1'évéque. Etait-il possible de bannir entiérement de
la cour une dame d'honneur de la reine, que l'exercice de sa charge y attachait nécessairement? Et qui ne voyait qu'en
croyant éviter un scandale le prélat en causait un plus grand, dont tout le monde se préoccuperait? Le roi, persuadé par
ces discours, se décida a ne pas tenir sa promesse. Bossuet, informé de son changement de résolution, voulut encore
tenter un dernier effort. Il alla résolument de lui-méme au-devant de Sa Majesté, et la joignit a huit lieues de Versailles.
Sans étre appelé, Bossuet parut inopinément devant Louis XIV. Son visage était triste et sévere: «Ne me dites rien! lui
cria le roi des qu'il l'apergut de loin. J'ai donné des ordres pour qu'on préparat au chateau le logement de madame de
Montespan.»

«Le roi (écrit a sa fille madame de Sévigné, qui ignorait tout ce qui s'était passé entre Bossuet et Louis XIYis9}rriva
dimanche matin a Versailles (21 juillet 1675); la reine, madame de Montespan et toutes les dames étaient allées, des le
samedi, reprendre tous leurs appartements ordinaires. Un moment apres étre arrivé, le roi alla faire ses visites. La
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seule différence, c'est qu'on joue dans les grands appartements que vous connaissez [4411.» Cette différence était grande:
elle indiquait que, bien que la séparation absolue exigée par Bossuet au nom de 1'Eglise n'efit pas eu lieu, cependant
Louis XIV hésitait encore, et qu'il se contentait de jouir de la présence et de la société d'une femme dont les graces,
I'enjouement, l'esprit, 1'élévation des sentiments, les sympathies pour sa gloire étaient devenus pour lui un
dédommagement indispensable aux peines et aux soucis de la royauté. Tout n'était donc pas perdu pour madame de
Montespan; et ce qui le prouve c'est ce qu'écrit madame de Sévigné a sa fille quatre jours apres: «La cour s'en va a
Fontainebleau; c'est MADAME qui le veut. Il est certain que 1'ami de Quantova (Louis XIV) a dit a sa femme et a son curé
par deux fois: «Soyez persuadés que je n'ai pas changé les résolutions que j'avais en partant; fiez-vous a ma parole, et
instruisez les curieux de mes sentiments [4421.»

Dominé par l'influence des habitudes de sa jeunesse, Louis XIV, on le savait, ne pouvait se contraindre: il s'abandonnait
sans résistance et sans scrupule aux séductions des belles femmes de sa cour, par lesquelles il était sans cesse|200}iégé;
mais aucune de celles qui avaient profité des intervalles laissés a ses désirs par les grossesses ou les courtes absences
de madame de Montespan n'avait pu parvenir a toucher son coeur, a intéresser son esprit. Toutes n'avaient obtenu que
le facile et honteux triomphe d'étre pendant quelques mois, ou méme quelques heures, 1'objet préféré du caprice des
sens; toutes n'avaient fait que fortifier, par la comparaison, le vif attachement qu'il avait pour sa maitresse. Si, par tous
les moyens qu'elle possédait d'agir sur son esprit, elle était restée a la cour dans l'unique but de seconder le parti
religieux et de rendre a la reine son époux, madame de Montespan, majestueuse et belle, serait devenue l'objet de
I'admiration générale; elle elit exercé sur les affaires d'Etat une salutaire influence, que, du vivant de Louis XIV, aucune
femme a la cour n'a su obtenir; elle elit paru incorporée a la gloire du grand siecle comme une divinité bienfaisante: elle
elit régné!

Telle avait été, apres les communions de la Pentecéte, l'espérance du parti moral et religieux, de Montausier, du
maréchal de Bellefonds, des Colbert, des duchesses d'Albret, de Richelieu. On apprend, par les lettres de madame de
Sévigné, quelle brillante et honorable existence pour madame de Montespan cet espoir seul avait fait naitre. Madame
de Sévigné écrit a sa fille, tandis que le roi était encore a I'armée au camp de Nerhespen [4431: «Vous jugez tres-bien de
Quantova. Si elle ne peut point reprendre ses vieilles brisées, elle poussera son autorité et sa grandeur au-de des
nues; mais il faudrait qu'elle se mit en état d'étre aimée toute 1'année sans scrupule. En attendant, sa maison est pleine
de toute la cour; les visites se font alternativement, et sa considération est sans bornes.»

Cependant des lors méme on doutait de la constance du roi et de madame de Montespan a garder la résolution qu'ils
avaient prise. A propos de la grande-duchesse de Toscane (Marguerite-Louise d'Orléans), qui, aprés quinze ans de
séjour, avait quitté son mari et venait en France (4441 dans 1'espoir de plaire a Louis XIV, le méme jour ou la vue du saint
sacrement qu'on portait a deux soldats suisses qui allaient étre fusillés comme déserteurs donna au roi l'idée de leur
faire grace 4451, madame de Sévigné écrit a sa fille: «Je suis persuadée qu'elle aimerait fort cette maison (c'est-a-dire le
coeur du roi), qui n'est point a louer. Ah! qu'elle n'est point a louer! et que l'autorité et la considération seront poussés
loin si la conduite du retour est habile! Cela est plaisant, que tous les intéréts de Quanto et toute sa politique
s'accordent avec le christianisme, et que le conseil de ses amis ne soit que la méme chose avec celui de M. de Condom.
Vous ne sauriez vous représenter le triomphe ou elle est au milieu de ses ouvriers (a Clagny), qui sont au nombre de
douze cents; le palais d'Appollidon (4461 et les jardins d'Armide en sont une légére description. La femme de ami
solide (J/a reine) lui fait des visites, et toute la famille tour a tour; elle passe nettement devant toutes les duchesses; et
celle qu'elle a placée (madame de Richelieu) témoigne tous les jours sa reconnaissance par les pas qu'elle fait
faire 14471.,» Et, dans une lettre du mois précédent, elle avait écrit: «La reine alla hier faire collation a Trianon; elle
descendit a 1'église, puis a Clagny, ou elle prit madame de Montespan dans son carrosse, et la mena avec elle a
Trianon (4481, »

La séparation du roi et de madame de Montespan ne pouvait étre connue a la cour sans 1'étre aussi a Paris et dans la
province. Madame de Scudéry en écrivit en ces termes a Bussy-Rabutin: «Le roi et madame de Montespan se sont
quittés, dit-on, s'aimant plus que leur vie, purement par principe de religion; on dit qu'elle retournera a la cour sans
étre logée au chateau et sans voir jamais le roi que chez la reine... La douce et tranquille amitié suffit pour bien remplir
un coeur. Pour moi, je trouve que madame de Montespan aura deux paradis au lieu d'un: elle sera toujours aimée, et
elle saura qu'il n'y aura que Dieu au-dessus d'elle dans son coeur 4491, »

Mais on apprend, par la réponse de Bussy, que lui ne se laissait point abuser par ces belles apparences; il en était de
méme de madame de Sévigné: elle prévit quel serait le dénoliment de cette amoureuse épopée. Deux jouyzos|pres,
écrivant encore a sa fille, elle revient sur cette remarquable visite de la reine a madame de Montespan, et dit: «La reine
fut voir madame de Montespan a Clagny le jour que je vous avais dit qu'elle 1'avait prise en passant; elle monta dans sa
chambre, ou elle fut une demi-heure; elle alla dans celle de M. du Vexin [450], qui était un peu malade, et puis emmena
madame de Montespan a Trianon, comme je vous l'avais mandé. Il y a des dames qui ont été a Clagny: elles trouverent
la belle si occupée des ouvrages et des enchantements que 1'on fait pour elle que, pour moi, je me représente Didon qui
fait batir Carthage. La suite de cette histoire ne se ressemblera pas [4511.»

Madame de Montespan parut quelque temps vouloir participer a la bonne résolution du roi et se montrer satisfaite
«d'étre aimée toute 1'année sans scrupule.» Bossuet lui-méme crut a cet effort de sa raison, et c'est peut-étre ce qui le
fit relacher de la décision rigoureuse qu'il avait donnée, au nom de 1'Eglise, de la nécessité d'une séparation absolue. Il
prononga, dit-on, que rien n'empéchait madame de Montespan de rester a la cour, d'y remplir sa charge de dame
d'honneur de la reine et d'y vivre aussi chrétiennement qu'ailleurs 4521,

On peut suivre dans les lettres de madame de Sévigné, qui mit toujours beaucoup d'empressement a se fair{zos)itier,
autant qu'elle le pouvait, dans le secret des petits appartements du roi et a en instruire sa fille, cette phase curieuse de
la liaison des amours de Louis XIV et de madame de Montespan.

«Toutes les dames de la reine sont précisément celles qui font compagnie a madame de Montespan: on y joue tour a
tour, on y mange; il y a des concerts tous les soirs; rien n'est caché, rien n'est secret; les promenades en triomphe. Cet
air déplairait encore plus a une femme qui serait un peu jalouse (allusion a la reine); tout le monde est content. Nous
fiimes a Clagny: que vous dirai-je? c'est le palais d'Armide; le batiment s'éléve a vue d'eeil; les jardins sont faits. Vous
connaissez la maniere de Le Notre: il a laissé un petit bois sombre qui fait fort bien; il y a un bois d'orangers dans de
grandes caisses; on s'y promene; ce sont des allées ou l'on est a 1'ombre; et, pour cacher les caisses, il y a des deux
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cotés de petites palissades a hauteur d'appui, toutes fleuries de tubéreuses, de roses, de jasmins et d'ceillets. C'est
assurément la plus belle, la plus surprenante, la plus enchantée nouveauté qui se puisse imaginer: on aime fort ce
bois [4531.»

Madame de Sévigné avait déja dit, en parlant de Quantova: «L'attachement est toujours extréme; on en fait assez pour
facher le curé et tout le monde, et peut-étre pas assez pour elle; car dans son triomphe extérieur il y a un :s de
tristesse [4541.»

C'est que ce triomphe n'était pas complet. Il ne suffisait pas a madame de Montespan d'avoir été, contre le veeu de
Bossuet et du parti pieux, réintégrée au chateau, d'y faire sa charge, d'étre estimée et considérée de la reine et de toute
la cour: tous ces honneurs, toute cette pompe ne pouvaient la distraire de ses désirs. Louis XIV avait trente-sept ans,
madame de Montespan n'en avait que trente, et, comme lui, elle était encore dans toute la force, dans tout 1'éclat de la
beauté. La vive impression du passé pesait trop fortement sur elle et sur le roi pour que le présent ne leur devint pas
insupportable. Bussy, qui était instruit de tout par madame de Scudéry, prédisait avec certitude que madame de
Montespan ne pourrait demeurer a la cour que comme maitresse. «On ne remporte, disait-il, la victoire sur l'amour
qu'en fuyant. Si, ayant quitté le roi, elle avait encore du plaisir a s'en croire aimée, elle ne serait pas selon le cceur de
Dieu.»—«Il est vrai (ajoutait-il avec ce solide jugement que donne l'expérience) que le bon sens voudrait qu'on ne se
chargeat point d'une grande passion, puisqu'on sait bien qu'elle finira avant la mort; mais chacun se flatte; on ne veut
pas trouver des raisons qui empéchent de faire une chose agréable. Il est certain que l'amitié est bien plus solide; mais
il n'y a que des gens qui ne sont plus propres a l'amour qui en soient capables [455],»

Habitués depuis longtemps a se comprendre sans proférer une seule parole, Louis et Montespan connurent ]gleurs
regards, des les premiers moments de leur entrevue, que leur amour mutuel s'était accru par l'absence et par la
contrainte. Alors Montespan, par son attitude, ses paroles, ses manieres, annonca qu'elle avait renoncé au roéle froid
gu'on avait voulu lui imposer, et montra la ferme volonté d'étre rétablie dans tous ses droits et dans la double puissance
d'amante et de favorite.

Le roi subissait l'influence de tout le parti pieux. Retenu par la promesse faite a Bossuet, il résistait encore; mais les
charmes séducteurs de celle dont le son de voix seul suffisait pour 1'émouvoir, les amusants sarcasmes de son brillant
esprit, sa folle gaieté, sa tristesse et ses larmes dompterent un courage qu'avaient seuls pu soutenir les dangers et les
distractions de la guerre. Le triomphe de Montespan fut complet; et sa faveur, sa puissance parurent plus grandes et
plus affermies que jamais. Tout prit alors a la cour un aspect plus gai et plus conforme aux moeurs et aux habitudes qui
y régnaient. L'année put se terminer comme elle avait commencé, lorsque, pendant le carnaval, au retour de la seconde
conquéte de la Franche-Comté, on représenta le dernier ballet ou Louis XIV avait dansé et l'opéra de Thésée, par
Quinault et Lulli. Malgré les traits satiriques dirigés contre Lulli et Quinault par Despréaux [456], dans son [207]tre a
Seignelay, récemment publiée (et cette épitre avait pour but de stigmatiser les flatteurs), on reprit les représentations
de cet opéra; et pour cette reprise on négligea Iphigénie 14571, nouveau et admirable chef-d'ceuvre de Racine. A ce
brillant spectacle Pomponne conduisit 1'abbé Arnauld, son frére, revenu de Rome, madame de Sévigné, madame de
Vins, M. de la Troche et d'Hacqueville 4581, Le prologue tout entier était consacré aux louanges du roi, et la décoration
représentait les jardins et la facade du palais de Versailles. Louis XIV entendit encore chanter les vers suivants:

VENUS.
Vénus répand sur lui tout ce qui peut charmer.

MARS.

Malheur, malheur a qui voudra contraindre
Un si grand héros a s'armer!

VENUS.
Tout doit 1'aimer.
MARS.
Tout doit le craindre.
VENUS ET MARS.

Tout doit le craindre,
Tout doit l'aimer.

MARS ET VENUS.

Qu'il passe, au gré de ses désirs
De la gloire aux plaisirs,
Des plaisirs a la gloire!
Venez, aimables dieux, venez tous dans sa cour.
Mélez aux chants de la victoire
Les douces chansons de l'amour.

LE CHEUR.

Mélons aux chants de la victoire
Les douces chansons de 1'amour 4591,

Ce n'étaient pas la les exhortations de Bossuet, ce n'était pas avec de tels vers,
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De morale lubrique,
Que Lulli réchauffait des sons de sa musique,

que Despréaux, accusé a tort d'étre un flatteur, louait le grand monarque. C'est depuis méme que l'auteur de Thésée
était le plus comblé des dons de la faveur royale que le courageux législateur du Parnasse francais n'a cessé de flétrir
ses fades adulations 14601 et de condamner 1'opéra comme un spectacle immoral [4611,
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CHAPITRE XI. 209
1675-1676.

Le parti pieux espére dans l'influence de madame de Maintenon.—Explication des causes qui font qu'a partir de cette époque
madame de Sévigné ne parle plus de madame de Maintenon qu'avec un esprit de dénigrement.—Nécessité de jeter une vue
rétrograde sur la vie de madame de Maintenon.—Pourquoi les historiens se sont égarés a son sujet.—Sa pauvreté, son
mariage, sa figure.—Ce qui la défendait contre la séduction.—Sa naissance.—Son éducation.—Son désir de s'attirer la
considération et des éloges.—Son impuissance a s'en corriger.—Education des filles pauvres.—Fondation des couvents
d'Ursulines.—Francoise d'Aubigné d'abord mise aux Ursulines a Niort, a Paris, ensuite aux Ursulines de la rue Saint-Jacques.
—FElle abjure la religion protestante.—Flle se forme dans cette maison aux vertus et aux talents qu'elle a déployés par la suite.
—Sa tante Neuillant obtient la permission de la faire mener dans le monde.—Elle va chez Scarron.—Elle devient sa femme.—
Bonheur dont elle a joui pendant les huit années de son union.—A la mort de Scarron, la reine donne et augmente pour sa
veuve la pension qu'elle faisait a celui-ci.—Madame Scarron se retire au couvent des Hospitalieres.—On veut la marier a un
vieux duc.—Elle refuse.—Elle est désapprouvée.—Ninon et madame de Villarceaux.—Etroite liaison de madame Scarron avec
ces deux femmes.—Villarceaux veut la séduire, et n'y peut parvenir.—Elle perd sa pension par la mort de la reine.—Refuse de
nouveau de se marier.—S'appréte a suivre la reine de Portugal. —Madame de Montespan s'y oppose.—Sa pension est rétablie
par le crédit de Montespan.—Le roi confie a madame Scarron 1'éducation de ses enfants issus de madame de Montespan.—
Influence de madame Scarron sur Montespan.—Madame Scarron achéte un marquisat, et le roi la nomme marquise de
Maintenon.—Contrariée par Montespan, elle est préte a se retirer.—Se brouille avec Montespan.—Obtient de correspond
directement avec le roi.—Revient de Baréges, et est rétablie a la cour sur le méme pied qu'autrefois.—Durée du regne de
madame de Montespan.—Les sentiments que madame de Maintenon inspirait au roi différaient de ceux qu'il avait pour les
autres femmes.

Par le triomphe de madame de Montespan, le parti pieux ne fut découragé ni vaincu; il ne pouvait pas 1'étre. Sans doute
le petit nombre de personnes qui le composaient n'étaient point indifférentes a la fortune et aux honneurs; mais il
n'était pas non plus formé d'ambitieux sans principes et de courtisans sans conscience, se faisant de la religion un
honorable moyen d'acquérir du crédit, du pouvoir et des richesses. Les chefs de ce parti étaient parfaitement
convaincus des vérités de la foi; ils savaient que le roi et sa maitresse, malgré l'indulgence qu'ils accordaient a leurs
passions, avaient, ainsi qu'eux, de sinceres convictions; et la piété bien connue de la gouvernante des enfants de
madame de Montespan, I'amitié que celle-ci avait pour elle avaient fait concevoir des espérances par l'ascendant qu'on
lui connaissait sur l'esprit de la favorite: ces espérances avaient été détruites par la faiblesse du monarque et la
mollesse du P. la Chaise; mais d'autres plus fortes avaient succédé. Les enfants du roi que madame de Montespan avait
confiés a madame de Maintenon étaient ceux que Louis XIV chérissait de préférence. Par les soins que leur prodiguait
cette gouvernante, par 1'éducation qu'elle leur donnait, ils n'avaient pour celle qui les avait mis au jour qu'une
soumission et une tendresse de commande; leurs sentiments les plus affectueux, les plus tendres se reportaient sur
celle qui leur avait servi de mere. Les dons du roi furent la juste récompense d'une sollicitude si paterndzii|et si
éclairée. Alors la gouvernante, devenue plus indépendante, contrariée dans son systeme d'éducation, se prévalut de la
condition qu'elle avait faite de n'étre obligée de se soumettre qu'aux ordres et aux volontés du roi dans ce qui
concernait les enfants qui lui étaient confiés. L'orgueil de Montespan fut blessé; la défiance et la jalousie firent
disparaitre 1'attachement que des sympathies communes avaient formé entre elles. Il n'y eut pas rivalité, mais désunion.
Ce désaccord procura a madame de Maintenon toute la confiance du parti pieux. Elle en avait été jusqu'alors le
principal appui; elle en devint 'ame, elle en fut le chef.

J'ai souvent eu occasion de parler dans ces Mémoires 14621 de Frangoise d'Aubigné, qui, dés qu'elle fut unie a Scarron, fut
aimée et recherchée par madame de Sévigné. Mais dans les lettres de celle-ci, a partir de 1'époque ol nous sommes
parvenus, on voit succéder aux louanges qu'elle lui accordait un esprit de dénigrement qui étonne. En cela madame de
Sévigné n'exprimait pas ses sentiments personnels, elle n'était que 1'écho de madame de Coulanges, des anciennes
amies et protectrices de madame de Maintenon et de toute la cour, a l'exception de ce petit nombre de personnes unies
entre elles pour arracher le roi au scandale donné a ses sujets par ses adulteres amours. Il est nécessaire, pour
l'intelligence des lettres de madame de Sévigné et encore plus pour la parfaite connaissance de 1'histoire du siecle de
Louis le Grand, d'éclaircir les causes d'un tel changement envers une femme justement célébre, que la considé|212|on et
la faveur générales entourerent, des son entrée dans le monde et pendant toute sa jeunesse, d'une auréole lumineuse
qui disparut aussitot qu'elle eut obtenu toute la confiance de Louis le Grand. Les nuages qui, depuis cette époque, la
voilérent aux regards des contemporains ne se sont pas encore dissipés et ont causé cette divergence dans l'opinion,
ces jugements contradictoires qui ont égaré les historiens quand ils ont voulu scruter les causes des événements qu'ils
avaient a raconter. Les personnes qu'on croit étre parvenues a un rang élevé par l'exercice d'un pouvoir occulte sont
rarement jugées avec impartialité; on les apprécie moins par ce qu'elles ont dii et pu étre que par ce qu'on elt désiré
qu'elles fussent. Leurs vertus et leurs qualités tournent contre elles dans notre esprit, parce qu'elles sont autres que
celles dont nous eussions voulu les décorer ou incompatibles avec elles. Les historiens, pour de telles personnes, aiment
mieux s'efforcer de les imaginer que les peindre, de les deviner que les définir; ils en tracent des portraits fantastiques,
sans ressemblance comme sans vérité.

Cependant nulle complication dans la vie de Frangoise d'Aubigné; nulle contradiction entre ses discours, ses actions et
ses écrits; nulle aberration dans sa conduite. Rien de plus uniforme, de plus certain que les motifs qui la firent agir. Son
caractere ne se démentit jamais; le monde changea souvent autour d'elle et pour elle, mais elle, ne changea point; dans
la pauvreté et dans la richesse, dans l'abaissement et dans les grandeurs, durant les années glorieuses du régne de
Louis XIV et durant ses désastres, elle fut toujours la méme. Madame de Maintenon est le personnage histor|21sle sur
lequel on posséde le plus de documents émanés de sa bouche ou tracés par sa plume: il est donc a regretter que les
historiens, méme les plus judicieux, aient préféré des satires contemporaines, quelques pastiches maladroits des lettres
de Coulanges et de Sévigné, des mémoires rédigés d'apres des bruits de cour et des traditions mensongeres aux
témoignages certains et authentiques fournis par elle-méme, et qu'ils aient converti une simple et intéressante histoire
en un vulgaire et incompréhensible roman.

Je n'ai pas sans doute le projet de recommencer 'histoire si souvent écrite de madame de Maintenon; elle n'appartient
gu'en partie au sujet qui m'occupe; mais je dois éclaircir les particularités qui la concernent, intéressantes a connaitre
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pour les lecteurs de ces Mémoires.

Quoique la vie de madame de Sévigné se soit en partie écoulée dans les mémes lieux et au milieu des mémes sociétés
que celle de madame de Maintenon, ces deux vies, si on les écrivait avec les mémes intentions que j'ai eues en
composant ces Mémoires, sont des sujets qui n'ont presque aucune connexité. La vie de madame de Sévigné se termine
avec la gloire du grand siécle; celle de madame de Maintenon s'est prolongée au dela méme des jours de Louis XIV, qui
a malheureusement survécu a son siecle. C'est durant les vingt années qui s'écoulerent entre la mort de madame de
Sévigné et celle du roi que madame de Maintenon apparait comme une des figures principales que l'historien doit
retracer entieres au milieu d'événements que madame de Sévigné n'a point connus, de personnes qu'elles n'a pas vues
ou qui de son temps ne figuraient point encore sur la grande scene du monde. Il me suffira donc de jeter u]gard
rétrospectif sur les premieres années de la vie de madame de Maintenon et de bien apprécier la nature de son intimité
avec Louis XIV et de ses rapports avec madame de Montespan lorsque celle-ci était plus que jamais heureuse et fiere de
I'amour qu'elle inspirait au roi.

Cette belle pauvresse 4631, qu'a 1'age de seize ans l'avarice d'une parente livrait a la merci d'une jeunesse ardente, de
grands seigneurs, d'hommes de lettres et d'éminents artistes qui se rassemblaient chez Scarron, avait les cheveux
chatain clair; ses beaux yeux noirs brillaient d'un doux éclat, mais s'assombrissaient soudainement lorsque quelque
émotion pénible traversait son ame 4641, La grace, 1'esprit, la raison s'unissaient en elle dans une juste mesure pour
plaire a l'enfance, a 1'age viril, a la vieillesse. Naturellement impatiente, vive, enjouée [465], formée a la rude école de
I'adversité, elle devint calme, réfléchie et d'une grande égalité d'humeur. Fiere et orgueilleuse, le besoin de se faire des
protecteurs la rendit insinuante et complaisante. La religion, a laquelle (selon les expressions mémes d'un de ses plus
grands détracteurs [466]) elle savait faire parler un langage doux, juste, éloquent et court, inspirait a son 'r de
généreuses résolutions. L'infortune lui ravit 1'age des illusions, et la fit avancer toute jeune dans celui de la réflexion et
de l'expérience que donne le monde. Ce qu'on appelle le monde, le beau monde, est un diorama. Vu de loin, vous y
contemplez un ciel brillant, des paysages délicieux, des palais enchantés et dorés: approchez, voyez et touchez; tout
cela n'est plus qu'une toile salie par des couleurs. Francoise d'Aubigné put se convaincre de cette triste vérité presque
au sortir de 1'enfance. C'était 1'époque du regne des précieuses, de I'amour platonique et d'une licencieuse galanterie; le
culte de la beauté occupait encore plus les esprits que la politique; on se déclarait sans ridicule amant d'une femme;
elle vous accueillait comme tel sans se compromettre. Les poétes surtout, amoureux par état et auxquels toute liberté
en vers était permise, célébrerent donc sans facon la belle gorge (4671 de la jeune Indienne, ses belles mains, sa taille
élancée, le parfait ovale de sa figure, sa physionomie fine et spirituelle, son beau teint [468]; et comme on savait que
l'infirme vieillard dont elle était devenue la compagne avait bien pu 1'épouser, mais non en faire réellement sa femme,
les plus brillants, les plus renommeés, les plus dangereux séducteurs d'alors s'empresserent autour d'elle, et la
regarderent (4691 comme une proie facile a saisir. Une triple force la défendait contre leurs attaques: la religion, gueil
de son nom et de ses vertus et le besoin de s'attirer des éloges. Pour lutter avec succes contre l'adversité, la nature lui
avait donné tous les moyens de séduire, et pour résister a la séduction ce que je ne puis exprimer autrement que par
I'aptitude négative de son tempérament 4701, Elle était du nombre de celles qui, trés-sensibles aux caresses que les
femmes aiment a se prodiguer entre elles en témoignage de leur mutuelle tendresse et qu'avec plus de réserve elles
échangent avec l'autre sexe, ont une répugnance instinctive a se soumettre a ce qu'exige d'elles 1'amour conjugal pour
devenir meres, moins par la persistance d'une primitive pudeur que par l'effet d'une nature qui leur a refusé ce qu'elle
a accordé a tant d'autres avec trop de libéralité (4711, Francoise d'Aubigné eut souvent besoin d'étre rassurée par son
confesseur sur les scrupules que lui firent naitre ses complaisances aux contrariantes importunités de son royal époux a
un age ou elle ne pouvait plus espérer d'engendrer de postérité 4721, L'ancienneté non contestée de sa noblesse et
l'illustration qu'elle avait recue de son grand-pére lui valurent d'étre tenue sur les fonts de baptéme par la fee du
gouverneur de la ville ou elle naquit et par le gouverneur de la province. Sa mere, femme instruite, de courage et de
vertu, devenue veuve et réduite a la misere, fut obligée de gagner sa subsistance par le travail de ses doigts, et
commenca pour sa fille cette éducation qui devait développer splendidement tous les germes d'une heureuse nature.
Aussitot qu'elle put tenir une aiguille, Francoise d'Aubigné apprit a travailler, et acquit, pour tous les ouvrages de
femme, une adresse de fée et une application infatigable. Enfant, elle charmait les yeux maternels par sa prévoyante et
courageuse activité a remplir les taches les plus difficiles, comme les plus humbles, d'un ménage pauvre. Par la suite,
lorsqu'elle eut équipage et gens a ses ordres, pour qu'un secret important fit bien gardé, elle arrangea de ses propres
mains, comme aurait pu le faire un tapissier exercé, la chambre ou elle élevait la royale postérité qui lui était confiée.
Elle devint, trés-jeune, savante dans les détails les plus minutieux de 1'économie domestique, et put parfaitement,
lorsqu'elle fut grande dame, former des servantes et bien choisir les intendants et les serviteurs de la grande maison de
Saint-Cyr. Dés qu'elle sut lire, elle apprit dans les Vies de Plutarque dans les écrits de Théodore-Agrippa d'Aubigné, son
grand-pere, le rang qu'elle aurait pu tenir dans le monde sans les honteux désordres de son pere, et elle pressentit ce
qu'elle pourrait devenir un jour. De la cette soif orgueilleuse de considération et de bonne renommée, qui fut le mobile
de toute sa vie 14731 et la principale cause de son élévation. Ce sentiment, auquel se joignit ensuite le désir aJt du
salut, ne l'abandonna jamais. Ces deux penchants se fortifierent en elle avec 1'age et devinrent ses uniques passions;
passions inconciliables, et qui ne tendaient pas au méme but: elle le savait, et ses résolutions furent livrées a deux
impulsions contraires. Jamais elle ne put assurer le triomphe complet de celle qui 1'élevait vers le ciel sur celle qui
I'entrainait vers 1'abime. L'humilité de ses aveux, si souvent répétés, de ne pouvoir parvenir «a 1'écrasement de I'amour-
propre» constate l'impuissance de ses efforts. C'est que la religion, qui lui commandait ce sacrifice, était elle-méme la
cause qui I'empéchait de 'accomplir 4741, En lui assignant une place éminente dans l'estime de ceux qui alors formaient
I'opinion du monde, la religion entretenait en elle une ambition de s'élever sans cesse, et madame de Maintenon ne
pouvait se repentir des succés dus aux vertus qu'elle pratiquait avec amour. Lorsqu'elle fut assise pres du trone, quand
elle fut devenue la compagne du grand monarque, Fénelon, dans un avis sur ses défauts, qu'elle avait transcrit de sa
main, lui reprochait «d'étre trop sensible au plaisir de soutenir sa prospérité avec modération et a celui de paraitre par
le coeur au-dessus de la place qu'elle occupait [4751.» Mais n'est-ce pas rendre le christianisme impossible que d'exiger ce
genre de perfection de l'humanité? Doit-on expulser du monde la vertu, en lui refusant d'étre sensible a eule
récompense que le monde peut lui accorder?

Tout concourut dans Frangoise d'Aubigné a soumettre sa raison aux vérités de la religion et a imprégner son ame de la
foi de ses promesses. Les miseres de son enfance, l'adversité si longtemps combattue reportaient sans cesse ses
pensées et ses espérances de bonheur vers le ciel. Elle avait une meére catholique; mais une tante riche la prit avec elle,
et profita de son esprit précoce pour lui donner une forte instruction religieuse. Née dans la religion protestante, cette
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tante (madame de Villette) voulut lui donner une éducation protestante, et elle s'attacha surtout a lui faire connaitre les
vérités fondamentales du christianisme; elle grava dans sa jeune ame, elle insinua dans son esprit naturellement
réfléchi tout ce qui pouvait raffermir la croyance de la révélation contre les attaques des incrédules. Mais le zéle du
catholicisme de sa mére et d'une parente dure et avare l'arracha a la tendresse et aux soins de cette tante, qu'elle
chérissait: on la mit au couvent pour la forcer a abjurer la religion qu'on lui avait enseignée.

Dans les premiéres années du dix-septieme siecle, deux femmes instruites [476] et pieuses, dont les noms mériteraient
d'étre plus connus, avaient, dans l'intention de s'opposer aux invasions du protestantisme, fondé a Paris, dans la rue
Saint-Jacques, une maison d'instruction qui devint bientét célebre par l'excellence de 1'éducation que les jeunes filles
pauvres y recevaient. Des religieuses ursulines séculiéres et ensuite des ursulines cloitrées dirigérent cette ma, qui
fut la pépiniére et le modeéle des nombreux couvents du méme ordre répandus dans toute la France. Les ursulines de
Niort, o Francgoise d'Aubigné fut mise, émanaient de celles de Paris; mais elles n'étaient ni aussi éclairées ni aussi
habiles. Francgoise d'Aubigné s'attacha la maitresse des pensionnaires; et, quoique agée seulement de onze ans, elle la
suppléait dans ses fonctions, faisait lire, écrire, travailler ses compagnes et avait soin de les tenir propres. Cette
instruction et ces soins ennuyaient sa maitresse, qui aimait a se livrer a des occupations moins fastidieuses 4771, La
vanité de la jeune d'Aubigné fut singulierement enflée par la confiance qui lui était accordée; et quand les religieuses
voulurent lui faire abjurer les dogmes de sa croyance, elle résista. Alors on voulut l'intimider; on lui fit un crime de ses
raisonnements et de ses pratiques protestantes, ou la soumit aux plus serviles fonctions, et, ne pouvant vaincre sa
résistance, on la rendit a sa mere, qui était dans l'impossibilité de payer pour elle une pension. Un sentiment profond de
sympathie pour ses condisciples pauvres comme elle, et 1'orgueil blessé d'avoir été méconnue, laissa dans 1'ame de la
jeune d'Aubigné une empreinte ineffacable. Sa mere la placa a Paris dans la maison principale des ursulines de la rue
Saint-Jacques. Ce fut la que Frangoise d'Aubigné trouva des supérieures qui surent apprécier toutes les ressources que
présentait, pour une facile conversion, la précoce intelligence de cette jeune fille. Sans se scandaliser, comme les
religieuses de Niort, de ses maniéres d'adorer Dieu, sans géner sa liberté, les ursulines de Paris firent comp]221[dre a
leur jeune éleve, par le bel ordre qui régnait dans leur maison, celui qui était nécessaire au maintien de la bonne
harmonie de la société chrétienne. On lui enseigna comment Jésus-Christ avait lui-méme institué 1'ordre de son Eglise
en donnant a ses ap6tres la mission de répandre et d'interpréter sa doctrine et d'instituer leurs successeurs; que par
conséquent le premier devoir de tout croyant qui voulait étre un parfait chrétien était de se soumettre, en matiere de foi
et d'actes religieux, a ses supérieurs ecclésiastiques, a ceux auxquels avait été déléguée, par transmission successive, la
puissance apostolique. Frangoise d'Aubigné, convaincue, abjura, et fit avec toute la ferveur d'une néophyte sa premiere
communion. Elle fut reconnaissante envers celles qui lui avaient enseigné cette belle et féconde doctrine de I'Eglise
catholique. En elle était déja le germe de la femme qui traca, d'aprés le modele de cette maison des Ursulines, les
Constitutions de Saint-Cyr 478]; qui écrivit 1'Avis a madame la duchesse de Bourgogne, tant admiré de Louis XIV [479], les
admirables lettres a 1'abbesse de Gomer-Fontaine et aux dames de Saint-Louis 1480), 1' Esprit de Il'institut des .s de
Saint-Louis!481], les Conversations, les Proverbes composés pour ses éleves chéries (4821,

C'est en recueillant les bienfaits d'une instruction supérieure a celle qu'elle avait recue et en mangeant le pain de la
charité que, jeune fille pauvre, Francoise d'Aubigné éprouva par la suite le besoin de partager son nécessaire avec de
jeunes filles pauvres, de leur procurer le bonheur par l'instruction morale et religieuse. Ainsi la grande dame qui fonda
et dirigea a Saint-Cyr un si haut et si complet enseignement se plaisait encore, lors des voyages de Fontainebleau, a
faire le catéchisme aux pauvresses dans l'église d'Avon. Ce golit pour les fonctions d'institutrice de la jeunesse,
Francoise d'Aubigné le conserva toute sa vie. Agée de plus de soixante ans, elle écrivait a 1'évéque d'Autun avec le style
de Montaigne: «Quand vous auriez envie de me plaire, vous ne me parleriez pas mieux sur mes inclinations, qui sont
toutes portées a l'instruction et au potage 4831,»

Les religieuses de la rue Saint-Jacques, en élevant avec tant de soin la jeune orpheline, espéraient faire pour leur ordre
une acquisition précieuse. Sa pauvreté ne lui laissait (elles le croyaient) d'autre ressource que le cloitre. S{223hvare
parente, qui ne voulait pas l'avoir a sa charge, lui déclara qu'elle ne devait pas hésiter a prendre ce parti. Mais
I'influence qu'elle avait acquise sur ses compagnes, qui toutes la prenaient pour amie et pour conseil, lui avait donné le
sentiment de sa supériorité. Elle aurait bien consenti a rester dans un couvent, pourvu qu'elle en fit 1'abbesse. Active
d'esprit et de corps, persévérante et réfléchie, d'un caractére énergique, plus la fortune faisait peser sur elle sa main de
plomb, plus elle se refusait a ployer sous le joug de la dure nécessité, plus elle répugnait a aliéner son indépendance. Si
I'éducation et le malheur lui avaient donné de l'aptitude pour se renfermer dans les asiles de la priéere, elles l'avaient
encore mieux préparée aux agitations et aux intrigues du monde. C'est dans le chateau de Mursay qu'élevée avec sa
cousine de Villette elle avait commencé son instruction profane. A Niort, et peut-étre aussi a Paris, un gentilhomme de
sa province, vaniteux, mais spirituel, écrivain disert et chatié 4841, ami des plus célébres précieuses [485], des littérateurs
et des savants, savant lui-méme 4861, se plut de bonne heure a lui donner des legons; et lorsqu'elle fut sortie de
I'adolescence, il les lui continua avec ce zele intéressé que donne l'amour dont ne peut se défendre un homme qui, dans
la force de l'age, recoit fréquemment des témoignages de reconnaissance d'une innocente et gracieuse kté a
laquelle il prodigue ses soins.

Pendant que Francoise d'Aubigné était aux Ursulines de la rue Saint-Jacques, sa tante Neuillant, glorieuse d'avoir
contribué a la conversion de sa niece, avait obtenu la permission de la mener avec elle dans la société, et elle la
conduisait fréquemment chez Scarron. On sait le reste 14871, Le plus hideux, le plus célébre, le plus populaire des auteurs
de ce temps fut charmé de son esprit en lisant une de ses lettres, ravi de sa figure en la voyant; et Francoise d'Aubigné,
pour échapper au cloitre, épousa ce poéte, ce philosophe cynique, mais pourtant vraiment philosophe, et méme
philosophe stoicien, par cet indomptable courage avec lequel il luttait gaiement contre les souffrances et la mort. Il se
faisait de sa plume un moyen d'existence, écrivant, selon l'occasion et le besoin, facilement, agréablement, des pieces
de théatre, des contes, des romans, des épitres, des satires, des stances, des rondeaux, des lettres en vers et en prose,
de grands poémes en style burlesque; style qu'il mit a la mode, style détestable, mais original, que lui seul a su bien
manier, en se jouant toujours heureusement de sa muse, des lecteurs et de lui-méme; encore plus empressé de plaire au
public en général qu'aux grands et aux délicats de la haute société, qu'il amusait néanmoins par son enjouement et les
jeux de son esprit [488],

Dans tout le cours d'une vie qui pour Frangoise d'Aubigné se prolongea jusqu'a l'age de quatre-vingt-quatr(s, la
période la plus heureuse fut celle des neuf années que cette gracieuse beauté passa dans son union avec Scarron, qui,
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en l'épousant, fut obligé de renoncer a un canonicat, portion notable de son modique revenu; mais elle jeta un rayon
doré sur les dernieres et douloureuses années de cet infirme et généreux vieillard. Il 'avait adoptée moins comme son
épouse que comme sa secourable fille. C'est dans ces neuf années que se développerent les éminentes qualités qu'on
admire en elle. Madame de Maintenon se retrouve tout entiére dans madame Scarron; c'est la méme femme qui se
continue bienfaisante et chérie jusqu'au dernier souffle de sa longue existence. Elle savait étre a la fois a Dieu et au
monde. Toutes les personnes que Scarron aimait ou qui avaient de l'affection pour lui, tous ceux qui se plaisaient dans
sa société et s'étaient déclarés ses amis ou ses protecteurs resterent en tout temps les amis de Francoise d'Aubigné.
Ceux qu'elle fréquenta dans sa jeunesse furent ceux qu'elle protégea dans son age mir 4891, Elle avait bien raison de se
comparer a la cane qui regrette sa bourbe quand lui revenait en souvenance l'appartement qu'elle occupait chez
Scarron. Cette salutaire contrainte qu'elle recommande tant aux éléves de Saint-Cyr 1491 ne l'empéchait pas de
s'abandonner a la gaieté de son age et aux joyeux entretiens de l'aimable et spirituelle société qu'elle recevait c elle.
Elle jouissait alors de 1'amitié de tous, sans rien perdre de 1'estime, de la considération et du respect qui lui étaient dus.
Quand elle quittait son modeste logis et qu'elle cédait aux invitations, elle se retrouvait a 1'aise dans le salon de Ninon,
dans les jardins de Vaux, «ou l'on pense, disait-elle, avec tant de raison, ou 1'on badine avec tant de grace [4911.» Elle se
dédommageait ainsi de 1'ennui qu'elle s'imposait pour plaire a ses puissantes protectrices dans les hoétels d'Albret et de
Richelieu.

Lorsque Scarron mourut, Frangoise d'Aubigné se trouva de nouveau dénuée de toute fortune; mais la reine mere lui
continua la pension qu'elle faisait a son mari, et méme l'augmenta d'un quart. Elle donna ce quart aux pauvres (4921, Elle
n'avait plus d'époux a soutenir, plus d'autres besoins que les siens. A toutes les époques de sa vie, 1'économie fit sa
richesse. Elle s'isola des grandes dames ses protectrices. En ayant aupres d'elles la méme assiduité qu'avant son
veuvage, elle se serait exposée a refuser leurs largesses; nulle ne sut mieux qu'elle conserver avec dignité son
indépendance en vivant de peu. Elle se retira chez les ursulines de la rue Saint-Jacques, et ensuite elle alla demeurer
chez les religieuses de la Charité-Notre-Dame. Ce couvent, fondé par Anne d'Autriche 14931 pour soigner les pauvres
femmes malades, était pres de la Place-Royale et de la rue des Tournelles, ou elle avait demeuré 4941, Elle seuvait
ainsi dans le voisinage de ses plus intimes connaissances. Dans cet asile, dgée alors de vingt-cinq ans et dans tout
I'éclat de sa beauté, elle parut oublier le monde; le monde vint la chercher 4951, Lorsqu'elle était la femme de Scarron,
elle payait par d'utiles services les bienfaits qu'elle recevait; elle avait su, en se rendant agréable a tous, devenir
nécessaire a plusieurs. Quand les libéralités ne purent plus profiter qu'a elle seule, elle les refusa, alléguant que son
modique revenu lui suffisait avec luxe [496], et elle parut vouloir se consacrer uniquement a la piété et aux ceuvres de
charité. Cela ne pouvait convenir aux sociétés qui perdaient de leur agrément par son absence. On voulut la reprendre
et 'arracher a sa retraite. On s'ingéra pour lui donner un rang et une existence. A l'instigation de ses protectrices et de
ses amies, un vieux duc se proposa pour l'épouser 4971, Il était riche, mais débauché, sans esprit: elle le refusa. On se
choqua; on ne put comprendre que la femme qui s'était déterminée a épouser Scarron pat dédaigner un tel parti; il fut
décidé qu'elle était orgueilleuse et ingrate, et le monde se retira d'elle. Mais Ninon l'approuva. Ninon avait été la
meilleure amie de Scarron 98], qui demeurait dans son voisinage et se faisait souvent transporter chez ell{22spur y
diner 14991, La marquise de Villarceaux, qui s'était montrée «toute bonne, toute généreuse» pour le pauvre Scarron, sut
gré a sa veuve d'avoir refusé le vieux duc, et la vit plus souvent (500, Le marquis de Villarceaux, l'admirateur, 'ami et le
bienfaiteur de Scarron, était 1'amant de Ninon, et fut le seul qu'elle ait aimé de coeur. La veuve de Scarron ne
demandait rien a personne, mais elle était jalouse de la considération qu'on lui avait toujours et partout témoignée; et
elle ne se vit pas sans peine désapprouvée et délaissée de tous ceux qui avaient été ses protecteurs et ses amis. Les
témoignages d'affection qu'elle recut alors de Ninon et de madame de Villarceaux la toucherent vivement. Elle répondit
par un redoublement d'attentions et de complaisances. Elle accepta les invitations de Ninon comme celles de madame
de Villarceaux. Ninon et madame Scarron partagérent occasionnellement le méme lit 15011, Comme les Soyecourt, les
Vardes, les Bussy, les du Lude, les Villeroi, le mari de madame de Villarceaux passait pour un des hommes d( cour
qui réussissait le plus facilement a se faire aimer des dames; il désira vivement pouvoir mettre dans la galerie de celles
dont il avait triomphé la belle Frangoise d'Aubigné. Chez sa femme, chez Ninon, chez Scarron, Villarceaux eut tout le
loisir de mettre a profit ses moyens de séduction, et Francoise d'Aubigné, dans une intimité journaliére, devint
constamment 1'objet des soins empressés, des discours flatteurs et passionnés de I'amant de Ninon [502], Ainsi que Ninon,
et selon les meeurs et les habitudes de ce temps, Francoise d'Aubigné acceptait comme amis ceux qui se déclaraient ses
amants. Parmi eux Villarceaux était un des plus aimables, un de ceux qui lui plaisaient le plus. Personne alors, méme
parmi ceux qui s'adonnaient le plus a répandre de scandaleuses médisances, ne fut tenté d'entacher 1'honneur de la
femme de Scarron. La réputation de sa vertu, la constante amitié de Ninon et de madame de Villarceaux 5031 eussent 6té
toute vraisemblance a de telles imputations. Ce ne fut qu'apres que 1'étonnante élévation de Francoise d'Aubigné 1'eut
exposée aux traits acérés de 1'envie et de la haine 15041 que la calomnie put jeter des doutes injurieux sur cette femme [505]
si aimée et si respectée de tous durant tout le temps de son humble fortune. m

Singulier mélange de contrastes et de ressemblances que les destinées de Francgoise d'Aubigné et de Ninon de Lenclos!
Toutes deux parvinrent a un grand age, toutes deux resterent longtemps unies, et durent cesser de se voir sans cesser
de ressentir I'amitié qui les avait rapprochées. Leurs attraits, leur art de plaire, leur rare esprit de conduite, la slireté
de leur commerce, firent le charme des sociétés de leur temps. Toutes deux devinrent célébres et se conciliérent, a des
degrés divers et par des moyens différents, la considération du monde. L'une ne s'est jamais départie de la philosophie
épicurienne, qui permettait tout aux passions; l'autre fut constamment fidéle a la religion, qui ne leur permettait rien.
L'une fut le modele de son sexe; malheur a toute femme qui, séduite par le succeés de l'autre, oserait la prendre pour
modele [5061!

La mort de la reine mere, au mois de janvier 1666, enleva a madame Scarron la pension qu'elle recevait, et la misere
retomba sur elle de tout son poids. Elle se vit forcée d'avoir recours a ses anciennes protectrices. Toutes s'employerent
pour obtenir le rétablissement de sa pension. Louis XIV fut fatigué des sollicitations des femmes de sa cour en faveur de
la veuve de Scarron. Colbert était 1a, et le jeune roi ferme encore dans la résolution que le ministre lui avait inspirée de
ne pas charger le trésor de dépenses inutiles et improfitables. Le nom de l'auteur de la Mazarinade!507) faisait d'ailleurs
sur le monarque une désagréable impression: il refusa. Le grand personnage qui avait voulu épouser F|23i|coise
d'Aubigné crut l'occasion favorable pour s'offrir de nouveau 508], et elle se trouva encore, comme avant son mariage
avec Scarron, forcée de choisir entre le couvent ou un époux. Elle rejeta 1'un et l'autre. Pour ne recevoir de dons de
personne, elle se détermina a prendre un parti violent qui lui cottait beaucoup, puisqu'il lui enlevait son indépendance,
rompait toutes ses habitudes et des liens d'amitié qui lui étaient chers: elle résolut de s'exiler. La princesse de Nemours
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allait épouser Alphonse VI, roi de Portugal: Francoise d'Aubigné consentit a la suivre a Lisbonne, en se plagant sous les
ordres de sa donna cameira 509 ou dame d'honneur. La nouvelle de ce départ émut ses nombreux amis «de la Place-
Royale et de Saint-Germain,» c'est-a-dire de la ville et de la cour.

Madame de Montespan, que sa sceur madame de Thianges, le maréchal d'Albret et Villeroi avaient informée de ce
départ, s'y opposa. Elle obtint pour madame Scarron le rétablissement de sa pension et un gracieux accueil du roi [510],
qui doublait le prix de cette faveur. La reconnaissance de Francoise d'Aubigné pour madame de Montespan fut
proportionnée au service qu'elle lui avait rendu. Madame Scarron n'avait pas sans terreur prévu les privations qu'elle
s'imposait en quittant la France, en s'éloignant de tout ce qui lui faisait aimer la vie. Quoique sa piété se fit ac par
la douleur d'avoir perdu sa protectrice et avec elle ses moyens d'existence, elle ne pouvait, méme avec le secours du
sévere confesseur (5111 qu'elle s'était choisi, dompter cette coquetterie naturelle aux femmes que leur beauté ou les
charmes de leur esprit ont habituées aux douceurs d'une société aimable et polie, dont elles accroissent la joie par leur
seule présence. Francoise d'Aubigné pratiquait tres-bien, par des moyens dont la pureté d'intention lui déguisait le
danger, cet art que l'exemple de Ninon, plus agée et plus avancée qu'elle dans la science du monde, lui avait enseigné,
de désintéresser ceux qu'elle désirait s'attacher, en les forgcant de préférer a 1'enivrement produit par ses graces et ses
attraits la douce séduction de l'estime et de la confiance que leur inspiraient son esprit, son abandon aimable et sa
solide raison.

Madame de Montespan avait travaillé pour elle-méme en obligeant madame Scarron; celle-ci lui plut par ses entretiens
enjoués, par sa discrétion, son tact délicat des convenances, son aversion pour les grandes affaires de la politique, son
éloignement pour les intrigues de cour, qui étaient pour madame de Montespan une occupation principale 5121, Ce qui
surtout, dans Frangoise d'Aubigné, charmait madame de Montespan, c'était cette morale toute chrétienne, stri¢233| mais
non austere, qu'elle se plaisait a considérer comme un refuge assuré dans un avenir lointain. Frangoise d'Aubigné avait
moins de brillant, moins de soudaineté et d'originalité dans l'esprit que Montespan, mais plus de justesse, de
discernement et de finesse. Dégagée qu'elle était du joug des passions, elle avait dans les idées et dans les sentiments
une netteté, une slreté de jugement, une constance et une rectitude d'action que ne possédait pas madame de
Montespan, sans cesse en proie aux agitations et aux inquiétudes de 1'amour, de la jalousie, de 1'ambition. Montespan
d'ailleurs était moins instruite que Francoise d'Aubigné, qui écrivait avec cette facilité et cette grace particuliéres a
plusieurs femmes de ce temps et avec l'exactitude grammaticale d'un académicien. Par ce talent, par ses connaissances
pratiques de la science domestique, par ses qualités essentielles comme par celles qui sont frivoles, madame Scarron se
rendit indispensable a madame de Montespan, qui ne s'en séparait qu'avec peine. Tant que dura 1'éducation du duc du
Maine et avant qu'a 1'age de dix ans il fiit remis entre les mains des hommes, madame Scarron demeura a la cour, dans
les appartements de madame de Montespan [513], et fut initiée a tous les secrets de sa vie intérieure, a toutes les
particularités de sa liaison avec le roi, et souvent consultée avec fruit. Elle sut profiter de la confiance qu'elle avait
obtenue pour favoriser 1'élévation des grands personnages qui l'avaient aidée au temps de sa détresse. Les d'Albret, les
Richelieu, les Montchevreuil et autres [5141 userent avantageusement de la facilité qu'elle avait de se faire éco. On
peut méme affirmer que jamais son influence sur Louis XIV ne fut plus grande que lorsqu'elle s'exercait par le crédit
d'une autre. On ne l'ignorait pas; et jamais on ne fut plus empressé aupres d'elle, jamais elle ne se fit plus d'amis et ne
rendit plus de services que lorsqu'elle ne pouvait rien par elle-méme et ne voulait rien pour elle-méme. Le roi,
qu'importunait sa présence lorsqu'il aurait désiré étre seul avec sa maitresse, ne s'habitua que difficilement, et non
sans une sorte de jalousie, a voir madame de Montespan prendre tant de plaisir dans le commerce intime d'une femme
si bien connue pour la sévérité de ses principes [5151. Les premiers dons de Louis XIV a Francoise d'Aubigné, apres le
rétablissement de sa pension, ne furent dus qu'a l'importunité de Montespan; ce fut elle qui insista fortement, et sans y
étre excitée par personne, pour que son amie, sa protégée reciit, par l'achat et la possession d'une terre, un titre et un
nom plus convenable que celui de veuve Scarron [516],

Mais alors tout était changé pour Francgoise d'Aubigné; elle s'était chargée d'élever les enfants du roi et de Montespan.
Sa destinée fut fixée 15171 selon ses désirs, selon ses golts, selon sa vocation. Elle était par la appelée a faire le meilleur
emploi de ses éminentes facultés, a donner tous les soins d'une tendre mere aux enfants de son roi518], a leur if23squer
les vérités de la foi, a diriger leurs premiers penchants, a guider leurs premiers pas dans ce monde splendide et
corrompu ou ils devaient apparaitre, a recueillir enfin pour récompense, pour prix des soins qu'elle leur donnait
I'affection et le respect de leur age miur. Elle se promettait, par leur moyen, d'obtenir un salutaire ascendant sur l'esprit
de leur mere, de cette belle Mortemart, qu'elle avait connue autrefois si jeune, si vertueuse, si fortement imbue des
principes de religion qu'elle conservait encore. Francoise d'Aubigné espérait payer ainsi les bienfaits qu'elle pourrait
recevoir de Louis XIV par des bienfaits plus grands, et devenir un des humbles instruments que Dieu avait choisis pour
ramener dans la voie du salut le plus grand des souverains.

Tels étaient les projets de la veuve Scarron; on sait le courage et l'habileté qu'elle mit a les exécuter. Les
commencements répondirent a ses ambitieuses espérances: 1'éducation du jeune duc du Maine fut, de la part du roi,
récompensée par des dons qui mirent pour toujours Francoise d'Aubigné a l'abri du besoin dont elle avait si longtemps
souffert. Elle put acheter (le 27 décembre 1674) la terre de Maintenon [519], qui était un marquisat; le roi lui donna lui-
méme le titre de marquise de Maintenon. Sous 1'éclat de ce dernier nom disparut alors celui de Scarron: il ne servit plus
qu'a marquer dans l'histoire la distance prodigieuse qu'a franchie Frangoise d'Aubigné pour parvenir a la mir{2ss[leuse
élévation ou elle s'est trouvée portée.

Elle avait réussi du co6té du roi dans le plan qu'elle s'était tracé; mais c'est a 1'époque méme de ses premiers succes
qu'elle fut sur le point d'échouer et qu'elle parut résolue a quitter la cour, a se renfermer dans son chateau ou dans une
maison religieuse, a faire une retraite qui ne lui fit rien perdre des éloges et de la considération du monde, dont elle
était de plus en plus jalouse [520],

Madame de Montespan, comme toutes les femmes que leurs passions, leurs plaisirs ou leur ambition entrainent dans le
mouvement rapide du monde, prenait peu de souci de ses enfants, et trouvait trés-bon qu'ils préférassent a leur mere
celle qui s'occupait d'eux sans cesse et qui les élevait avec un zele éclairé. Frangoise d'Aubigné, d'ailleurs, avait soin
d'assujettir ses éleves aux démonstrations d'une tendresse respectueuse envers leurs augustes parents; mais
I'accomplissement de ce devoir ressemblait peu a 'amoureuse soumission qu'ils témoignaient pour leur gouvernante.
Elle se montra trés-habile a inspirer a 1'ainé de ces enfants les saillies charmantes d'un esprit enfantin; et on peut juger
avec quelle mesure, quelle délicatesse elle savait se servir de l'intelligence précoce de cet enfant pour flatter sa meére
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quand on a lu les quelques pages intitulées: [OFEJuvres diverses d'un auteur de sept ans, qu'elle fit imprimer a un petit
nombre d'exemplaires, et dont elle composa 1'épitre dédicatoire adressée a madame de Montespan [521],

L'accord de madame de Montespan et de Frangoise d'Aubigné fut parfait tant que les enfants resterent en bage et
lorsqu'ils ne réclamaient que des soins matériels; mais il n'en fut pas de méme lorsque le secret de leur naissance eut
été dévoilé et quand le duc du Maine, ayant paru a la cour, eut attiré 1'attention du roi; quand la gouvernante lui eut
donné le Ragois, neveu de son confesseur, pour précepteur, et eut annoncé l'intention de diriger entierement son
éducation. Madame de Montespan voulut s'en méler; elle éprouva de la résistance. Francoise d'Aubigné soutenait
qu'elle ne devait compte qu'au roi de ses enfants, parce qu'elle n'avait consenti a se charger de leur éducation qu'a
cette condition. Madame de Montespan, qui jusqu'ici avait traité en amie la gouvernante, voulut avec hauteur exercer
son autorité. Francoise d'Aubigné faisait en quelque sorte partie du ménage du roi et de madame de Montespan. Le roi,
qui avait I'habitude de les voir ensemble toujours unies, fut surpris et ennuyé de leurs fréquentes altercations [522]; et
quoiqu'il eit plus qu'aucun homme au monde un tact stGr pour discerner promptement tous les genres de mérite et qu'il
elit congu de celui de la gouvernante une idée supérieure encore aux éloges qu'on lui en avait faits, cependant|2ssjmme
il était dans le paroxysme de son amour pour Montespan, il préféra donner a celle-ci la permission de la renvoyer. Mais
il n'était pas facile a madame de Montespan d'user de cette faculté: désormais elle avait plus besoin de madame de
Maintenon que madame de Maintenon n'avait besoin d'elle.

Madame de Montespan comprenait tres-bien qu'elle causerait un chagrin profond a ses enfants si elle les privait d'une
gouvernante aussi tendrement aimée et qu'il elit été impossible de remplacer. Mais c'était surtout pour elle-méme
qu'elle désirait garder celle qu'elle avait été habituée a considérer comme son amie, celle qui l'aidait toujours a détruire
dans l'esprit du roi le mauvais effet de ses caprices et de ses humeurs, a rompre la monotonie des téte-a-téte et a
dissiper les ennuis et les tristesses de son intérieur.

D'ailleurs, quoique le parti religieux fit contraire a madame de Montespan, il la ménageait précisément a cause de
I'étroite liaison qui existait entre elle et madame de Maintenon; et celle-ci, par cette intimité méme, avait acquis a la
cour une importance au-dessus du rang qu'elle y occupait: en la disgraciant, madame de Montespan et mécontenté le
parti qu'elle désirait ménager dans l'intérét de sa conscience et de celle du roi. Ainsi madame de Montespan renonca a
l'idée de renvoyer la gouvernante; mais elle résolut de 1'éloigner de la cour en lui procurant un établissement. Elle
détermina le vieux duc de Villars-Brancas a demander sa main (5231, Frangoise d'Aubigné refusa ce parti. Madame de
Montespan dissimula, et continua, en présence du roi, a traiter madame de Maintenon en amie; elle cher ala
réduire a plus d'obéissance et de soumission par le moyen du roi lui-méme. Elle avait observé que, malgré son humilité
chrétienne, Francoise d'Aubigné ambitionnait surtout 1'approbation et l'estime du roi, et que les éloges qu'il lui donnait
ou qu'il faisait de son éleve le duc du Maine «chatouillaient de son cceur l'orgueilleuse faiblesse.»

Ce ne fut plus qu'en l'absence du roi que Montespan se permit envers elle ces hauteurs insultantes et ces exigences
humiliantes qui la blessaient au coeur; de sorte qu'il fut facile a la favorite, quand elle était mécontente de la
gouvernante, de lui donner tous les torts dans l'esprit du monarque. C'est ainsi que, selon que Montespan était
satisfaite ou mécontente, la gouvernante recevait de Louis XIV un accueil plus ou moins gracieux, plus ou moins froid,
ou tout a fait glacial. Ainsi agitée par des alternatives de crainte et d'espérance, et dans l'incertitude de savoir si elle
plaisait ou si elle déplaisait [524], Francoise d'Aubigné, dont la fierté se révoltait de voir ses services méconnus, résolut
de saisir la premiére occasion pour avoir une explication franche et hardie avec Louis XIV [525], de demander a se retirer
de la cour et a cesser de diriger 1'éducation des princes si elle restait sous la dépendance de madame de Monte|240|n, ou
a continuer de faire sa charge si elle avait permission de n'obéir qu'au roi et de correspondre directement avec lui.
Cette occasion se trouva, cette explication eut lieu (5261 a la grande satisfaction du roi: Francgoise d'Aubigné, devenue
madame de Maintenon, redoubla d'égards envers madame de Montespan, et leur amitié ne parut en rien altérée. La
passion du roi pour cette derniere continuait toujours aussi vive, et la division qui existait entre elle et madame de
Maintenon se déroba longtemps aux regards jaloux et envieux des courtisans.

Ce secret ne commenca a percer que lors du voyage de madame de Maintenon et du duc du Maine a Baréges.

Le duc du Maine avait eu pendant sa dentition des convulsions qui lui avaient raccourci une jambe. Il fut décidé qu'on
conduirait le jeune prince a Anvers pour consulter un médecin renommé de cette ville. Francoise d'Aubigné prit le nom
de marquise de Surgéeres, et partit incognito avec son éléve. Elle arriva a Anvers au milieu d'avril 1674. De la elle écrivit
a madame de Montespan et au roi, et revint s'installer a Versailles [5271, Le jeune prince revint d'Anvers plus boiteux qu'il
n'était avant de partir, ce qui nécessita deux voyages a Baréges qui eurent le plus heureux succes. Dans ( deux
voyages, madame de Maintenon rendait compte de la santé du prince au roi et a sa mere. C'est par cette
correspondance que Louis XIV put apprécier tout l'esprit et le talent d'écrire de madame de Maintenon. Ce roi, si habile
a discerner dans ceux qui l'approchaient tous les genres de mérite, reconnut que cette gouvernante était capable de
développer dans celui de ses fils qu'il chérissait le plus, non-seulement les graces de l'enfant, mais aussi les qualités de
I'homme, et de le rendre par la digne du rang qu'il devait occuper. Louis XIV sut comprendre que la nécessité, cette
mere des grands succes, et la religion, cette consolatrice de 1'ame, ne formerent jamais de femme plus judicieuse, plus
instruite, plus énergique, plus involontairement gracieuse, plus naturellement vertueuse que celle qu'avait choisie
Montespan pour élever les enfants qu'il avait eus d'elle.

En l'année 1675, le mercredi des Cendres, ou l'ouverture du caréme, était le 27 février, et Paques le 14 avril; c'est dans
cet intervalle qu'a eu lieu le refus d'absolution dont nous avons raconté les circonstances.

Madame de Maintenon était aux eaux de Baréges lorsqu'elle apprit ce qui se passait a la cour et dans le camp du roi, le
projet de séparation des deux amants et leurs pieuses résolutions; il n'est pas douteux qu'elle dut alors en féliciter
madame de Montespan et le roi lui-méme, auquel elle rendait compte, dans des lettres qui quelquefois avaien|242}it ou
dix pages, de tout ce qui concernait les voyages entrepris pour la santé du duc du Maine 5281, Elle écrivit a plusieurs
personnes, on n'en peut douter, sur ce sujet important pour elle-méme et pour l'intérét de ses éléves, qu'elle chérissait
comme une mere [5295; on la désabusa, et on lui apprit que Montespan cherchait de nouveau a passionner le roi. Ce fut
alors que commenca a percer un secret jusqu'ici caché soigneusement a toute la cour: ce secret était le désaccord de
madame de Montespan et de madame de Maintenon et la révélation de la cause qui avait produit cette mésintelligence.
Madame de Sévigné se hata, aussitét qu'elle le connut, d'en instruire sa fille.
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«Je veux vous faire voir un petit dessous de cartes qui vous surprendra: c'est que cette belle amitié de Quantova
(madame de Montespan) et de son amie (madame de Maintenon) qui voyage est une véritable aversion depuis pres de
deux ans; c'est une aigreur, une antipathie; c'est du blanc, c'est du noir. Vous demandez d'ou vient cela? C'est que
I'amie est d'un orgueil qui la rend révoltée contre les ordres de Quanto; elle n'aime pas a obéir; elle veut bien étre au
pere, mais non pas a la meére; elle fait le voyage a cause de lui, et point du tout pour I'amour d'elle; elle rend compte a
I'un, et point a l'autre: on gronde l'ami (le roi) d'avoir trop d'amitié pour cette glorieuse; mais on ne croit pas que cela
dure, a moins que l'aversion ne se change ou que le bon succes d'un voyage ne fit changer ces coeurs. Ce seCJroule
sous terre depuis plus de six mois; il se répand un peu, et je crois que vous en serez surprise. Les amis de 1'amie en sont
assez affligés (5301, »

Les amis de madame de Montespan, comme ceux de madame de Maintenon, étaient également intéressés a déguiser
cette désunion et a la nier. Le crédit des uns et des autres s'affaiblissait par celui que madame de Maintenon cessait
d'avoir auprés de madame de Montespan, et par l'atteinte que portait au pouvoir de celle-ci, sur l'esprit du roi, la
désapprobation de madame de Maintenon, estimée de toute la cour.

Quinze jours apres cette lettre, madame de Sévigné apprend a sa fille que les amis de madame de Maintenon nient qu'il
y ait aucune altercation sérieuse entre elle et Montespan; et ceci indique les progres que faisait cette derniere pour
enflammer de nouveau le roi lorsqu'il allait lui rendre visite.

«Les amis de la voyageuse, voyant que le dessous des cartes se répand, affectent fort d'en rire et de tourner cela en
ridicule, ou bien conviennent qu'il y a eu quelque chose, mais que tout est accommodé. Je ne réponds ni du présent ni
de l'avenir dans un tel pays; mais du passé, je vous en assure... Pour la souveraineté, elle est établie comme depuis
Pharamond. Madame de Montespan joue en robe de chambre avec les dames du chateau (les dames du palais, dont elle
faisait partie), qui se trouvent trop heureuses d'étre recues et qui souvent sont chassées par un clin d'ceil qu'on fait a la
femme de chambre (5311.»

Les derniéres nouvelles que madame de Sévigné transmet a sa fille prouvent qu'au commencement de sebre
madame de Montespan n'était pas encore parvenue a faire changer le roi de résolution et qu'elle craignait, en pressant
trop vivement la conclusion de son rappel a la cour, de perdre la confiance et 1'estime du monarque.

«Il est certain, dit madame de Sévigné, que l'ami et Quanto sont véritablement séparés; mais la douleur de la
demoiselle est fréquente, et méme jusqu'aux larmes, de voir a quel point 'ami s'en passe bien; il ne pleurait que sa
liberté, et ce lieu de stireté contre la dame du chéateau (la reine): le reste, pour quelque raison que ce puisse étre, ne lui
tenait plus au cceur. Il a retrouvé cette société qui lui plait; il est gai et content de n'étre plus dans le trouble, et 1'on
tremble que cela ne veuille dire une diminution, et 1'on pleure; et si le contraire était, on pleurerait et on tremblerait
encore: ainsi le repos est banni de cette place. Voila sur quoi vous pouvez faire vos réflexions, comme sur une vérité; je
crois que vous m'entendez (5321, »

Cette situation ne pouvait durer. Les charmes séducteurs de Montespan, le son de sa voix, le feu de ses regards, les
amusants sarcasmes de son brillant esprit, sa folle gaieté, sa tristesse et ses larmes domptérent bient6ét le courage de
Louis XIV. Les divertissements du théatre, auquel il ne voulut jamais renoncer; la musique de Lulli, les vers de ( ault,
les danses voluptueuses de leurs drames magiques, l'indulgence intéressée du P. la Chaise faciliterent le triomphe de
Montespan, qui fut enfin complet. La date et la durée de ce triomphe furent révélées au monde le 9 mai 1677 par la
naissance de la seconde mademoiselle de Blois, depuis femme du régent, qui fut si laide, et, le 6 juin 1678, par celle du
comte de Toulouse, qui fut si beau. La naissance de mademoiselle de Tours, morte jeune, venue a terme au mois de
janvier 1676, prouva aussi que l'intimité de madame de Montespan avec Louis XIV était aussi forte aprés son retour de
I'armée qu'avant le départ.

Tout était donc ramené sur l'ancien pied lorsque la voyageuse revint avec son éleve le duc du Maine. Comme elle
n'avait jamais varié dans sa conduite et dans son langage, elle se retrouva aussi bien établie a la cour que lorsqu'elle
l'avait quittée, et méme mieux. Son absence lui avait profité en nécessitant une correspondance directe avec le roi.
L'espoir que le parti religieux avait fondé sur son influence s'accrut encore par la part qu'elle avait eue dans le succes
momentané de ce parti. On connaissait Louis XIV, dont rien n'ébranlait 1'opinion pour ceux qui avaient su mériter son
estime. On savait que la nature de sentiments exempts de toute faiblesse que lui inspirait madame de Maintenon était
entierement étrangere a celle qui, par une force irrésistible, 1'entrainait vers madame de Montespan ou vers toute autre
femme.
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CHAPITRE XII. 20
1675-1676.

Turenne est tué.—Effet que produit cette nouvelle.—Lettres écrites par madame de Sévigné a ce sujet.—La guerre se rallume.—
On crée de nouveaux maréchaux.—Le marquis de Rochefort est nommé, par l'influence de sa femme, maréchal de France,
avec sept autres lieutenants généraux.—Il meurt.—Détails sur la maréchale de Rochefort.—Elle devient la maitresse de
Louvois.—Son crédit a la cour.—La révolte continue a Rennes.—Madame de Sévigné se décide a partir.—Motifs des regrets
qu'elle a de quitter Paris.—Dérangement de sa santé.—Elle consulte Bourdelot.—Elle va revoir Livry.—Elle recommence ses
lamentations sur la mort de Turenne.—Elle se rend a Orléans.—S'embarque sur la Loire.—Entrevue au chéateau de l'abbé
d'Effiat.—Elle arrive a Nantes.—Souvenirs que ce voyage lui rappelle.—Elle avait mis sa fille au couvent a Nantes.—Souvenirs
devant Blois.—Elle arrive a la Seilleraye.—Récit rétrospectif.—Faits importants relatifs a la jeunesse de madame de Sévigné
rectifiés a propos de ces souvenirs.—Date de la naissance et de la mort de Sévigné le fils.—Date de la naissance de madame
de Grignan.—Celle-ci est née avant son frére.—Date du premier voyage de madame de Sévigné a Nantes.—Age qu'avait
mademoiselle de Sévigné quand elle parut dans le ballet des Arts et quand elle épousa le comte de Grignan.—Duel de Sévigné
avec du Chastellet.—Célébration du mariage de Sévigné avec Marie de Rabutin-Chantal.—Liaison de la famille d'Ormesson et
de celle de madame de Sévigné.—Madame de Sévigné va aux Rochers et revient a Paris.—S'occupe d'un proces,—de ses
plaisirs,—de 1'Opéra,—et est lancée dans les intrigues de la Fronde.—Détails fournis par les Mémoires d'Ormesson sur cette
époque de la vie de madame de Sévigné et sur les événements.—Récit sur un des domestiques de madame de Sévigné qui
devint fou furieux, et sur lequel on opéra la transfusion du sang.

Le vif intérét qu'excitait dans le grand monde la nouvelle de la dissension des deux femmes qui approchaien plus
souvent le roi fut tout a coup absorbé par une autre nouvelle, désastreuse, terrible, qui frappa de stupeur la France
entiére et retentit aussitot dans toute 1'Europe (5331, Ce fut celle de ce boulet qui, tiré au hasard pres du village de
Sasbach, dans 1'Etat de Bade, le 27 juillet 1675, frappa Turenne et le tua (5341,

Ce ne fut pas a sa fille, ce ne fut pas a une femme, mais a des hommes, a des militaires, a Bussy, au comte de Grignan
que madame de Sévigné adressa ces admirables lettres ol elle peint sa douleur, celle du roi, les larmes de toute la cour,
la tristesse de Bossuet, 1'abasourdissement des habitants de Paris, s'attroupant a l'entour de 1'h6otel du héros [535]; la
consternation et la fureur de sa brave armée; la terreur des campagnes des bords du Rhin, tranquilles et rassurées par
Turenne contre les invasions de I'ennemi, désormais exposées a ses féroces représailles; 1'effroi de la France entiere, et
cette vive, cette universelle émotion causée par la perte d'un seul homme. «Mais cet homme, disait mad de
Sévigné, était le plus grand capitaine et le plus honnéte homme du monde [5361,»

«Des le lendemain de cette nouvelle, dit encore madame de Sévigné, M. de Louvois proposa au roi de réparer cette
perte en faisant huit généraux au lieu d'un: c'est y gagner. En méme temps on fit huit maréchaux de France, savoir: M.
de Rochefort, a qui les autres doivent un remerciment; MM. de Luxembourg, Duras, la Feuillade, d'Estrades, Navailles,
Schomberg et Vivonne: en voila huit bien comptés. Je vous laisse a méditer sur cet endroit [5371.» Ainsi madame de
Sévigné insinue a sa fille que ces huit maréchaux, que madame de Cornuel appelait spirituellement la monnaie de M. de
Turenne, n'avaient été nommés que parce que la marquise de Rochefort (Madeleine de Laval, devenue de Bois-
Dauphin), qui était aimée de Louvois, exigea que son mari fiit fait maréchal de France, ce qui ne se pouvait qu'en
proposant sept autres lieutenants généraux plus anciens que lui. Irrité de cette promotion, le comte de Gramont, son
ennemi, lui envoya ce laconique et insolent billet que madame de Sévigné a rapporté. Rochefort ne jouit pas longtemps
du grade éminent qu'il avait obtenu. Quoique homme d'esprit et de courage, il s'en montra peu digne en ne
secourant (538 pas a temps le brave du Fay, assiégé dans Philisbourg. Rochefort mourut moins d'un an {249ps sa
nomination, le 22 mai 1676 (539, agé seulement de quarante ans: sa haute dignité ne profita qu'a sa veuve, qui acquit
ainsi a la cour un rang favorable a l'influence qu'elle ambitionnait d'exercer. C'était une beauté piquante, née pour le
grand monde, l'intrigue et la galanterie. Elle était liée avec madame de Grignan, dont I'dge se rapprochait du sien et qui
avait alors trente ans. Elle se donna a Louvois, et remplaca dans l'existence de ce ministre, jusqu'a sa mort, madame
Dufrénoy. La Fare s'en était cru amoureux avant de se persuader qu'il 1'était de madame de la Sabliére [5401; mais
I'adroite coquette ne parut vouloir écouter la Fare que pour mieux captiver Louvois, ce qui empécha la Fare d'obtenir
aucun avancement, et 1'obligea de quitter le service [5411,

La maréchale de Rochefort, par l'art facile a certaines natures de se rendre utiles aux grands et aux puissants, sut, sans
beaucoup d'esprit ni d'efforts, se maintenir toujours bien en cour. Elle fut I'amie, la confidente de toutes les femmes que
Louis XIV s'attacha, de mademoiselle de la Valliére comme de madame de Montespan; et ce fut elle qui, d'accord avec
Bontemps, servit admirablement les mystérieuses amours de Louis XIV et de la duchesse de Soubise, et en déroba
longtemps la connaissance au duc son époux, et méme, ce qui était plus difficile, a madame de Monteq2s0h. La
maréchale de Rochefort se maintint dans une convenable intimité avec madame de Maintenon; elle fut gotitée de son
éléve, la duchesse de Bourgogne, comme elle 1'avait été de la seconde Dauphine (5421, Par une conduite habile, elle
contribua pendant longtemps a donner de la force au parti de Louvois, qui, dans les conseils et a la cour, disputait au
parti de Colbert l'influence sur l'esprit et les résolutions du monarque; et elle parvint a conserver tout son crédit
lorsque la mort lui eut enlevé l'appui du grand ministre.

Quand, le lundi, la nouvelle de la mort de Turenne arriva a Versailles, «on allait, dit madame de Sévigné, a
Fontainebleau s'abimer dans la joie [543];» mais cet événement changea les dispositions de tout le monde, et fit hésiter
madame de Sévigné elle-méme sur son voyage de Bretagne, qui devenait plus dangereux. Ainsi la mort d'un seul
homme ébranlait 1'Etat, et dérangeait tous les projets de plaisirs ou d'occupations sérieuses. La guerre, qu'010yait
devoir étre bient6ot terminée, se ralluma avec une nouvelle ardeur; il n'y avait plus d'espoir pour madame de Sévigné
d'avoir de longtemps son fils avec elle, et sa fille l'invitait fortement a profiter de l'intervalle de la suspension forcée de
toutes choses pour faire le voyage de Provence. Elle en fut trés-tentée; mais ses propres affaires 1'appelaient en
Bretagne (5441 et elles étaient d'une telle gravité qu'elle se vit forcée de céder aux conseils de son tuteur, 1'abbé de
Coulanges. Apres deux mois d'hésitation, elle partit. Ce n'est qu'alors qu'elle cessa de s'entretenir, dans ses lettres, de
M. de Turenne, de revenir sans cesse sur ses admirables qualités, de varier 1'expression de ses regrets, de prévoir les
tristes conséquences de sa mort. Le diner qu'elle fit chez le cardinal de Bouillon avec madame d'Elbeuf 5451 et madame
de la Fayette, pour pleurer ensemble le héros, fut pour elle cependant une nouvelle occasion de recommencer ses
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lamentations sur ce triste sujet; et elle ne cessa d'en parler que quand elle eut fait connaitre la douleur de tous les amis
du héros, la profonde affliction de Pertuis, son capitaine des gardes, qui voulut se démettre de sa place de gouverneur
de Courtray; et enfin quand elle eut décrit la cérémonie des funérailles a Saint-Denis, ol elle assista 5461,

Effrayée par les nouvelles qu'elle recevait, madame de Sévigné différa donc son départ; elle aurait bien voulu le différer
plus longtemps, et profiter de cet empéchement pour faire le voyage de Provence; mais quand on sut qu'o'était
décidé a envoyer des troupes contre les révoltés et que la lettre de Louis XIV pour la tenue des états de Bretagne allait
étre transmise au duc de Chaulnes 15471, on crut la tranquillité publique assurée. L'abbé de Coulanges, qui ne
s'épouvantait de rien lorsque la nécessité des affaires réclamait sa présence, détermina enfin madame de Sévigné a
partir: cependant elle n'y consentit que quand le bon abbé lui eut promis de ne pas vouloir passer 1'hiver aux Rochers.
«Au reste, ma fille, 'abbé croit mon voyage si nécessaire que je ne puis m'y opposer. Je ne l'aurai pas toujours ainsi; je
dois profiter de sa bonne volonté. C'est une course de deux mois; car le bon abbé ne se porte pas assez bien pour aimer
a passer la I'hiver. Il m'en parle d'un air sincére, dont je fais voeu d'étre toujours la dupe: tant pis pour ceux qui me
trompent [54811»

Elle-méme avoue qu'elle avait tant de raisons pour aller en Bretagne qu'elle ne pouvait y mettre la moindre incertitude,
«et qu'elle y avait mille affaires [549.» Cependant, cette fois, ce voyage ressemblait peu a ceux qu'elle faisait depuis
longtemps, presque chaque année, pour aller se délasser des fatigues du grand monde dans sa terre des Rcrs, y
faire des embellissements, et jouir de ses livres et d'elle-méme, en la société de son fils, de sa fille et du petit nombre
d'amis qui venaient la voir. Elle ne pouvait non plus se promettre aucun plaisir de la réunion des états, qui, lorsqu'elle
avait lieu a Vitré, lui attirait les hommages de toutes les personnes les plus aimables et les plus considérables de la
Bretagne, que lui conciliait la réputation qu'elle s'était acquise a la cour par son esprit, ses attraits personnels, les
agréments de son commerce, et surtout par les égards, 1'amitié, les déférences que lui témoignaient les la Trémouille,
les Rohan, les Chaulnes, les Lavardin. Les chefs de ces deux derniéres familles étaient investis de toute l'autorité du
gouvernement; les la Trémouille et les Rohan étaient en possession de présider presque alternativement les assises des
états de Bretagne, Rohan a titre de baron de Léon, la Trémouille comme baron de Vitré. Cette fois les états ne tenaient
pas leurs assises a Vitré, mais a Dinan, ce qui éloignait de madame de Sévigné tous les membres de cette assemblée, et
donnait de l'importance a 1'évéque de Saint-Malo, qu'elle n'aimait pas. Accoutumée des sa jeunesse a scruter les actes
du pouvoir, elle n'avait jamais vu qu'avec déplaisir et avec les sentiments d'une ancienne frondeuse 1'obséquiosité des
états en Bourgogne et en Bretagne et leur déplorable facilité a voter l'argent des contribuables. Ce secret penchant au
blame et a la résistance s'était encore accru par les derniers événements. La maniere dont madame de Sévigné mande
a sa fille qu'a Rennes on a jeté des pierres au duc de Chaulnes, lorsqu'il voulut haranguer le peuple pour|2s4)aiser
I'émeute, prouve qu'elle n'était nullement contristée de 1'avanie qu'avait éprouvée le gouverneur: «Il y a eu méme a
Rennes une colique pierreuse. M. de Chaulnes voulut, par sa présence, dissiper le peuple; il fut repoussé chez lui a
coups de pierres. Il faut avouer que cela est bien insolent (5501, »

Cette fois ce n'était pas méme sur la route facile de Rennes, de Vitré et des Rochers qu'elle devait voyager; c'était vers
Nantes et au dela de la Loire que l'urgence de ses affaires l'appelait. Enfin sa vigueur commencait a s'altérer par
I'annonce des infirmités qui assiégent souvent les femmes de son age; elle avait quarante-neuf ans (5511, Elle déguise
autant qu'elle peut a sa fille ces perturbations de son tempérament; mais a Bussy elle dit: «J'ai bien eu des vapeurs, et
cette belle santé, que vous avez vue si triomphante, a recu quelques attaques, dont j'ai été humiliée comme si j'avais
recu un affront [5521.» Elle fut obligée d'avoir recours a la science du docteur Bourdelot (Pierre Michon), ce célebre
médecin des Condé et de la reine Christine. Madame de Sévigné aimait les soins qu'il prenait d'elle; mais il 1'ennuyait
par les vers détestables qu'il composait a sa louange et a celle de madame de Grignan (5531, E

Depuis la mort de Turenne, madame de Sévigné avait des craintes qu'elle tachait sagement de réprimer, mais qui lui
faisaient redouter l'isolement et la solitude des Rochers: «J'emporte, dit-elle a madame de Grignan, du chagrin de mon
fils; on ne quitte qu'avec peine, les nouvelles de l'armée. Je lui mandais comme a vous, l'autre jour, qu'il me semblait
que j'allais mettre ma téte dans un sac, ol je ne verrais ni n'entendrais rien de tout ce qui va se passer sur la terre 5541, »

Ce qui ajouterait encore a toutes les contrariétés qu'éprouvait madame de Sévigné en faisant ce voyage de Bretagne,
c'est qu'elle 'avait tant différé que sa femme de chambre Héléne, qui était enceinte, avait atteint son neuvieme mois et
ne pouvait la suivre; elle prit le parti, pour la désennuyer pendant son absence, de lui laisser le soin de Marphise, sa
chienne favorite, et se contenta, pour son service, d'une jeune fille nommée Marie, qui jetait sa gourme, et fit cependant
aussi bien qu'Héléne 5551, Tous ces contre-temps la rendaient si triste qu'elle refusa, trois jours avant son départ, une
invitation qui lui fut faite par les Condé d'aller passer quelques jours a Chantilly: elle préféra au palais, aux jardins
enchanteurs, a la princiere société de cette splendide résidence la solitude sauvage de Livry, remplie des souv<s de
sa fille et du bonheur dont elle avait joui en la possédant. «Je fus avant-hier, toute seule (dit-elle), a Livry, me promener
délicieusement avec la lune; il n'y avait aucun serein; j'y fus depuis six heures du soir jusqu'a minuit, et je me suis fort
bien trouvée de cette petite équipée. Je devais bien cette honnéteté a la belle Diane et a 1'aimable abbaye. Il n'a tenu
qu'a moi d'aller a Chantilly en tres-bonne compagnie; mais je ne me suis pas trouvée assez libre pour faire un si
délicieux voyage: ce sera pour le printemps qui vient [5561,»

Apres avoir vu, dans la matinée, du Lude, grand maitre de l'artillerie, depuis peu fait duc, et madame de la Fayette;
apres s'étre laissé conduire a la messe par la bonne madame de la Troche, madame de Sévigné partit le lundi 9
septembre, sans autre compagnie que 1'abbé de Coulanges et cette fille Marie dont nous venons de parler (5571, La
Mousse était a Autry, chez madame de Sanzei, et Coulanges s'en alla a Lyon. Madame de Sévigné se dirigea d'abord sur
Orléans; son carrosse était attelé de quatre chevaux. Elle n'oublia pas d'emporter avec elle son petit ami, c'est-a-dire le
portrait de sa fille 15581, Avant de monter en voiture, elle écrit a celle-ci une longue lettre pleine de nouvelles et de faits
intéressants. Elle parodie plaisamment trois vers de 1'opéra de Cadmus:

«Je vais partir, belle Hermione; 257
Je vais exécuter ce que 1'abbé m'ordonne,
Malgré le péril qui m'attend.

C'est pour dire une folie, car notre province est plus calme que la Sadne [559].» Cela n'était pas exact; elle le savait, mais
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elle voulait rassurer sa fille.

Puis elle revient aussit6t aux pensées sérieuses que lui inspire le service de Turenne, que l'on exécutait en grande
pompe dans le moment ou elle écrivait: «Le cardinal de Bouillon et madame d'Elbeuf vinrent hier me le proposer; mais
je me contente de celui de Saint-Denis: je n'en ai jamais vu de si bon. N'admirez-vous pas ce que fait la mort de ce héros
et la face que prennent les affaires depuis que nous ne I'avons plus? Ah! ma chere enfant, qu'il y a longtemps que je suis
de votre avis! rien n'est bon que d'avoir une belle d&me: on la voit en toute chose, comme au travers d'un cceur de
cristal. On ne se cache point: vous n'avez point vu de dupes la-dessus. On n'a jamais pris I'ombre pour le corps. Il faut
étre si l'on veut paraitre. Le monde n'a point de longues injustices. Vous devez étre de cet avis pour vos propres
intérets.»

Elle se délassait dans sa voiture, pendant tout le cours de son voyage, de la société un peu ennuyeuse du bon abbé en
lisant la Vie du cardinal Commendon, que Fléchier avait récemment traduite du latin [560], et aussi les lettre ‘elle
recevait de sa fille sur ' Histoire des croisades, «qui est tres-belle pour ceux qui ont lu le Tasse,» et la Vie d'Origéne, par
un auteur janséniste (Pierre-Thomas des Fossés), et qu'elle trouvait divine (5611, Mais, par des motifs moins exempts de
blame, le ridicule que madame de Grignan versait sur madame de la Charce et sur Philis, sa fille ainée, la faisait rire
aux larmes (5621,

Madame de Sévigné coucha a Orléans; et le lendemain (10 septembre) elle s'embarqua sur la Loire, munie d'une lettre
de sa fille, qu'elle recut au moment de se mettre en bateau, et remplie d'admiration en voyant les rives de ce fleuve, «si
belles, si agréables, si magnifiques.»

Cette navigation était pour elle toute volontaire. «Le temps et les chemins, dit-elle, sont admirables: ce sont de ces jours
de cristal ol 1'on ne sent ni chaud ni froid. Notre équipage nous amenerait fort bien par terre; c'est pour nous divertir
que nous allons sur 1'eau (5631, »

Le détail de son embarquement, qu'elle donne a son cousin de Coulanges, nous prouve que cette maniere de se rendre
d'Orléans a Nantes était plus commune dans ce siecle qu'elle ne 1'a été dans le nétre, ou la voie de transport de terre
est préférée.

«A peine sommes-nous descendus ici (Orléans) que voila vingt bateliers autour de nous, chacun faisant valoir la qualité
des personnes qu'il a menées et la bonté de son bateau. Jamais les couteaux de Nogent ni les chapelets de (259|rtres
n'ont fait plus de bruit. Nous avons été longtemps a choisir: 1'un nous paraissait trop jeune, l'autre trop vieux; 1'un avait
trop d'envie de nous avoir, cela nous paraissait d'un gueux dont le bateau était pourri; 1'autre était glorieux d'avoir
mené M. de Chaulnes. Enfin la prédestination a paru visible sur un grand garcon fort bien fait, dont la moustache et le
procédé nous ont décidés 15641, »

Elle débarqua a deux lieues de Tours, a Mont-Louis; et de la, traversant par terre l'espace de quatre kilomeétres qui
sépare la Loire et le Cher, elle alla coucher (le 13 septembre) a Veretz(565], dans le chateau originairement bati par Jean
de la Barre, comte d'Etampes, et qui appartenait alors & 1'abbé d'Effiat (566], connu de nos lecteurs par l'impot qu'il
préleva sur la marquise de Courcelles [567],

«J'ai couché cette nuit a Veretz. M. d'Effiat savait ma marche; il me vint prendre sur le bord de 1'eau, avec 1'abbé (de
Coulanges). Sa maison passe tout ce que vous avez jamais vu de beau, d'agréable, de magnifique, et le pays est le plus
charmant qu'aucun autre qui soit sur la terre habitable: je ne finirais pas. M. et madame de Dangeau y sont venus diner
avec moi, et s'en vont a Valence. M. d'Effiat vient de nous ramener ici (c'est a Tours, d'ou la lettre est datée); il n'y a
qu'une lieue et demie d'un chemin semé de fleurs... Nous reprenons demain notre bateau, et nous allons a SauI (568] ,

«Je vous ai mandé comme j'avais vu l'abbé d'Effiat dans sa belle maison; je vous écrivis de Tours. Je vins a Saumur, ou
nous vimes Vineuil; nous repleurames M. de Turenne..... Il y a trente lieues de Saumur a Nantes (5691, Dans ce dessein,
nous alldmes hier deux heures de nuit; nous nous engravames, et nous demeurames a deux cents pas de notre
hotellerie, sans pouvoir aborder. Nous revinmes au bruit d'un chien, et nous arrivames a minuit dans un tugurio (une
cabane) plus pauvre, plus misérable qu'on ne peut vous le représenter; nous n'y avons trouvé que deux ou trois vieilles
femmes qui filaient, et de la paille fraiche sur quoi nous avons tous couché sans nous déshabiller; j'aurais bien ri sans
I'abbé, que je meurs de honte d'exposer ainsi a la fatigue d'un voyage. Nous nous sommes rembarqués a la pointe du
jour, et nous étions si parfaitement bien établis dans notre gravier que nous avons été prés d'une heure avant de
prendre le fil de notre discours. Nous voulons, contre vent et marée, arriver a Nantes; nous ramons tous.»

En passant, a la poste d'Ingrande, madame de Sévigné met la lettre qu'elle vient d'écrire, et deux jours apres elle est a
Nantes. La elle se hate d'annoncer son arrivée a sa fille [5701: «Je vous ai écrit sur la route et méme du bateau, autant que
je l'ai pu. J'arrivai ici a neuf heures du soir, au pied de ce grand chateau que vous connaissez, au méme endr(261pu se
sauva notre cardinal (de Retz). On entend une petite barque; on demande: Qui va /a? J'avais ma réponse toute préte; et
en méme temps je vois sortir par la petite porte M. de Lavardin, avec cing ou six flambeaux de poing devant lui,
accompagné de plusieurs nobles, qui vient me donner la main et me recgoit parfaitement bien. Je suis assurée que, du
milieu de la riviere, cette scéne était admirable; elle donna une grande idée de moi a mes bateliers. Je soupai fort bien;
je n'avais ni dormi ni mangé depuis vingt-quatre heures. J'allai coucher chez M. d'Harouis. Ce ne sont que festins au
chéateau et ici. M. de Lavardin ne me quitte pas; il est ravi de causer avec moi[5711,»

«. . . Nous allons a la Seilleraye (572, M. de Lavardin m'y vient conduire; et de 1la aux Rochers, ol je serai mardi.»

Elle resta sept jours a Nantes, et d'Harouis la conduisit lui-méme aprés diner a son beau chateau de la Seilleraye, a
quatorze kilometres a l'est de Nantes [573], ou elle resta deux jours; elle partit le 15 septembre. M. de Lavardin la mit en
carrosse, et M. d'Harouis l'accabla de provisions. Elle arriva le jour suivant aux Rochers [5741. De la Seilleraye a Vitré,
par la route directe de Chateaubriant et la Guerche, on mesure dix myriametres, ou vingt-cing lieues de jz62}e; et
madame de Sévigné, pour franchir cet espace en un jour, a dii d'avance envoyer des chevaux de relais sur la route, ce
qui lui était facile, puisqu'elle avait amené avec elle six chevaux et deux hommes; et au besoin, si ses équipages
n'eussent pas suffi, elle elit eu recours a ceux du lieutenant général et du trésorier de Bretagne.
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Voila les seuls détails que nous avons pu recueillir sur ce voyage de madame de Sévigné, qui, avec juste raison, inquiéta
si fort ses amis. «Ils ont fait, écrit-elle, I'nonneur a la Loire de croire qu'elle m'avait abimée: hélas! la pauvre créature!
je serais la premiere a qui elle elit fait ce mauvais tour. Je n'ai eu d'incommodité que parce qu'il n'y avait pas assez
d'eau dans cette riviere.» Et, en effet, bien loin de s'en trouver plus mal, le violent exercice qu'elle se donna lui rendit la
santé, que les remedes des médecins de Lorme et Bourdelot [575] avaient peut-étre contribué a détruire. «Ma santé, dit-
elle, est comme il y a six ans; je ne sais d'ou me revient cette fontaine de Jouvence [5761.» Ces paroles prouvent que ce
n'était pas par raison de santé que madame de Sévigné préféra les tracas, les fatigues, les dangers d'une aventureuse
navigation aux douceurs d'une pérégrination faite en caléche richement attelée, roulant sur une belle route par un
temps chaud, pur et serein et avec l'escorte de deux serviteurs a cheval.

Ses lettres nous révelent les véritables motifs de cette équipée et ce qui se passait dans son ame. Elle était cdze3fariée
de la nécessité d'étre obligée de quitter Paris, de la pauvreté provinciale 15771 ou allait étre réduite sa correspondance
avec sa fille, de l'inquiétude que lui causaient pour son fils les nouvelles de I'armée [578], Elle était triste, vaporeuse 5791,
De tous les maux qui assiégent la vie, 'ennui est celui auquel les femmes du grand monde sont le plus exposées,
qu'elles redoutent le plus et qu'elles savent le moins supporter; pour y échapper elles ne reculent devant aucune
extravagance. Madame de Sévigné craignait surtout 1'atteinte de ce mal durant un trajet lent et long, seule avec le bon
et vieil abbé, sans son fils, sans la Mousse, sans Corbinelli, sans méme son Héléne, enfin sans aucun des étres qui
avaient coutume de causer avec elle, de l'intéresser, de la distraire. Elle avait autrefois navigué sur la Loire; elle avait
conduit sa fille au couvent des Filles-Sainte-Marie, a Nantes. Dés cette époque, elle adorait cette enfant belle et
gracieuse, agée de dix ans, et elle 'avait mise en pension chez les pieuses filles de 1'ordre fondé par son aieule, afin
qu'elle y recit les instructions chrétiennes pour sa premiere communion. C'était le beau temps de la jeunesse de
madame de Sévigné, et elle eut un désir extréme de contempler de nouveau les rives qui devaient lui retracer avec
vivacité de si agréables et de si touchants souvenirs. Aussi, sans se déguiser ce que sa résolution présentait de
difficultés et d'inconvénients et ce qu'elle avait de téméraire, au moment de quitter le rivage elle fut saisie d'uze4|sorte
d'ivresse joyeuse, bientot suivie d'un léger repentir; ce qui ne l'empécha pas d'exécuter son projet avec courage et
gaieté.

«C'est une folie, dit-elle, de s'embarquer quand on est a Orléans, peut-étre méme a Paris; il est vrai cependant qu'on se
croit obligé de prendre des bateliers a Orléans, comme a Chartres d'acheter des chapelets...»

«Je suis dans un bateau, dans le courant de l'eau, fort loin de mon chdteau; je pense que je puis achever, Ah! quelle
folie! car les eaux sont si basses et je suis si souvent engravée que je regrette mon équipage, qui ne s'arréte pas et qui
va toujours. On s'ennuie sur l'eau quand on y est seule; il faut un petit comte des Chapelles et une mademoiselle de
Sévigné.» Et a son cousin de Coulanges elle dit: «Nous allons voguer sur la belle Loire; elle est un peu sujette a
déborder, mais elle en est plus douce [5801,»

Immédiatement avant d'entrer en bateau elle avait écrit a madame de Grignan: «Enfin, ma fille, me voila préte a
m'embarquer sur notre Loire! Vous souvient-il du joli voyage que nous y fimes [5811?»

Pour elle, ce souvenir ne la quitte pas; et toujours il lui faut parler de ce voyage quand elle passe devant le lieu qui lui
en rappelle quelques circonstances:

«Je me ressouvins, dit-elle, I'autre jour, a Blois, d'un endroit si beau, ou nous nous promenions avec le petit comte des
Chapelles, qui voulait retourner le sonnet d'Uranie:

Je veux finir mes jours dans 1'amour de MARIE.»

Et de Nantes elle écrit a sa fille: «J'ai vu nos sceurs de Sainte-Marie, qui vous adorent encore, et se souvielt de
toutes les paroles que vous pronongates chez elles [582],»

«Des sept jours que j'ai été a Nantes, j'ai passé trois jours apres-diner chez nos sceurs de Sainte-Marie. Elles ont de
l'esprit, elles vous adorent et sont charmées du petit amilss3], que je porte toujours avec moi.»

Et quand elle est a la Seilleraye, elle écrit: «Me voici, ma fille, dans ce lieu ol vous avez été un jour avec moi; mais il
n'est pas reconnaissable: il n'y a pas pierre sur pierre de ce qu'il était en ce temps-la (5841, »

Les émotions produites par la vue des lieux ou madame de Grignan avait passé son enfance s'accrurent dans le coeur de
sa mere a la vue des Rochers. «J'ai trouvé ces bois, dit-elle, d'une beauté et d'une tristesse extraordinaires: tous les
arbres que vous avez vus petits sont devenus grands et droits, et beaux en perfection. Ils sont élagués, et font une
ombre agréable; ils ont quarante ou cinquante pieds de hauteur. Il y a un petit air d'amour maternel dans ce détail:
songez que je les ai tous plantés, et que je les ai vus, comme disait M. de Montbazon, pas plus grands que cela. (M. de
Montbazon avait 1'habitude de dire cela de ses propres enfants.) C'est ici une solitude faite expres pour y bien réver: j'y
pense a vous a tout moment; je vous regrette, je vous souhaite. Votre santé, vos affaires, votre éloignement, quez2esnsez-
vous que tout cela fasse entre chien et loup? J'ai ces vers dans la téte:

Sous quel astre cruel l'avez-vous mis au jour
L'objet infortuné d'une si tendre amour?

«I1 faut regarder la volonté de Dieu bien fixement pour envisager sans désespoir tout ce que je vois, dont assurément je
ne vous entretiendrai pas..... Je trouvai l'autre jour une lettre de vous ou vous m'appelez ma bonne maman; vous aviez
dix ans, vous étiez a Sainte Marie, et vous me contiez la culbute de madame Amelot, qui de la salle se trouva dans une
cave. Il y a déja du bon style a cette lettre. J'en ai trouvé mille autres, qu'on écrivait autrefois a mademoiselle de
Sévigné. Toutes ces circonstances sont bien heureuses pour me faire souvenir de vous; car sans cela ou pourrais-je
prendre cette idée [5851?»

Ce singulier voyage de madame de Sévigné a Nantes, ses souvenirs, ses regrets donnent le désir de connaitre a quelle
époque elle fit celui qui n'a point été raconté dans ces Mémoires, et dans quelles circonstances elle mit sa fille au
couvent. Puisque des documents nouveaux jettent un jour inattendu sur les premiéres années de cette tendre mere,
imitons-la, complétons ses souvenirs, et rétrogradons jusqu'au temps ou elle devint enceinte de cette fille bien-aimée.
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Une lettre de madame de Sévigné annongant a Bussy la naissance de Sévigné fils et la réponse de Bussy, malz67)tées,
placées par le P. Bouhours et par la comtesse Dalet (ou par Bussy lui-méme, car la partie inédite de ses Mémoires,
écrite de sa main, offre un exemple d'une aussi forte distraction et d'une si étrange erreur), ont produit la confusion qui
a existé pendant longtemps sur les dates de la naissance du frére et de la soeur 586,

Le fils de madame de Sévigné est mort le 26 mars 1713, et les témoins les plus capables d'étre bien informés (Simiane
de Mauron, d'Harouis, 1'abbé de la Fayette [587]) attestent qu'il avait alors soixante-cing ans; il était donc né en mars
1648, époque que l'on croyait étre celle de la naissance de sa sceur. Des fragments des Mémoires autographes
d'Ormesson, récemment publiés, constatent que madame de Sévigné accoucha, a Paris, de sa fille le 10 octobre
1646 (5881, Ainsi il est certain que madame de Grignan était I'ailnée et dgée d'un an et demi de plus que son frere. Il
résulte de ce fait qu'en l'année 1675, dont nous nous occupons, madame de Grignan avait prés de vingt-neuf ans, et
Sévigné au plus vingt-sept; et aussi que lorsque 1'abbé Arnauld vit madame de Sévigné avec ses deux enfants, et qu'il
fut frappé de la beauté de la mere, de la fille et du fils, mademoiselle de Sévigné avait onze ans et demi, et Sévigné
seulement neuf ans (5891, Ces dates ne peuvent étre regardées comme indifférentes lorsque 1'on considere que 1'esprit et
le coeur échappent bien plus vite aux langes de 1'enfance chez le sexe le plus faible et le plus délicatement orgé; et
ainsi s'explique comment, dés son plus jeune age, Sévigné s'habitua a reconnaitre la supériorité de sa sceur en toutes
choses, et eut pour elle en toute occasion cette déférence, je dirai presque cette vénération, qu'il manifeste
admirablement dans la lettre ou il lui exprime ses dernieres volontés 591, Les premiéres opinions, les premiers
jugements formés par la raison ont sur certaines natures une influence indélébile.

Nous venons d'apprendre par madame de Sévigné qu'elle avait conservé les lettres de sa fille depuis son enfance, et
que celle-ci avait dix ans quand elle écrivit la lettre ou elle racontait a sa mere l'accident arrivé a madame Amelot. Ceci
nous reporte a I'année 1656. C'est donc lorsque, a la fin de septembre de 'année 1654, madame de Sévigné se rendit a
sa terre des Rochers, qu'elle fit une premiere fois cette navigation d'Orléans a Nantes, ou elle mit alors sa fille au
couvent des sceurs Sainte-Marie, de cette derniére ville. Ce fut dans les années 1654 a 1657 que madame de Sévigné
fut le plus préoccupée de son cousin Bussy 5911, Cependant, avant la fin de 1656, elle avait retiré sa fille du couvent; et,
dans le mois d'octobre de cette méme année, elle 'emmena avec elle a Bourbilly et a Monjeu, ou elle vit Bussy et
Jeannin de Castille 15921, Apres un séjour de quelques semaines, elle retourna a Paris; et au commencement de269innée
1657, accompagnée de ses deux enfants, elle vit pour la premiére fois, chez leur oncle, I'abbé Arnauld, qui dans ses
Mémoires a exprimé l'admiration que lui fit éprouver la beauté de la mere, de la fille et du fils (5931,

Les attraits de mademoiselle de Sévigné se développerent rapidement et excitérent la verve des poétes. Elle avait a
peine treize ans lorsqu'elle commenca a inspirer heureusement la muse badine de Saint-Pavin [594]; elle en avait dix-sept
quand Ménage lui adressa un madrigal en italien, qui fut imprimé dans la cinquieme édition de ses poésies [595]; elle
était agée d'environ dix-neuf ans lorsque la Fontaine lui dédia en vers gracieux sa fable du Lyon amoureux!5%], publiée
deux ans apres dans le recueil du fabuliste: cet hommage dut donner a sa beauté une renommée populaire. Mais ce qui
acquit tres-vite a mademoiselle de Sévigné une célébrité qui faillit ternir pour toujours sa réputation, fut son apparition
dans les ballets du roi. On crut alors qu'elle était devenue 1'objet des préférences de Louis XIV. C'est dans sa seizieme
année qu'elle fut produite, en 1663, aux dangereux regards du monarque (5971. On l'admira dans le ballet ou le|[270] était
déguisé en berger, et toutes les beautés de la cour y figuraient, ainsi qu'elle, en bergeres. Elle reparut, I'année
suivante, en Amour déguisé en nymphe maritime; et elle avait dix-huit ans quand elle joua le role d'Omphale, dans le
ballet de la Naissance de Vénus 159, La lettre qu'elle écrivit a 1'abbé le Tellier, que nous avons fait connaitre, prouve
gu'a vingt et un ans elle liait librement des correspondances avec les beaux esprits du temps (5991,

Enfin, lorsque Frangoise-Marguerite de Sévigné épousa Francgois-Adhémar, comte de Grignan, le 29 janvier 1668, elle
avait vingt-deux ans et quatre mois, ce qui réduit a moins de quinze années la différence d'age qui existait entre elle et
le comte de Grignan. Le mariage se fit a 1'église de Saint-Nicolas des Champs, paroisse ou habitait madame de Sévigné;
et, le jour méme, les deux époux allérent coucher a Livry [600],

Apres ces rectifications essentielles sur la fille, revenons a la mere, a Marie de Rabutin-Chantal. A 1'age de dix-huit ans
elle quitta les ombrages de l'abbaye de Livry, ol s'était terminée son éducation; et elle entra dans le mondeﬂur se
marier, et elle se maria 6011, Le séduisant et jovial marquis de Sévigné, gentilhomme breton, présenté par le cardinal de
Retz, son parent, est préféré par la jeune héritiere de Bourgogne. Le 27 mai 1644, les articles du contrat furent arrétés
par André d'Ormesson et le président Barillon [602], tous deux péres de ceux qui, sous ces mémes noms, furent par la
suite les constants amis de madame de Sévigné. Deux jours apres que le contrat eut été rédigé et qu'on parlait de
prendre jour pour le signer, Sévigné eut une querelle avec du Chastellet, son compatriote. Sévigné l'arréta sur le Pont-
Neuf, et lui donna des coups de plat d'épée pour quelques propos que celui-ci avait tenus. Un duel s'ensuivit, qui eut
lieu au Pré-aux-Clercs (6031, Sévigné recut une blessure a la cuisse, qui mit sa vie en danger. Du Chastellet était de
I'ancienne famille de Hay de Bretagne, qui se vantait d'étre sortie, il y a six cents ans, des comtes de Castille. Le pere
de du Chastellet avait été avocat au parlement de Rennes, et ensuite conseiller d'Etat [604]: ainsi son fils était de robe,
tandis que Sévigné était d'épée. Cela explique l'arrogance de ce dernier; il en fut sévérement puni. Le pere de du
Chastellet s'illustra dans les lettres, et son fils, dans toutes les occasions importantes, montra autant de 1nt et
d'esprit que de courage; il devint par la suite un publiciste distingué [605], et nous retrouvons son nom ou celui de son
fils, trente et quarante ans apres ce duel, sur les listes de ceux qui siégerent aux états de Bretagne, avec le nom du fils
de madame de Sévigné 6061, Prés de deux mois et demi se passérent avant que Henri de Sévigné fit guéri de sa
blessure, et son contrat de mariage ne put étre signé que le 1er juillet. Il le fut sans témoins. Le lundi soir 1er aofit, les
fiancailles se firent en présence du P. de Gondy, de 1'Oratoire; du coadjuteur (Retz), et des évéques d'Alby et de
Chaélons; de la duchesse de Retz et de plusieurs autres dames. Le mariage fut célébré le jeudi 4 aofit, a deux heures du
matin. Cette heure tardive explique pourquoi l'acte de mariage, qu'on a retrouvé dans le registre de I'ancienne paroisse
de Saint-Gervais, n'est signé ni du curé ni du vicaire qui le dresserent. Ils remirent au lendemain 6071 pour compléter
leur ouvrage, et, comme il arrive souvent, ce qui avait di étre fait la veille fut oublié le jour d'ensuite. E

Les deux conjoints partirent huit a dix jours apres pour la Bretagne, se rendirent a leur terre des Rochers, et ne
revinrent a Paris qu'en décembre de 1'année suivante. Ainsi les souvenirs du séjour de madame de Sévigné aux Rochers
se trouvaient liés a l'acte le plus important de sa vie et a cette année qu'elle passa seule avec celui qu'elle aimait,
corrigé, pendant quelque temps du moins, de sa brutale insolence et de ses fougueux emportements par la dure lecon
qui lui avait été donnée par du Chastellet.
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Dés cette époque, on apercoit dans madame de Sévigné le désir qu'elle manifeste, a I'égard de son cousin Bussy, de son
fils et de sa fille, de voir ceux des deux familles auxquelles elle appartenait parvenir a de hautes fonctions et a un rang
élevé dans le monde; et comme cette ambition ne put réussir que par sa fille, son amour maternel pour le premier fruit
d'une union enfanté dans les délices d'une passion qu'aucune autre ne remplaga fut encore accru par le contentement
de l'amour-propre satisfait [608], Avant de partir pour les Rochers, elle avait prié son ami Olivier d'Ormesson de
s'informer si M. de Rogmont voulait vendre sa charge de cornette des chevau-légers; car il ne parait pas, ainsi qu'on l'a
dit, qu'au moment de son mariage Sévigné elit encore été revétu du grade de maréchal de camp. Des négociations, qui
durerent deux ans, furent entamées pour lui procurer une charge; elles échouérent, parce que madame de Sé[274hé ne
put obtenir de son tuteur l'abbé de Coulanges et de ses freres de servir de caution a M. de Sévigné. Ces hommes
judicieux avaient apercu les graves défauts de ce jeune éventé, et regrettaient que leur niece lui elGt donné la
préférence sur ses rivaux. L'abbé de Coulanges se plaignait hautement de ce que, par tendresse pour la mariée, lui et
madame de la Trousse s'étaient engagés, contre leur intention, plus qu'ils n'auraient d le faire 16091,

Madame de Sévigné, privée de sa mere et n'ayant jamais eu de sceur, n'eut aupres d'elle, pour l'assister dans son
premier accouchement, que la mére et la femme d'Olivier d'Ormesson, son ami intime, son conseil. L'enfant qui devait
bientot remplir d'amour et de tourments toute 1'existence de madame de Sévigné l'occupa faiblement: ce n'était qu'une
fille. Mais, seize mois apres la naissance de cette fille, une lettre qu'elle écrit a Bussy [610] nous montre 1'orgueilleuse
mere triomphante d'avoir donné un fils a son mari. Elle était trop entierement dominée par sa tendresse conjugale pour
qu'elle plit encore en reporter une grande part sur ses enfants. Le coeur est exclusif, et sent qu'il affaiblit ses forces en
les partageant. Toujours 'amour d'une femme pour son mari faiblit quand le sentiment maternel se développe en elle
avec énergie. La raison resserre, il est vrai, les noeuds qui l'unissent au pére de ses enfants; mais quand l27sfison
domine il n'y a plus de passion, il n'y a plus d'amour.

D'ailleurs, dans l'intervalle de ses deux accouchements, pendant l'hiver de 1646 a 1647 et dans le cours de cette
derniére année, madame de Sévigné fut occupée d'un proces qui la concernait personnellement, ce qui la rapprocha
encore plus d'Olivier d'Ormesson et de sa famille. Elle résida donc a Paris avec son mari, et le proces ne les empécha
pas de gotuter les plaisirs de la capitale; ils invitaient fréquemment a diner M. Olivier d'Ormesson, avec leur oncle
Renaud de Sévigné, qui arrivait d'Italie.

Dans le journal d'Olivier d'Ormesson, du 27 février 1647, on lit (6111: «Je fus diner chez M. de Sévigné. Je fus, avec M. et
madame de Sévigné, chez M. du Verger pour leur affaire; ils souperent ce soir-la au logis, et (nous) fimes voir apres
souper, chez M. Novion (le président), /e Ballet des Rues de Paris, qui n'est pas grand'chose [6121,»

La journée du samedi 2 mars 1647 dut se graver aussi dans la mémoire de madame de Sévigné; car, apres avoir été
avec d'Ormesson chez ses hommes d'affaires, elle se rendit ensuite avec lui au Palais-Royal pour voir la représentation
de la Grande Comédie 16131, Cette grande comédie, dont parle Olivier d'Ormesson, lui parut ennuyeuse, parce qu'il ne
connaissait pas l'italien. Elle dut, par une raison contraire, intéresser la jeune éléve de Ménage et de Chapelain. C'est le
premier opéra italien qui ait été joué en France. 1l fait époque dans l'histoire de notre théatre. Ceux qui le conf27s|ssent
savent qu'il s'agit ici du Mariage d'Orphée et d'Eurydice (6141, piece pour laquelle Mazarin fit de si grandes dépenses.
Transcrivons le récit que fait madame de Motteville de la premiere représentation de cette piéce. Il peint si bien la cour
et les courtisans et 1'époque heureuse de la régence d'Anne d'Autriche, il nous initie si parfaitement au temps de la
jeunesse de madame de Sévigné, que l'on ne peut, sans l'avoir lu, se faire une idée des souvenirs dont la dame des
Rochers aimait a entretenir sa vive imagination durant les journées passées dans sa champétre solitude [615],

«Sur la fin des jours gras (le 2 mars 1747), le cardinal Mazarin donna un grand régal a la cour, qui fut beau et
fortement loué par les adulateurs qui se rencontrent en tout temps. C'était une comédie a machines et en musique a la
mode d'Italie, qui fut belle et qui nous parut extraordinaire et royale. Il avait fait venir les musiciens de Rome avec de
grands soins, et le machiniste aussi, qui était un homme de grande réputation pour ces sortes de spectacles. Les habits
en furent magnifiques, et l'appareil tout de méme sorte. Les mondains s'en divertirent, les dévots en murmurérent; et
ceux qui, par un esprit déréglé, blament tout ce qui se fait ne manquérent pas, a leur ordinaire, d'empoisonner ces
plaisirs, parce qu'ils ne respirent pas l'air sans chagrin et sans rage. Cette comédie ne put étre préte que les mniers
jours de carnaval; ce qui fut cause que le cardinal Mazarin et le duc d'Orléans presserent la reine pour qu'elle se jouat
dans le caréme; mais elle, qui conservait une volonté pour tout ce qui regardait sa conscience, n'y voulut pas consentir.
Elle témoigna méme quelque dépit de ce que la comédie, qui se représenta le samedi pour la premiére fois, ne pit
commencer que tard, parce qu'elle voulait faire ses dévotions le dimanche gras, et que, la veille des jours qu'elle voulait
communier, elle s'était accoutumée a se retirer de meilleure heure, pour se lever le lendemain plus matin. Elle ne
voulut pas perdre ce plaisir, pour obliger celui qui le donnait; mais, ne voulant pas aussi manquer a ce qu'elle croyait
étre son devoir, elle quitta la comédie a moitié, et se retira pour prier Dieu, pour se coucher et souper a l'heure qu'il
convenait, pour ne rien troubler a l'ordre de sa vie. Le cardinal Mazarin en témoigna quelque déplaisir; et quoique ce
ne fit qu'une bagatelle qui avait en soi un fondement assez sérieux et assez grand pour obliger la reine a faire plus
qu'elle ne fit, c'est-a-dire a ne la point voir du tout, elle fut néanmoins estimée d'avoir agi contre les sentiments de son
ministre; et comme il témoigna d'en étre faché, cette petite amertume fut une tres-grande douceur pour un grand
nombre d'hommes. Les langues et les oreilles inutiles en furent occupées quelques jours, et les plus graves en sentirent
des moments de joie qui leur furent délectables.»

Nul doute que madame de Sévigné, lorsqu'elle voyait ce spectacle magique de 1'Opéra tel que Louis XIV et les grands
artistes d'alors l'avaient créé, ne se ressouvint souvent de la Grande Comédie et des événements qu'elle précéda
presque immédiatement.

Madame de Sévigné, aprés avoir passé tranquillement les premiers mois de 1648 chez son oncle 1'évéque de lons,
dans sa belle campagne de Ferriéres, revint a Paris; et le 11 décembre suivant elle était dans la lanterne «avec
d'Ormesson pour entendre plaider un proces, lorsque les députés des enquétes envahirent la grand'chambre, et
demandérent 1'assemblée générale [6161.» Puis, le lendemain du repas de famille, le 6 janvier 1649, elle apprit que le roi
était parti dans la nuit, que la porte Saint-Honoré était gardée, que le peuple avait forcé le bagage du roi. La guerre
civile commenca: tous les Sévigné y prirent part, et suivirent le parti de Retz. Le marquis de Sévigné se sépara de sa
femme, et suivit le duc de Longueville en Normandie. Renaud de Sévigné se fit battre a Longjumeau; et madame de
Sévigné, malgré cet échec, se réjouissait des progres de la Fronde, en haine du ministre, qui était I'ennemi de Gondi.
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Son naturel, enclin a la gaieté, la portait a se laisser distraire des inquiétudes et des tourments que lui causait 1'absence
de son mari par la société et les lettres de Bussy, et surtout par le jovial et spirituel chansonnier que d'Ormesson
rencontrait toujours chez elle lorsqu'il y allait. C'était Marigny, fougueux frondeur, qui, non content de rimer des
épigrammes et des chansons, joignait I'action aux paroles, et souffletait un membre du parlement (Boislesve) qui l'avait
insulté par ses propos [6171. Ce fut alors aussi qu'elle s'occupa le plus de musique, de vers italiens et de littér{27ofe, et
qu'elle mit a profit, pour son instruction, l'inclination qu'avait pour elle Ménage, jeune encore, quoique déja célebre [618],
L'amitié qu'Olivier d'Ormesson avait pour madame de Sévigné et l'influence qu'elle exercait sur ce magistrat étaient si
bien connues qu'a la cour et dans sa propre famille on le soupgonnait, dans le célebre proces de Fouquet, dont il était
rapporteur, de ne se conduire que par les conseils de madame de Sévigné [619],

L'intimité des deux familles de Rabutin, de Coulanges et des d'Ormesson fut entretenue par Olivier aprés la mort de son
pere. «Le jour de Paques (5 avril 1665), dit celui-ci dans ses Mémoires, nous donnames, le soir, a souper, suivant
l'usage de mon pere, a toute la famille; et s'y trouverent MM. de Colanges, Sanzé et d'Harouis, mesdames de Sévigné
mere et fille.» Le 12 octobre suivant, nous apprenons de ces mémes Mémoires que «d'Ormesson se rendit a Livry pour
voir madame de Sévigné, qui s'était blessée a l'ceil [6201.» D'Ormesson a bien soin de noter sur son journal que, le
mercredi 3 février 1666, madame de Sévigné lui amena Pellisson et mademoiselle de Scudéry, qui lui témoignerent
toute 1'estime et 'amitié possibles sur 1'histoire du proces de Fouquet; qu'au mois d'aolit de la méme année madame de
Sévigné partit pour la Bretagne; et qu'enfin, le 25 aolit de l'année suivante (1667), «il alla a Livry voir l'é de
Colanges et madame de Sévigné, ou arriverent M. d'Andilly et madame Duplessis-Guénégaud [6211.»

A la fin de cette méme année (1667), le nom de madame de Sévigné fut bien souvent répété dans le monde et dans les
journaux scientifiques, non pas a cause d'elle ou de sa famille, mais parce qu'un de ses domestiques, nommé Saint-
Amand, était devenu fou furieux; on pratiqua sur lui une opération de thérapeutique alors trés-vantée: c'était celle de la
transfusion du sang. Ce fut M. de Montmort 6221, ami de madame de Sévigné comme de d'Ormesson, qui apprit a ce
dernier que, «le 2 décembre (1667), Saint-Amand était retombé dans sa folie pour la troisieme fois; qu'on avait tiré tout
son sang, et introduit dans ses veines le sang d'un veau; qu'il avait dormi la nuit, ce qu'il n'avait pas fait depuis six
semaines, et qu'on espérait un bon succés.» Cette opération de la transfusion du sang était nouvelle en France
lorsqu'on la pratiqua sur le domestique de madame de Sévigné. Suivant Mackensie, on l'avait essayée en Angleterre des
I'an 164816231, Robert Lower s'en prétendit l'inventeur, et en 1665 il en fit 'expérience publique a Oxford (6241, Ce moyen
curatif fut fort préconisé en Allemagne, et enfin pratiqué en France, pour la premiere fois, par Denis et Emmerets, en
1666; mais Lamartiniére et Perrault attaquéerent Denis et Emmerets pour ces essais trop hardis de 1'art médica2s1]t une
sentence du Chatelet, rendue le 17 avril 1668, c'est-a-dire moins de quatre mois apres l'expérience tentée sur le
domestique de madame de Sévigné, défendit de pratiquer la transfusion du sang tant qu'elle n'aurait pas recu
I'approbation de la faculté de médecine de Paris; et cette approbation ne fut jamais donnée (6251, On vient de la tenter de
nouveau, au moment ou j'écris ceci, en transfusant du sang humain dans les veines d'une femme expirante, et on lui a
rendu la vie et la santé (6261,

L'année suivante (1668) devait occuper encore plus de place que toutes celles qui l'avaient précédée dans la mémoire
de madame de Sévigné. C'était le temps de la premiere conquéte de la Franche-Comté, le temps ou elle parut
conduisant sa fille, éclatante de jeunesse et de beauté, aux splendides fétes de Versailles. Madame de Sévigné se
rappelait encore les jours heureux passés a Livry, pendant 1'été et I'automne de cette méme année, dans la société des
Coulanges, de tous ses amis, de d'Ormesson et de ses fils. Ce fut a Livry que la vocation de 1'un d'eux se décida pour la
vie religieuse, et que mademoiselle de Sévigné et sa mere durent étre étonnées de voir ce jeune homme, pres d'elles,
persister dans le désir de se faire génovéfain (6271,

Il était nécessaire de rappeler tout ce qui, dans les Mémoires de d'Ormesson, nous révélait des faits ignorés [2s2[yu'ici
sur madame de Sévigné et les objets des réminiscences dont elle était principalement préoccupée pendant son séjour
aux Rochers durant l'année 1675. Le petit nombre de lettres qui nous restent de sa correspondance pendant la
premiere moitié de sa vie, qui seraient les plus intéressantes a bien connaitre, laissent dans sa biographie des lacunes
qu'il n'est pas possible de combler, et des incertitudes qu'on ne peut faire disparaitre entierement; mais les Mémoires
de d'Ormesson, en nous donnant les moyens de retracer les souvenirs dont elle était préoccupée a 1'époque ou nous
sommes parvenus, nous ont permis d'en diminuer le nombre. Aprés 1'avoir accompagnée dans cette course rétrograde,
allons la retrouver en Bretagne, ou elle jouit de la société de la princesse de Tarente.
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CHAPITRE XIII. 263
1676.

Liaisons de madame de Sévigné avec la princesse de Tarente.—Elles aimaient a s'entretenir ensemble de leurs filles et des
souvenirs de leur jeunesse.—Nouvelles du Danemark et de la cour de France, données par cette princesse a madame de
Sévigné pendant son séjour aux Rochers.—Griffenfeld devient amoureux de la princesse de la Trémouille, qui le rejette.—II se
fait des ennemis;—conspire;—est condamné a mort;—regoit sa grace;—se marie et meurt.—Madame de la Trémouille épouse
le comte d'Oldenbourg.—Colere de la princesse de Tarente sur ce mariage.—Madame de Sévigné l'apaise.—Motifs de
l'attachement que la princesse avait pour elle.—Liaison de la princesse de Tarente avec MADAME, femme de MONSIEUR, sa
niece.—Caractere de MADAME.—Rang et naissance de la princesse de Tarente et de Henri-Charles de la Trémouille, son mari.
—Pourquoi celui-ci était appelé prince de Tarente.—Caractere du prince de Tarente.—Il fuit en Hollande.—Il épouse la fille du
landgrave de Hesse-Cassel.—Il s'attache a Condé, et lui reste fidele.—Rentre en France.—Influence de la maison de la
Trémouille en Poitou et en Bretagne.—La baronnie de Vitré la plus ancienne de Bretagne.—Le prince de Tarente préside les
états de Bretagne, notamment ceux de 1669.—Mort du prince de Tarente.—Son fils est élevé dans la religion catholique.—La
princesse de Tarente devient héritiére et maitresse de tous les biens de sa maison.—Pourquoi elle avait tant d'amitié pour
madame de Sévigné.—Elle lui donne un petit chien.—Confidences de la princesse.—Madame de Sévigné se décide a passer
I'hiver aux Rochers.—Ses distractions.—Ses lectures.—L'opéra d'Atys est donné.—L'Art poétique de Boileau est publié.—
Souvenirs du passé retrouvés dans les papiers de la princesse de Tarente.—Portrait de madame de Sévigné.—Vue
rétrospective du temps de sa jeunesse.—Détails sur la duchesse de la Trémouille, belle-mere de la princesse de Tarente.

C'est avec la princesse de Tarente que madame de Sévigné aimait a s'entretenir du beau temps de sa jeunesgzs:[Cette
bonne princesse avait des recettes curatives pour tous les souffrants et des consolations pour tous les soupirants,
badinant elle-méme de son cceur de cirel628]. Elle avait pour madame de Sévigné une véritable amitié: elle lui faisait aux
Rochers de fréquentes visites, et y passait des journées entiéres 6291,

Le pays, la langue, la religion, la naissance, le rang, le caractere, les habitudes, les maniéres, les meoeurs, tout était
différent entre la princesse de Tarente et madame de Sévigné; et cependant une singuliere analogie dans leur destinée
les rapprochait et établissait entre elles une grande intimité. Toutes deux étaient veuves et a peu prés du méme age;
toutes deux avaient une fille qu'elles aimaient avec une tendresse excessive et qu'elles préféraient a 1'héritier de leur
nom; leurs filles se trouvaient séparées d'elles par de grandes distances, de sorte qu'elles seules sympathisaient
parfaitement quand elles se confiaient leurs inquiétudes, quand elles s'entretenaient de leurs communes douleurs [630],
Celles qui tourmentaient alors la princesse de Tarente étaient grandes, et les lettres de madame de Sévigné, nous
instruisant de leur cause, nous donnent sur I'histoire de Danemark des documents précieux et certains. Voici ce qu'elle
écrit a sa fille sur ce sujet [6311;

«J'ai été voir la bonne princesse; elle me recut avec transport. Le golit qu'elle a pour vous n'est pas d'une Allemande;
elle est touchée de votre personne et de ce qu'elle croit de votre esprit. Elle n'en manque pas, a sa maniére; elle aime sa
fille et en est occupée; elle me conta ce qu'elle souffre de son absence, et m'en parla comme a la seule personne qui
puisse comprendre sa peine.

«Voici donc, ma chere enfant, des nouvelles de la cour de Danemark: je n'en sais plus de la cour de France; mais pour
celles de Copenhague, elles ne vous manqueront pas. Vous saurez donc que cette princesse de la Trémouille est favorite
du roi et de la reine, qui est sa cousine germaine. Il y a un prince, frere du roi, fort joli, fort galant, que nous avons vu
en France, qui est passionné de la princesse, et la princesse pourrait peut-étre sentir quelques dispositions a ne le hair
pas; mais il se trouve un rival qui s'appelle M. le comte de Kingstoghmfelt (madame de Sévigné s'amusait, ainsi qu'elle
le dit elle-méme, a défigurer ridiculement tous les noms allemands, pour faire rire sa fille [6321). Vous entendez@n: ce
comte est amoureux de la princesse, mais la princesse le hait. Ce n'est pas qu'il ne soit brave, bien fait et qu'il n'ait de
I'esprit, de la politesse; mais il n'est pas gentilhomme, et cette seule pensée fait évanouir. Le roi est son confident, et
voudrait bien faire ce mariage; la reine soutient sa cousine, et voudrait bien le prince; mais le roi s'y oppose, et le favori
fait sentir a son rival tout le poids de sa jalousie et de sa faveur. La princesse pleure, et écrit a sa mere deux lettres de
quarante pages: elle a demandé son congé; le roi ni la reine n'y veulent point consentir, chacun pour différents intéréts.
On éloigne le prince sous divers prétextes; mais il revient toujours. Présentement ils sont tous a la guerre contre les
Suédois, se piquant de faire des actions romanesques pour plaire a la princesse. Le favori lui dit en partant: «Madame,
je vois de quelle maniere vous me traitez; mais je suis assuré que vous ne sauriez me refuser votre estime.» Voila le
premier tome; je vous en manderai la suite, et je ne veux pas qu'il y ait dorénavant en France une personne mieux
instruite que vous des intrigues de Danemark.»

Et quatre mois apres elle ne donne pas encore le second volume du roman; mais elle continue le premier, et ajoute [6331;
«Disons deux mots du Danemark. La princesse est au siége de Wismar, avec le roi et la reine; les deux amants font des
choses romanesques. Le favori a traité un mariage pour le prince, et a laissé le soin a la renommeée d'apprendre cette
nouvelle a la jolie princesse: il fut méme deux jours sans la voir. Cela n'est pas le procédé d'un sot. Pour rnoi,Mcrois
qu'il se trouvera a la fin qu'il est le fils de quelque roi des Wisigoths.»

Non, ce fut toujours Schuhmacher (Cordonnier), Allemand d'origine, fils d'un marchand de vin a Copenhague, créé
comte de Griffenfeld et grand chancelier. La reine elle-méme, cédant a son influence, voulut le marier avec la fille du
duc de Holstein-Augustenbourg, de la branche cadette de la maison royale, et la princesse s'était déja mise en route
pour Copenhague; mais Griffenfeld mit lui-méme obstacle & ce mariage. Ce grand homme d'Etat, ce Richelieu du Nord,
ce législateur du Danemark, qu'il gouverna longtemps admirablement, se laissa détourner des larges voies de sa noble
ambition par 1'espoir d'épouser cette fille de la princesse de Tarente, la charmante Charlotte-Amélie de la Trémouille.
L'esprit, les graces, la beauté de cette princesse 1'avaient séduit. Rebuté par elle, il abusa de son autorité pour écarter
le prince son rival, et chercha a se ménager l'appui tout-puissant de Louis XIV; il lia avec ce monarque une
correspondance coupable, en recut de l'argent, négligea les affaires du royaume pour suivre celles qui intéressaient sa
funeste passion, fut dénoncé, arrété, mis en jugement et condamné a perdre ses biens, ses emplois et a avoir la téte
tranchée. Le jour fixé pour l'exécution, il monta avec une contenance assurée sur l'échafaud; mais au moment ou
l'exécuteur levait le glaive, un aide de camp du roi accourt, et crie: «Grace, de la part de Sa Majesté, pour
Schuhmacher!» Et l'aide de camp remet un papier a Schuhmacher, qui le regut sans émotion. Il apprit, en le lisant, que
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sa peine était commuée en une prison perpétuelle. Schuhmacher dit froidement: «Cette grace est plus doulour{288k que
la mort méme.» Il redescendit lentement, et comme a regret, les degrés de 1'échafaud. 1l fit solliciter le roi de lui
permettre de le servir comme soldat: cette faveur lui fut refusée. Détenu étroitement a Copenhague pendant quatre
ans, il fut ensuite transféré au chateau fort de Muncholm, pres de Drontheim, en Norwége; il y resta vingt-trois ans,
regretté de son souverain, qui désirait et n'osait pas l'employer. En 1698, sa captivité cessa; mais il ne jouit pas
longtemps de sa liberté, puisqu'il mourut le 11 mai 1699, 4gé de soixante-quatre ans. Il avait été marié a une Catherine
Nansen de Copenhague, et en eut une fille (6341,

Tel est le second tome du roman vrai et trop malheureusement historique que madame de Sévigné avait promis a sa
fille, mais qu'elle n'aurait pu lui donner complet; car elle mourut deux ans avant ce favori tout-puissant, qu'elle appelle
M. le comte de Kinghstoghmfelt635],

Le troisieme et dernier tome doit nécessairement nous apprendre que